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TAKDIM (*) 7

islami ilimler Fakiltesi, Atatiirk Universitesi biinyesi igerisinde 1971 yilinda
kurulmug ve aym yil egitime baglamstir. Yurdumuzda yiiksek seviyeli, bilgili, kiil-
tiirlii batil inamslart olmayan kisilerin yetistirilmesine ihtiyag, bu Fakiilteyi mey-
dana getirmistir. Fakiiltede ¢agdas teknolojinin verilerinden yararlanarak arastir-
ma ve Ogretim yapilmasi tesbit edilen hedeflerdendir. Modern anlamda din alimi;
kiiltiirlii, psiko-sosyal dertlerin tek miiracaat edilecek insamidir. Kendi haline terk
edilen giilistanhklarin dikenlik olmamast ve kendisine uzanan elleri tirmalamamasi
icin giilistanliklarin devamli bakima ihtiyact oldugu asikardir. Bilim diinyasinin
meydana getirdigi cagdas teknolojinin sagladig imkanlarla islami ilimlerin derin-
lemesine arastirilip Ogretilmesine, yayinlar ile etrafi aydinlatmasina ihtiyag var-
dir. Cikanlmasina baslanan dergi bir baslangigtir. Bunu diger. ilmi yaymnlar takip -
edecektir. ‘ ‘ :

Bir ilmi makale veya eserin hazirlanmasi genis bir zamana, zengin kil
nelere ve yetigkin elemana ihtiyag gosterdigi asikardir. Kadromuz geng olup is-

tikbal vadetmektedir. Derginin bundan sonraki sayilarin daha olgun ve dolgun
citkacagini {imit etmekteyiz. Dergi simdilik senede bir say1 halinde yayinlanacaktir.

Cesitli eksiklik ve aksakliklarimizin hosgérii ile karsilanacagini umarak
dergimizin ilim diinyasina, memleket kiiltiiriine faydali olmasini temenni ederim.

Saygilarimla.

tiipha-

Prof. Dr. Ahmet KURT
DEKAN '

verildigi swralarda Dekamimuz Sayin Prof. Dr.

(*) Dergimiz, 1975 Aralik baginda matbaaya
Prof. Dr. Ismail Cerrahoglu

Ahmet Kurt idi. 1976 Mayisindanberi ayni makami Sayin
ir etmektedir. 1lk sayinin cikmasinda bilyiik emegi gegen muhterem hocalarimiza te-

z. Yaymn Komisyonu.

tedv
sekkari bir borg biliri
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Short Summaries of the Articles Contained in this Issue
What are the possibilities of founding a modern faculty of Islamic Studies

The writer of this article is Prof. Dr. M. Hamidullah, who wrote it at the
request of Prof. Dr. Ahmet Kurt and it has been translated into Turkish by Dr.
I. Canan. He first of all broached the subject by giving a short account of the
ideas involved, followed by the comparisan of Muslim states, with other nations
of the past and present. Subsequently he demands the teaching of Arabic, of the
Qur’an, the tradition (hadith), Islamic Law, knowledge of Islamic mysticism, of
Ottoman'Turkish and an European language also, and the language of one of the
Islamic lands, the history of Islam, the history of comparative religions and
he gives detalied reasons for the suggestion of these subjects mentioned here.

The Maulid in other languages and Translations of the Maulid of Siileyman
Celebi :

This article has a preface and three chapters. In the preface Prof. M. T. Okig
gives information on the signif ication of the Maulid, the origin of the literature of
the Maulid 'and the celebration ceremony concerning the Maulid.

Chapter one conteins other Turkish versions of the Maulid -together with
some information on the Maulid of Siileyman Celebi.

From chapter two we can obtain some ideas on translations of Celebi’s
Maulid into Arabic, Circassian, Greek, Kurdish, German, English and Albanian.

Chapter three consits of the main part of the article entitled *The Maulid
in Bosniac” Here we can learn of the importance of the Maulid to the Bosniacs
and their celebrations of it, the alphabets in the literature of Bosnia, the trans-
lations and commentaries of Siileyman Celebi’s Maulid.

Events in the Qur’an after Its Revelation

In this article Dr. S. Yildirim tries to ‘show the invisible (ghaib) matter in
the Qur’an and says that human beings cannot comprehend it at all, and also he
describes the subjects throughout history. On this subject we can also observe
what the Prophet said and what the people thought about it, and how they used
their ideas in connection with this problem.

Turkish Commentator Ismail H_akkl Bursavi’s Life

In this article Dr. S. Yildiz gives more information on the life of Bursavi,
who was onée of ‘the great Turkish commentators on the Qur’an. We are also
given information about his family life, his education, and his activities during |
his life. He died in 1725 A.D. (1137 A.H))
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Works on Usil-i Hadis, Commentaries and Translations on Nulzbetii’I-F,'kEr

During the Ottoman Empire by Turkish Authors

In this artice Dr. S. Cihan has done rese:acrh on ’ljurkish a.uthors wﬁting
on tradition during the Ottoman period. He gives s.ome ll’lfO.I'II'lathl’T on Darjy.
Hadiss, various steps and works that are to be studied therein, the independe
works on Usiil-ii Hadis and their titles, and their authors. Here more commentarjg
on and translations from Nuhbetit'l-Fiker and Risale fi Usuli’l-Hadis are mads

Activities Dealing with the Genesis and Codification of Islamic Law

y Dr. A. Safak who commenced by stating the me.
aning of jurisprudence and Islam Law, and then gave some knowledge about the
sources of Islamic Law, the Quran and traditions (hadith), and demonstrating
how they became books. After that he explains the meaning of consensus ({jma)
and analogy (giyas) and later the influence of Islamic Law and of the people who

worked on Islamic Law.

This article was written b

Dr. Z. Kitapg searched in his article «The Early Turks in Arap Army During
the Omayyad Period” '

This is a fact that the Turks playedan im}ﬁortant roll particularly after, joining
the community of the Islamic People and became the powerful representative
of the Muslim World.

Beside their contribution to promoto the Islamic sciehces and their brillant
services for the progres of the Islamac Civilisation, they were fighting under the
Arap army since the early Omayyad period.

The First Turkish troops were founded, for the first time in history by Said |
b. Osman the governer general of Khorasan from the war pressioner of Semerkand
and continued their activity to the fall of the Omayyad State. In this article you
will find more satisfactory research about the Turks in the Arap army and their
position in the Omayyad administration. :

Yazic1 Salih and his ’Semsiyye”

II} this article Dr. A. Celebioglu gives a wide knowledge of Yazic1 Salih and
and his ” Semsiyye”, whose son Yazicioglu Mehmed was one of the gereatest sc-
holfil‘s (calim) and sufis in the reign of Sultan Murad II. His life and his perso-
nality were e)fplaine_d by his own work, with some examples and discu P of
the work, saying that either it was translated or composed. Dr. A Ce:eszllaci)(l)lélu

also gieves some knowledge of the i
‘ . copies of the work and its char isti t
the end he gives some important parts of the ” Semsiyye” "

in photocopies of some manuscripts. and a few examples
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The Tomb of Ates-Baz-1 Veli in Konya
Assistant H. Onkal here gives information about the tomb of Ates-baz-1 Veli
and discusses its position, its architectural points and the various repairs carried

out on the inscriptions -on the tomb.

A General Statute on Religious Education in Secular France

In this article Dr. Z. Aksu gives information on three kinds of Educational
institutions from the time of separation between church and state. In these three
kinds of Educational Institutions, two of them were dependent on religion. Later
on we can observe that' education was divided into three parts. a).Primary E. b)
Secondary E. c¢) Higher E. In University faculties and the high schools connected
with Catholic Institutions Education was arranged as above.
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ISLAMI ARASTIRMALAR YAPACAK
MODERN BiR FAKULTE NASIL OLMALIDIR?

% Yazan: Prof. Dr. Muhammed Hamidullah
Ceviren: Dr. Ibrahim Cdnén

1. Yeni bir devir baglarken, méziyi taniyan hilin adamlari, nasil bir istikbal
hazirlamali diye oldukga endiselidirler. istikbale matuf biitlin aragtirmalarinda,
énerdikleri tedbirlerde bu endise hikimdir. Su anda biz de aym durumdayiz. Ug
kita iizerine hakimiyet kurdugumuz parlak ve ileri devrimizde, tilim ve terbiye mii-
esseselerimiz ve kendimize mahsis ileri bir sistemimiz vardi. Atalarimiz, halkin
tilim ve terbivesinden sorumlu kimselerin verdigi hiz ve kendi tecriibelerinden
bilistifide ilerleyip, tekdmiil etmiglerdi.

2. Bir zamanlar diinyamn en bilyilk devieti -veya en azindan en biiyiiklerinden
biri- olduktan sonra, bugiin kendimizi, diinyadaki biiyiikk devletlerle kiyaslayip
endiistride ve binnetici askeri ve iktisidi giigte son derece geri gériince sagkinhk
iginde kalmammz normaldir, Bu saskanhgin tesiriyle geriligimizin sebebini, méizi-
mizin bir mirds1 olan terbiye sistemimizde gdriiyoruz.

3. Islim memleketlerinin bir kismi gayr-i miislimler tarafindan isgal ve s8-
miirge edildi. Diger bir kismu ise,biz: talih degisikliklerine ragmen, eski toprak-
larinin en azindan bir kismi {izerinde istiklalini siikiirler olsun koruyabildi. Fakat
Oyle goziikiiyor ki miisliimanlarin temel meseleleri hemen hemen aymdir: Mesela;
Cezayir'lilerin ve Tirk’lerin problemleri aynidir. §ahsen, Rusya ve Hint Miislii-
manlan kendi isldmi istikballerini tekrir ihya husidsunda gok daha imkinsizhklar
iginde olmalarina ragmen onlarin durumlarim da digerlerinden ayri miitilaa et-
mek istemiyorum.

4. Islim milletlerinin problemleri her tarafta aymi. Fakat, miisliimanlarin
diigiincelerini idire edenler, yini miitefekkirlerimiz kendi aralarinda farkh g6-
riiglere sdhipler. Karamsar ve asagilik duygusuna kapilmig olan bir gurup, zamani-
mizda maddeten daha giigli olan milleti taklid etmek igin maziden tamamen kop-
may1 teklif etmektedir. Hatta bu gegit gdériislerin bazan tecriibe bile edildigini gér-
diik. Fakat, bu tarzin avukatlan ¢dziilmesi imk&nsiz problemler, hattd dilemlerle
karsilagiyorlar. Zamanimizda bir degil en az iki biiviik devlet var. Ustelik bun-
larin aralarida higbic benzerlik meveut degil: Onlatdan biri kapitalist olan Ame-
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rika, digeri komiinist olan Rusya’dir. Bu iki devletten hangisini taklid ve kopye
etmeli? “Terakki” acaba dindarliin (Amerika’da) veya ateizm’in (Rusya’da)
neticesi midir? Eger her ikisini birden taklid edecek olsak durnmumuz iki loko-
motifli bir vagona benzemez mi? Bu vagon biri bir istikAmete (mesele bati’ya) di-
geri ayni anda bagka bir istikamete (meseld dofuya) ¢ekilme halinde higbir cihete
tek adim atamaz. Daha fenas: kunhp dagilma tehlikesiyle bagbaga kalir. Miis-
liman devletler iki gurup hdlinde bu bilyiiklerden birini taklid etmektedir. Musir,
Suriye, Irak ve eski bir Ingiliz sémiirgesi olan Giiney Yemen sosyalist-komiinist
sistermni benimsemis durwmdalar. Fakat, terakki etmek yerine &nceki istiklaleri-
ni bile kaybettiler. Beynelmilel ezeli biiyiikliikk rekdbet ve kavgasim yliriiten
efendileri, menfaatleri iktizA edince zerre kadar kaygu duymaksizin bunlar bir
piyon gibi harcamaktadir. Bizzit kendileri de bunu anlamakta gecikmediler. Diger
bilyiifiin dostlart da en az onlar kadar aci tecriibeler yasadi: 12 adalar,  Kibris
ve Bengaldes olaylam v.s. buna misildir,

5. "Terakki” nin sebebi acaba din midir? Gergi bz gelismis devletler Hi-
ristiyan ise de, 6niimiizde aym dinde olmasma ragmen, eldn geri durumda olan
diger devletler de var. Acaba terakki hayat felsefesi, yini kadere veya cebire inan-
mak sebebiyle midir? Bu mevziida tercih eskilere dayamir. Avrupa- hiristiyanlari,
beseri giice inamrlar. Miisliimanlar ise bidiyetten beri insanin mecbfir olduguna
inatr. Hal béyle olmasina ragmen garib bir durumla karsi karsiyayiz. Inang
ayn olmastna ragmen hicri birinci asra dit eski miislimanlar, sifirdan baglayip
devrin biiyilk devletleri olan Bizanslilar, Slavlar ve Latinleri bozguna ugratarak,
kudret ve hagmetin en viiksek zirvesine ulagtilar, Sonra zaman defisti 19. asir hi-
ristivanlan eski temel inanglarindan higbir degisiklik yapmadiklan halde islim
memleketlerini iggil ettiler.

6. Bu husustaki aragtiriciya irktan ileri gelen farklihik da doyurucu bir izih
getirmiyecektir.

7. Bu meseleye kesin bir ¢dziim yolu getirdigimi iddia etmeksizin fazlaca dik-
katimi ¢zken bir hadiseyi burada aydinliga kavusturmak istiyorum. Once kendi
gozlerimiz oniinde cereyan eden ¢agumuzin bir hadisesinden misil verelim: Biitiin
diinya bilittifak kapitalizmi benimserken Ruslar kendilerine komiinizmi segtiler ve
fevkaldde bir terakki kaydettiler: Elli sene iginde ilim, sanayi ve askeri giigte Ame-
rika’lilardan hig bir hususta geri kalmadiar: Almanya’y: ezdiler. Fezaya Ameri-
ka’llardan once supitnik firlattilar. En giiglii ve en miltekdmil atom bomba-
lariha sihibler. Diger muasir bir misdl Cin’dir. Bu memleket, Mao Tse-Toung
Cinini hemen hemen bir sémiirge hiline getirmis olan Rusya'nin koydufu en-
gellere rafmen terakkide 6yle bir seviyeye ulasti ki diger iki biiytik devleti korku-
“day titretti. Gegmige Ait hepimizce bilinen bir misil ilk miislimanlardir. Hz.
Peygamber’in J(A.S.) vefitindan sadece 15 sene sonra, yini hicretin 26, yilinda,
Hz. Osman’in hilafeti sirasinda miisliimanlar, ii¢ kitada hitkmediyorlardi. Endii-
liis’ten MAverdiinnehr’e kadar, bas sehri Medine olan tek imparatorluk ha-
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kimdi, Tiirkler, Abbasi araplarinin yerine gegip imparatoriuklan iig kitaya yayil-
dig1 sirada araplarla aym imana (Islam) sahip idiler ve higbir gayr-i miislim gu-
rubu taklid etmiyorlardi. Siyasi istiklélleri yamnda kiiltiir istiklalleri de vardi. Bu
azamet devirlerinde onlar ”Tiirk’ kelimesi “miisliman’ ménédsina gelecek kadar
miisliimandilar. Bu huslis sidece Yugoslavya’da (Avrupa) degil de bilhassa Kalag
Tiirkleri anlatilirken- olmak iizere Hindistan gibi uzak yerlerde bile béyle idi. O ka-
dar ki bugiin bile (20. asir) Giiney Hindistan dillerinde Tiirk kelimesinden dog-
mus kelimeler, meseld Telegu dilinde "turkullu” ve Kuvari dilinde "turkunnu”
kelimeleri “miisliimdn” méandsina gelir.

8. Bu misallerden su neticeyi gikariyorum: Ne zaman bir lider, milletini belli
bir ideal igin heyecanlandirir, millet de idealinin her ne pahasina olursa olsun
gergeklesmesi igin hayatim fedd etmeye vanncaya kadar highir imkimm esirge-
meden rilhuyla cesediyle miicidele etmeye azmederse iste o zamandan itibdren diis-
manlar1 onun éniinde yavas yavas gerilemeye, erimeye baglar. Iste bu ilk “gilgin-
lar’in bu ilk “mutaassiblar” m basarist miitereddidleri iknd eder, ve onlar da &-
biirlerinin saflarma iltihdk ederler. Tamdmen yeni bir ideoloji (Isldm) mensiiblart
o devirde ¢ok gelismis diger medeniyetlerin (zerdistliik ve hiristiyanlik gibi) men-
sfiblartm hékimiyetleri altina alinca, Makyavel’i kendilerine yegine ve en iistiin
rehber ittihdz eden kapitalizme ve komiinizme kargi ayni hadisenin zuhiir etmemesi
icin hicbir sebep mevcut degildir.

9. Fetih ve zaferler nisbeten kolaydir, Fakat onlann muhéfaza ve devinmim
saglamiak, bir kisim hayat felsefesini gerektirmektedir. Bu felsefe micibince, o fa-
tih milletin fertlerinin bilyitk gogunlugu, tarafsiz bir Adaleti, kendi ferdi ve sahsi
menfaaatlerine umumi ve milli menfaatieri tercih ettirecek istiin bir ahliki tat-
bik etmelidir. Aksitakdirde kazamlmis olan basarilar da gabuk kaybedilir.

10. Cagimizin bir difer hadisesi daha var ki o da su ni¢iz milldhazamiz: ya-
lanlamaz. Bir yanda en bilyilk, en giigli sémiirgeci imparatorluklar kartondan
yapilmig bir sato gibi yikilmakta, ihtimamla her gesit silahtan tecrid edilmis, sis-
temli bir sekilde ilimden ve zenginlesmenin iktisddi vasitalanndan mahrim bira-
kilmig sémiirgeleri ise ellerinden ¢ikmaktadir. Ingiliz, Fransiz, Hollanda, Belgika,
Portekiz imparatorluklarinin bugiinkii durumlan séyledigimize delil olarak yeter-
lidir, Orta Asyadaki mistemlekelerin ve benzerlerinin de kurtulma siralan gok
uzaklarda olmamalidir. .

11. Diger taraftan kalkinmig dedigidimiz bu toplumlar, gitgide kendilerini
medeniyetlerinden ve dinlerinden gayr-i memnf{in hissetmektedirler. Avrupa’da,
Amerika’da v.s. yerlerde Isldm’a girenlerin sayist hergiin artmalktadir. Eger ikinci
cihan harbinin bitiminden bu yana su son birkag yil iginde on binden fazla Parisli
islima girdi ise belki bu Fransa'nin diisiince hiirriyetinin hikim oldugu bir memle-
ket olmasiyla izih edilecek. Halbuki bu izah, ¢ok sathidir. Bunun dogru oldu-
punu farzetsek, komiinist olan Polonya ve Yugoslavya’'da gorillen yeni isldma



girme hidiselerini nasil izdh edecegiz? Higbir maddi kayginin tesirinde kalmaksizin
yakin zamanda islima giren beg Vargova’h geng tamyorum. Bunlardan Krokov
sehrinde v.s. de de rastlanmaktadir. Tirkiye’de islima giren batih turistleri hepiniz
bilirsiniz. Paris’te ihtid4 edenler arasinda papazlara, manastir rahiplerine, sefir-
lere, mahkeme héakimlerine, profesériere, yazarlara, sanayicilere, tilccarlara ve
hattd talebelere rastltyornz. Amele ve kapic: gibi mevk-i ictimaileri diigiik simiftan '
bahsetmeye liziim gérmilyorum. Nisanh veya kocalarinin dinini benimseyen geng
kizlar jhtiddlarma da o kadar ehemmiyet vermiyorum. Fakat, derhal camiye
gevrileceklerini adlari gibi bile bile kiliselerini miisliimanlara satan papazlarmn
zuhiiry, 1sldm dininin, miiterakk? ve terakkinin bayraktan olarak teldkki ettigimiz
kimseleri bile kendine ¢ekecek cdzibeyi bugiin bile hdla muhafaza ettigini gdsteren
bir hidise olmaktadir.

12. {ste bugiin Erzurum’da en miiessir sekilde tedrisitim yapma yollarini ara-
digzmuz fslim, Hilafa-i Rasidin, Emevi, Abbisi imparatorluklarimi kurmug olan
biiyiikleri cezbeden, dedesi Hiiligu tarafindan Bagdad’m yikihgindan sadece
40 yil sonra, Gazan Han"1 teshir ve ihtidi ettiren aynt istAmdir. Gazan Han tahta
gegince Isldmiyeti Mogol Imparatorlugunun resmi dini ilin etti. Kendi ihtidéds:
muhtemelen bu davrimgindan gok daha evvel vukui gelmisti. Dedesi Hiildgu,
Istimiyetten son derece nefret ediyordu. O kadar ki Yasalar arasinda séyle bir
emre de yer vermisti: " Koyunu islami tarzda kesenin cezfsi 6liimdiir, hayvamn en-
sesinden kesilmesi gerekir”. Bu zit Islimiyete had ve hesiba gelmez zararlar ver-
di. 1258 de o devrin islimi merkezi olan Bagdad’t tahrib etti. Fakat ondan sidece
36 yil sonra torunu Gazan Han tahta gegince dedesinin nefret edip tahribe gaiistiga
ayni Islamt idaresinde bulunan Mogol Imparatorlugu’nun resmi dini ilin etti. Su-
rast muhakkak ki Gazan Han Tiirklerden ve Mogollardan miitesekkil ralyyetinden
pek ¢ogunu miitedkip, tahta gegisinden bir hayli zaman &nce isldma ihtida etmisti.
Onun bu ihtidisy, sirf Allah rizds: icin ¢alisan ve S@ifi silsilelerine mensiib bir k-
siml dervis ve fakirlerin gayretleriyle olmustur, o zaman ziten mevcut olmayan
kirallarm kiltetyla degil. Sunu tereddiit etmeksizin séyleyebilirim ki Islamiyet
kirallardan ve hattd kitdbi kelimcilardan ¢ok derviglere borgludur. Su halde mézi-
den aldifimiz emniyetle istikbale cesiirAne ylirlyebiliriz. Tecrilibelerden ve bas-
kalarmnin tatbikitindan istifide edildikge beseri miiesseseler gelisip miikemmelle-
sebilir,

13. Nigiz kanaatimizce, Universite tedrisdtinin giyesi talebenin beyin hiicre-
lerine beser ilminden mimkiin olan dzdmi bifgiyi sikistirmak degil, fakat talebe
Universiteyi bitirince segecegi brang ne olursa olsun begeri imkin ve kapasiteyi
nazara alarak ve onun tdkat ve gilciiniin istlinde bir yiik yiiklemeden, hayati ce-
saretle gogiisletecek olan asgari zaruri bilgiyi vermektir. Ilim herkeste, besikten
mezfira kadar gittikge artar. Fakat ben, daha ¢ok hayatin okul devresi denen saf-
hasindan bahsedecegim. Bize ilk ve orta tedrisatta bir ¢ok faydah seyler dgretil-
mektedir. Bunlardan da uzun uzun bahsetmek istemiyorum. Fakat sidéce bir cihe-



tine temas edecepim: Eger daha lise seviyesinde iken, talebenin ilerde segecegi bran-
sa gore (teknisyen, mithendis, doktor, ziraatgl, matematikgi vs.} bolimlere aynliyor
ve farkh programlar uygulantyorsa ben sahsen iiniversiteye gegince islimi aras-
tirmalar yapacak talebeler igin de lisede bir bslim agilmasimin faydah olacagina
kiniim. Lisel talebe memleketin lisanindan bagka sidece bir bati dili degil, basta
arapga olmak iizere bir de misliman memleketlerden birinin dilini égrenmelidir.
Bu husfisi brang igin lisenin son iki veya ii¢ yili igerisinde, daha ¢ok teknisyen
olanlara mahsiis olan bAzi dersler yerine Kur'in-1 Kerim ve ahlaki konulara
miiteallik (arapga) segme hadisler tercih edilmelidir.

14. Universite, yani fakiiltemiz seviyesinde bdzi seyler zariiri oldugu halde
diger bdzilan faydalhidir. Bugiin okutulmakta olanlarin bir kismi ise berhangi bir
mahziirla karsilasmadan ezici bir durumda olan yi.ikfi hafifletmek maksadiyla
kaldirilabilecek durumdadir.

15. Fakiiltemiz igin zarfiri ve vazgegilmez ilimler kanaatimizee sunlardir:

I- Arapgia )

2- Kuraniyyat

3- Hadisiyyét

4- Fikith ilmi

5- Manevi ilim (kelam, tasavvuf, ahlak)
6- Osmanlica

Faydah ilimler:

I- Bir Bati dili

2- Islam kiiltiiriine bagli biiyiik memleketlerden birinin dili

3- Islam tarihi (siyAsi ve kiiltiirel)

4- Biiyiik dinlerin ve temel kitaplammn tirihi (bilhassa yahudi-hiristiyanhk
dini, Budizm, Brahmanizm, Meciisilik, Konfigyus dini, $into dini ve Ko-
miinizm). '

\¢ 16. Mevzuya gegmeden 6nce komilinizmi de dinler sirasina koymamin dzriinii
beyan veya sebebini izAh sadedinde bir kag séz séylemek istiyorum. Eger, din,
niifizlu bir kurucusu, hiirmet goéren bir kitabi, bir takim akideleri, ibadeti, bir
hayat telakkisi, muhtelif firka ve mezhepleri, ve yayillma gayreti olan bir miies-
sese ise komiinizmin de bir din oldufunu, hem de Sbiirleri arasinda en az tole-
rans sahibi bir din oldugunu kim inkdr edebilir. Ortada Karl Marx var, Das Kapi-
tal var, kiinatin ezeli oldugy, tannnin ndmevcut oldugu v.s. akideleri var, Karl
Marx’in Ingiltere’de bulunan kabrine hac ziyareti var, 1 Kasimda Moskova'nin
kizil Meydan’inda cereyin eden perestig (!) var, ekonomi ve siyisete taalluk eden
felsefe var, Rus, Yugoslav ve Cin mezhepleri ve firkalar var. Ayrica inanglarin
biitiin diinyaya yayma gayreti var. Hakikaten komiinizm, giiniimiiz diinyasinin en



Kongresi benim teklifimi kabul etti ve ittifakla hicri ve miladi takvimlerini bir biri-
~ ne gevirmek i¢in yeni bir cetvel hazirlanmasini tavsiye eden bir karar kabul etti.
1400 sene geriye giderek cetveller hazirlamak uzun bir istir ve bir astronom ve bir
tarihginin miigterek g¢alismasi sdyesinde tahakkuk edebilir. Bu, bir diger gérevi-
mizdir; bunlarn yapacak kimseleri yetistirmemiz gerekir,

26. Bu mevzular arasinda Isidim Hukuku’nu modern Tiirk hukukuyla ve
umumi olarak diinya hukuklanyla mukiyese etmeye de yer ayirmalidir.

Ménevi ilimler deyince bir yandan akiid, felsefe, ve tasavvuf, diger yandan da
insam hayvandan ayiran yegine visita olan ahlak ilmini kastediyoruz. Tasavvuf-
dan da ibidat ve itikddita taalluk eden ahkdmin en iyi sekilde tatbik metodunu
anlryoruz, Bu sebeple tasavvufi tedrisatta birinci plinda Hz. Peygamber’le (A.S.)
Ashibrnin yasayisina yer verilmelidir. Kelam ve mantik da bu guruba dahil edi-
lebilir,

27. Aym gurup derslerde islim hukiikunu modern Tirk ve bati hukukuyla
mukiyeseye de yer verilmelidir.

28. Bin yilhk ilmi, kiiltiirel mirisimizin kaybolmamas: i¢in Osmanlica da mii-
him bir yer tutmalidir. ilerliyebilmek igin daha &nce yapilanlari iyi tammak gerek.
Arapgay: bilen modern bir Tiirk igin Osmanlicayr 6grenmek hi¢ de zor bir is de-
gildir. N

29. Faydah ilimler meyaninda segilecek bir bati dilinin de (ki Ingilizce ve Fran-
sizca'nin yaminda Rus¢a, Almanca, italyanca, Ispanyolca ve Hollanda lisammni da
teklif ediyorum) bes ynllik lisans devresinde ver almasi gerekmektedir. Keza miis-
liman™ dili olarak farsganin yaninda da Urduca ve Endonezca’nin da yer almast
sdyan-1 tavsivedir. Bilhassa Urduca yazilrms ¢ok zengin islAmi bir literatiir mev-
cuttur ve bu dil Timurlenk ve Bibiir ahfadinin idiresinde temelden Tiirk olan bir
kiiltiire sahip bir memleketin tirihine anahtar olmaktadir.

30. Tarih ve Islam kiiltiirii dersleri, tabil olarak Tiirkiye'yi ilgilendiren her
seyi igine almalidir. Biitiin dallartyla giizel sanatlar ve ilimler tirihi kitftiir igerisin-
de miitdlaa edilirler. Buraya kozmoloji ve tekimiille ilgili modern gériisleri akset-

tirecek bir kistm konferanslar ilive edilebilir. 3

31. Son olarak sunu da ildve edelim ki diinyadaki biiyiik dinlerin objekif bir
sekilde incelenmesi fikrl ufku genigletecek, kargilikli anlayis ve beynelmilel vak-
lagmaya katkida bulunacaktir. Bu husiista yeterli kitaplar olmamasi hasebiyle,
ben belli bir plina gore her yil bu dinlerden birine mensub bir 8limin, o dini
bizzit tatbik edip yasayanlardan segilmek sartiyla fakiiltemiz hocalar éniinde bir
kistrn konferanslar vermek iizere davet edilmesini ve bilihare de bunlann Tiirkge
olarak nesredilmesini teklif ediyorum. Gayr-i isldm her bir din igin $6yle bir ince-
leme plim da teklif ediyorum:
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Baglangigtaki inanglar ve bu inanglarin miitedkip gelismeler:

33 2

= ibadét (namaz, orug, hac)
= tasavvuf hayat: ve bunun
22 devlet karstsindaki tutumu ve bunun

2 ahlik alayisn ve bunun miitekaip gelismeleri
iy aile ve sosyal hayat ”? ”

& bu dinin yayilma arzusn

13 2%

23

2 22

Bu dinin ana kitaplari, bu kitaplarin asl, tedvini, asilar boyunca muha-
fazasi, tadil ve ilga edilme imk&nlan.

Bu dinin husisiyetleri veislamiyetle olan umimi akrabalik veya benzerlikleri.

32. Muhtemelen her din igin 10-15 ders kifayet eder. Bizimkine yabanct olan
bir dini, her gesit pesin hiikiimlerden ve yanhs anlamalardan ari olarak ‘biitiin
gergegiyle anlayabilmenin yegine yolu budur.

33, Son olarak, talebenin yikiinid hafifletecek bir metoddan bahsetmek
isterim: Belli bir ihtisas dalina gdre tali ve ikinci lgiincl derecede ehemmiyeti
olan teknik konular i¢in bu sabada her merakliya anlatmak giyesiyle yazilmis
basit kitaplarin okunmas) tavsiye edilebilir. Bu kitaplar, piyasada bulunanlardan
olabilece§i gibi, fakiiltemizin plAnina uygun olarak hususi siirette hazirlatacagimiz
kitaplar da olabilir. Bdylece, bu gesit tili ve yan konular fakiltenin giinliik prog-
rapnina dahil edilmeden talebenin itiflaina sunulmug olur. Meseld, farzedelim ki
fakiiltemizden mezun olan bit talebe astronomi veya bir baska dalda ihtisis yapmak
istesin, Bu kimse bizden diploma aldiktan sonra bir diger fakiiltede de lisans tah-
sili yapmalidir. Bu tarzda bir kag¢ ihtissi nefsinde cemetme olay: batida sikca
rastlanan bir keyfiyettir. Iste bu siyvededir ki Pariste dini bir tiniversite olan Ka-
tolik Enstitiisiin’e (L'lnstitut Catholique) bagli bir fizik profesorii Nobel arma-
gan1 alabilmektedir. Nitekim ilk telsizi icAd eden kimseyi Katolik Enstitiisii ve-
tigtirmigtir.

34. Tavsiye edilecek bu kitaplann yerini gimdilik doldurmak igin, teknik ko-
nular;, sahamin disinda olanlarin anliyacafi gsekilde basitlestirerek anlatacak
konferanslar vermek tizere yerli ve yabanc1 Wiiyiik dlimler dévet edilebilir. Mesela
Anstayn’in (Enistein) izifiyet nazatiyesi, Niikleer enerji, supitnik ve fiizelerde ha-
yat, agirhgim yokluk héli, fezada bosluga ¢ikma gibi fizige, kimyaya, botanifc
zoolojiye, jeoloji ve embriyolojiye it umimi kiiltiriin bir pargas: olmasi hasebiyle
her modern insanm bilmesi gereken diger bilylik problemler {izerine konferanslar
olmalidir. Ben sahsen miiftiilerimizin: ~fezida ibadet nasil yaplabilir ¢ diinyada
oldugu gibi giinesin dogup batmasinn mevziibahs olmadif fezada veya ay lize-
rinde namaz vakitleri nasil hesaplanacaktir gibi suallere cevap vermek zorunda
olduklarina kaniyim. ’
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CESITLI DILLERDE MEVLIDLER VE SULEYMAN GELEBI
MEVLIDININ TERCEMELERI.

M. Tayyib OKiC

Oossz

Merhum Profesér Ahmed Ates, Siileyman Celebi Mevlidi’ni nesre hazsrlar-
ken Bognak¢a Mevlidler ile Sileyman Celebi Mevlidinin Bognakga tercemeleri
hakkinda benden ma’tlimat istemisti. Bunlar kendisine yazili olarak vermistim.
Aradan seneler pecti ve 1954 yilinda kitab: basildi, Kitabindan bir niishays tana,
ithathh olarak hedive etlifinde, Bognak¢a Mevlidler hakkmdaki listerni kaybetti-
gini ve bu viizden kitabina dercedemedigini, iiziilerek séylemisti. Ileride, kitabs-
nin ikinei tab1 yapildigi takdirde, bu maliimét: ilive etmek iizere, benden tekrar
miizaheret istedi. Maalesef, buna firsat bulamadan vefat etti. Mes’elenin halli de
béylece geri kaldi. Bu sebeble Bognakga Mevlidler hakkinda ayri bir yazi yazmak
ihtiyacini hissettim. Bu makalemin te’lifine en biiyiikk &mil budur. Merhum
Ord. Profesér Dr. Fehim Bayraktarevig’in Siileyman Celebi Mevlidinin baslica
Bognakga tercemesi ve umiimiyetle Mevlidler hakkindaki ii¢ etiidiine de merhum
Ateg’in dikkat nazarni gekmisdim. Zira Bayraktarevigin bu ciddi ve esash
etiidleri (1927,1930,1937), Tiirkiye'de bu mevzu izerindeki ilmi aragtirmalardan
oldukga evveldir. Fakat biitiin bu sonraki aragtirmalann sahibleri dali, Bayrakda-
revig’in eserlerinden habersizdirler. Iste bu yazmuzin ikinei sebebi, Tiirk ilim mu-
hitinin dikkatim Tiirkiye disinda bu vadide yapilmig galigmalar itzerine gekmek ar-
zusu teskil etmektedir. Bu vesile ile, meshur Stleyman Celebi Mevlidinin diger
bazi dil ve lehgelere yapilan terceme veya adaptasyonlara daisaret etmek icab
ettifine kani oldugumdan dolayi, bu yazimun igine onlart da aldmm. Vakif olmadi-
gim dillerdeki tercemelerin, bag veya sonlarindaki Arapea veya Tiirkge notlarindan
istifade ettim. Biititn bu tercemeler lizerinde bir giin seldhiyetli miidekkikler genis
ve aydinlatic: tahlil ve tenkidler yapacaklardir ve bunu vapmalari da muhakkak
lazimdir. Dolayist ile biz, asil seldhiyetimiz dahilinde bulunan, Stleyman Celebi
Mevlidinin Bognakga tercemeleri, difer ve bithassa modern Bognakga Mevlidleri,
Mevlidlerin kiraat1 ve tes’idi gibi mevzular hakkinda ma’limat vermek duru-
mundayiz, Arnavatga Mevlidler ile Mevlid tercemeleri hakkinda da, Bosnakga
olarak yazilan yazmlara istinaden, hulfsatan bilgi vermekle yetinecegiz. Gayet
tabildir ki, bu vadide de ileride (bilhassa Arnavutga mevlidier {izerinde} yeni ve
tatminkar bilgiler ihtivd eden etddler yazilacaktir. Bu gibi tedkiklerin hatirlaticisi
ve tegvikgisi olabilirsek, kendimizi bahtiyar addedecegiz.
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Mevlid cemiyetleri, biitiin Is}im iilkelerinde olduju gibi, Bosna'da da kokles-
" mig dini bir an’ane haline gelmistir. Bilhassa genglerin, Kuran-1 Kerim hatimle-
rinden sonra en ¢ok kargplagtiklari merisim, Mevlid cemiyetleri olmugtur. Rah-
metli vilidem -Tiirk¢e bilmedigi halde- Siilleyman Celebi Mevlidini, gerek kadin
Mevlid cemiyetlerinde dinlemek, gerek harekeli tag basmast mevlidleri okumak
éﬁretiyle, zamanla ezbere Sfrenmistir. Bir vesile ile Ankaraya geldiginde, komgsu-
larla sohbet ederken, s6z Mevlidden agildi. Kendisi hemen oracikta Silleyman
Celebi Mevlidinden bii bahr gayet kolaylikla ezberden okuyuvermistir. Din-
leyenler bunu hayretle karsiladilar. Tirkee Mevlidle paralel olarak Hafiz Salih
Gagevig'in Bognakg¢a tercemesini de ezber biliyordu. Dini mekteblerimizde de
yillik Mevlid merasimi parlak bir sekilde yapilird. Bdylece kiigiik yastan itibaren,
Sileyman Celebi Mevlidi ve onun Bognakga tercemesi ile iinsiyet kesb ettifimiz
gibi, Mevlide ve dolayisiyla Ulu Peygamberimize olan sevgimiz artttr. Paris’deki
Tirkoloji hocamiz miiteveffa Professr Jean Deny, bir vesile ile ders esnasinda
Siilleyman Celebi ve Mevlidinden bahs ederken, Mevlidin hakikaten bir saheser,
miiellifinin ise iyi, son derece samimi ve ince ruhlu bir gair oldugu hilkmiinii ver-
diginde, bundan gurur duymugtum, Kendisi bu nevi merasimlere ehemmiyet verirdi.
Mevlidin diginda, bilhassa Balkanlarda, adet haline gelmis ve ekseriya bir 8lintn
‘ruhuna ithifen tertib edilen »Tevhid” cemiyetleri izerinde durmugtur. Onun bahis
mevzuu ettigi tevhidler, Bulgaristan Msliimanlarinda an’ane haline gelmig mera-
simlerdir ! ki, Bosna Mislimanlari arasinda da haldi devam etmektedir. 2

Tekrarlayalim: Bu yazimez herhangi bir iddia tagimamakta, sddece, ileride bu
mevzu’'a temas edeceklere bir hatirlatma ve tegvik arzusu gozetmektedir. 3

{1) Bu Tevhidlerin bir t;ésidi olarak da ""Yetmis bin Tevhid” (ki bu Tirkee ta’biri de orﬁl_ardal
oldugu gibi, kullamlmaktadir) keza sik sik tertib edilmektedir,

(2) Bugin dahi Bosna ve Yugoslavyanin Mislimanlarla meskfin diper mntikalarinda Mevlid
merasimi gok yaygindir, Tki ayda bir gikan Mesihi-1 Isiimiye organt olan *Glasnik” ile Istam
Din Gorevlileri Cem’iveti (Cemivet-i Iimiye) orgam olan ve onbes giinde bir ¢ikarilan *Prepo-
rod™ dergisinin hemen hemen her sayisinda Mevlid térenlerine mahsus resimli yazilar negredil-
mektedir. Hele yeni in$a edilen veya tan\}ﬁ biten eski camilerin agilist vesilesiyle Mevlid me-
rasimi vazgecilmez hale gelmistir.

(3) Tirk edebivatinda en az (o da gayet kisa olarak)rastlanan mevzulardan biri de Arab

ve Tirk dillerinin digindaki Mevlid manzumeleri veya bu gibi manzumelerin terceme-~
leridiz. Bu husus, yazimzin Ggitngd sebebini tegkil etmektedir. '
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GIRIS
Mevlid ta’'biri

Mevlid (cem’i: Mevalid ve Mevilid) kelimesi v / & kokinden gelir; (1)
yer ismi (“ismu’l-mekdn’’), yani bir kimsenin dogdufu yer (2) veya zaman ismi
(’ismu’z-zamén™), yani dofum zamani ile mimli masdar (el-masdaru’l-mimi’),
manalarini tagir. Halk arasinda kullanilan ’Mevliid” seklindeki sdziin ma’nas ise,
yeni dogan, kiigiik gocuktur. Fakat, Islim an’anesinde Mevlid ta’biri ile Hazret-i
Muhammed’in dogum giinii (Mevlidu'n-Nebiyy ’Aleyhi’s-Seldm) kast edilmek-
" tedir. (3) Ayni ta’bir sonralai» Hazret-i Peygamberin dofum giinii miinasebetiyle
yapilan merasime itlak clunmugtur.

Mevlid Edebiyatimn Menge'i ve Inkisafu

Hazret-i Muhammed’i medh ve Onun istiin vasiflarini tebcil eden siirlere,
O’pun hayatinda dahi tesadif etmek mimkiindiir. Hazrei-i Peygamber’in sairi
('S@’irv’r-Rasil”’, ”’Sa’iru'n-Nabiyy™) diye vasiflandnilan Hagsdn ibn Tabit (5.
54/674}, birgok sgiirlesinde, Hazret-i Muhammed’in giizel vasiflarint’ tebeil ve

(1) Masdarlari: vilad, viladde, lide, ilide ve mevlid sekillerindedir (Wa manidu’r-Ras;ﬁLi waktu
wiladih. Wa mawliduh: al-mawdi‘ul-lazi wulida fih, wa waladathu’l-umm, taliduh, mawli-
dan). Bkz. Ibn Manzir, LisAnu’l-‘Arab, BeyrOt, 1374/1955, 111, 467-469.

(2) Hirlin ar-Ragid’in anasi Hayzurfin tarafindan mescid haline getirilen ve “Saokul-Layl™
da bulunan Hazret-i Peygamber’in Mekke’de dogdugu eve de *Mawlidu'n-Nabiyy™ de-
nirdi, Bkz. Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1960, VII, 171. (H. Fuehs ve Dr. Necla Pekolcay'in
*Mevlid”* maddesi).

(3) Kamis miitercimi Asim Efendi, “’Mevlid lafz1, zaman-1 vilidet-i Mustafa ¢Aleyhi’s-Salatu
ve’ s-Seldm i¢in mustalah olmugtur™ seklinde izahat vermektedir. (Ké-mﬁs tercemesi, I's.ta.nbu],
1305, II, 62).
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diigmanlarini tahkir etmekten geri kalmamistir. Hele Hazret-i Peygamber'in
vefat: {izerine styledigi cok duygulu mersiyesi gayet meshurdur. (1)

Yine Hazret-i Peygamber’in muasirlarindan taninmis ve klasik (Islimiyetten
dneeki) “Yedi Asil” (Al-Mu’allakatw’s-Sabs) siirlerinden birinin saivi olan
Zuhay: ibn Abi Sulma’nin oflu Ka’b ibn Zuhayr (24/645), Hazret-i Muhammed’in
serefine styledigi bir kaside (panégirique) ile isauni ebedilegtirmigtir. Bu giir igin,
Hazret-i Peygamber kendi hirka (burda)'simi saire hediye buyurduklarindan do-
layi, bu kaside’ye “Burda Kasidesi” (Kasidatu’l-Burda”, denilmisgtir. (2)

Bu ismin, ¢ok daha sonralar: meydana gelen baska bir kasideye de verildigi
gorilmistir. Berberi asill Misirls saic Sarafuddin al-Bisird (696/1296) nin meghur
" Kasidatu’l-Bur’ast” -ki zamanmimuzd kadar géhretinden higbir sey kayb etme-
mistic- bazan “Kasidatu’l-Burda” diye de adlandirlmaktadir. Bu son kaside

(1) Hassan ibn Tabit Abu’l-Walid al-Mundiri al-Ansan al-Hazragi, rivayete gore, 1slamiyetten
evvel altrmig, [slimiyette de altmuy sene yajamustir. Divani Tunus ve Bombay'da 1281/
1864, Lahurda 1295/1878, London-Leiden 1910 {(Hartwig Hirsehfeld tarafindan), Misirda
1831 tarihlerinde miileaddid def’alar tab’edilmistir, Bkz. Elian Serkis, Mu“gamu’l-Matbi-
CAti'l-Arabiyyati wa’l-Mufarraba, Misr 1346/1928, I, 752. K Bkz. keza; Dr. Sayyid Hanafi
Hasanayn, Hassan ibn Tabit, $i%ru’r-Rasal, al-Kahira 1963. Sair hakkinda biitiin Arab ede-
biyat tarihleri kAfi derecede malQimat vermektedir (meseld muasirlardan; Charles Pellit,
Langue et Littérature arabes, Paris 1952, pp. 76-77; M. Abd-Fl-Jalil, Bréve Histoire de la
Littérature arabe, 3e ed., Paris 1947, pp. 55-57; W. Arafat, 1953 yilinda Londra Univer-
sitesine Hassan ibn Tabit hakkinda bir tez sunmus (A critical introduction to the Study of the
poetry ascribed to Hassin b. Thabit) ve sairin divammn da tenkidli nesrini hazirlamigtir. Aym
miellifin, Hassan ibn Tabit hakkindaki maddesine bkz. (Eneyclopédie de 1'Islam, Leiden
1966, I, 279-281). Keza bkz. Gurgs Zaydan, Tarthu Adabi'l-Lugati’I®Arabiyya, af-tabtatu’-
t-Talita, al-Kahira 1936. (I, 142-143).

(2) Siirleri ile muhalif ve migrik Mekke gairlerinin hicumlatina mukabele ile hicv eden Hassan
ibn Tabt ile *Abdullah ibn Rawaha ve Kab ibn Malik gibi sah@bi sairlerinden bambagka
ve ayrt bir gair olan Ka‘b ibn Zubayr’m meshur. kasidesinin nev’inde son derece miuvaffak
oldugu, bilinen hususlardandir, $ark ve Gatb dillerinin bir ¢oguna (ve bu arada Tirkce'ye
de) terceme edilmiy bulunan bu giirin bir etiid ile birlikte, ince bir tahlilini yapan Fransiz
miistesrigi René Basset, olduk¢a mufassal bir kitab meydana getirmigtir (La Bénat So’ad,
Alger, 1910). Kacbin bu giirine Kasidatu’l-Burda™ dendigi gibi, kasidenin baglangica olan
**Banat Suad” da denir, Bkz, M. Abd-Fl-Jalil, zikri gecen cseri 3. 54-55; Ch. Pellat, mez-
kiir kitabi, s. 76; Gurgi Zaydan, zikri gegen eseri, I, 151: René Basset'nin ’Kath”* maddesi
igin bkz, Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1955, ¥, 5. -Ka’bin divam T. Kowalski tarafindan
negr edilmistic (Le Diwan de Ka’b ibn Zuhair, édition critique, Krakow, 1950).
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*Kagidatu’l-Bur’a” bilhassa Osmanl Imparatorlufunda ok okunan bir kaside
olmugtur. (1) Turkege tercemeleri de vardir.

Hazret-i Peygamber’e medhiyeler tahsis eden sahabi sairler (her iigii de
Ensardan olan). Hassan ibn Tabit, “Abdullah ibn Rawaha ve Ka’b ibn Zuhayr-
dan ibaret degildir. Zira bunlaiin diginda nice sahabi ve sahabiyeler vardir ki, Haz-
ret-i Muhamrmed’in serefine diir siir soylemiglerdir. Sair sahabilerin siirlerini
bir araya toplayarak bir kitab te’lif eden bilylik Islim alimi Mostar {Hersek)
miiftiisi ve fstanbul Daruw’l-Fanunu Edebiyat Fakiiltesi Arab Dili ve Edebiyati
Profesorii Ali Fehmi Cabi¢ (6. 1918} dir. Islam ilim 4leminde biiyiik takdire
mazhar olan *Husnu’s-Sihdba i Sarhi Ascdris - Sahdba™ admmdaki bu eserin ancak
birinei cildi, .Tstalnbpl’da 1324/1906 tarihinde nesr edilmigtir.?

Bitiin bu zikri gegen medhiyeler, miistakbel Mevlid eserlerine birer ilham
kaynag olarak telikki edilebilir. Fakat, mevzi bakimindan, Mevlidlerin asil kay-
naklannt Hazret-i Peygamber'in eski Sire’lerini (*Siratu Rasulillah’), Sama’il
ve Magazi’lerini igleyen mithim eserler teskil etmektedir (3). Basta, meshur ibn
ishak"in (150/767) Sira’s1 gelir. Bu eser, bize Ibn Hisam’in ona verdigi son gek-
liyle intikal etmistir. Bununla beraber Ibn Ishik’in aslindan bazi fragmanlar da
muhafaza edilmistir. Bunlardan biri Fas’daki Al-Karawiyyin Univeisitesi kiitib-
hanesindedir. Prof. Dr. Muhammed Hamidullah tarafindan vakinda mnesr
edilecektir,

(1) Rivayete gore, al-Busiri, Hazret-i Peygamber gerefine soyledifi kasidesi iizerine, Hazret-i Mu-
hammed’i rii’'vada gdrmiig ve muztarib oldugu hastaliktan (mélik} Ulu Peygamber tarafindan
mucizevi bir gekilde iyi edilmig (bur’a)dir, Muhtelif dillere ve bu arada Tiirkgeye de terceme edi-
len bu kaside’den bagka, yine Hazret-i Peygamber'in medhini ihtiva eden > Al-Hamziyya fi'l-
madaihi’n-Nabawiyya"' ve "Al-Kasidatu’l-Mudarriyya fi’s-saldti ©ala Hayri’l-bariyya® gibi
kasideleri vardir. Bkz. Ch. Pellat, zikri gecen eser, pp. 168-169; Gurgn Zaydan, mezkiir eseri,
II, 120; René Basset, Bisiri maddesi (Islam Ansiklopedisi, {stanbul, 1942, II, 822).

(2) Miuirda As-Sayyid Muhammed Rasid Rida' (Al-Manar, al-Kahira, 1328, XIII, 783-784).
Fas’da SAbdulhayy al-Kattani At-Tardtibu’l-idariyva..., ar-Ribat {1346, I, 211-212) ve istan-
bul’da sair Mehmed Akif (Strat-1 Mustakim, lstanbul, 24 Sewwal 1326, No. 13, I, 198-19% ve
Sabilu’r-Rasad, Istanbul, 15 Du'l-ka®da 1336- 26 Agustos 1334 -XV/366, s. 40) gibi zevatm,
miellif ve eseri hakkmda takdirkar yazlart vardir. Bkz, keza; M. Tayyib Okig, Dzabi¢ kao
raugnik u ogima stranoga svijeta, Gajret, Sarajevo, 1926, X1/15-16, ss. 225-227; aymi miiellif,
Bam Hadis Mes'eleleri iizerinde tetkikler, Istanbul, 1959, s. 36 ve not 4,5).

(3) Sira, Magazl ve Sama’il haklandaki tafsildt igin bkz. M. Tayyib Qkig, Baza Hadis Meseleleri
fizerinde tetkikler, Istanbul, 1959 ss. 131-150; aynt mellif; Sema'it ("Universite ve Koy”
dergisi, Ankara, 1967, IIf4, s. 2).
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Hazret-i Muhammed'in dofumuna tahsis edilen siirlerin veya mevlidlerin
mitellifleri arasinda birka¢ eski ve miihim isim zikr edilmektedir. (1) Ezciimle:
Abi “Abdillih Muhammad al-Waladi®ye (207/822) bir mevlid nisbet edilmekte
ise de, bu nisbet biraz giphe ile karsilanmaktadir. Sonra Muhammad ibn Ishik
al-Musayyabi (236/850) keza bir Mevlid miellifi olarak gosterilir. Al-Gazali
(505/1111), Tbnu’-Gawzi (2) (597/1201), Tbnu’l-<Arabi (638/1240), bilhassa Sebte
(Ceuta)li Abwl-Kasim as-Sabti (600/1203), ki iki ciltlik meghur Mevlidinin
ismi”’ Ad-Durru’l-Munazzam fiMawlidi’n-Nabiyyi’l-Mu‘azzam’ dur ve Abu’l-Hat-
tab, *Umar ibnu’l-Husayn, ’Ibn Dihya” (633/1235), 3) ibnu’l-Gazari Muhammad
Samsuddin Abu’l-Hayr ad-Dimagki (833/1429) da Mevlid sahiblerindendir. Say-
fuddin ibn Tugril (Dogrul) Bek at-Turki (670/1271)nin ’Ad-Durru’n-Nazim’
fi Mawlidi'n-Nabiyyi'l-Karim™i taninmig bir Mevliddir. Zaynuddin al-<Jraki
(806/1403), Mucinu'ddin al-igi as-Safawi (905/1499)'nin, Al-Kutb al-Kastalla-
ni'nin “Ithafwr-ruwat bi dikri’l-mawlidi wa’l-wafat’ ’1;; Muhammad ibp Talha
ibnu’l-Husayn An Nagibl al-Wazir (652/1254)'in "Matilibu’s-S@l i Manakibi'r-
Ras@l”ii; As-Sabiwinin “Bayanu’s-Sil fi Ginani’r-Rasil, Sallalihu *alayhi wa
sallam™1, Al-Haytami Niiruddin Abu’l-Hasan (807/1404)in ve nihayet bugiine
kadar popillaritesini koruyabilen Ga’far ibn Hasan Zaynu’l-’Abidin al-Barzanci
(1184/1770y'nin ’Mawlidu'n-Nabiyy, gallallahu "alayhi wa sallam’1, veya kisaca
»Nawlidu'l-Barzanci” (4), en mithim mevlidlerden- sayilir.

Bu zikr edilen Mevlidler disinda, [stanbul’daki kiitiiphanelerde birgok yazma
Mevlid ile Mevlide dair eserler daha vardir, Meseld Siileymaniye kiitiiphanesinde
bulunanlar arasimndan birkagina burada isaret edilecektir: 1) Lahmi, Ad-Durru’l-
Munazzam fi Mavlid’n-Nabiyyi'l-mu’aazzam (Yeni Cami, No. 851), Naruddin
cAli ibn Sultan El-Kari, Al-Mawridu’t-Raviyy fi'l-Mawlidi'n-Nabawiyy (Serezli
No. 3853/9), Al-Fakihani, Al-Mawrid fi’l-Kalami ’ala’l-Mawlid (Kilig Ali Pasa
No. 1024/38), Ibn Hagar al-Haytami, Mawlidu'n-Nabiyy cAlayhissalim (Bs’ad
Efendi, No. 448/1).

(1) Tafsilat icin bkz.: Franz Rosenthal, <llmu’t-Tarih ®inda’l-Muslimin (A History of Muslim
Historiography), targamatu’d-Duktor $ilih Ahmad, bi muricacati Muhammad Tawfik Hu-
sayn, Bagdad, 1963; as-Sabawi, al-I'lan bi’t-Tawbih 1i man damma Ahla’t-Tarih”, s. 532.;
as-Sahawi, al-Gawihir wa’d-Durar, s, 729; Hac Halifa (Katib Celebi), Kasfu'z-Zuntn “an
Asami’l-Kutubi wa'l-Funin, Nagr Sarafuddin Yaltkaya wa'l-Mutatlim Rufat Bilge al- Ki-
lisi, Istambul, 1362/1943 (I, 1910).

(2) Mawlidu'n-Nabiyy, Sallallahu €alayhi wa Sallam, al-Kahira 1300,

(3) Onun MiTag hakkinda da bir eseri vardir, ’

(4) Al-Kahira (tarihsiz), Burada *Abdurra’af al-Muniawi'nin (1035/1625) "Mawlidu'n-Nabiyy,
Sallallihu ‘alayhi wa Sallam™ adli Mevlidi (al-K&hjra, tarihsiz, tag basmasi} ile Salahuddin
Halil ibn Kaykald: (761/1360)'nin "Ad-Durratu’s-Saniyya fi Mawlidi Hayri’l-Bariyya™ sim
ve Beyruttz basilan Ibn Katir'in *Mawlidu Rasqlillih’ 11 bilmiinasebe, zikredelim.
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Mevlid miinasebetiyle yapilan merasim

Hazret-i Peygamber’e kargi, sayisiz medhiyelerle ifade edilen sevpi, hiirmet
ve ta’zim, sonralari merasim, hatta bayram senlikleri haline gelmigtir. Hazret-i
Muhammed’in Mekke'de dogdugu evin ("Mawlidu'n-Nabiyy, Sallallihu calayhi
wa Sallam’) ‘erkenden umfimi bir ziyaretgdh haline geldi3i maldimdur. Harin
ar-Ragid’in anasi Hayzuran, bu evi mescide tahvil etmistic. Hazret-i Peygam-
ber'in devrinden uzaklagildikga, O'nun yiice hatirasma kars: hiirmet ve ta’zim de
giderek artmistir. Onun dogdugu, yasadify, gezdigi, savastifi ve nihayet vefat ettigi
yerler, mii’minler igin, fdeta birer kudsiyyet arz ediyordu.

Aslinda Hazret-i Peygamber’in dofum giinii tes’idi sonraki devirlerde be-
nimsenmigtir. Misirdaki Faumiler devrinde Hazret-i Muhammed, Hazret-i Al,
Hazret-i Fatma ve zamanm Halifesinin mevlidleri (Mawlidu’l-Imami’l-Hadir)
tesid edilirdi. Devlet ricili bir araya gelip topluca Saraya giderlerdi. Orada nutuklar
irad edilir, giiniin ehemmiyeti iizerinde durulur yemek yenir ve seker dagitiirdi.
‘Muaméfih, bu merasim henfiz halk bayramu degildi ve bir miiddet igin bu idet
terk edildi {(494/1100 tarihi civarinda), sonralar1 bu ddete tekrar doniildii. Yine
de bu merasim, ancak Mevlid tes’idine bir zemin hazuligini ifade ederdi. (1)

Asil Mevlid tes’idinin baglamasi 604/1207 yilinda Irbil’de Atabeg Muzaffa-
ruddin Gokborii tarafindar tertib edilen Mevlid merasimidir. Bu Adet sonralan
diger Islam dilkelerine yayildi. Osmanh Imparatorlugunda Mevlidin merasimle
tes’idine resmen 996/1588 de, yani Sultan ITI. Murad devrinde baglandr ve sonra
milll bir bayram hilini aldi. Bu bayramin XVII. asirdaki tasvirini Ermeni yazar
Mouradgea D’Ohsson vermigtir (Tableau Général de L’ Empire Ottoman, Paris
1787/1789, 1, 255). Osmanh Imparatorlugu hududlan igerisinde ki Balkanlarda
da bu merasim parlak bir gekilde icrd edilivordu ve halen de bdylece devam et-
mektedir.

Mevlid manz@imelerinin okunmasi zamanla hakiki bir san’at héline gelmigtir,
zira mevlidi okumak herkesin kin degildir. Bu hususta siret-i mahsfisada yetis-
tirilen kiri’ler (mevlidhinlar) ortaya ¢ikmis ve halk arasinda biiyiik itibar kazan-
mglardir. (2) Hig siiphe yok ki Tirklerin bu sihadaki rolii gok biiyiiktiir.

(1) Iran Si‘ilerinde, mevlidlerden ziyade, Hazret-i Ali’ve, onun ailesi efradina, bilhassa Hazret-i
Fitima'va, ve 5i’a imamlarina medhiveler tahsis edilirdi. Maamafih Hazret-i Peygamber'e
de medhiyeler (Mad4d'ihu’n-Nabiyy) vazilmigtir (meseld XII asirda yasayan Sizeni ve XVII
asirda ki Hasan ibn Sayyid Fathullah). Her ne kadar bu manzumelere ""Mevlid™ denmezdiyse
de, yine de Mevlid monasabetiyle okunuriardi (Fehim Bayraktarevig, O nasim Mevludima,
s..33).-Sinnilerde de evveld Hazret-i Fatima'nin dogum giini tes'id edilirdi, Sonralar1 Hazret-i
Muhammed’inki benimsendi (Les Sunnites ont fété la nativité de Fatima avant celle de son
pére.- L. Massignon, La Notion du Voeu et la dévotion musulmane 3 Fatima. Bkz. Opera
Minora, Beirut, 1963, I, 577); H. Sandnbi, Tarhu'l-Mawlid, (1948, p. 65).

(2) Mevlid manzumelerinin ckunug tarzim ve son devir meghur Tiirk mevlidhanlarin kisa bi-
yografilerini, fotograflariyla birlikte, ihtiva eden, merhum Hafiz Ali Riza Sagman’in degerli
bir kitabi vardir (Mevlid nasil okunur ve mevlidhanlar, istanbul 1951, I cild).
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Mevlid merasimi sadece Hazret-i Peygamber’in dofum giniine inhisar
ettirilmig degildir. Bir miiessesenin agilisinda, stinnet, nikdh, dogum ve 6liim vesi-
leleriyle, bir muvaffakiyet ve bir seving vak’alarinda, miibarek (kandil) gecelerinde,
huldsa, ferd ve cemivet hayatinin gesitli vesileleriyle Mevlid-i Serif okunur. Bu
merfisim baz Islim memleketlerinde resmi bir bayram mahiyeti kazanmustir. Bu
sekilde, Begeriyetin Kurtaricisi, Ulu Peygamber’imiz Hazret-i Muhammed'in axziz
hatirasy sik s'k tebeil edilmis olmaktadar.

Maamifih, ilk zamanlarda, bu tes’idler, din ulemdis: tarafindan hos kargilan-
marmg, “bid’at” olarak telakki edilmigti. Zird, Kur’dn-1 Kerim ve Hadis-i Serif
lerde bir mesnedi yoktu. <Umar ibn ‘Ali al-Fakihini al-Labmi {734/1333) bu bid’-
ate giddetle hiicum dahi etmigtir. Buna mukabil mevlidi midafaa eden ve bu tes’-
idleri “giizet bi1 bid'at” (Al-bid:atw’l-hasana) olarak tavsif eden Abu’l-Hattib
ibn ¢Umar, ”Ibn Dihya™ (633/1235) olmustur. Mevlidlerin tes’idi husiisunda, lehde
ve aleyhdeki miicidele XIV, hatta XV. asra kadai devam etmistir. Fakat, halk bu-
nu benimseyince, artik bu koklesmis ddeti ortadan kaldirmak miimkiin olamamig-
tir. Sonunda din filemés: dahi Mevlidin tes’idini iyi bir bid’at elarak kabul etmek
mecburiyetinde kalmustir. Bazi mevzil haller hérig, Mevlid tes’idi Adeti biitiin Is-
lam Alemini kaplamgtir. (1)

(1) Mevlidler hakkinda birkag yaziya daha burada isaret edelim; M. Ben Cheneb, Poéme en-
I'honnewr du Prophéte (Revue Africaine, 1910, LIV, 182-190); Abli Chama, Origine du ""Maw-
lid” ou féte de la naissance du Prophéte (Bulletin d'Etudes Arabes, 1945, V, 147 vd.); Hadi
Sadok Muhammad, Le Mewlid d’aprés le Mufti-poéte d’Alger, Tbn *Ammir (Mélange L. -
Massignon, 1957, II, 269-292), Meylid merasiminin degisik gsekline dair, Pariste, 16-22
Temmuz 1973 de toplanan XXXIX Milletlerarast Mistesrikler Kongresine Shinar, P.,
tarafindan bir teblig sunulmugtur, (Reformist Mavlid Celebration in Algeria, An instance
of Socio-Religious Change). Tarunmug Misir gair ve ediblerinden Dr. Zaki Mubarak’in
seAl-Mad#’ihu’n-Nabawiyya bi’l-Adabi’l- cArabi (Misir 1354/1935)"" adli eseri de zikre defier.
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1. BOLUM

Tiirkce Mevlidier (ve Siileyman Celebi Mevlidi)

Tirkge Yazilmg Mevlidler

Bursali Mehmet Tahir *Osmanli Miellifleri” adli eserinde (Istanbul 1333,
11, 222, not 1), Turklerin mevlid-i nebevi izerindeki galigmalan ile ilgili olarak goyle
yaziyor: Suard-i Osmaniyyeden bir hayli zevat, ald tariki’t-tanzir, mevlid-i serif
manzimeleri yazmiglarsa da, her halde kab(l-i Ammeye mazhar olan arif-i billah
ve Agik-1 Rasflillah Siileyman Dede merh@mun’kidir. Digerleri sunlardir: ) Seyh
Seyfuddin Sivasi, 2) Beyzadde Mustafa Efendi, 3) Kesfi-i Sardhini, 4) Manastirh
Rifat, 5) Ibsalalhh Ebul-Hayr, 6) Aksemseddinzade Hamdullah Celebi, 7) Bursali
Seyh Abdulkadir Necib Efendi, 8) Bursali Kitabgi Mustafa Efendi, 9) Bursah
Akif Efendi, 10) Saldhuddin Ussaki, 11) Edirne Miiftisii Mehmet Fevzi Efendi,
(12) Darendeli Bakd’i, 13) Hoca Rafet Efendi, 14) Kuloglu, 15) Karasili Hasan
Bahri, 16) Seyh Salih Nihéni, 17) Erzurumlu Osman Siricuddin Efendi, 18)
Seyh Seldmi, 19) Kesfi-1 Samakovi, 20) Yesbahi Niiri Efendi, 21) Mehmet Hasan
Efendi, 22) Ibrahim Kadem Efendi, 23) Osman Fevzi Efendi, 24) Hiiseyin Efendi,
25) Vali Abdurrahman Efendi, 26) Gulami, 27) Miiridi-i Aydini, 28) ibrahim Na-
zif Karaméni...vs. (1)

Su var ki, Tirkge yazilmig hig bir mevlid manzGmesi Siileyman Celebi’ninki

kadar sohret kazanamamigtir. Onun mevlidi (Vesiletu'n-Necét't) bir “sehl-i
miimteni” addedilir.

Sileyman Celebi ve Mevlidi

Bazi miielliflerin (Evliyd Celebi (2) ve Latifi (3,4) gibi) Siilleyman Celebi hak-
kinda birbitini tntmayan yanlis malfimat verdikleri malGmdur. Birineisi, Stileyman
Celebi’yi, Sarmmsak¢izdde Silleyman Efendi ile, ikincisi ise, Ivaz Pasanin oglu ve

(1) Dr. Necla Pekolcay'm sabirli aragtirmalan neticesinde, Istanbui kittiibhanelerinde otuz gesit
ve doksan sekiz nisha Tiirkge Mevlid tesbit edilmis ve muhtelif sahislara aid Mevlid niisha-
larmin tavsifi yapilmughr, Bkz, Sileyman Celebi Mevlidi_metni ve mense’i mes’elesi (Tiirk
Dili ve Edebiyati Dergisi, Istanbul, 1954, V, 64),

(2) Seyabatname, (fstanbul, 1314), s. 55.

(3,4) Ahmed Ates, StGleyman Celebi, Vesiletun-Necat-Mevlid, (Ankara 1954) s, 29.



Atd’'inin bityiik kardesi ile karigtirirlar, Hatta Ailesi, babas: ve dogum tarihi hak-
kinda verilen malfimat bile kat’i degildir ve gesitli tahminlere yol agmistir. Osmanh
hiikiimdarlariyle oldugu ileri siitiilen stk1 miinfsebet iddias1 da virid gérilmemek-
tedir (3). Dogum tarihi, takribi olarak, 1350 den sonraya tesadif ettirilir. Binfien-
aleyh, Sileyman Celebi takriben 752/1351 yilinda diinyaya gelmistir. Mevlidini
812/1409 senesinde tamamlamig(l) ve bundan sonra vefat etmigtir.

Silleyman (elebi ve Mevlidi hakkinda tirkge olarak genis bir literatiir mev-
euttur. Bursali Mehmet Tahir (1910), Osmanzide Hiseyin Vassaf (1911), Prof.
M. Fuad Koprild (1911), Ali Emiri (1916), Kamil Miras (1949), Ahmed Ates
(1954), Murat Uraz (1956); Ahmed Aymutlu (1958), Nihat Sami Banarl: (1962),
Prof. Faruk Kadri Timurtag (1970) gibi zevat bu sdhada degerli tetkikler vermis;
bazi kimseler de, Istanbul Edebiyat Fakiiltesindeki mezuniyet veya doktora calig-
malanim yine bu konuya tahsis etmiglerdir: Hatice (1931), Zafer Karagak (1944)
Ahmed Ayniutlu (1946), Necld Pekolcay (1950) ve Mustafa Ates (1952) gibi (2).

Bu tedkikler sayesinde Siileyman Celebi problemi bir hayli aydinlanmrstir,
Bundan sonra yapilacak olan tetkiklerin, bu meseleyi tamamen halledecegi umu-

lur.

Belgrad Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sarkiyat (Arab, Fais ve Tiirk Dili
ve Edebiyat) Ord. Profesérii merhum Dr. Fehim Bayrakdarevig’in umiimiyetle
mevlid hakkinda, Siileyman Celebi ve mevlidi ve nihayet Siileyman Celebi mevlidi-
nin bosnakga tercemesi fizerine kisa fakat ciddi birer tetkikini de burada zikrede-
biliriz (1937) (2). Bu yazumzda, bu miihim etiidlere zaman zaman miiracaat edi-
lecektir.

. (1) Mevlidin 560 nc1 yil dénimil miinasebetiyle Prof. Dr. Abduikadir Karahan bir makale nes-
retmistir: 560 ner yiinda Mevlid™, Istam Medeniyeti (Istanbul 26 Nisan, 1969, Yil 2, Say
19, s, 12-14).

(2) Ankara Dil ye Tarih-Cografya Fakiiltesinde 194445 ders yih igmde Sileyman Celebi
Mevlidi’* hakkinda Muiteyemmen Bagol tarafindan bir tez sunulmugtur (No. 10), Ay Fa-
kiltede bagka mevlidlerle ilgili olarak hazirlanmug iki tez daha va.rdl‘r; Bunlardan biri Nurten
Ersoy’a it olup ‘‘Hamdullah Hamdi Mevlidi” (No. 52), digeri isc Nebahat Pabugcu’ya aid
“Visali, Mevlid-i $erif”” (No. 325) adum tagr. -

2) a~- Srpska Pesma o Muhammedovu Rodjenju (Glasnik Skopskog Naucnog Drustva,

Skoplje, 1927, TII, 189-202).
b- Jedona Nova Versija Srpskog Mevluda (Prilozi za Knjizevnest, Jezik. Istoriju i Folklor,
" Beograd, 1930, X, 83-87).
¢ - O nasim Mevludima i o Mevludu uopste (Prilozi za Knjizevnost, Jezik, Istoriju i Folklor,
Beograd 1937, XV1I, 1-37.)
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. BOLUM

Tiirkceden bagka dillerde Mevlidler ve Siileyman Celebi Mevlidinin cegitli
dillerdeki tereemeleri

Siileyman Celebi Mevlidinin Bagka Dillere Tercemeleri

Ne kadar Isiami dil ve lehge varsa, denebilir ki her birinde Mevlidler mey-
dana getirilmigtir. Ancak birgoklar1 hakkinda mallimat elde etmek mimkin
olamamigtir. Zira, bu nevi dil ve lehgeleri, yeni nesiller arasinda bilenler ya az bu-
lunmakta, veya hi¢ bulunmamaktadir. Ekseriyetle matbu olanlar bu yazimizda
yer almaktadir. Dolayssiyla, bu Mevlid veya Mevlid tercemeleri listesi tam sayila-
mamaktadir. Fakat, Hazret-i Peygamber’e kar§i olan sonsuz saygr ve sevgi husu-
sunda, hepsi bir nevi yaris halindedir.

Dr. Pekolcay, Istanbul kiitiiphaneleri kataloglarmda kayith, Tiirkgeden bagka
dillerdeki Mevlidler ile Mevlide ait eserlerden yetmigbir niisha Arapga, bes niisha
Farsga, ii¢ niisha Arnavut¢a, bir aded Kiirt¢e ve bir aded Rumca olmak iizere
" cem’an seksen bir niisha bulmustur. Ancak Cerkesge ve Bognak¢a Mevlid metin-
lerinin meveudiyetini Bursali Mehmed Tahir’in Osmanlt Miellifleri” adli ki-
tabmdan &grenmis oldupunu ifade ediyor. (1)

Bilinen tercemelere burada temas edilecektir:

1) Arapca terceme

Siileyman Celebi Mevlid’inin Arapga tercemesini sadece Dr. Necld Pekol-
cay (2) ve Prof. Dr. Faruk Kadri Timurtas (3) zikretmekte, fakat hakkinda

higbir tafsildt vermemektedirler. Dolayisiyle, Mevlid'in miiterciminin (biliniyor-
5a) kim oldugunu, niishasinin nerede bulundugunu, maalesef bilmemekteyiz.
Bu husustaki miiracaatimiz iizerine Dr. Neeld Pekolcay, bize litfettigi cevabda
gunlan beyan etmigtir:(4) Stleyman Celebi Mevlidinin Arabgast ("Mevlid-Siyer™)
ile, methum Raif Yelkenci'nin hususi kitibhanesinde bulunan yazma bir eser

(1} Dr. Necld Pekoleay, Stleyman Celebi Mevlidi metni ve menge’i mes’elesi (Tirk Dili ve Ede-
biyatt Dergisi, Istanbul, 1954, V, 64),

(2) Stleyman Celebi Mevlidi Metni ve Menge’i Mes'elesi (istanbul Universitesi Edebiyat Fakdl-
tesi Tirk Dili ve Rdebivati Dergisi, Istanbul, 1954, VI, 64))

{3) Sileyman Celebi, Mevlid (Milli Egitim Bakanhii yayinlarindan ; 1000 Temel Eser, No. 27),
Istanbul, 1970, s. XI.

(4) 23 Eylal 1975tarihli mektubu. Siileyman Celebi Mevlidi tercemelerinin hemen hemen biitiin
nishalarn, veya hi¢ olmazsa fotokopileri, koleksiyonumuzda mevcuttur.
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kasd edilmektedir. Fakat, Raif Beyin vefatindan sonra niishanin ikibeti hakkinda
herhangi bir malumat bulunmadigi gibi ne yazik ki, niishanin bir fotokopisi dahi
elde edilememigtir. Bu yilizden - Siileyman Celebi Mevlidi’nin Arapg¢a miitercimi,
terceme yeri ve tarihi gibi elzermn olan malimattan su anda mahrumuz.

IT} Cerkesce Mevlid

Bursali Mehmed Tahir'in de dediji gibi, (1) Cerkes &limlerinden Diizeeli
Abdurrahman Efendi tarafindan, Sileyman Celebi’nin Mevlidi Cerkesceye
terceme edilmistir (CAbdurrabméan ibnu’l-Hace Yasuf, *Mawlidu’n-Nabiyy,
*Alayhi’s-Salam)™, Istanbul 1332 (1914), Matbaa’i Osmaniyye, tag basmasu
Bu tercemeyi Ahmed Ates (2) ile Faruk Timurtag (3) zikr etmektedirler.

Mevlidin basindaki Arapga bir notta: Mevlid manzumelerinin biitiin Isldm
dleminin dillerinde mevcud oldugu, Cerkeslerin saldbet-i diniyveleri ile Hazret-i
Peygamber’e karst besledikleri bityik sevgileri ma'lum oldugu halde, Cerkesge
bir Mevlidin bulunmaysindan dolay,, Diizceli *Abdurrabhman ibnu’l-Hace Yiisuf
Efendi, bu biiyiikk boslugu doldurmak iizeie bir manzume meydana getirdigi
ifade edilmektedir. Mevlid’in baski masraflarim karsilamak igin, niztm ile birlikte,
yinc Diizeeli olan Hafiz Zekeriyya ibn *Ya’kib Efendi istirak ettigi, mezkfr baglik
sahifésindeki nottan anlagilmaktadir. Mevlidin metnini Safranbolulu Mehmed
Sevks Efendi, kendi eliyle yazmustir. '

Mevlidin baginda (ss. 3-7) 45 beytlik manz@im bir mukaddime vardir. Bunu
ta’kiben : Mevlidi'n-Nebiyy (ss. 7-9), Kaside-i Serife (s. 18), Mi’rdcu'n-Nebiyy
(ss. 21-32), Hazret-i Peygamber’in vefati (ss. 32-49) bioliimleri bulunmaktadir.
Mevlide ildveten "Vefatu Fitima cz-Zehra® Radiyallahu *anhd (ss. 49-58), Haz-
ret-i Peygamber’in nesebi (ss. 58-60), Du’d-i Serif (ss. 60-62), Mevlid kiraats hak-
kinda ser’i hiikiim (5. 63) ve sonunda Diizceli Akif Efendinin bir takrizi (s. 64)
yer almaktadir.

Miellif, Mevlidin basinda, Arab alfabesiyle yazidmsg olan Mevlidin dogru
okunabilmesi igin, Cerkesge'ye mahsits koydugu bazi igaretleri izah etmigtir. Ardz
{izerinde meydana getirilen bu Mevlidin: fi'ilatun - f&’ildtun- fai’lun vezni olarak
narm edildigi husus, Mevlidin baginda (s. 2) zikr edilmistir. (4) Mevlid’deki " Mer-
haba™ bahi, umimiyetle, Siileyman Celebi'nin ayni ismi tasiyan bahrine uymak-
tadir. Manz@ime iginde Siileyman Celebi’nin veya Mevlidinin ismi gegmedigi igin,
iki mevlid arasindaki tam miinasebeti ta'yin etme isi, seldhiyyetli zevata diddir.

(1) Osmanh miellifleri, 11, 222, not, 1.

(2) Vesiletii'n-Necét, s, 59.

(3) Silleyman Celebi, Mevlid, 5. XI.

(4) Bu Mevlidin niishalar1 artik ender sayilir. Ancak Erzurum’daki Atatiirk Universitesi Kiitip-
hanesinde (Seyfuddin Ozege koleksiyonu, no. 24522) bu mevlidin bir niishas: vardir. 8° biiyiik-
likte olan ve 494 beyitden ibaret bulunan bu mevlidin sahife adedi 64 dir,
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III. Siileyman Celebi Mevlidinin Rumeca Tercemesi

istanbul Belediyesi, Inkilab Kiitiiphanesi, Muallim Cevdet koleksiyonu yazma
eserleri arasinda kiigiik bir mecmu’a vardir (No, K. 212.) Mecmu’a, ii¢ bbliimden
ibarettir: Birinci bolim (Varak 1,b - 15,b) Sarafu’d-din al-Bisiri’nin meghur ”Ka-
sidatu’]-Bur'a”s1 (Arapga metni ve Tiirkge tercemesi), ikinei b&lim (Var. 15b
- 31,b) aym kasidenin Arapga metni ile Rumca tercemesi; dgiingii bolim (Var.
32,b - 41,a), Siileyman Celebi Mevlidinin Rumca tercemesi. Bu Rumca terceme.
de, keza, Arab harfleriyle yazilmigtir. Yaz giizel ve okunaklidir. Hattit ve mii-
tercimin aymi $ahis olmasi mimkiindiir. Metin kinmiz, terceme siyah miirekkeble
yazilmigtir. Maalesef, ne hattat-miitercim ismi, ne de yazilig yeri ve tarihi vardur,
Metin itina ile yazilmis ve Rumca kelimelerin dogru okunabilmesi igin, tamamen
hareketlenmigtir.

Miitercim, Sileyman Celebi Mevlidini tam olarak Rumca’ya terceme etme-
mig, bir nevi segme beyitlerin tercemesini yapmstic. Dart def’a tekerriir eden ref-
rain ("'Ger dilersiz...””) hari¢, Mevlidin ancak doksanii¢ beyti Rumcaya ter-
ceme edilmigtir. Tercemelerin yanmda aslin da bulunmas: sayesinde, hangi
beyitlerin terceme edildigi vuzuhla gbridmektedir. Rumca terceme, Siileyman
(clebi Mevlidinde gegen bir hayli Arapga, Farsga ve Tiirkge kelimeleri, oldu-
gn gibi, muhafaza etmistir. Allah, Muhammed, Mustafa, Ibrahim Halil, Musa,
isa, Adem, Abdullah, Amine, Peygamber, immet, meld’ike, Bismillah, zikrullah,
Celil, merhamet, rahmet, sef’kat, mn’cize, magrib, magrik, lem, haber, ¢linkim,
Rumca metnin iginde aynen yer almustir.

Miitercimin, baz1 beyitlerini terceme ettifi Mevlid kisimlar gunlardir: Mii-
nacit, Musannife du’a, Peygamber niirunun yaradilmas: {(ve Peygamber nidrunun
intikali teselstli) ve Hazret-i Peygamber’in dogumu, yani Mevlidin basindan
beginci béliimil olan Hazret-i Peygamber’in mu'cizeleri’ne kadar terceme edil-
migtir. Son beyti de:

Nice puthane, nice deyr-ii sanem
Yikalub kiifr ehline irdi elem

dir. Miitercim, Mevlidin her kisminda bazi beyitleri atlam stir. Bylece Mevlidin
bu boliimlerinden otuz-beyit kadari, Rumca tercemeye dihil edilmemistir. Rumca
terceme, Silleyman Celebi Mevlidinin asil metninden daha ufak harfler ile yazil-
mrgtir.

Gerek “Kasidatu’l-Bur'a”, gerek Siilleyman Celebi Mevlidinin Rumca ter-
cemeleri, muhakkak ciddi bir tedkike deger birer eserdir.



IV) Kiirdce Mevlidler

Kiirdi z8de Ahmed RAmiz, Kiird¢e bir mevlid manziimesi meydana getirmis-
tir. Matb@l olaa bu eserin, Sileyman Celebi Mevlicinin te’siri altinda kalmus ol-
duguna muhakkak nazariyle bakilmaktadir. Nadir butunan bu Mevlidin bir niisha-.
s1 Istanbul’da Millet - Ali Emiri Kiitiiphanesinde- Tiirk¢e matbfi eserler arasinda,
1369 kayid no. s1 altinda mevcuttur. Bu mevlidi zikr eden yazarlar, mevcudiye-
tinden bagka hi¢bir malimat vermemislerdir. Sédece mevcud olduguna dair Ah-
med Ates (1), N. Pekolcay (2) ve Faruk Timurtag (3) bilgi vermiglerdir.

Mevlidin Kiirdge miitercimi, anlagilan, Kahire’de Al-Azhar Universitesinde
talebe iken tercemeyi yapip, orada negr etmigtir. (4) Ahmed Ramiz’i, ”Mevlid ya-
zan ve dikkati geken san’atgilardan’ biri olarak ”Meydan Larous Ansiklopedisi”
de zikr etmekiedir. (5) '

Mevlidin ikinci Kiirdgesi, Zaza lehcesif,rlc, nazm edilmis ve 1316 (1898) wi-
linda Diyarbakir’da negr edilmistir. Bu matbll nishanin bag sahifesinde gu ma’-
lum#t verilmektedir: ”Diyar-1 Bekir Vildyet-i Celilesine tibi* Lice kazasina miilhak
Hezan karyeli mekrimetld Ahmed el-Hassi (6) Efendi’nin Zaza lisani ile te’lif
evledigi isbl Mevlidi Serif.... Vildyet-i mezkiie Litografya matbaasinda tab’
ve negr edildi”’. Bu Mevliddeki Arapga olan Merhaba” bahri Siileyman Celebi-
ninkinden farklidir. Salit ve seldm refrain’leri haiig, Mevlid 351 beyitten ibaret
olup tamame 29 sahife’dir. .

Mevlidin tglincd Kiirdgesi Safi'l Fikih ilimlerinden Ertug'lu (El-Ertilsi)
Hasan’in manzimesi’dir. Istanbul’da (Osman Bey Matba’asinda) tag basmasi ola-
rak, 1350 (1931) yilinda tab’edilmigtir. (7) Bu mevlidin bashk sahifesi Arapgadir.
Bahir, fasillar ise, bagliksiz devam etmekte olup, ancak saldt -seldm beyitleriyle
ayrilmaktadir. Sonunda nazmen Kiirdge bir Mevlid duasi yer almaktadir. Fakat,
iki buguk sahifelik Arapga bir du’a da mevcuttur. Mevlide Hazret-i Fitima’nimn ve-
fatr bolimii de ildve edilmistir. Salat-selim refra’ini Silleyman Celebi’ninkine ben-
zemektedir. Mevlidin tamami 511 beyitten ibarettir.

(1) Sileyman Celebi, Vesileti'n-Necit-Mevlid, s. 59,

(2) Sileyman Celebi Mevlidi Metni ve mense’i, Istanbul 1954, (Tirk Dili ve Edebiyat Dergisi,
VI, 64).

(3) Siileyman Celebi, Mevlid (Vesileti'n-Necat), Istanbul 1970, 5. XL

(4) Mevlidu’'n-Nebiyy bi’t-Lugati’l-Kurdiyye, Nigir: Kurdi-zide Ahmed Ramlz (bi Riwakis-
Sadati’l-Akrdd bi'l-Azhar bi Migr), 1324 [1906].

(5) Istanbul, 1972, VII, 736.

(6) Mevlid'in son (39 uncu) sahifesinde bulunan Sigirdli Fethullah Hasbi’'nin manzim takrizinin
son musrainda bu isim “’El-Huveysi” olarak gegmektedir, Hatta miellif bizzat, 38 inci sahifede

Mevlid’in yazithsna aid Arapga manzim tarihinde aynr gekli kullanmugtir ('bi aydi’l-Haza-
niyyi'l-Howaysi Ahmad®").

{7) Mevlid'in bas sahifesinde, satig yeri olarak, Hakkikler ¢argist No. 21 de ki kitabst Rasid
gosterilmigtir,
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V) Tatarca Mevlid

Tatar dilinde gesitli Mevlidlerin meve@diyeti ihtimal dahilindedir. Meple-
ketlere gore degisiklik arz etmeleri de mimkindiir. Fakat, su anda bunu tevsik
edecek durumda degiliz. '

Elimizdeki Tatarca Mevlid metni, Tokyo’daki **Mahalle-i isffimiyye” de
. oturan imam ve miiderris Muhammed Abdulhayy Kurbdnali’'nin - Tekyo’'da
yerlesmis Tatarlar kolonisi (cema’ats) himmeti ile - "Matba’a-i Islamiyye” de,
1350/1931 senesinin Mevlid -giinti hatirasina negr edilmigtir. (1)

Bu Mevlid, ’Bir iki soz" isimli bir Onsdzle baslamaktadir (s. 1). Bunu ta’-
kiben (ss. 2-10), Hazret-i Peygamber’e salavat getirme ve Mevlid Bayrami hakkin-
da bir vdaz gelmektedir (""Peygamberimiz Muhammed Mustafa, Sallalldhu aleyhi
ve sellem’ge saldvit uku ve amn togan gilinfinde Mevlid beyremi yasav hakkmda
vaaz”). Burada - misal olarak - Avrupa ve Amerika’daki Hiristiyanlarin Hazret-i
fsa’min dogum giiniiniin, Buda ve Konfugyis’iin salikleri tarafindan dogum gin-
lerinin tes’idi gdsteribmektedir. Béylece her din kurucusunun dogum giini tes’id
edildigine gore, bizim de Ulu Peygamberimiz Hazret-i Muhammed’in -Sallallahu
‘aleyhi ve sellem- Mevlidi tes’id edilmeli ve nitekim asitlardan beri tes'id edil-
mektedir. Kitabda bu Mevlid tes'idinin tarihgesi ayr1 bir bab iginde anlatimakta-.
dir (ss. 10-12). Bundan sonra Hazret-i Peygamber’in Sem#’iline temas edilmekte
ve nesebi ile kisa bir biyografisi (slreti) verilmektedir (ss. 12-20). - Buraya kadar
anlatilan kisum kitabin bir nevi girig kismunt teskil etmektedir.

Ikinci, yani Mevlid, kismu bir kaside (ss. 22-26) ile [turli Mevlidu’n-Nebiyy
kasidesi’] baglar:

Evveld ben bir hikayet ideyim
Ehl-i ahbardan rivayet ideyim.
Var idi Bigdid’da bir saliha
Abide Hattin idi hem nistha....
Kasidenin sonu Siileyman Celebi’nin ma’rdf refrain’i ile bitmektedir:

Ger dilersiz, bulasiz otdin necét
Ask ile derd ile eytin es-salat.

(1) Mevlidu'n-Nebiyy kitab1-1350°inci Hicri, 1931 Miladi, 12 Rebi el-Evvel 28 Eylil, Mev-
lidu'n-Nebiyy gninin hatiras: olarak negr ediidi. Basub taratucisi: Tokyo’da, Matba’a-i
Islamiyye, 1930%inci yil (8%, ss. 1-47). Baski Arab harflidit. — Kolayca ele gegemeyen
bu Tatarca Mevlidin bir fotokopisini yaptrmama miisade eden, Ankara Universitesi
Dil ve Tarih-Cofirafya Fakiltesi Arapea ugzmam, muhterem Yusuf Uralgiray'a sikran
-borgluyum.
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Miiteakiben 20 beyitlik “Istanbulli katib makamma™ (ss. 26-27) bir ‘man-
zum geliyor:

Ey Hud&’dan litf [u] ihsan isteyen, gel Mevlide

Cennet igre hiir [u] gilman istegdn, gel Mevlide.

Asil Mevlid manziimesi bundan sonra (ss. 28-30) baglamaktadir:
Evvel Allah ismini yad idelim '

Sonra baglab, her ige giriselim

Is basinda herkim ani yad iter
Ol igi Allah ana &san iter,
Bu béliim de ’Ger dilersiz’ refraini ile biter.

Sonraki béliimler: "By azizler™ bahri, sekiz beyt ve ma’liim refrain’den (ss.
30-31); "Hak Ta’ild ¢iin yaratt1 Ademi - Kildi Ademle miizeyyen Alemi” bahri
onddrt beyit ve refrain’den (ss. 31-33); ve "Amine Hatun Muhammed Anasi - ol
sadefden togdi incu danesi”, 25 beyit ve refrainden ibarettir (ss. 33-37) ki iginde:
“Togd1 ol saatte ol Sultan-1 Din - Nura gark old1 semévit [u] zemin™ beyti iize-
rine ayagfa kalkiur ve salavat getiriliv. Buna ‘dair de bir not konmugtur.

Bundan sonra “Merhaba’ bahri (11 beyt ve refrain) gelmektedir (ss. 38-39).
Miitedkiben:

Isbu heybetten Amina hibrt
Bir zaman akl gidiib kildi giru
beyitleri (ss. 39-41) gelir {13 beyt ve refrain)
ve nihayet:

Mekke halkinin uluglari revah
Kildilar Ka’beni bir kige tavaf
bolitmii (ss. 41-43) 17 beyt, refrain ve salavattan ibarettir.

Mevlidin sonunda Tatarca bir du’d (ss. 44-46) vardir (“"Mevlidu’n-Nebiyy
kasidesi ukulduktan sonra ukulacak du’a™). Buna da (ss. 46-47): ”Es-subhu beda
min fal’atih...” musrd’ ile baglayan meshur kasidenin Arapga metni, harekeli
olarak, ilive edilmistir ("Mu’cizetu’n-Nebiyyt'l-Ummiyyi’l-Kerim™).

Goriildiigi gibi, bu Mevlid, aslinda, Sfileyman Gelebi’nin **Vesiletu’n-Necat™
mmin Tatar diline ihtisaren adapte edilmig seklidir. .

VI) Sevahili dilinde Mevlid

Arapga "Sihil” in cem’i Savahil” kelimesinden gelme bir stz olan Suahili,
Swahili ta’biri, simalden Somali yanmadasindan baglayarak, cenubda ki Ro-
wuma’ya kadar uzanan sarki Afrika sahilinde oturan ahali’ye itlak oluman bir
isimdir ki Lamu takimadalarindaki eski Bantu kabilesi, Arab, Iran ve Portekiz
kolonistlerinin kuvvetli kiiltiirel te'siri altinda kalmgtir. Sevahili dili Bantu dille- .
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rinden biridir. Kongo’ya kadar uzanan sarki Afrikanin biiyiik bir kismunda tra-
fik ve ticaret dilidir. Eski edebiyati Arab harfleriyle yazilmigtir. Hazret-i Mu-
hammedin Hirakl’a (Herkal) kars: yaptifn savaglar: anlatan, ”Imparator Herak-
lius Kitabr” adh mufassal bir destan1 vardar.(1) Iste, Serif Mansabi’nin Mevlid man-
zumesi de bu dilde ve bu yaz ile telif edilmigtir (Kitabu Mavlid). Agklamah Al-
manca tercemesi, G. Neuhaus tarafindan Berlinde, 1935 yilinda negr edilmig-
tir. (2)

VII) Mevlidin Almanca Tercemesi

Bayan Irmgard Engelke, Siileyman Celebinin mevlidini etraflica tetkik etmiy
ve bazi beyitlerini almancaya terceme etmigtir. ’Sulayméin Tschelebi’s Lobgedichte
auf die Geburt des Propheten-Mevlid~i Serif”’ adim: tasryan bu doktora tezi,
Halle’de 1926 yilinda basilmugtir. Bu etiidden Ahmet Ates ayeica bahsetmekte-
dir (3).

Hatirflatalim ki Joseph von Hammer-Purgstall daha evvel, mevlidin ban
bahirlerini almancaya gevirmigtir (bakimz: Geschichte der Osmanischen Dicht-
kunst, Pesth 1836, ss. 67-70) (4).

- Prefesdt Bayraktarevig, Engelke’nin biyiik bir hatasina aikkat nazarmiz
cekmektedir. Engelke, yanlig olarak, Siileyman Celebinin mevlidinin 6500 beyitten
ibaret oldufunu yazmaktadir. (5)

VIOI) Mevlidin Ingilizce Tercemesi :

Gerek Ahmed Ates (6), gerek Faruk Timwtas (7), yazilarinda, Siileyman
Gelebi mevlidinin manzim Ingilizee tercemesine isaret etmektedirler, Mevlidi
Ingilizceye nazmen terceme eden zit F. Lyman Mac-Callum’dur, 1943 sene-
sinde Londrada (Wisdom of East Series) basilmig olan bu tercemenin bash
“The Mevlidi Sherif by Suleyman Chelebi”dir.

(1) Der Grosse Brockhaus, Leipzig, 1934, Bd, XVIII, s, 301,

(2) Scharifu Mansabu, Kitabu Mauludi, Buch d. Geburt Muhammeds, Suaheli-Gedicht.
Deutsch u. erliut v. G. Neuhaus, Berlin, 1935, M. 34 Taf. (5—A), 57.

(3) Stleyman Celebi, Vesiletu’'n-Necit, Mevlid, s, 59.

{4) Bu tercemeye Belgrad finiversitesi Sarkiyat Ordinasyss Profeséril merhum Dr, Fehim Bay-
raktarevi¢ “Mevlidlerimiz ve umumen mevlid nakkinda” (O Nasim mevludima i o meviudu
uopste) adl etiidiinde 1937 tarthinde Belgrad’da ¢tkan *Prilozi za Knjizevnost, jezik, isto-
riju i folklor” ismindeki dergide (Cild XVII, ayri basim, s. 27) temas etmistir.

(5) Aym miellif, aym etiidi, s. 24.

(6) Stleyman Celebif, Mevlid, s. 59,

(7) Silleyman Celebl, Mevlid, s. XI.
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. Fakat ondan yarim astr kadar evvel, meshur Ingiliz miistesriki Gibb (History
of Ottoman Poetry, London 1900, I, 241-248) keza mevlidi Ingilizceye terceme
etmigti. (1) , *

IX) Mevlidin Arnavatea Tercemeleri:

Arapga, Cerkesce, Kiirdge ve Rumca olarak terceme edilen Silleyman Ce-
lebinin mevlidi, yine de misliiman olmalari hasebiyle, en gok Bognaklarla, Ar-
navudlarda ragbet gbrmils ve miteaddit defalar terceme edilip tab edilmristir.

Burada evveli mevlidin arnavudga tergemelerine temas edilecektir, Hasan
Zuko Kamberi (XVIII. asrn ikinci yarsi) arnavud dilinde ilk defa manzlim
bir mevlid meydana getirmistir. Manzlmenin heniiz basilmamig olusundan
6tiirii,bu mevlidin orijinal bir eser mi, yoksa Siileyman- Celebi mevlidinin bir ter-
cemesi mi oldugu hususu mechuldiir.

XIX. cuasrin ilk yarisinda Korga’lt Ismiil Flogi (Flogi} nin arnavudga mevlid
manziimesi keza tab edilmedigi igindir ki, hakkinda pek az malimata sahibiz,
Su var ki zikri gegen bu her iki mevlid manziimesi aglebi ihtimale gire, Sileyman
(Celebi mevlidinin arnavudga tercemesinden ibarettir.

Arnavudga mevlid tercemelerinin tam olanlarmdan ve halk arasimda en ¢ok
ragbet gorenlerinden ikisi, ancak XIX. asrin ikinci yarisinda ortaya g¢ikmugtrr,

_ Birincisi Ulgiinlii (Ulginyaku-Ulginaku) Ali Riza efendinin: “Terceme-i

Mevlid ala lisan-1 Arhavud’u (Istanbul’da 1295 / 1878 tarihinde tab edilmigtir).
Kolleksiyonumuzda bulunan nisha 1318 (1919) da basibmistir. 1933 yilinda tek-
rar Tiranda l4tin harfleriyle negredilmigtir. Arnavudga metnin bagmmda 9 beyitlik
manzum tirkge bir mukaddime vardir. (2) (Bizim niishada 15 beyittir.) Miiellif
mevlidden bagka sdzlerle "Huda Rabbim™ diye bagliyan 72 beyitlik bir manzi-
menin tercemesini mevlidin bagina ilave etmigtir (ss. 4-12). Mevlid tercemesi
ile duasimi (ss, 13-28) miredkib dini ahval hakkinda (Magmiatu’l-Ahwal), 8liim
ahvili (Ahwilu’'l-Mawt), kabir abvali (Ahwalo’'l-Kabr) gibi meselelere temas eden
bir nevi ilmi hal risdlesi, keza manzfim olarak mevlide eklenmigtir. Terceme
muvaffakiyetli addedilmektedir. Miitercim hakkindaki bilgimiz miahduddur. Sade-
ce Ulgiinde miiftii iken, Karadagllarm memleketi isgali {izerine, Iskodraya
hicret etmis, sonralani Drag’da miiftiilitk yapmu§ ve orada ileri yagta olarak vefat
etmis oldufu bilinmektedir.

(1) Bu tercemeye de prof. Dr, Fehim Bayraktarevig, Mevlid hakkindaki etiidiinde igaret etmek-
tedir {(s. 24).- )

(2) Ulglinld’niin Arnavutga Mevlidi, son def’a, Gagevig’in Bognakga Mevlid tercemesiyle birlikte
Titograd'da (eski Podgorica) 1972 yilinda (Karada® Cumhuriyeti isldm Camias tara-
findan) negr edilmigtir.
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ikincisi, yani Sileyman Celebi mevlidinin diger arnavudga tercemesi, daha
dogrusu ona gore islenmigi, Vugitirn’llh Muhammed Tahir ibn Halil Popova'ya
diddir. *Manzimatu’l-Mewlid fi afdalil-Mawgtd bi lisani’'l-Arnawtid” adim tag-
styan bu mevlid manzumesi Istanbul’da nesredilmistir (Tab: tarihi zikredilmerig-
tir). Arap hatfleriyle basilmis olan bu mevlid de Siileyman Celebi mevlidinin har-
fiyyen Arnavudgaya tercemesi de&ildir, serbest bir tercemedir. Simdiki muhtar
Kosova bolgesi ile Makedonya Cumhuriyetinde bu mevlid gok okunur veezberle-
nir. Hasan Kalegi’nin tahminine gdre 1900 ile 1902 arasinda arap harfleriyle
negredilmis olan bu mevlidin bashkginda eser-i Tahir” diye, miitercimin ismine
isaret edilmektedir. (1)

Zikri gecen bu iki (arap harfleriyle basilm:s) mevlidden baska latin harfle-
riyle basilmig bagka mevlidler de vardir. (Meseld, Hafiz Abdullah Simlaku’nunki,
d8rt defa basilmigtir.) Bunlardan bir diferi de, Hafiz Ali Korga'nin eseridir.
Aruz bakimindan remel bahrinde olan bu tercemeler Sileyman Celebiye sidik
kalmiglardir. (2)

Gerek Ulgiinlinin ve gerek Muhammed Tahirin tercemelerine, Bursali Meh-
med Tahir igaret etmektedir. (3) Yine ayni miiellif, Vugitun’h tercemesinin = Y1l-
diz Kitliphanesindeki nlshasim da zikretmeyi ihmal etmemigtir. Pekolcay (4)
ile Faruk Timurtag (5) mevlidin ainavudga tercemelerini umumi olarak zikret-
mektedirler.

Arab harfli Arnavud edebiyat1 iizerindeki tedkikler heniiz baglangicta oldugu
i¢in, ilerideki aragtirmalar neticesinde, simdiye kadar bilinmeyen, mevlidle ilgili,
bazi Arnavud¢a manzumelerin bir giin ortaya ¢ikmasi ihtimal dahilindedir.
Bu sebeple biz, bu konuda simdiye kadar mevcut olan maliimati &zet olarak
vermekle iktifa ediyoruz.

(1) Bu Mevlid, son zamanlarda, Ankara’da, kisa bir mukaddime (Dy fyale ne fillim) ile (ve resimli
olarak), Zeynullah Ozyagar tarafindan negr edilmistir.

(2) Bitlin bu hususlar i¢in bakmwz: Hasan Kalesi, Prilog Pozmavanju Arbanaske Knjizevnosti
iz Vremena Preporoda-Arbanaska Knjizevnost na Arapskom Alfabetu (Naueno Drustvo Bos-
ne i Hercegovine, Godisnjak Balkanoloskog Instituta, Sarajevo 1956, 1, 22-26). Aym miellif,
Mevludi kod Arbanasa (Zbornik Filozofskog Fakulteta, Beograd 1959, TV/2, 352-388). Aym
miiellif, Albanska Aljamijado Knjizevhost (Prilozi za Oruema.lnu Filologiju, Sarajevo 1970,
Sv. XVI-XVIT 1966-1967-ss. 51- 76)

(3) Osmanli MieHifleri, Istanbul, 1333 (1, 222, not 1.

(4) Necla Pekolcay, Stleymin Celebi mevlidi metni ve mengei meselesi (ist. Un. Edebiyat Fak.
Tark Dili ve Edebiyati Dergisi, Istanbul 1954-VI. 64),

(5) Faruk Timurtag, Sileyman Celebi-Mevlid (Vesiletu'n-Necat), Istanbul, 1970 (1000 Temel eser,
No, 27), s. XI.
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nr. BOLUM
Bognaklarda Mevlid

Bosnaklarda Mevlidin Ekemmiyeti

Mevlid cemiyetleri Bognaklarin hayatinda ¢ok miihim bir yer iggal eder. Bir
halk giiri, bunun ehemmiyetine bilhassa igaret etmektedir. Bir sultamn gen¢ kiz:
vefat edince, kabrine giren sualci meleklerden korkmusg, fakat, defninden sonraki
telkinde hazir olan babasinin, kendisini ne sekilde miidifaa edecefine diir tavsi-
yesini hatirlayip, meleklere ¢8yle bir ifidede bulunmugtur:

Allah agkina, ey ¢okluk sualcilar,
Ben bugiin beg vakit namaz kildim,
Bes def’a da Kitaba baktim. (1)

Fakat yalnz ibadet kali gelmeyip, iyi amel deldzim oldugundan dolayi, sualc:
melekler prensese,sbylece mukabelede bulundular:

Senden gunu sormamiz igin

Allah bizi sana gdnderdi:

Kiiglik yetimlere kars: nigin hasin davrandin?
Mahallelilere nigin az ateg verdin ?

Komgu sofrasindan nigin kagtin?

Fakirden nigin basint ¢evirdin ?

Mevlidi nigin okutmadin?

(Bundan sonra) melekler Cehennem kapisim agrp, Sultan kizim atese verdi-
ler. (2)

Bognaklarda Mevlidin Tes'idi

Mevlid-i Nebevi, gok eskiden beri Bosna ve Hersek miislimanlar arasinda
tes’id edilmekte idi. Osmanli futdhéti akabinde ve yerli halkin ihtiddsindan he-
men sonra bu dini ddet kok salmaga baglamuy olacaktir ki, en eski vakfiyelerde
dahi buna dair kaytlara rastlamak mimkiindiir. Meseld, Saray-Bosna’daki
Gazi Husrev Beg Camiinin 938/1531 tarihli vakfivesinde, mevlid igin yilda 300
(1) Yani Kurans1 Kerim’den okudum.

(2) Antun Hangi, Zivot i Obicaji Muslimana u Bosni i Hercegovini, Sarajeve, 1906, (2. tab'),
5. 239 (Olim bahsy). Bu eserin Almancas: da vardir. (Die Moslims in Bosnien -Hercego-
vina, ihre Lebensweise, Sitten und Gebriuche, Sarajeve, 1907.) :
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dithem miktarinda bir tahsisatm ayrildigr gorillmektedir. Diger bir ifade ile bu
tarih, mevlid merasiminin,Fatih Sultan Mehmed’in Bosna fiitGhatindan (1463)
altmis sekiz sene sonra yapildifinr gosterir. Resmi kayitlain bulunmyan, veya
bulunupta heniiz ortaya gikarilmiyan bir gok mevlid miiesseselerinin  bulundu-
guna da giiphe yoktur. Thtida, yani islimlagma. ile birlikte mevlid tes’idi Adeti-
nin de dogmus oldugu tahmin edilebilir. ’

Saray-Bosna’daki mevlid merfsimi, yalniz, oranuin bag Camii olan Gazi Husrev
Bey Camiine miinhasir kalmarms, her cdmiin kendi vakifeyelerinden anlagilds-
gma gore, difer bir gok cAmilerde de Mevlid-i Nebevi tes’id edilmigtir. Mesela
bunlar arasinda: 1) Hac: Mubammed ibn Ahmed Subagig (1196/1782); 2) Ali
Abid Efendi Kapig (1282/1865); 3) Mustafa ibn Feyzullah Cennetig (1289/1872);
4) Fazil Pasa Serifovig (1280/1873); 5) Seyh Hifz1 Efendi (1290/1873); 6) Abdi
Aga ibn Serif Zilcig (vasiyetnime: 1314/1896); 7) Murad Aga Kebirizade (1321/
1903) ve 8. Muhammed ibn Adem (1331/1913)'in vakfiye veya vasiyetndmeleri
zikredilebilir.

Saray-Bosna digindaki kentlerde ve asirlar boyunca mevlid cemiyetleri tertib
edilmigtir. Resmi kayidlardan anlagldifma gore,meseld Mostar’da, meshur Ka-
ragéz Bey Haci Muhammed Za’im, her Rebiulevvel ayinda, piizel sesli kériler
tarafindan gece-gindiiz- mevlid okunmasini vakfetmigti (977/1570). Keza Trav
nik’de, Bosna veziri ve hayrat sahibi Elgi Haci ibrahim Pasa’mn (1117/1706)
ve Haer Ali Bey Hasanpagi¢’in (1291/1874); Banyaluka'da vali Ferhad Bey
(sonralart Paga) Sokolovig’in (1108/1696) ve Hac1 Saban Ibn Huseyn’in (1108/1696)
bu gesit vakif sartlari bulundugu gibi, Petrovatz’da Osman Kulenovig'in (1333/
1911); Donyi Vakuf’ta Mulla Aga Ibn Haci fbrahim Balagiva’min (mevlidin Saray-
Bosna'daki Soguk Pinar Camiinde okunmasi sartiyle) ve Naim ibn Durmug
Gafi¢’in (1333/1915) vakfiyeleri de mevlid okunmas: sartlarimi  ihtiva ediyor-
du.

Bu hayurl: iste, Bosnak kadwmlan da erkeklerden geri kalmamiglardir. Resmi
kayitlardan anlagildima gore, meseld Saray-Bosna’da Skoplye’li Aise Binti
Munammed ibn Muhammed (1192/1778), Nefise Binti Siileyman. ibn Huseyn
Magsic (1289/1872), Osman Aga Varesanovig'in karisi Dervise binti ibrahim Kurd
(1325/1907); Travnik'te Haci Ali’nin kans: Cevahir Hanim Hasanpasi¢ (1295/
1878) de, Vakfiye veya vasiyatndmelerinde mevlid tes’idini sart kogmuglar-
dar.

Bu zikrettigimiz yerlerden bagka, gesitli Bosna-Hersek sehir ve kasabalarinda,
hattd bir ¢ok kbylerinde dahi cAmi, tekke, medrese ve hususi evlerde mevlid
cemiyetlerinin tertibi, son derece yaygin idi. Verdiimiz misaller,sadece, il&hiyatg
ve yiksek mithendis -mimar Ali Beyti¢’'in, Saray-Bosna ser’i mahkeme sicilleri
ile Muhammed Enverl Kadi¢'in Vakayinfmesi fizerinde ve Saray-Bosna Evkaf
Midirligli Argvinde yaptig: ciddi tetkikler neticesinde elde ettigi bilgilerden iba-
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rettir (1). Yeni yetigen geng miisliiman aragtiricilarin, bu konuyu daha da genis-
leteceklerinden giibhe edilemez.

Onaltinc1 asirda, mevlid cemivetlerinde hazir olan cemaata gerbeiten bagka
yemek de ikram edilirdi. Mevlid geceleri miinasebetiyle biitiin cdmiler aydinlati-
bir ve merasim, kaleden yapilan bes pare top atisiyla ilan edilirdi. Buna dair bir ha-
berin, Bosna vildyeti resmi gazetesi olan Bosna™ min 14 Haziran 1870 tarihli
nishasinda yer aldift goriilir. Tabil bashica mevlid merasimi, Gazi Huzrev
Bey Camiinde cereyan ediyordu. En yiiksek devlet memurlarindan avima kadar
biitiin halk, kalabalik bir kitle halinde cimii doldurur; merasimden sonra da
bilhassa ondokuzuncu asirda-vali konagna gidilir ve zamanin vali pagasi, mev-
lid-i nebevi bayram: dolayisiyle resmi olarak tebrik edilirdi (2).

Sirbistandaki Alacahisarli (Krusevac'l]) Seyh Necmuddin Hasan ibn Seyh
Muhammmed ibn Bahadir Beg, Kitib Celebi (3) ve Atd’’'ye 4) gore Edebiyat saha-
sinda “Zamammn Cahizi” ve kiirsii Gzerinde ikinci “Hiseyin v&'iz’i” idi. Abid,
zihid, ve alim idi. Seyhulisldm Seyhi Efendinin talebesi ve milldzimu olmugtu.
Babasi Sofyali Bali Efendinin halifesi olup, ona ittiba’en kendisi de tarikata gir-
migtir. Nice memleketi gezip, evliya mezarlarimu ziyarette bulunmugtur. Béyle bir
seyahatte Yemende vefat etmigtir. Mevlid okurken, ilk def’a olarak, cami mina-
resinde kandil yakan o olmustur. Bu usul, Sultan III Murad’in ¢ok hoguna git-
mig, biitlin Devlette Mevlid geceleri minarelerde kandiller yakimasimu emr etmig-
tir. cAzm-i *Ukbd itdi Necmuddin Hasan™ musra’iun ifade ettigine gére 1019/
1610 wili, Mevlid giinii, vefat etmigtir.

Boguak edebiyatinda kullanran alfabeler

Osmanli fitiihit: akabinde ihtid4d eden Bognaklar, bilyilk Islim cimiasina
iltihak edince, diger birgok isldm milletleri gibi, eserlerini “elsine-i seldse”, yani
Arapca, Farsga ve Tiirkge ile yazmaga ve bdylece mahdud Bosna muhitini agarak
yiizlerce milyonluk Isldm ilim alemine fikirlerini duyurmaga muvaffak oldular.
Bu sekilde, asirlar boyunca meydana gelen ilmi ve edebf literatiir iizerindeki tet-
kikler hald devam etmekte ve veni yeni yazma eserler ortaya ¢ikmaktadir, Bu ilmi
faaliyet mitvacchesinde kendi ana dilindeki ilmi ve edebi faaliyet nisbeten daha

(1) Ali Beytig, 1z proglosti Meviudd u Bosni | Hercegovini (el-Hidaye dergisi, Sarajevo 1943, VI,
No. 6-8, ss, 205-213).

(2) Beytig, adr gecen yazsi, s. 207,

(3) Fezleke-i Tarih, Istanbul, 1286/1869/,1,338-339.

(4) Zeyl-i Sakf’ik. Istanbul, 1268/1851/,11,599-600.- Bkz, keza: Dr. Safvet Bep Bagagic-Re-
cebpagic (Mirza Safvet), Bognicii Hercegovei u slamskoj Knjizevnosti, Sarajevo, 1912,
s3. 58-59 (Seyh Necmuddin Hesan Behadirbegovig).
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azdir. (1) Maamafih, bu faaliyetin tedkiki igi henliz bitmemigtir ve giin gegtikge
yazma halinde gimdiye kadar bilinmeyen eserler ortaya gikmaktadir.

Yaza mes'elesine gelince, eskiden, yani ihtidadan evvelki devirde, Glagolik,
miiteakiben de Bognak¢aya mahsus kendi alfebesi olan “Bosangitza™ min kulla-
nilmas: ummilesmis ve hatta Bosnanin hududlan diginda da kulamlmig ise de,
ihtida’dan sonra Arab alfabesi tamamen hikim olmustur. Bosnak alfabesi de,
nidir ahvalde -asilzadeler arasinda veya Dubroivnik’liler ile olan resmi yazig-
malarda Kullanulirdi. Bu durum dért asir kadar devam etti. Bazi igaretleri ekle-
mek suretiyle, Arab alfabisiyle Bognakganin hatasiz bir gekilde yazilmasi hususun-
da reform yapan ve bu iste bilyiik gayret sarf eden kimse, eski Re’isu’l-ulema-
dan Muhammed Ceméluddin Cavugevig oldu. Bognakgaya elverigli olan bu re-
forme Arab alfabesi, artik yerlesti. Kitab, risale, ders kitablart, mecmiia ve hatta
gazeteler, bu yazi ile yazilip basilir oldu. Bununla beraber Avusturya-Macaristan
ve bilhassa eski Yugoslavya kiralligi devrinde resmi alfabeleri olan Litin ve Kiril
harfleri, Arab harflerini kuvvetle tehdid ediyordu ve nitekim fkinci Cihan harbinden
sonra da onu tamamen kaldirttr. Merthum Cavusevig'e, talebeligi zamaninda,
*Mactdf” 1akab takildign igin, bu reforme alfabeye de ona gore "Matufitza’™ veya
"Matuf'ova(;a" dendi. "Muallim”, Tarik”, "Mishab” gibi mecmualar, bilyiik
sayidaki dini kitablar, brogiirler ve sair eserler, hep bu yazi ile bastlirds.

Alhamyado

Arapga “al-’Acamiyya”, “al-’Acamiyyat” (Arapca olmayan) ta’birleri fs-
panyol transkripsionunda ’’aljamia”, “aljamiado” (alhamia, alhamiado), ilk
zamanlarda Endeliis Miislimanlan tarafindan, Iber yanmadasinin gimal gay-
rimiislim komsulaninin kullandiklar roman dili igin verilen bir ad idi. Bu dil siir’-
atle kuvvetli Arab te’siri altina girdi.

Bu ta’birin zamanla aldif gesitli manalar hakkinda Fransiz miistesriklerin-
den E.Levi Provengal’in "’ Aljamia™ maddesinde lizumlu ma'liiméit meveuttur. (2)
Zikri gegen kelimeye bugiin atf edilen mana: Ispanyanin Roman dilindeki (Por-
tugal, Galisya, Kastilya, Aragon ve Katalan lehceleri) metinlerinin Arab harf-
leriyle yazilmig seklidir. Bu ta’birin manasi zamanla genigleyip Arab harfleriyle

(1) Bu husus birgok ahvalde, oranm gayrimiislim unsurlan igin de variddir. Hatta, misal olarak,
Sirplarca, hemen hemen-gegen asra kadar da-.hi, ana dilinde yaz1 yazmanin mubalifleri var idi.
Onlarda ana diliyle, veya kendi ta’birlerince siartenaglar diliyle’” (govedarski jezik) yazi yaz-
mak dogru ve tilnasib olup olmayacagi hususunda (Jest li polezno®) miinakagalar yapilirds,

{2) Emcyclopédie de I'Islam, Leiden, 1960, 1, 416. Aym madde igin bkz.; Islam Ansilopedisi, Istan-
bul 1540, I, 359-360( C.F. Seybold) ve Turk Ansiklopedisi, 1966 Istanbul baskisi, IT, 105,
{(Agop Dilagar).
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yazilmig ispanyolca (yani aljamia, aljamiado) dan baska: Cenubi Afrika, Po-
lonya, Bognak, Beyaz Rus, Arnavut, Rum ve diger Gaib dillerinin Arab harf-
leriyle yazilan metinleri manasina gelmigtir.

Ispanya alhamyado edebiyatindan bazi metinler zamanimiza kadar muhafaza
edilmistir. Bunlar ekseriyetle dinf, ahlaki, polemik mevzularla aldkalidir. Bu gibi
metinlerin bir kisoy negredilmigir. En meghurlarindan biri de Hazret-i Yusuf
Peygamber’in kissasidir. Kur’an-1 Kerim’in Yfisuf suresi esas olmak fizere, bazi
ilaveleri de ihtiva etmektedir. Bu kissa, yani Poema de Yusuf, Menendez Pidal
tarafindan nesr edilmistir. (1) Bognakga ve Amavutca eserler de Arab harfleriyle
asirlar boyunca yazilagelmiy ve ancak son Zanianlarda ve muhtelif sebeblerden
dolayi, arkalarn kesilmigtir. Arab harfli baz: Garb dillerinde yapilan Kur’dn-y
Kerim tercemelerinin bir listesi Prof. Dr. Muhammad Hamidullah tarafindan
tanzim edilmigtir (Liste des traductions du Coran. en langues européennes). (2)

Stleyman Celebi Mevlidinin Bognak¢a Tercemeleri
Hafiz Salih Gasevig’in Tercemesi

Siileyman Celebi mevlidi Begnaklar arasinda da gok sevilmis ve tutunmug-
tur, Hattd Bognak¢aya cevrildikten sonra dahi tiirkgesi terkedilmemig, digerine
paralel olarak beraberce okunagelmigtir.

"Vesiletu’n-necat” m Bognakga tercemeleri arasinda halkin nazarinda en
tanmmig ve hemen hemen en eskisi Nikgig'li (3) Hafiz Salih Gagevig'inkidir. Ga-
sevig, tercemesinde Sileyman Celebinin kullandigi bahri (remeli} aynen muhafaza

{1) Materialos para su estudio (Revista de archives, bibliotecas y museos, Madrid, 1902, t.
VIII. Garnata Universitesi tarafindan 1952 wilinda tekrar basitmugtir.

(2) Le Coran, traduction intégrale et notes de Muharumad Hamidullah, avec la collabo-
ration de Michel Léturmy-Préface de Louis Massignon-Paris, 1966, pp, XLV-LXV -
Le Club Frangais du Livre. - Bu Kuran1 Kerim tercemesi miteaddit def'alar tab
edilmigtir, - Aym miellifin halen devam etmekte olan bagka bit eserd (Le Coran
dans toutes les Langues), Kur'an-1 Kerim'in terceme edilen dillerden, &rnek olarak,
Fatiha-i Serifenin tercemelerini ihtiva etmektedir (France-Islam, Revue mensuelle des
Musulmans en Burope, Paris, 1967-1976.) '

(3) Niksikli tabirini merhum Ahmed Ateg bir zithul eseri olarak Benaksgikli seklinde okumugtur
(Zikri gegen eseri, s. 59).
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etmistir. Hafiz Salih Gagevig, Hersek Sancagina baglh Niksi¢ kasabasinda (1) 1855
yili civarinda, diinyaya gelmistir. Meslek itibariyle kaza kaymakamu idi. Kara-
daplilarin Niksig'i iggali lizerine Agap:i Kolagm bélgesinin (2) §ahovigi kazasina
hicret etmig ve orada kaymakam olmugtur. Mevlid tercemesinin mukaddimesinde
$dir bu hususa bilhassa igaret etmektedir:

Kad se nacoh u Kolasin Kayntakam
(Znadem da sam punoc nikis u gelam),
Molige me Kolaginski prvigi:

Nama Mevlud day Bosanski napisi. (3)

Sto’y u Kur’an na sve im#n imamo
Bosnyagki nam gradi Mevlod, molimo. {(4)

(1) Osmanli devrinde Bosna viliyeti Mostar sancaginda bir kasaba olan Nikgi¢ ismi, Niksik
kabilesine izafeten meydana gelmigtir. Orta ¢afda bu mahalde "Onogost™ kalesi vardi, Dub-
rovnikliler ona "Anagostum’ derlerdi. Bu kalenin Gotlar tarafindan tesis edildigi séylenii.
Bosna valisi Ishak oghi Isa Beyin kumandas: altindski Tiirk kuvvetieri Onogost’u 1465 sene-
sinde zabtetmiy ve Bosna Sancagna ilhak etmiglerdir. 1470 te de yeni kurulmus Hersek
Sancafina baglannugtir. Nikgik, Tirklerin elinde 1877 senesine kadar kalmagtir. 15 inci asnin
sonlarina dogru Tirkler eski kaleyi y]ktlhp 17 nci asirda daha genig capta yenisini kurmug-
fardar. Bu kalenin etrafinda Tiirk varogu inkigaf etrmigtir. Berlin Kongresi muahedesine gére
(1878), Nikgik Keradagllara burakilmigur. (Bkz. Yarbay Dragolyub Yoksimovig, Niksic;
Enciklopedija Jugoslavije, Zagreb 1963, VI, 292-93). Petar Sobayig, Niksi¢ in: Narodna Enc.
SHS, Zagreb 1927, III. 106-107.

(2) Kolagin, Bosna’nm' eskd yedinci sancag olan Yenipazar Sancagmnda (hilen Karadag Cumhu-
rivetinde) Tara nehri havalisinde bir kasaba ve bir bélge ismidir. Kolagin, evvelce orada bulu-
nan Tark kalesi kumandan, Kolagasi tabirinden muharref bir isimdir. 17 nci és;rda Turkler
tarafindan kurulmug bir'kasaba olan Kolasin isminin ilk sekli Kolaginovigi idi. 1878 muha-
rebesinden sonra Karadag'a ilhak olurian Kolagin'in mésliiman ahalisi oradan ¢ekilmek mec-
buriyetinde kalmug, onlarin yerine muhtelif bdlgelerden gelen Hristiyan Karadaghlar yerleg-
migtir. Wiifusu halen ikibin civanndadir. Kolagin'n bolge olarak iki kism vardir. Biri Gornyi
Kolasin (Kolagin-i Bala), digeri Donyi (Zir) Kolagin’dir. Gornyi Kolagn’m misliiman ahalisi
de yurtlarim terketmek mecburiyetinde kalnca, Donyi Kolagin’a ve diger yetlere dagilmuglar,
yerlerine de Karadaghlar iskan edilmiglerdir. Nitfusun gogunlugu, Gomyi Kolagn’den, Bos-

" na ve Hersek’in muhtelif cihetlerinden gelen misliman mubacirler tegkil eder. (Enciklopedija‘
Jugoslavije, Zagreb 1962, V. 290-91: Yovan Vukmanovi¢'in Kolagin maddesi; Bkz. keza Sem
suddin Sami, Fraseri, Kamasu’l-A®lamu, istanbul 1896, V. 3753; Svetozar Tomig ve Petar
Sobayig, Narodna Enciklopedija Sirpsko-Hrvatsko-Slovenagka, Zagreb 1927, II, 373-Kolagin
maddesi). N '

(3) Gasevig’in manzum mukaddimesi, beyt 3,4

{4y Ayni mukaddime, beyt 8.
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hattd kemiklerle birlikte getirilen mezar taglar da tekrar mezarn istiine dikilmis-
tir. Ne var ki, gerek basucundaki tag ve gerckse ayak ucundaki tag hasara ugramig;
birincisinin sark kismi, ikincisinin ise yarist kopup kaybolmustur. Bag ucunda
kalan tagm uzunlugu 75, eni 32 ve kalinlig 8 santimetre olup, tizerinde guzel bir
nesih-talik yazssiyla 10 efri satirdan ibaret tiirkge bir kitabe vardir.

Merhum Hafiz Salih Gagevig’in Mezar tagi lizerindeki kitabe

Merhum Hafiz Salih Gagevig'in mezar tag1 tizerindeki kitabenin baghigi, mer-
humun “Hafiz-1 Kir’3n" olusuna miinasib diigen bir Hadis-i Serif’den ibarettir:
CVAgrifu Ummati hamalaty’l-Kur’dn” Kur'an-1 Kerimi” tagiyanlar”, [yami hufz
edenler] [ile geceleri tehecclid narnazlarin kilanlar,] immetimin esrafidir”(1).
Mezar kitabesinin bagindaki bu Hadis-i Serif, fotografta da vazih olarak goriil-
mektedir. Gasevig'in mezarindan bahs edip, kitabeyle ilgilenen biitiin miiellifler
bu Hadisi dogru nakl etmiglerdir.

‘Bu Hadis-i Serifi ta’kiben, giizel nesh-ta’lik hatti ile vazilmmg, egri satirlar
halinde alt: misra’lik manzum bir metin gelmektedir. Kitabenin tam Tirkge metni
ile Bognakgasi bizce béyle olmalidir:
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(1) Bu ibare meshur sahabilerden biri olan *Abdullah ibn “Abbas’dan -Hadis olarak- rivayet
edilmistir. Hadisin, At-Tabarani ve Al-Bayhali tarafindan nakl edildigine, fsmacil ibn Mu-
hammad al-’Acloni al-Carrahi igaret etmigtir (Kagfu'l-Hafa® wa Muzilu’l-Ilbis “Amma’s-ta-
hara mina’l-Ahaditi *ala Alsinati’n-Nas, al-Kabhira, 1351, I, 120, No. 370).-Calaluddin as-
Suylifnin al-Cimi’uSs-Sagirindén nzklen, bu hadisi Irbili el-Hac Mehmed Es’ad, "Kanzu’-
J-Irfan fi Abaditi Nabiyyi'r-Rahman® adli eserine (Der-i Safidet, 1327, s, 42, No, 234) derc
ctmigtir.-Cok yaygin olan bu Hadis, Alt1 Sahih Hadis Mecmu’alarmdan (Al-Kutubu’s-Sitta)
higbirinde yer almamaktadir.

(2) Tarafimuzdan tashih edilen kitabe metni bu gekli almugtir. Kitabenin sonundaki; Sene 1316’
kaydi simdiki fotografta gériinmemektedir. Fakat, ondan bahs eden bitiin yazarlar, bu tarih
kaydim zikrettiklerine ve 1935 tarihinde yapilan ilk kopyada yer aldifina gére, o zaman, vardi,
sonralan silindi demektir.
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Plernstvo moje sljedbe su nosioci Kur'ana {hafizi].
Nemoj biti gord, robe [Bozji], na ovaj prolazni svijet,
Jednog dana ces morati s njega otputovati,

Oprostivsi se sa svim prijateljima.

Kada te snadje sudjeni cas. moraces umrijeti.

Dok ti se ovdje nije svidjao vrijedni [skupocjeni] saten,
Najposlije ce ti navuci cefine.

Kolasinski kajmekam Niksicanin

Hafiz Salih
Godina: 1316.

Bu Tirkge kitabeyi, 1935 yilinda, ilk kopya edip Bongnakga'va geviren
zat, Akova (Biyelo Polye) ser’i hakimi (Kadis)) Harun Lemegevig olmustur. Ge-~
rek kitabenin kopyasi, gerek Kadi'min tercemesi, aym yilda, Ali Nametak ta-
rafindan negr edilmistir. (1) $u var ki, bu negr edilen kitabenin metni ile Bognakga
tercemesi, birkag hatayt ihtiva etmektedir. Bu hatalari gbylece srralayabiliriz:

Birinci rusra: ey kul” yerine, yanlhs olarak, ey dil”’ diye okunmus olan séz,
tabiatile yanls terceme edilmigtir ("ej robe [Bozji]” yerine: ’ej srce’). Gergi bu hal,
sonraki yazarlara attir. Zira Kadi Lemegvig, bun musra’i, esasen, keyfi bir gekilde
terceme ettifinden dolay:, zikri gegen soz, tercemede yer almamaktadir: Mag-
riir olina, ey sen ki bu dinyada fin?’sin™ (Ne budi ponosit, ej ti koji si prolazanna
ovem svijetu). (2) ”"Kul” kelimesini, Farsga olan “dil” (géniil) olarak okuyanlar
yanmmsglardir. Yazi bu yerde biraz silik gbriinmekle beraber, "dil”” olmadif1 ko- -
layca fark edilebilir. Zira kul”un v** (viv) harfi, k™ (kaf)'in dyle altinda goriil-
mektedir ki ’dal” in asili imig gibi durmasi, acaib olurdu. Dolaysiyla, boyle ol-
masina imkan yoktur.

ITkinci musra: *’rihlet kalsan™ vazih olarak gérildigi halde, Kad'nin kopya-
sinda, yanhs olarak: “rihlet ideceksin’ (3) sekline gevrilmigtir. Fakat, onun ter-
cemesi, agaft yukart, dogru sayilabilir (Doci ce jedan dan uistinu, kada ces puto-
vati}). Prof. F. Bayraktarevig bu misra’i dogru terceme etmistir (Jednog dana ces
morati s njega otputovati) {4). M. Mujezinovic (5) ve F. Nametak, (6) “rihlet”
sbziinli “terk” (ostaviti, napustiti) olarak terceme etmiglerdir.

(1) Gagevigev bosanski mevlud (Narodna Uzdanica, kalendar za 1936, god., 1V, Sarajevo 1935,
s, 68.).

{2) Gasevig’ev Bosanski Mevlud, s. 68.

(3) Ayni eser, s, 68.

(4) O Nagim Mevludima..., s. 7,

(5) Natpis na Nigano Hafiz Saliha Gaseviga u Bijelom Polju (Takvim za 1973 g., Hidzretsku 1392-
1393, Sarajevo, 1972, s. 140.

(6) Bursali Siileyman Celebi, Meviud, Sarajevo 1973.




Ugiincii pusra: “Yirin” sozini Kadi Lemegevig (1) ile F. Bayraktarevig
(2) “arkadaglar” (drugovi), Mujezinovic (3) ve F. Nametak (4) “’dost, ahbablar”
(prijatelji) seklinde terceme etmislerdir. (F. Nametak “ciimle” kelimesini terceme
etmemistir). -"Elvedd eyleyub” ta’birini, Lemesevig (5) “ayrlacaksin” (ras-
tavices se), Bayraktarevig (6) ve Mujezinovic (7) :'rastati se”, F. Nametak,
(8) daha dogru olan “oprostiti se’” olarak terceme etmislerdir.

Dérdilncii misra’in tercemesi, agag yukan dogrudur. Ancak M. Mujezinovic
dordiineti musrai ile beginci musrai birlegtirerek olsen gerekdii® szlerini terk et-
mekle biraz yanhs olarak terceme etmigtir: *’Ecel erigince, iftihar ettigin stisli elbi-
seni gikaracaklar ve onun yerine-6lim gémlegini (kefeni) givdireceklerdir {Kada
smrt prispije, skinuce ti gizdavu odjecu, kojom se ponosis i mjesto nje obuci ti
smtinu. kosulju (cefine) ). ’Atlas-1 fahir” kelimelerini, Mujezinovic’in "iftihar et-
tigin sisli élbise’” olarak terceme etmesi, elbet dopru degildir. Kendisi. »*Begen-
mezken”” s8ziinii dogru okudupu halde, tercemesinde bu ma'nayi ifade etmemistir,
Hele “6lsen” kelimesini olsin” seklinde okumas: muhakkak yanhgtir. (%)

Beginci nusra: Bu misra’t, yami; “Begemmezken bunda atlas-1 fahir” Kadi
Lemesevig: ""Yatarken bunda ekmelsin, f4hir” (Lezeci ovdje ponosit si i usavrsen)
(10) seklinde yanhs okumug ve yanlis olarak Bognak¢aya gevirmistir, Ylmj aragir-
malarinda son derece'titiz davranan Prof. Bayraktarevig dahi, Lemesevige istinaden
bu ibarede aldanmis ve yanlis olarak okumus (Yeterken bunda ekmelsin, fahir)
ve Oylece terceme etmigtir (kada budes dosta ovde - iako - si posve citav i ponosit)
(11) ki bu okuyuy ve mana, metnin ashi ile hemen hemen hi¢bir aldkas: yoktur.-
F. Nametak da "begenmezken” yerine giyerken”, "atlas-1 fahir” yerine de “if-
tihar ettigin clbise” olarak yanhs anlamig ve Sylece terceme etmistir (I dok si ovdje

oblacio odjecu kojom se ponosis). (12)

Altimer nusrd’da, yine, kitabeyi ilk okuyan, kadi Lemesevi¢ ile ona istinraden
F. Bayraktarevi¢ "ahir” kelimesini; “’digerler”, “’diger (kimseler)” olarak anlamus

(1) Gagevicoy Bosanski Mevlud, s, 68.
(2) O Nagim Mevludima, s. 7.

(3) Takvim, s, 140,

(4) Bursali, S. ¢., Mevlid, s. 10.
(5) Qagevigev Bos, Mev,, 8. 68,
(6) O Nasim Mevl, 5. 7.

(7} Takvim, s. 140.

(8) Bursali 5.C., Mevlud, 5. 10.

(9) Takvim, s. 140.

(10) Gagevicev Bos, Mev., s. 68.
(11) O Nasim Mevl, s, 7.

(12) Bursalh S. C., Mevlad, s. 11,
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ve ona gire terceme yapmuglardir (Lemesevig: “obuci ce ti drugi ce/fin”'; Bay-
raktarevig: Drugi ce ti obuei mrtvacke haljine’). Yani burada “ahir’™ sézii, a-
har’ olarak okunmus ve dylece terceme edilmistir. Yine burada bazi miitercimler
~ halen Bognak¢ada da kullanidmakta olan “kefen”, ¢efin (cemi’ olarak: gefine™)
sz, difer bazilan daha fazla gayrmmiislimler oSliilerini gémlek veya elbiseleri
ile birlikte gomdikleri i¢in >’8liim elbisesi’”, 6lim gémledi’” ta’birlerini tercih
etmislerdir.

"Sene 1316”7 kaydim ilk kopya eden Lemegevi¢, kitabenin altinda gémmiig ve
istinsah etmigtir. Sonralar: ya tamamen silinmigtir veya ufak vazi ile yazildip igin,
fotografta goériinmemektedir. Keza bu senenia, 1898-1899" Miladi yilna te-
sadiif ettigini de kayd eden miiellifler, merhumun vefat ginii ve aymin malum
olmayisindan dolayi, bdylece tesbit etmislerdir. Fakat, halk an’anesi, yani merhu-
mun 1316 yili ramazanin son gliniinde vefat ettifi (1) dogru ise, o zaman Gagevici’in
Slimiiniin ay1 da, giini de bellidir, demektir (11 Subat 1899).

Zamanla silinmis, bazan da kismen kirilmig olan, mezar taglan iizerindeki
kitabelerin okunmasinin daha dogrusu ¢bziillmesinin ne kadar zor bir ig oldugu,
bu iglerle mesgul olanlarca tecriibe ile sabittir. Bizim kitabeyi ilk okuyup kopya
eden Akova kadisi Lemesevi¢ dahi kitabeyi bir parga silik bulmus olacak ki baz
okuyus hatalari yaptifzn gibi, bu hatalan Bognak¢a’ya “yaptign tercemesinde de
hissetirmistir. Ali Nametak, Kadr’'min tesbit ettigi metin ile buna gére yaptig
tercemeyi - ihtisasimin diginda oldugundan dolayr - oldugu gibi muhafaza et-
migtir. Kitabeyi bizzat gérmeyip yalniz Lemesevi¢’e istinaden isleyen Prof. Bay-
raktarevig, bazi tashihler yapmaga gayret ettigi halde, yanlighga diismekten kendini
kurtaramamigtir. F. Nametak, geng ve tecriibesi az oldugu igin, bu ve buna benzer
hatalar yaparsa, belki de bir dereceye kadar mazur goériilebilir. Fakat bu sahayla
geyrek asirdir meggul olup, Saray-Bosna sehri ve Bosna-Hersek’in birgok mezar
kitabelerini ¢bzmege gayret etmis ve bunlarin negrine dahi muvaffak olmakla
gbhret kazanmmug, iyi bir epigrafi-paleografi mutehassisi olan Mehmed Miiyezi-
novig’in durumu bizi sagirtmaktadir. Zira kendisi bizzat Akovaya gidip, imam
Sakir Efendi fsmailovig’in yardimi ile, Gagevig’in mezarmi bulmus, mezar kitabe-
sinin fotografimi dahi gektirmistir ki, (2) halen elimizdeki kitabe budur. Buna
ragmen, kitabeyi, tam manasi ile hatasiz okuyup terceme etmege muvaffak
olamamusgtir.

Gagevin'in yazdign séylenen Bosnakea bir itm-i hil'e ve tahmin edilen baska
baz eserlerinden higbirine, simdive kadar tesadiif edilememigtir. Elimizde ancak
Sileyman Celebi Mevlidi'nin Bognakea tercemesinin ikinci tab’t {1311) ve bu
mezar kitabesinden bagka, merhumu hatirlatacak bir ey bulunmamas: sebe-

(1) Gasevicev Bosanski Mevlud, YI. tab’1, Sarajevo, 1943, s. 1.
{2) Takvim, s. 138. '
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biyle, bu Tiirkge ki;abe ile Bognakga tercemesinin tafsilath tahlilini yapmayl
uygun bulduk. '

Bir dramm kahramanlarindan biri olan Gasevig

Gagevi¢'in vefatindan 12-13 yil sonra, Bekica Sobaji¢ isimli Karadagl bir
sair, ’Niksi¢ Muhasaras:” (Opsada Niksica) ismiyle bes perde ve bir prolog’dan
ibaret, dram gekline, bu tarihi muhasarayr vaz etmiglir. Dranun kahramanlar,
Karadagin eline gegmeden evvelki Niksi¢’in ileri gelenleridir: Niksig Miralayt
Iskender, Arslan Bey, Fettah Bey Mugovig, Salih Bey Basagi¢ ve Hafiz Gagevig...
Hadise 1877 Temmuz ve Agustos aylarinda cereyan eder. Hafiz Salih Gasevig
-dram yazarinn verdigi maliimata gére- Istanbul’da tahsil g8rmiis 4lim, biraz da
filozof, fakat aym zamanda vatamim sildhla midafaa’dan gekinmeyen vatan-
perver bir kahramandir. Sobayi¢ dramim hadiseden otuz sene sonra yazdifina gore,
Karadaglilar arasinda bu dramin kahramanlarindan biti olan Gagevig'in hatiras:
hentiz unututmarmgts. (1) Belki de dram yazannmn kendisi dahi bunlann sahidi
idi. Biitlin bu kahramanlk meziyetlerine iliveten, Gasevig’in Siileyman Celebi’-
nin Mevlidini ilk def’a Bognakgaya nazmen ¢evirmis olmasi keyfiveti de onu
mihim bir gahsiyet olarak ortaya ¢ikarir. Buna ragmen ne eski ve ne de yeni Yu-
goslav Ansiklopedilerinde Gasevig’e bir madde aynlamamis olmasi biiviik bir
haksizlik olsa gerektir.

Ga;evi;:’iil Mevlid Tercemesi’'nin degeri hakkmgda

Gagevig, Stleyman Celebi Mevlidinden yalmiz Vilddet bahri ite Mi’rac bah-
rini terceme etmig, diger ilaveleritercemesinde -nazar-1 i"tibara almamigtrr; Diger
mevlid sairleri nasil Siileyman Celebi derecesine ulagamanuglarsa, Hafiz Salih
Gasevig'in Bosnakga tercemesi de asafi yukari buna benzer bir durumdadir.
Yani, difer birkag Bosnakca mevlid de, Gasevig Mevlidinin kazandigr i'tiban
kazanamamglardir. Sileyman Cclebi’nin Tirkge Mevlidi yamnda Gagevig'in
tercemesi de halk arasinda gok yayilmistir. Halen de camilerde ve evlerde-bilhassa
" kadinlar arasinda- zevkle okunmakta ve dinleyenlerin gozlerini yasartmaktadsr.

Merhum Gagevig'in yasadift devir ve o zamanki dil durumu nazar-1 i’tibara
alinirsa, bunu sonraki bazi modern sairlerin manzum mevlidleri ile mukayese
edip, baz agir hitkiimlere varmakla (F. Bayraktarevi¢ (2} ve A. Nametak (3) gibi

(2) Ibrahim Kemura, Hafiz Salih Gasevig u svjetlosti literarnog djela jednog Cmogorskog pisca
(Glasnik Vrhovnog Islamskop Starjesinstva u Socijalistickoj Federativnoj Republici Jugos-
laviji, Sarajeve, 1969, XXXII, 120-123).

(?) Srpska Pesma o Muhamedovu rodienju, s. 193/5.

(3) Mevlud, Mirza Safvet, Sesto izdanje, Sarajevo 1943, s. § (Uz ovajl Mevlud).
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yazarlar), fikrimizee tam ve 4dil bir tenkid yapilmig sayilmaz. Bu terceme zaman ve
muhite gore sevilmis, benimsenmis, yarim asir boyunca halk tarafindan ezberlenmis
ve bagarih olduguna inamilarak, sonraki bazi mevlidlerden iistiin sayilmistir. Bu
bir vikia'dir. Ayrica manzumenin bu sahada ilk eser olugu da gozden uzak tutul-
mamalidir. Bu bakimdan bu terceme hakkindaki goriigimiz-dil ve giir teknidi
bakimindan kusursuz olmamakla beraber- menfi degildir.

Hafiz Salih Gagevig'in hayatinin son senelerini yagadig Sahovici kasabasinda,
1924 yilinda, giphesiz Krallik makamlan tarafindan tahrik edilen silahli Karadag
Hiristivan ayak takuuminin, ora misliimanlarina kargi tatbik ettikleri korkung ve
vahgice bir katl-i 4m cereyan etmigtir. Devlet makamlari, bu katl-i dma seyirci
kaldig! igin, suglular cezasiz kalmig, oranin ma’sim Mislimanlanndan, mu’cize
kabilinden, kurtulabilenler Tiirkiye'ye hicret etmis, verlerine -ma’hiid sisteme
uygun olarak- ekseriyetle KaradaZli-Huristiyanlar iskdn edilmigtir, Bu feci hadise,
Gagevig'in vefatindan geyrek asir sonra vuku bulmustur. Ikinci Cihan Harbinden
sonra, kasabanin eski, Miisliman, adi olan Sahovigi (Sah-zadeler) de kalkmls,
yerine “Tomagevig” ismi ikame edilmigtir,

2) Caferovic (Dzaferovic) Mahmud’an Mevlid Tercemesi Negri

Dubrovnik Islim Cemaati Imam: Mahmud Ca'ferovig, 1941 senesinde,
“Izahli ve Du’ali Halk Mevlidi” (Narodni Mevlud sa objagnjenjem i dovom)
adi altinda bir mevlidi Dubrovnik'te negr etmigir.

Bu risalenin tanitmasint yapan Mahmud Traljic’in ifadesine gore, Mevlid
-birkag¢ beyit haric- Gagevig’in Mevlid Tercemesinden alimmistir. Hatta duast bile
“biraz genigletilmig ve stil bakioundan dizeltilmis bir Gasevig duasidir. (1)

3) Muohammed Riigdi’'min Mevlid Tercemesi

"Muhammed Rigdi” mahlas: ile dini, tirihi manzumeler yazan Muharrem
Dizdarevi¢'in kaleminden ¢ikmis eserler arasinda bir de mevlid vardir. Bu
mevlid basidmadifi icin, bilhassa Hersek halk: arasinda kopye halinde elden ele
dolastyordu.

Gerek mevlidi gerekse diger manzumeleri miiellifin kendi eliyle vazdig: 156
sahifelik bir defterde miinderictir. Merhum Mustafa Busulacig, Muhammed
Riigdi’nin torunu olan Muhammed Efendinin miisaadesiyle Trebinye’de mezkr

(1) El-Hidaje, Sarajevo 6 Rebicw’l-Apir 1361/22. Nisan 1942., IV{7, ss. 188-18.
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defteri gzden gegirmis ve ondan bazi notlar almistir. (1) Bilhassa Hersek halk:
arasnda da bu mevlid oldukga tutunmus olmasma ragmen, Gasevig’in mevlid
tercemesine rekabet edebilecek bir vasfa sfhip degildi. Muhammed Risdi’nin

daha ziyade tutunan manzumeleri, kisasu’l-enbiya sihasma girenlerdir: l

1) ibrahim Aleyhisselam (2)

2) Eyyub Peygamber hakkmda hikiye (Hikdye o Eyyub Peygamberu) (3)

3-4) Yusuf ve fsmail, Tkifslam Siiri (Yusuf i Ismail, dviye islamke pyesme) (4)

5} Muhammed Peygamber Aleyhisseldnun Vefat: (Smrt Muhammed Pey-
gambera (a.s) (5)

6) Hazreti Fatima (R.Ah.) min Vefat: (Smrt Hazreti Fatime R.Ah.) (6).

Zikri gegen biitin bu manzumeler miiteaddit defalar tab edilmigtir. Eyyub

Peygamber hakkindaki hikdye ile Ismail bakkindaki manzumeyi, bognakeay: ivi
bilen Otto F. Babler Cek diline terceme etmigtir. (7)

~ Bu dini manzumelerden bagka diger bazi manzumelerin de yazari olan Mu-
hammed Riigdi, 1238/1823 de Trebinye’de diinyaya gelmis, 1322/1905 de de yine
ayni yerde vefat etmigtir,

Muhammed Riigdi’nin mevlidi de Siileyman Celebi*nin mevlidi 8rnek alinarak
meydana getitilmistir. Mustafa Busulacig tarafindan bu mevlidden nakledilen bir
kag beyit ile Gagevig'in mevlidi arasinda kAfi derecede mukayese yapilamadigs
igin, iki mevlidin benzerligi hususunda fazla bir sey sdylenememektedir.

Sonralar: Litin harflerine ¢evrilip basdan Muhammed Rigdi’nin eserleri,
esas itibariyle hep Arab harfleriyle yazilmigtir.

(1} Mustafa Busulaci¢, Muhammed Rilsdl (Glasnik Vrhovnog Starjesinstva Islamske Vyerske
Zayednitze, Belgrad, Ramazan 1353fAralik 1935, IFLf12, s. 543-550. g

(2) Mostar, 1928,

(3) Saraybosna, 1928,

(4) Saraybosna 1930. Miiteaddit diger tabilary vardir,

(5-6) Bu her iki manzume Saraybosna’da 1927 yihnda tab edilmigtir.

(7) Otto Frantisek Babler (Zenica-Bosna, 26.1.1901.) Cek sair ve edibi; Muharrem Dizdarevig-
"Muhammed Rugdi”nin Eyyub ve Jsma’il Peygamberlerinin kissalarii Cek diline terceme
etmigtir {Dve Mohamedanske Biblicke Basne). “Hlasy” yaymlarinin 22 kitabs olarak Prag-
da, 1934'de nesr edilen bu iki kwssamin bir tamimasaim Prof. Fehim Bayraktarevig yayinla-
pugtir (Prilozi za Knjizevnost, Jezik, Istoriju i Folklor, Beograd, 1934, X1V, 234-235), Babler
Olomutz’ia daha 1955'te edebi faalivetine devam ediyordu. Kisa biografyasi igin bkz.; Prof.
Dr. Ljudevit Jonke, Enciklopedija Jugoslavije, Zagreb 1955, 1, 264 (Babler maddesi).
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Muhammed Riigdi’nin oflu Hiiseyin Efendi (1869-1933), babast gibi, dini
mevzulan nazmen ifade eden bir gdir idi.

Lehistan miistesriklerindan ve Krakow Universitesi Profesérlerinden Tadeus
Kowalsky, Lehistan Karaim Cemaatinin Wilno civarindaki Nowe Troki'de
ikamet eden dini lideri, hahami, Seraya (Siireyya) Han Sapsal’inelinde bulunan
Bosnak¢a mevlidden bir fasil gérmis ve bunu Prof. Dr. Fehim Bayraktarvic’e
haber vermistir. $apsal da bu beyitleri istanbul’da bulunan bir Bognak’tan kopye
ettigini stylemistir. (1) Prof. Bayraktarevig’in bu beyitleri Salih Efendi Gagevig'in
Silleyman Celebi mevlidinin bognakg¢a tercemesiyle mukabele etmis ve bunlarin
mezkiir terceme ile hig bir lilgisi olmadif kanaatma varmugtir. Iki metin ara-
sindaki mukabeleden, Prof. Bayraktarevig, Sapsal’m elinde bulunan 12 beytin,
Muhammed Riigdi'nin mevlidinden kopye edilmis bir pargadan ibaret oldugunu
tesbit etmistir. (2) Prof. Bayraktarevig’, bu meseleye dair bir makale yayinla-
mgtir. (3)

4) Saraybosna’li Arif’in Mevlid Tercemesi

Yeni Pazar’a verlesmis Saraybosnali (*’es-Sard’t””) *Arif Ibn Mustafa Ibni-
I'Hagg Muhammed Ibn Silih al-Bosnawi as-Sara’l, Brkanig, de Siileyman Celebi-
nin mevlidini bognak¢aya terceme edenlerdendir. "Hada tarcaméanu’ [1}-Mewlidi’s
Sarifi'n-Nabawi bi-lisini [bi’l-lisani] ’z-Zarifi’l-Bosnawi, eseri Sarayli Arif”
{Tercuman Mevludski na Yezik Bosanski) adimi tasiyan bir manzum mevlid ter-
cemesi, Istanbul’da (Mahmud Bey Matbaasinda 1329 (1911) tarihinde (litografya
ile) nesredilmigtir. (4)

Bu terceme hakkinda Dr. Muhammed Haciyahi¢'in tanitmasi Novi Bahar
Meemuasindadir. (5)

(1) Dr. F, Bayraktarevig, O nasim Mevludima i o mevludu uopste (Prilozi za knj... ss. 1, 12,14,
(2) Ayni makale, ss. 15:16.
Lehistan (Litvanya) daki miisliman Tatarlarinin 17 nci asirda Psov’da yazilmig Lehge tam
bir Kur’ani Kerim tercemesi vardir, (Kur'an-1 Kerim'in tam veya kismi Arab veya Latin harfli
lehge tercemeleri hakkinda bkz.: Prof, Dr. Hamidullah, Le Coran-Traduction intégrale et
notes-Paris 1970-Introduction, pp, LXIV-LXYV). Arab harfleriyle Lehge ve beyaz rusca yazilmg
ve yazma halinde kalmiug diger eserler de vardir. 1932 den beri Rocznik Tatarski adli bir mec-
roualar: da gikayordu. Bkz.; Bayraktarevig'in yukandaki notta gecen makalesine (s. 15-16).

(3) Jedna Nova Versija Srpskog Mevluda (Prilozi za Knjizevnost, Jezik, Istoriju i Folklor, Beog-
rad, 1930, ss. 83-87).

4} Mevlidin sonunda mutercimin $u notu vardir; Tamma bi- tawfike’illahi *I-atif tarcumanu-l,
Mawlidi’-Sarif “ala yadi’l-“abdi'd-da °if CArif ibni Mugtafa Ibni’l-Hagg Mubammed Ibn
Salih al-Bosnavi as-Sara’i mawlidan, al-Yeni Pazari maskanan, sanata tis’in wa Sigrina
wa talatimi'a wa alf ba®da’l-higrati’n-Nabawiyya” s. 20.

{5) Novi Behar, Sarajevo, 1 QOcak 1936, ss. 164-165.
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Gagevig’in mevlid tercemesiyle mukayese edilemiyecek kadar digiik bir de-
recede olan bu terceme halk arasinda itibar gdrmemigtir.

Arif’in mevlid tercemesinden:

Besmeletom zapoget poso halal

Emer ug¢inio Allah zulceldl

Besmele ko sve na poslove ugi

Dage Allah pa da se on ne mugi (1)
(Tevhid-Miinacat bahri, beyt; 1-2)

5) Sa’id Zenunovig'in Mevlidi

Muahhar Bosnak¢a mevlidlerden biri de Hifiz Sald Zenunovig’e aittir. Ken-
disi Byelyina Kazasina tibi Koray Nahivesindendir. 1932 senesinde vefat et-
migtir. : .
Hifiz Said’in mevlidi (2) 1348-1929 yilinda Saraybosna’da tabedilmigtir (3).
Edebi degeri Gasevig’inkinden asafi oldufundan dolays, halk tarafindan benim-
senmemigtir.

Bognakga Modern Mevlidler

Sileyman Celebi mevlidinin ercemeleri diginda, bognakga orijinal ii¢ mevlid
daha vardir. Tarihi sira ile bunlan séylece tasnif edebiliriz:

I. Merhum Musa Kazim (Cazitn) Catig’in (Kitibloglu) Leyle-i Mevlid”
adli son derece giizel ve duygulu bir giir olan ve yiiksek edebi defier tagiyan mevlidi
vardsr. Bilhassa mevlid merasimlerinde kirdate pek misaiddir ve nitekim dyle de
- yapiimaktadir. Esasen Musa Kézim, bir asirdan beri zuhur etmege baglayan mo-
dern misliiman Bognak gdirlerinin en kuvvetlisi idi. Birinci Ciban Harbinde
Tesne (Tegany) de vefat etmigtir (6.4.1915). Arapga, Tiirkce ve Farsgadan gerek
nazmen ve gerekse nesren ¢ok muvaffakiyetli tercemeleri vardir. Musa Kazim'mo
modermn siir teknigine uygun siirlerinin bir gogu dini konulara aittir. Isldm dinine
kuvvvetle bagli ve Hazreti Peygamber’e sonsuz sevgivle tutusan ve nisbeten geng
vasta vefat eden bu gdir, yalmyz miistiiman mmuhitinde degil, gayri mislim miinekkid-
ler tarafindan da takdir goérmistit. Gergekten, tazi Arapga, Farsga ve Tiirkee
siitleri o kadar biiylik ustalikla bognak¢aya nazmen terceme ediyordu ki, bazi
ahvalde, mukayese edenlerin gogu, bu tercemeleri orijinallerinden daha @stiin
ve daha giizel buluyorlardi

(1) Allah adin zikridelim evveld...

(2) "Mevlud, ili rocenye nayvegeg i poslyednyeg Bojyeg Poslamika Muhammeda a.s,” (Mevlid
veya Allah’mn en biliyik ve son elgisi olan Muhammed a.s.an vilddeti).

{3) H. Mehmed Hancig, Knyijevii Rad Bosansko-Hertzegovagkih Muslimana, Sarajevo 1933,
5. 100. Mevlidin 3, ci tab’t, 13581940 yilinda ¢ikmugtir,
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Musa Kézim Catig’in orijinal giirleri (Pyesme) 1914 senesinde Mostarda
(Muslimanska Biblioteka), 1928 senesinde de Saraybosna’da Se¢me Siirler”
(Tzabrane Pyesme) nesredilmistir.

Merhumun tercemelerine gelince: a) Arapeadan: -Antara ibn $addad, Abu’l-
‘Ala’ al-Ma’arri ve Sayh Muhammed ‘Abduh’un bazi iirleriyle Muhammad Fa-
rid Vagdi'nin " Al-Mar’atu’[-Muslima’ (Muslimanska Zena) adh etiidii; b) Fars¢a-
dan: Sultan Selim’in bir siirini ve ¢) bilhassa Tirkgeden perek siit ve gerekse nesir
olarak bol bol muvaffakiyetli tercemeler yapmigtir. Ezeiimle: Mehmed Fuad,
Yakup Kadri, Omer Seyfuddin, fsmail Safa, Mehmet Akif, Abdulhak Hamid,
Tahsin Nahid, Nigar Hanmn, Sileyman Nazif, Muallim Nici, Riza Tevfik, Si-
leyman Saib, Halid Ziyd, Faik Ali, Nezihe Yagar, Tevfik Fikret, Celal Sahir,
Ali Canib, Cenab Sahabeddin, Hamdullah Subhi, Ali Ekrem ve diger bir gok Tiirk
sdirlerinin giirlerini nazmen gevirdigi gibi, Abdulhak Hamid’'in *Tarik”mi, Refik
Halid’in ”Hilil ile Salibin Miicadelesi” ni, Mehmet Akif’in ’Bir Va’z”mi, Hi-
seyin Hulkr'min “Ramazan orucu’nu, A1$e Cavid’in ""Ninka’sim, bir anonim
miiellifin " Kadin ve Aile Hayat 'y, Mel'un Gegsidi iginden; Abdullah Quilliam’in
»islam” 1n1 (Faith of Islam), #Bir Tiirk’iin” «Islém ve Ultm’ unu, Ahmet Hik-
met’in iki Mektub”unu ve “illusion” unu, Ruhsar Nivaz'in “Inkildb*” i
(Tolstoy'un Vatanina), Leskof¢ali Hayruddin’in *’Alkibyades”in Kopefi™ ni de
nesren terceme etmistir. Yugoslavya Ansiklopedisinde Prof. Salih Nazegi¢’in
Musa Kazim hakkinda kisa bir maddesi vardir. (1)

Musa Kézmm'in 23 kit’abk <Leyle-i Mevlid” manzumesi ilk defa olarak
Saraybosna’da intigar eden “Behar” adli miishiman edebiyat mecmuasinda yayim-
lanmugtir. (2) Sonradan kendi siir kitabinda basﬂdlgl gibi, bir ok defa da muhtelif
mecmulara nakledilmigtir,

Musa Kazim'mm Mevlidi gu beytlerle baglamaktadir:

Veg ye suntze utonulo u pyes¢anom moru §irdém
I sparina tropskog dana s nyim ye tiho izumrla.

A nad Maykom svih gradova i kristalnim zemzem virom

Po dalekim obzaoryima nog ye krila razastrla.

Giine§ artik, engin kum denizine batmuistir.

Ve tropikal giiniin bogucu sicaklif: da onunla birlikte yavag yavas 8l-

migtiir.

Biitiin kentlerin anas1 (3) ile kristal zemzem kuyusu dstiinde

Gece, uzak ufuklarda kanatlanm germoigtir,

(1) Catic Musa Cazim (Enciklopediya Yugoslaviye, Zagreb 1956, I1. 618).
(2) Saraybosna, 1904-1905 yil, cilt V, say1 3, ss. 35-36.
(3} “Ummu'l-Kura”, Mekke.
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I1. giirdeki mahlas: "Mirza Safvet”” olan Dr. Safvet Beg Bagagig -Receppasic,
ayni zamanda Balkanlann ilk miistegriki ve Bosna-Hersek Parlamentosunun,
diyet’inin (Sabor) 1918 yilina kadarki son reisi idi. Siirden bagka bir ¢ok ilmi ve
edebi eseri vardir. ' Trofanda™ (Turfanda) ve Segme Siirler (Izabrane Pyesme) isimli
kitaplarinda siirlerinin ekserisi biraraya getirilip negredilmigtir. 1850 yalina kadarki
Bosna-Hersek tarihi “Bosna-Hersek Mazisine Kisa bir Bakig’” [kilavuz] ( Kratka
Uputau Proslost Bosne i Hercegovine); “istim Edebiyatinda Bosnaklar ile Her-
sekliler” adh etiidii, Viyana Universitesi Edebiyat Fakiiltesine sundugu doktora
tezidir. Almancasi: Basagic, Safvet, Bosniaken und Hercegovcen auf dem
Gebiete der orientalischen Literatur, Wien 1909 (basilmamsgtir). Osmanh
Imparatorlugunda Devlet adami, yiiksek riitbeli askeri ve miilki sabsiyet-
ler, ulemi, iidebd ve glirlerin muhtasar terceme-i halini alfabetik sira ile
ihtiva eden “Hrvati, Bognyatzii Hertzegovizi u Turskom Tzarstvu” adh kitabi;
Kitabin bu baghgi yatalak hasta olan miiellif tarafindan konmamigtir. Hirvat
Edebiyat Kurumu olan Matitza Hirvatska’'min Baskaminca ilk kelime ildve e-
dilmigtir. [Bkz. Hazim Sabanovig, Knjizevnost Muslimana B. i. H. na Orijen-
talnim Jezicima (Bibliografija) Sarajevo, 1973, Bagagic maddesi.]. Cengig'ler
(Bosnadaki Akkoyunlular) hakkinda en eski ferman ismindeki etidiinin
(Naystariyl Ferman Begova Cengica), hemn Bognakgas: hem de Almancasi, Bosna
ve Hersek Memleket Miizesi Belleteninde nesredilmigtir. Meshur &lim Hasan
KAfT el-Akbisiri el-Bosnavi’nin »Ustlu’[-Hikam fi Nizami’{-calam’ adlb mreshur
risalesini Bosnak¢aya terceme etmistir. (Bu risalenin Tirkgesi, Fransizeas:, Al-
mancast ve Macarcasi vardir). Bu, Osmanli imparatorlufunda Mehmed Salis
devrinde Kafi'nin 1slihata duydugu ihtiyag {izerine kaleme aldigi bir eserdir. Safvet
Beyin bir kag piyesi ve bir ¢ok makaleleri vardir.

Safvet Beyin mevlidi (Mevld), sdirin dedi§i gibi, mfiteber kitaplara istinaden
meydana getirilmigtir. Ekseriya mevlid merasimlerinde okunan Rasulullahin
medhiyelerinden bazi beytleri metnin igine almig ve arapga orijinal metinleri de
buna eklemistir, Sairin son eserlerinden biri olan bu manzum mevlidi, bestelen-
mistir. Dint mekteplerde tertip-edilen mevlid merasimlerinde bu mevlid de okun-
maktadir. Mevlid, 1924, 1931, 1941, 1942, 1943 willarinda Saraybosna’da (1953
yilinda da Amerika’da, Denholme’da) miiteaddit defalar tab edilmigtir,

Sdir, mevlidin mukaddimesine tipki Silleyman Celebi gibi baslamaktadir:
Naypriye Bojye spomenimo ime,
Svako dobro dyele pogima se s nyime.
Evveld Allab’in ismini zikredelim

Her havirly i O’nunla baglar,
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Sair, tevhid bahrini ise su beytle baglatiyor:

Viicfida gelmeyen ve sonu da olmuyacak Allah’a kulluk ediyoruz.
Prof. F. Bayraktarevi¢g'in manzume hakkindaki fikii oduk¢a menfidir.

fleri yasta ve artik o eski gaitlik canlilii ve harareti sénmege yiiztuttugu bir
zamanda bu Mevlidi nazm ettigi igin, vaktiyle yazdify giirlerine kiyasla, onun ar-
- tik o istiin sairlik vasiflarma sahib bulunmadifint isbat etmepe galigmaktadir
(G Nasim Mevludima..., ss. 36-37).

111, muasir §dir, muharrir ve gazeteci Resad Kadig, sira itibariyle, lgiincii ve
sonuncu mevlidin sahibidir. Bu manzum mevlid de umumiyet itibariyle telif eseri
sayilmaktadir. Bosna-Hersek Istdm Dini Gorevlileri Cemiyeti (Cem’1yet-i Iimiyye)
tarafindan 1964’de negredilmistir.

Diger birgok sairlerin na’atlari yaninda Mevlid ad1 altinda kisa manzumeleri
de vardir. Sair Osman Cikig, (1) Mustafa Hacigrabganovig (2) ve Mubammed
Masig (3) bunlar arasindadir.

Heniiz nest edilmeyen mudsir mevlidlerden Semsuddin Sarayli¢’in man-
zumesi (4) zikre defer. Uzun zaman yazma halinde bulunup, 1975 yilinda, Yeni
Pazar’da (Novi Pazar) tab’edilen Vehbi Hoci¢'in Mevlid adi altindaki mufassal
manzume, aslinda bir nevi Din Bilgisi mecmuas1 saydabilir.

Gerek mevlidler, gerek diger isldmieserler hakkinda bibliyografya kitablarinda
kafi derecede malimat vardir, (5)

Siileyman Celebi Mevlidine Yapilan Daveler

Bilindigi gibi, Silleyman Celebi mevlidine, basinda ve sonunda, ildve edilmis
baz1 bahir ve fasillar bulundugu gibi, mevlidin metni igine serpistirilmis baz1 iléave
beyitler de mevcuttur. Sileyman Celebi mevlidi fizerindeki arastirmalariyle bu sa-

(1} Pobozne Pjesme Bosansko-Hercegovackih Muslimana, Sarajevo, 1969, s. 173-4,

(2) Hikmet dergisi, Tuzla, 1930/1931, 11/46, s, 103,

(3) Hikimet dergisi, 1933/1934/59, ss. 323-329,

(4) Yazma halindeki bu Mevlidin bir kopyas1 Saraybosna Milli Kiitiiphanesinde (Narodna

Biblioteka) bulunmaktadur,

(5) Misal olarak-a : Sinanuddin Sokolovic, Prilog Bibliografiji- Radova o Muhammedu (a.s.)
Objavljenih u Nas (Memleketimizde yayinlanan Hazret-i Muhammed hakkindaki yazilarin
bibliyografayasi), Sarajevo 1972.

b Osman Asaf Sokolovic, Pregled Stampanih Djela na Srpsko-Hrvatskom Jeziku Muslimana
Bosne i Hercégovine-1878-1948 - Sarajevo, 1955, (Bosna ve Hersek Misliman Yazarlarnnmn
Matbu’ Eserler Bibliografyasi- 1878’den 1948 yilina kadar).



hanin ddeta miitehassisa clan Necld Pekolcay (1), Mustafa Ates (2), Prof. Abmed
Ates (3), Ahmed Aymutlu (4), Hiiseyin Vassaf (5), Veled Celebi (6), Murad Uraz (7)
gibi yazarlar bu konuya kisaca temas etmislerdir. Ancak bu husus, kifi de-
recede incelenip ilmi bir neticeye heniiz baplanamamigtir. Stiphe yok ki, geng
yazarlar, Sileyman Celebi mevlidinin bu tarafina da ehemmiyet verip ilme biiyiik
hizmetler edeceklerdir.

Burada, Mevlidin sonuna eklenen bazi hikdye ve destanlar bahis mevzu'u
degildir. Bunlara, zikr ettifmiz gibi, Dr. N. Pekolcay kifi derecede temas etmistir.
Mevzu'umuz, Sileyman Celebi Mevlidinin raetnine Bognak sairleri tarafindan ve
Tirkge olarak yapilan ildvelerdir,

Tamnmrg Bosna alimderinden Dervig Minib Korkut, Karadag’daki Cetine
(Tzetinye) Mizesi Tiirkiyat boliimii Midiru iken, Zapisi adl dergide (Mart 1932,
Yu 6, Cilt 10) Sileyman Célebi mevlidine vapilan ilaveler hakkinda su gorigit
ileri stirmtgtir: ..Sileyman Celebi meviidine ilaveler yapan diger bazi taninous
ve taninmarmi siirler de vards . Basta gelenler arasinda bizim bir hemsehrimiz de
bulunmaktadur. Sokullu Mehmet Paganin mufsin olup, onun Vigegrad'daki
Dringa lizerinde kurulan koprisiine tarih yazan Saray-Bosna Kadisi Mehmed E-
fendi, mevlidin ”Ey azizler” prologunu tamamlamstir. Esasen Stileyman Celebi
mevlidine yapilan ildvelerin en degerlisi de budur. Diger manziim ildveler ise, bi-
lakis mevlidi bozmaktadir’” (8). -

(1) Tirkce Mevlid Melinleri (Istanbul 1950), T-II, (doktora tezi}; Stileyman Celebi’nin Mevilidi
Metni ve Mensei meselesi, Tark Dili ve Edebiyau Dergisi, (Istanbul-1954), VI. 39-63.

(2) Ahmed’in Mevlidi, bir kismunin kargilagtirmaly metni ve Sileyman Celebi'nin eseriyle kisa
bir mukayese, (istanbul 1952, mezunivet tezi).

(3) Sitleyman Celebi, Vesiletun Necit-Mevlid, (Ankara 1954, Tiirk Dil Kurumu negrivatindan).

(4) Siileyman Celebi'nin Hayatr ve eserinin edisyon kritigi, (ist. 1946, nezuniyet tezi); Silleyman
Celebi ve Meviid-i Serifi, (Ist, 1938). _

(5) Mevlid-i Stleyman Celebi Hazretleri, Sirat-1 Mistakim (Ist. 1325) Say) 28; Sileyman Celebi
Mevlidi ve Me’hazlari, Hayat Mecmuast (Ankara 1924), Say1 45; Vesiletun Necit, (Ist. 1320).

(6) Sileyman Celebi Mevlidi ve Mc'hazlar, Hayat Mecmuas: (Ankara 4 Tegrini evvel 1927),

(7) Mevlid ve fzah, (ist, 1956). |

(8) Travnikli olan Minib oglu Dervig Korkut, ilk, orta ve lise tahsilini Saraybosna’da, Yiiksek
tahsilini ise, Istanbul ilahiyat Fakiiltesinde yapmugtir, Yugosiavya Krallign Diyanet Vekileti
Islam Subesi Umum Muadirliigh, Travnik Miftaliigi, Saiay-Bosna ve Tzetinye Devlet Mii-
zelesi Tirkiyat Balimleri Maddir)igi ve Devlet Argivi Tiirkiyat $ubesi Miidarliga gibi gorev-
lerde bulunmugtur. Tanmmug miiftd, mebus, gazeteci, Iléhiyat Koleji Mfidiirii olan merhum
Sdkib Korkut'un kardesidir. Dervig Efendi 1969 yilinda, 80 yasinda iken, Saray Bosna’da
vefat etmistir.
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Muhammen Emin Haciyahig'in de,-ahfady arasirda dolasan bir rivayete gbre
Sileyman Celebi mevlidine bazi iladveleri bulundugu ve hattd bu ilaveli metnin
bazi mevlid cemiyetlerinde okundugu séylemmektedir. Merhum Muhammed
Emin Efendinin abfacindan olan Dr. Muhammed’in elindeki bir niishamn, bu
ilaveli nishanin ta kendisi oldufu zannediliyordu. Fakat Dr. Necla Pekolcay’'in
tetkiki neticesinde, Sileyman Celebi mevlidine yaprlan ildvelere okla isaret edilmis
beyitlerin, Sileyman Celebi mevlidinin kendi beyitleri oldugu anlagilmstir. Do-
laysiyle bu niisha, bahis konusu Muhammed Emin’in ildveli metni olduju
zannedilen niisha defildir. Gergek niisha bulununcaya kadar, Mubammed E-
min’in ildveleri ve muvaffakivet derecesi hakkinda her hangi bir sey sdylemek
mimkiin degildir,

Silleynan Celebi Mevlidine yapilan serhler

Slileyman Celebi Mevlidine yapilan gerhler arasinda Bosnall bir gair de var-
dsr. O da ”Zikri” mahlash (1), Ujitze’li ibrahim adls, clduk¢a taninmis bir sairdir.
Bu serhin adi “Mawridu'l-Wusil {1 Mawlidi'r-Rasiil”dir. Ancak bunun metni,
son zamanlara kadar ortaya ¢rkmamsti. Birkag sene evvel, Dr. Muhammed Ha-
cryahig, zikri gegen Mevlid gerhinin bir fotokopisini bana yollamigti, O zaman
bu yazma mniisha kendi sahsi kiitiphanesinde bulunuyordu (halen Saraybosna

. Sarkiyat Enstitlisi kiitiphanesindedir).

Bu Tiirkge serhin sonunda birkag beyitlik manzum bir tarih kayd: vardur, (2)
Bu manzum tarihin birinci beytinde, Mevlid serhinin ismine ima eden *mavridi”
ta’biri gecmektedir ki, "Mawridw’l-Wusil {1 Mawlidi’t-Rasil” e deldlet etmek-
tedir. (3) Sair Ibrahim Zikri’den bahs eden Bursali Mehmed Tahir, bu Mevlid
serhini de zikreder. (4)

Serhin iginde miiellifin ismi gegmemektedir. Ancak birkag beyitlik manzum
tarjhin sonlannda, mahlisi olan “Zikri"ye (Zikriyad) isaret edilmistir. Fakat,
eserin mukaddimesinde, mevlid serhinin tam ismi zikr edilmistir ("Mawridu’l-
Wusil i Mawlidi’r-Rasil™). Fotokopisi elimizde bulunan bu mevlie serhinin
nishas), miellif tarafindan yazdong nmiisha’va (otografa) istinaden te’lifden
bes sene sonra meydana getirilmigtir. Kendi ismini kayd etmeyen mistensih, bu
hususn, hem yazi, hem de rakamlarla tasrih etmektedir. Bu kaydin altinda nis-
hayi kontroldan gegiren ve sadece "Hamdi’’ olarak imza edenin " g6riilmistiir.”

seklinde milldhazas1 vardir,

(1) "Zikri"* mahlash, yine Ujitzeli ve sairimizden eyvel yadamuig Ebl Bekir Agfa (1100/1688-1689
yibnda gehit diigen) »Zikei I'*, lbrahum ise, "Zikri 11" olarok biribirinden aynimaktadir.

(2) Zikriya, bu ni’metin tarihidic-Kudmn itmam gerh-i zibd Mevlidi (1254-1838).

(3) Dergeb-i feyzin aqildi Mevridi. " Al-Mavwrid fi’l-kaldmi cala’l-Maylid” (Al-Fakihéni) ve:
" Al-Mawridu'r-rawiyy fi'l-Mawlidi'n-Nabawiyy” (Ali al-Kari) mukabele ediniz.

(4) Osmanli miellifleri, 1T, 177,

h
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Ibrahim Zikri, Bosna vilayetine déhil - halen Sirbistan hudutlar: iginde bu-
lunan - Ujitze (Utiga) sehrinde 1210/1795 tarihinde diinyaya geldi.(I)

ibrahim Zikri’nin siirlerini ihtiva eden, 1232/1817, tarihli ve 24 varaktan
ibiret yazma bir mecmia’yt merhum Prof. Hact Mehmed Hancig, bir maka-
lesinde tamtmgtir{2) Mecmft*a en biyiik kistm ile Zikri’nin siirlerini ihtiva et-
mektedir. Sair bu mecmii’ada bir beyitle kendi dofum tarihini 1210/1795 ola-
rak kayd etmistir. Aym sekilde sairin oglu Serif Ahmed’'in de dogum tarihi bu
mecm®ada kayithdar (1239/1824). Fatin'in Tezkiresine(3) alinmis Zikri’nin bir
gazelini Dr. Safvet Bagagic eserine nakletmis,(4) titin ve kahveye -dair beger
beytini, dort beyitlik Minacat-1 1ahi” sini ve bes beyitlik bir kit’ayr nakl ile
Bognak¢a tercemesini de vermigtir.(5)

ilk def’a Bursali Mchmed Tahir, Osmanli Miellifleri adli kitabinda{6)
Zikri'nin Mevlid gerhini kayd etmektedir. Bursalinin ”*Mawridu’l-Wustl fi Maw-
lidi’r-Rasiil ismi ile Mevlid-i Serif serhiyle miiretteb divani ve bazi resf’ili var-
dir” seklindeki sdzleri, Mehmed Hancig’i(7) ve oma istinaden Hazim Sabano-
vig'i(8) saswtmiy olacaktir ki, Mevrid'in mistakil bir Mevlid, bunun diginda
da bu Mevlidin gerhi oldugu zehabma kapilmiglardir. Halbukd miellif, ayri
bir mevlid yazmis olmayip, Sileyman Celebi Mevlidinin sechini vapmus ve
buna Mawridu'l-Wusiil fi Mawlidi'r-Rasfil” adun vermigtir. Halen Saraybosna
Sarkivat Enstitiisi Kitiphanesinde bulunan bu Mevlid serhinin yazma nisha-
sindan bu gergek agrkga anlagilmaktadir.

(1) Bu tarih mielliflerce umumiyetle kabul ve kayd edilmigtir,

(2) M. Hancig, {brahim Zikri (Glasnik Vrhovnog Starjesinstva Islamske Vjerske Zajednice Kral-
jevine Jugoslavije Beograd, 1935, LI, 9%4).

(3) Tezkire-i Fatin, istanbul, 1275 [1858], s. 97.

(4) Dr. Safvet Beg Bagagic, Bosniyaci Hercegovei u Islamskoj Knjizevnosti, Sarajeve, 1912, ss.
153-154, '

(5 M. Hancig, zikri gecen eseri, ss. 95-98. -

(6) Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Mdaellifleri, I, 177,

{(7) Hanci¢, =zikri gegen yaz, s, 94.

(8) Hazim Sabanovig, Knjizevnost Muslimana B, i H. na Orijentalnim Jezicima (Bibligrafija),
Sarajevo, 1973, s, 572,
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Mubhterem arkadagimiz, Prof. Dr. Muhammed Hamidullah'in ifadesine gore,
Pakistan ve Hindistanda, Urdu dilinde birgok Mevlid manzumeleri vardir. Bang-
lades’te ise, Bengali dilinde de benzer manzumelerin mevcodiveti diisiiniilebilir.
Buna kiyasen, Endonezya, Cin, Afganistan ve diger Asya iilkelerinde bizimkine
benzer durumlarla karsilagabiliriz. Arab dilinden bagka dillerin hakim cldugu
Afrika kit’asindaki Mevlidler hakkinda bilgimiz kittir. $imdilik sadece Sevahili
dilindeki Mevlid'in mevcudiyeti katidir. Bu mevzu lizerinde esasli ilmi arag-
tirmalar yapilirsa, muhakkak mihim ve enteresan neticeler elde edilebilir. Bu
zengin kiiltiir deposunu ortaya gikarip, nisyandan kurtarmak gayesile, bdyle ilmi
aragtirmalar, ilim bakimundan da lizumludur. Su varki, béyle bir aragtirma bir tek
kiginin kért degildir. Bu vazife, her kit'a, hatta her memleket igin, oramn miinev-
verlerine diiser. Boyle aragtirmalar yapildig taktirde, ileride umiimi olarak bir ilmi
kargilagtirma da miimkiin olabilecektir. O zaman, Islim aleminde, hangi sairin

. mevlidi en bityiik gohret kazanmugtir, hangisi en ¢ok digerleri Gizerine te’sir yapmugtir
gibi neticeler ortaya ¢ikar. Bu ig, esasen mukayeseye dayanan bir mevzu’dur. Yeni
nesillerin ilmi galigmalar sayesinde, bu mes’elenin bir giin tamamen aydinlida ka-
vugacagl sitphesizdir. Bunu can-u dilden arzu ediyoruz. Bizim miitevazi ¢alismamiz
tam olmaktan gok uzaktir ve elimizdeki imkénlar nisbetinde ele alinmmgtir. Bazi dil
veya lehcelerdeki Mevlidlerden haberdar oldufumuz halde (meseld Lizca ve
Giirciice), drneklerine tesadif edemedigimiz icin, burada bahs edemedik. Bu isin
tamamlanmasim, gen¢ edebiyatgilarimiza emanet etmenin en iyi hal garesi oldu-
guna inanmaktayiz. (1)

Huwa'l-Hayyiw'l-Baki. - Bu yazmimun baskis1 sona erdikten sonra, ¢ok sevdi-
gim ve takdir ettifim eski talebem, Pristine Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Pro-
fesdrlerinden Dr. Hasan Kalesi'nin, vakitsiz vefat: beni biiyiik hiiziinlere gark
etti. Bu sohretli geng Arnavud ilim adami, Sarkiyat ve Isldmiyat sahasinda bir-
cok kiymetli eserin miiellifi idi. Bu yazimin, Arnavutga Mevlidlere dair bolii-
miinde, Merhumun, mevzu’la ilgili eserlerine atiflar yapmustim. Uziintiilerimi
arttiran husus, bugiinkii Arnavud ilim adamlar arasinda, sahamizda, onun ye-
rini dolduracak tek bir kisinin bulupmayisidir. Ulu Allabin rahmeti iizerine
olsun.

1) Bu yazimizin hazirlanmasinda bize kitap, fotokopi ve gesitli malimati te’min etmek su-
retiyle yardimda buolunan zevattan bilhassa asafidakilere giikranlarimuzi arz ederiz : Prof.
Dr. Faruk Kadri Timurtag, Dr. Necld Pekolcay, Dr. Muhammed Haciyahig, Mahmud
Tralyig, Muhammed Hazim Oki¢, ve Mustafa Zilco,
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-2- Sileyman Celebl Mevlid’inin Rumca Tercemesi {ilk 2 sahife}
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3- Ahmed El Héssi'nin Zazaca Mevlidi (bas sahife)
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Kiirtge Mevlidi (bag sahife)

4- El-Ertdgi’nin
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Tatarca Mevlid Tokyo tabn bas sahife
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6- Ulgtinld Hafiz Ali'nin Armnavutga Meviidi, ilk sahife
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7- Muhammed Tahir Popova'min Arpavutga Mevlid’i, ilk sahife




8- Gagevig’'in Akova'daki, Mezar kitabesi

67



9- Gagevig'in Bognakga Mevlid Tercemesi 2. nci Uskib tab’s (Arab harfli), bag sahife
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10~ Gagevig’in Bognakga Mevlid Tercemesi Sarabybosna tab’i (Arab harfli), ilk sahife
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11- Gasevi¢'in Bognakca Mevl:
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13- Saraybosnali Arif'in Bognakga Mevlid Tercemesi (bag sahife)



14- Dr. Safvet Beg Basagic’in (Mirza Safvet) Mevlidi (Amerika baskast, bag sahife)




15- Ujige’li sair ibrahim Zikri’nin Sileyman Celebi Mevlid'ine serhi, mukaddime, ilk sahife
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15-a Ujige'li sair ibrahim Zikri'nin Siileyman Celebi Mevlid’ine serhi, mukaddime, 2. sahife
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16- Ibrahim Zikri'nin Mevlid Serhi (son sahife)



KUR’AN'IN NUZULUNDEN SONRAKI TARIHI HADISELERE
TATBIK EDILMEST HAKKINDA

Dr. Suat YILDIRIM

Kur’an-1 Kerim’in "'jhbarat-1 gaybiyye yi, yini niiz{ili zamaninda, Hz. Pey-
gamberin ve etrafindaki insanlarin bilmedikleri, bilemiyecekleri hadise ve mes’e-
leleri- ihtiva ettigi biitiin miislimanlarca kabul edilmektedir., Kur’8n’m bu hasfi-
siyetini bildiren ayet ve hadisler oldugu gibi, tarihi seyir iginde gergeklesmis bu-
lunan bir kisim vukfiat da, bu keyfiyyeti tasdik etmektedir. Bu sebeple, gaybdan
haber vermesi, umfimiyetle Kur'an'in i’ciz vecihlerinden biri addolunmus, hattd
bazilar i’cézini, bu husisiyyete hasretmeye bile gitmistir (1), Ilmi biitiin zaman ve
mekéinlan ihdta eden “Allimu’l-guy(b’ katindan gelen kitabin, bu vasfi haiz
olmasinda, mii’minler i¢in garibet yoktur. Bu gaybi haberlerin bir krsmu hilkatin
baslanga1 ve safhalar, gegmis iimmetlerin ahvali gibi Kur'an'in niizélii itibariyle
maziye, bir kuismi ise yakin ve uzak istikbale, egrit-1 sdat”e, kiyimet ve kiy8met
sonrast hillere déirdir. :

Bu noktada, su hakikati agik¢a belirtmemiz gerekirki, Kur’dn'in hedefi, bi-
rinci derecede, ferdi olsun ictimaf olsun, begeri hayatta ve kdinatta céri olan sa-
bit diistirlara nazar-1 dikkati gekerek, insanhgr dogru inanca, iyi ahlfka ve f&i-
deli iglere yoneltmektir. Begerivete, kdinat, hayat ve insan hakkinda vikia mutibik
kiymet hikimleri kazandirmak, onun baghca gayelerindendir. Hirikulade hu-
suslarla insanlan ugrastirmak, dikkatleri 4rnizi olan héllere ¢evirmek Kur’dn'in
vazifesi olmadigs gibi, metoduna da uygun degildir. Keza mézinin karanliklarinda
kaybolmus bazi hadiseleri, istikbdlin bilinmezlifinde gizli bir takim kegifleri
bildirmek, Kur’dn’in esis gayesini tegkil ve te’min etmez. Ancak onun Alléh katin-
dan geldigini, beger s8zii olamiyacagini agik bir slrette gbstermek yihut ibrete
medar olmak igin nadiren sarih olarak, ekseriyetle remz ve isaret tarikiyle, ha-
rikuldde kabilinden gaybdan haber verir. Sisinilere maglub olan hristivan Bi-

{1} Bkz. Osman Keskioglu, Kur’an Tarihi, Ankara, 1953, s. 138.; Menahilw’l-’Irfan, Kabhire,
1373/1954, II, 263-285.
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zanshilanin weewpes 4 zarfinda onlara galebe saglayacaklanni (2), biitin diin-

yanmn aléyhinde ittifak ettigi Islamiyetin muzaffer ve mii’minlerin diinyevi hakimi-
vete niil olacaklarmi (3), miisiimanlarin emin olarak Mekke've gireceklerini (4),
ikide bir @ldiriilmek igin slikasd tegebbiislerine maruz kalan Hz. Peygambere
" AllAh’in, kendisini insanlarnn serrinden koruyacafimi (5) bildiren ayetler bu
ciimledendir. '

Mes’eleyi boyleee vazettikten sonra gunu da ildve edelim ki, Kur'dn-1 Ke-
rim’in asil maksadlary, onun sarih minalannda ifidesini bulmakla beraber, tali
derecede olarak, arka planda, bu sarihetlere miindfi olmayan ve bazi karine-
lerle desteklenen ménalan da ihtiva etmesine méni yoktur. Sonradan tahakkuk e-
decek hadiselere 3it deléletler, isiretler ve remizler tasimasi bu meyandadir. Bu
husfisiyyet Kur’dn i¢in bir nakisa olmaktan ziyade, tahdide gelmez i’ciz vecih-

lerinden biri olarak miitalaa edilmelidir.  talbey tis, L-.L,r._,; Latks ,Tal o

(6)hadisinin ifade ettigi gibi, Kur'an'daki her bir kélﬁmm, miiteaddit hakikatleri ve
manéilan tazammun edecedi ve lisan kaideleri i¢inde hepsinin de maksdd oldugu,
miisellem bir kaziyedir. Alldh Tadl&nin tekvini kanunlarmn mecmfasi olan kéinat
kitabinda, hilkatin baglangicindan beri degisiklik olmadigi halde, begeriyet her
gegen giin onda nice yeni taraflar goriiyor. Yine ayni kaynaktan gelen ve kéina-
trn riihu ve lisdni mesibesinde olan ve kiyimete kadar defismiyerek, diinyanin
sonuna kadar birbiri arkasindan gelecek beser tabakalarina rehber olacak ten-
Zilf ahkdminin mecmfias1 olan Kuran’in da bdyle olmasi ilahi hikmete mutabik-
tir.

Fakat miicizevi taraflara fazla ehemmiyet vermek Kur'dn’in huslsivet-
lerinden olmadigindan, sarih hiikiimier hiricinde kalan tili hushslar ikinci, i-
giincii ilh... derecelerde kaldigindan, sonradan olacak mes’eleleri tafsilath olarak
iyiden iyiye bildirmek; ihtiyar elden alarak, imana adetd icbar etmekle teklif-i
ilahideki sirra aykin distiigiinden, gaybi olarak bildirilen hususlar tam tamina
agiklanmamug, her aswdaki her seviyeden muhataplarinin zihniyet ve mahsfi-
satlanini oksayacak, istibdd etmelerine meydan vermiyecek bir tarzda ifade olun-
muglardir. Sonra, Kur'in'imn, mikevvenattan ve gaybihadiselerden bahsefmesi,
Alldh'in kudretine ve Kur'an'm onun Keldm olduguna delilet gdyesine métuf-
tur. fstidllde aslolan, delilin zahir ve miisellem olup, miiddeinin ona bind edil-
mesidir. ilk muhataplannin mahiyetinden higbir igArete nail olmadiklan sey-
Teri delil getirmek hélinde, delil miiddeddan daha gizli ve anlagilmaz olurdu. Boyle
hareket etmek ise inkéra sebebiyyet vermesiyle, irsad giyesine miinafidir. Iste
zikrolunan ve olunmayan hikmetlere binfen, Kur'dn'da miistakbele 4it haber-

(2) er-Ram 5. 2-4. (3} en-Nar 8. 55. (4) el-Feth 5. 27.

(5} el-Mai'de §. 67.

(6) Tefsiru’t-Taberi, A. M. S&kir negri, ¢. I, s. 22.; Sahfh-u Ibn-i Hibban (thyd’u "ulomi’d-dia,
Kahire, 1387/1967, 1, 377 de el-"fraki’nin tahricine bkz.
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ler, mezkiir maksadlara hizmet edecek bir ibhm ve icmél ile vérid olmug, onlarin
kesfi begeri tekAmille, keskin nazarlara ve derin kavrayiglara brrakilmigtn. Clinkii
bazan ibham maksada, tdyinden daha ivi hizmet eder, veciz séz uzun izahlardan
daha gok gey anlatir. Nasil ki meseld elektrigin kesfi, muayyen bir zamani ve muay-
yen fizik dahilerini beklemigtir. Ondan &nce yagamig milyarlarca insan, bu enerji
ile her zaman temasta olduklar: balde, hasiyetinden ve istifade yollarindan haber-
siz idiler.

Bu esaslan belirttikten sonra asil maksada girmek istiyoruz. Islam trihinin
gok erken bir devrinden itibaren, i14hi keldmin mezkr husiisivetlerinden hareket
ederek, buna inzimam eden bagka sartlarin ve miessirlerin de sevkiyle, miislii-
manlarm bir kisim Kur’dn ayetlerini, ortaya ¢ikan siyési bir bizibe veya mu-
ayyen bir inang topluluguna tatbik etmek sliretiyle yorumlamaya bagladiklarmi
gériiyoruz. Oyle ki, sanki o &yetler hakiki medldllerini yeni buluyorlardi. Béyle
yapanlar mezheblerinin esaslanim Kur’dn’dan gikarmakla kalmamislar, kendileri-
nin ve mudnzlannin igdretlerini de Onda aranuglar ve te'vil yoluyla bulduklarim
da sanmiglardir. Bu vikiamin belli bagl dmillerini sGylece siralamak miimkiindiir:

1- Firkalarin kendilerini veya muédrnzlanmi, delilet yahut isiret cihetinden
Kur'an-1 Kerimde aramalarinin dayanacagi en megil esas, onun her seyi ihtiva ettigi
kaziyyesidir. Bu mevzu ile ilgili iki @yeti ele alarak, haklarinda yapilan tefsirlerin
hiilasasmi nakletmek sQretiyle mes’eleye g1k tutmak istiyoruz. Ashinda bu hiikiim
bash bagma bir tahkike muhtagtir.

wealeaal) gty g Bty g Ayt o JU UL LU0 el 1) JE @

»Sana bu Kitab: her seyin apagik bir beyans, bir hiddyet, bir rahmet ve miis-
limanlar igin bir miijjde olmak iizere peyder pey indirdik”. Tefsirler:

a) Kur'an bitiin dini mes’eleleri belig bir sekilde bey2neder.” Ayette varid
olan -+, s her seyin”, “dini mes’eleler” olarak tahsis olunmasina makam
delilet eder. Bahis mevzuu “’beyin™in bir kism: nas olarak, bir kisou da Siinnetin
agiklamasina havéle edilmek stiretiyle olur. Miifessirlerin ekserisi bu tahsis itibari-
na kail olmuglardir. Bu husts Miicahid’den mervi oldugu gibi, Zemahgeri, Fah-
ruddin Rézi, Ebi Hayyan ve Beydavi, tefsirlerinde tahsisi iltizam etmiglerdir.
Aldisi de burada tahsise teméyiil ettigi halde, az sonra gdiecegimiz 8biir dyetin
tefsirinde zahirini kabul edenlerin tarafim tutar (8).

b) Ayet-i kerimede virid olan 5 “her’” lafz: teksir ve tefhim igindir, ha-
kiki méanasinda degildir. Bu takdirde ihfta sart olmadif: gibi, sddece dini mes’e-
lelere tahsisi de bahis mevzuu olmaz.

¢) Bir tigiincii grup, mezkiir gérise iltifat etmeyerek, Ayetin z&hirl manisina
itibar etmigler, din ve diinyaya dair ne varsa Kur’in’dan istihracinin, eibébt igin

(7) en-Nahl 5. 89.
(8 Rahw’l-Ma’adni, XIV, 214 vd.; el-Babru’l-Muhit, V, 527-528 ile ¢l-Kessaf, Envirnu’t-Tengzil
ve Mefatihu’l-gayb’da bu dyetin tefsirine bkz,
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> CAH 13051 il T a0 8l ot el gt (20)
gibi birgok ayetlerde, Cendb-1 Hak insanlar, okuduklar Ayetleri inceden inceye
digtinmeye, varacaklar: dkibeti anlamaya ve onlardan ibretler gikarmaya sevket-
mektedir. Bu sebepten, seleften baz) zitlarin her hangi bir streyi okumays, bir
kag seneve bitirdikleri seklinde rivayetlerle kargilasiyoruz. Bir ¢ok kimse, Kur’an’
okurken sanki yeni nizil oluyormus gibi, kendisini Ona vermis, her bir iyete ma-
sadak olacak hidise ve mes’eleleri. nazar- itibara almis, ondaki miiteaddit ma-
nalar massetmeye ve rihuna sindirmeye gabalamustir. Gergekten Eserde varid
oldugu gibi “Kur'an'm bedi ménalar tikenmez”. Nitekim hadis-i serifte: "Ke-
lamullah ile keldm-1 beger arasindaki fark, Halik ile mahlék arasindaki fark gibi-
dir.” (21) buyurulmaktadur. )

Sehl ei-Tisteri ( 2837896 ) der ki: Eger bir kula, Kur'dnin her bir har-
finden bin anlayis verilseydi, Alldh’in Kitdbindan, sadece bir Ayetine dercettigi
mand'arin nihfyetine yine de ulagsamazdi. Zira Kur'an Kelamudir, Kelam sifati-
dir, Nasil Allah'in nihdyeti yoksa Kelaminin da fehmine nih@yet yoktur. Her
insan ancak Allih’in kendisine agtifi kadarim anlar. Alldh'in Kelimi yaratil-
mamiy oldufy igin, muhdes ve mahliik anlayglar, onu fehmetmenin nihdyeti-
ne ulasamaziar” (22).

"Kur'dn’mn her hangi bir dyetine nazar eden bir sahis, vetin minasindan
itibar babindan” bir méné alabilir ve sonra da ayeti, kendisi igin nézil olmadig
bir hususta icri edebilir. Sehl et-TiisterPnin YoVl al | 4lass M5 Ayetinin (23)
tefsirinde “nidlerin (ortaklarn) en bilyligi nefs-i emméredir.”” demesi gibi” (24).

Ashabtan  Saed isimli zatin o3lu  Mugab aplatiyor: “Babama

O Sreming 03 W N3 Y pndt i ppan b g LI Fast et B Sl S S
Vasun v proey r-r-“
”De ki: (yaptiklan) isler bakimindan en gok ziyana ugrayanlart, kendileri mu-
hakkak iyi yapiyorlar sanarak diinya hayatinda sa*yleri bosa gitmis olanlar1 size
haber vereyim mi?” dyetinde (25) bildirilenlerin Harfiriyye (Havaric) olup olma-
digint sordum. “Hayir lakin Harlriyye yunlardir:

FW st 3 U s ) al Vet b padhid, y 6l dny o all et o sl e WY
"Allah'a verdifi sézi Jkuvvetli té’minat ile de destekledikten sonra bozanlar,
Allih’m bitistirilmesini (idamesini) emrettigi geyi (ribitay) karanlar, yeryliztini

fesada verenler (yok mu?), iste onlar, lanet onlara, yurdun kotisii (olan cehen-
nem) de onlara™ (26) dedi. Sa‘d onlart fasik” olarak adlandirirds, (27)

(20) sid S, 29. ve en-Wisd’ S. 82,; el-Istd’ S. 41.; ez-Zumer S, 27,

(21) el-Bubari, Fadd’ilu’l-Kur'dn, 17; et-Tirmizi, Sevibw’l-Kur'gn, 25.

(22) Ez-Zerkesi, el-Burhén, I, 9.

(23) el-Bakara 3. 22.

(24) es-Sabi, el-Muvafakat, M. Muhyiddin *Abdulhamid negri, I, 267-268.
(25) el-Kehf S. 103-104,

(26) er-Ra‘'d S. 25.

(27) Tefsirn’{-Taber?, Halebi tab’1, XII, 143; ed-Dyirrd’l-Mengdr, IV, 253,
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<Abdulldh b. <Abbis’in
Do 11 Lpdh 52,05 byl o it | gl o8 A Ut e pode cali 3 3 (28)
“Eger (Medine’nin) her tarafindan evlerine (diisman saldinisi ile) girilse de, sonra
kendilerinden fitne (kiifre domiig) istenilse, hemen onu yapacaklaidi ve bunda
pek az duraklayacaklardi” ayetini el-Harre (29) vak’asina hatnlettigi rivayet
olunmaktadir (30).
Bu kabil tatbikler, selef tarafindan bazan, ayetin sebeb-i nizili igin kulla-

milan V3 i a¥ed s «dyet... hakkinda ndzil oldu” tarzinda sigalarla ifade
olundugundan, ilk nazarda kangikliga sebep olmaktadir (31). Mes’ele tetkik edilip
tarihi sira gz Oniine alininca, hidisenin Ayetin nizfline tekaddiim etmedigini,
belki bunun sahibinin igtihadina dayanan bir tatbik oldugunu gbriiriiz. Mesela
Ibn <Abbas su: '

MG s G s i bl 110 g 5 1 pday U8 alll s b e b Y 2 T (32)
»’ Allah’in ni'metine sitkretmeyi kiifre degigtiren ve kavimlerini heldk yurduna kon-
duranlara bakmaz misin? Bir cehemmeme ki hepsi oraya atilacaklar.” Ayeti-hak-
kanda: ""Bu dyet Cebele b. el-Eyhem ve ona tabi olarak Rimlara iltihak eden a-
raplar hakkinda indi.”” demistir (33). Halbuki Arap yanmadasmin gimalinde bu-
lunan Gasséni meliklerinin sonuncusu olan Cebele, Bizanshlar safinda Yermfk
vak’asina katildiktan sonra, halife Hz. Omer zamanmda miisliiman olmusg, bi-
lahere irtiddd ederek tekrar Bizansllara sifinmistir, Her halde Ibn ‘Abbés’in
gayesi Ayeti, Cebele’ye tahsis olmayip, onun gibi yapan heikese $imil olmakla
beraber, birinci derecede onun dahil oldugunu beyn etmektir,

Katdde'nin ... psicaltt ol Gy a0 o pe iy op Tl et Lt L (B4)
yetinde getirilecegi cildiilen kavimden murad¢in ne oldufu hakkinda: “Biz
bu Ayetin (irtidad haraketlerine kais1 ¢ikmalarindan dolayl) Ebll Bekr ve Omer
haklanda indigini séylerdik™ (35) demesi de bu kabildendir.

Diger taraftan her hangi bir Ayet migrikler hakkinda inmekle beraber, ehl-i
islamin, kendileri zdviyesinden ona nazar atfetmesi gereklidii. Meseld Hz. Omer,

(28) el-Ahzab S, 13. :

(29 Bu vak’a Bmevi'lerin Medine ahalisine kary 63/683 yilinda galibiyet sagladiklan hadise olma-
lidir. Yezid, zalim kumandani Muslim b, ‘Ukbe’yi, Peygamber haremi Medine’ve gdéndermis,
el-Harre cihetinden Medine’ye giren bu ordu, g gin middetle yehri kaligtan gegirerek teca-

. viizlerde bulunmug ve yafma etmigtir (Bkz. Dr. Hasan Ibrfhim Hasad, Taribt'l-islam es-
Siyasi..., et-tabcatu’s-sdbi‘a, Kahire, 1964, I, 2B6).

(30} Goldziher, Mezihibu’t-Tefsiri'l-Islimi, s. 287°de, Yack(b b. Sufyin el’Fesevi’nin Tarihinden
nakleden Buhfri gerhi Kastalliini'den (c. X. s. 226) aktariyor.

(31) Tefsiry’l-Kéasmmi, M. Fu'dd *Abdulbdki negri, 1, 29.; el-Burhén, I, 31-32.

(32) lbrakim S. 28.

(33) Rohuwl-Ma’ani, XIII, 218'de lbn Ebi Hatim'e nisbet ederek.

(34)el-M3a’ide S. 34,

(35) ed-Durru’l-Mengdr, II, 293.
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Buraya kadar, sonradan olacak hfdiseleri Kur'in’da arama gayretlerinin -
millerini ve bu davranigin hitkmiini izah etmeye gabistik. Bundan sonraki kisimda,
bu tatbikatin istindd edebilecegi ser'l misélleri zikrettikten sonra, bazi firkalarin
tatbikatina &rnekler verecegiz.

Hz. Peygamberin tatbikatina dir misaller

U se a5 by bl il (o gl oy (Bl | ot o oy dan bl sy,
P15 oy o gl pn: JB (o alis b pade g e B b o UV W) (42)

I pa; J6 (0ga 30505 0 g g S
Buna gire, Hz. Peygamber, Havéric firkasinin zuhOrunu haber verdigi gibi,
dyette varid olan ”(...) Kalblerinde egirilik bulunanlar, sirf [itne aramak ve (kendi
arzularma gore) onun te’viline yeltenmek igin, onun miitesdbih olanina tibi olur-
lar (...)” (43) ile ”Kiyamet giiniinde bir takim yiizler ak ve bir takim yiizler de kara
olacak. O vakit yiizleri kara olanlara (36yle denecek): ”Imaninizdan sonra kif-
rettiniz ha!.” (44) ayetlerinde tavsif edilenler hakkinda “Onlar Haricilerdir.”
demistir. Nitekim Islam tarihinde zuhur eden ilk bidsat firkas1 Havéric olmugtur.

1-

Ikinci Ayet hakkmnda bir de su rivayet vardir:

J,......_,L.....H Jatogr ygac: JU Jlav g b pde s alde alll e oot (45)

Leadl Jals g g
Burada da yiizii kara olacaklarin “biitiin bid'at ehli””, “ak yizlilerin ise ehl-i
sinnet oldugu” bildirilmistir. Allisi’ye gore murdd, Ehl-i Kitap yahut ba‘si inkér
edenler, yahut miinafiklardir. Haviric oldugunu bildiren hadis-i gerif, tahsis ga-
yesiyle olmayip, 1afzin ummiyetinin simaline dihil olanlardan birint misal ver-
mek kabilindendir (46).

2- Taberi’nin Iydd el-Eg:ari’den rivayetine gére soyle demistir: Isbu ayeti

eagadt e &bl ,,,..,.,”_f_.,“‘,}bm\._,xl..u,_..a.d S e o VT e W L “(47)

o o yd gl gl e g 5 il A0 e 3 3
nazil oldugunda, Resulullah -sallallhu ‘aleyhi ve sellem- elindeki bir geyle Ebi
Miisd el-Egarl’ye igsaret ederek: Onlar bunun kavmidir.® dedi {48).

(42) A. A. el-Benna’, el-Fethu’r-Rabbéni li Tertibi Musnedi Ahmed, Masr, 1372, XVIII, 101-102,;
ed-Durru’l-Mengor, II, 5°de aynca haberi *Abdurrezzik, *Abd b. Humeyd, et-Taber&ni, Su-
nenu’l-Beyhaki’ vs. nisbet eder.; Tefsiru Ibn Ebi Hatim (yazma), Sileymaniye (Ayasofya)
ktp., No; 175, v.5b.

(43) Ali 'Irorén S. 7. (44) Ali Ymordn 8. 106, (45) el-Itkfin, IT. 193.; ed-Durru’l-Mensar, I1, 63 (el-
Hatibu’l-Bagdadi ve Deylemi’den).

(46) Rtthw’l-Ma‘and, ITI. 82.

(47) Ali ’Imran S. 54,

(48) Tefsiru’t-Taberi (A. M. Sakir negri), X,414-415, Haberi tahric eden M. $akir ayrica yu riva-
vetleri zikreder: Tabakitu ibn Sad, IV/1/79.; el-Mustedrek, I, 313 (el-Hakim hadisi Mis-
lim garti dzere sahih sayip Zehebi de ona rnuvafakat etmigtir).; Mecma‘uz-Zeva'id, VII,
16'de sahih sayarak ef{-Taberini’den nakleder.
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Bu Ayet irtidad hareketlerini haber veriyor. Hz. Peygamber de, irtidad ede-
cek kaba bedevilerin yerine Yemen’lilerin Islamiyeti tam bir gekilde benimseye-
rek, dyetteki vasiftann héiz olacaklarnim bildiriyor. Yemenl lerin halife Omer b.
el-Hattdb zamammnda biyik yararliklar gbsterdigi tarihen sabittir (49). Bu hadis-i
serife dayanarak Taberi ile Alfisi Ayetten murad olan kavmin, Yemen ahalisi ol-
dugunuy sdylerken {50) bazimifessirlerin daha basgka gériigler ileri stirdiiklerine sahit
oluyoruz.

Ezcimle: Irtidad edenlere karsi savagan Hz, Ebii Bekr ve beraberindekiler,
Medine’i Ensar, Iranlilar vs. oldugunu sdyleyenler vardir, $if Imamiyye firkasina
gore, Cemel ve Siffeyn vak’alarmda Hz. Ali ile $iasi, yahut Mehdi ve tabi’leridir.
(51). Ebfi Hayyan bu husustaki dokuz goriigii zikretmekle beraber: ”Ayet kiya-
mete kadar gelecek biitiin mi*minler hakkindadir.” fikrind tercih eder ve bu
tefsiri kudemadan Ibn Ka*b, Katide, Dahhak, Ibn Cureyc ve baskalarina nisbet
eder (32).

Anlagilan bu miifessirler, haber-i vahidle dvetin umimiyetini tahsis etmek
istememigler, yahut Hz. Peygamberin *’ehl-i Yemen™ olarak beyanindan tahsis ga-
yesinin gézeltilmeyip, umima dahil ferdlerden en vdzih ve en yakin bir ferdi mi-
sil vermek istedifini anlamuglardir (53).

3- Asagida hilasa olarak irad edecegimiz rivayete gore Hz. Peygamber
Al e s jaiald (54) Kadir gecesi bin aydan daha hayirhidir.” Ayetinin,
Emevilerin saltanat miiddetlerine igaret ettigini bildirmistir. Deniliyor ki: Mucévi-
ye'ye beyat edildikten sonra, bir adam kalkarak Hz. Al’nin oglu Hz. Hasan’a:
"Mii’minlerin yizlerini kararttiginr’” séyleyince, o §6yle cevap verdi: ”Alldh seni
merhametine mazhar eylesin, bana itdb etme; ¢linkii Resiilulldha riiyasinda,
Beni Umeyye, minberi iizerinde gosterildi. Bu fenasina gitmigti. Bunun {izerine
su fyet nazil oldu: P @ el L yani cennette bir nehir, hem de

gl Sl ald g ol 31 1 vani o Kadir gecesi Beni Umeyye'nin melik

olacagl bin aydan hayirlidir y& Muhammed’ (55).

(49) Tefsiru’{-Taberi, (A. M. $akir nesri), X, 420.

(50) Ayni eser, aym yer., Rohu’l-Ma‘dni, VI, 163.

(51) RObw'l-Matani, VI, 163.

(52) el-Bahrw’l-Muhit, III, 511,

(53) Baz kimseler bu &yetin Ausisiyle Tirkleri haber verdigini séylemektedir. Asirlarca Islarn
bayraktarligini yapan Tlrk kavminin, yete giizel bir masadak oldugu Asikér ise de, dyeti
Tiirklere tahsis etmek dogru degildir. Buna dair hig bir lafzf deldlet olmadig gibi, malimumuz
olan hig bir tefsir kitabmda da bdyle bir iddia meveut deildir. Ma‘kul clan, M, Hamdi
Yazirin dedigi gibi, Turklerin Aayetteki “tebgire déhil olduklarin” séylemektir. (Hak
Dini Kur’dn Dili, 1T, 1720).

(54) el-Kadr S. 3. .

(55) Elmalili M, Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, Istanbul, 1938, VI, 5972 vd.
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Rivayet, tarihi vikiaya uymaktadir. Nitekim isnaddaki ravilerin biri: ""Ha-~
kikaten saydik, hikimiyetlerinin tam bin ay siirdiigiinii gordiik, ne eksik ne fazla™.
Bu sebeple bazilan, bunun harigten alinan ve Kur’dn’a tatbik edilen bir mana ol-
dufunu iddia etmislerdir. Hadis muallel olmasaydi, bu iddia hemen reddolunabi-
lirdi. Fakat Tirmizi (tageif ederek), Ibn Cerir, Ibn Merdeveyh, Taberani ve el
Hakim tarafindan rivayet edilen hadisin isnadi, tahkik ehlince za‘fdan hili sayil-
mamaktadir. Imam Malik de Muvatta’da: ’Ayetteki bin ayin, Beni Umeyye’nin
milkiine igsaret oldufunu igittim.” demektedir (56). Bu mes’eleye genis yer ayiran
merhlm Muhammed Hamdi Yazrin da dedigi gibi, isnadin sihhatine cezme-
dilmediginden, ayeti Beni Umeyye’din saltanatma tahsis etmektense, zahiri tze-
rine almak evlddic (57). ' '

4 (58)

Aty e ade ol o 3l pdo g acde abY o ol e e pla WS JB 2,0 b e
R A LT SR ¥ SR NI AP R U W PO % PN

\ 1B e Gl sy WB L LMyl L sl s el > phe s aede all Gl
ol . J il L i obe 3 GE W OB a2 sl e oy pla g aule allf sl ! b 5

Hz. Peygamber, dyette varid olan Heniiz mir'minlere katilmamig olanlar’in
(59) Selmén el-Farisi’nin kavmi, yani Iranlrlar oldugunu bildirmistir. Bu tayinin
de tahsis payesiyle olmadi &gikardir.

5.
CR R % A N - [T "
M e R L N AT Fa e e
ey ‘O}-‘“‘L‘,(u"l alll J gy JG { oFng e rgﬁ-&' &L:_MM,‘ )

Bahis mevzuu dyet-i kerimede (60) baz) miifessirlerin ifade ettikleri gibi, siyak iti-
bariyle kafirlere hitab olunmaktadir. Bu rivayetten (61) anladigfimiza gore, bu dyet
nazil olup Peygamberimiz de ony mi'minlere okudugunda, &yetin birinci kis-
mundaki “yukandan gnderilen azib ile ikinei kisminda “alttan gelen azib” dan
Alldh’a siginmasindan, onlarin olmayacafi fakat liginci kistmdaki »’Sizi birbirini-
ze katip kiminize kiminin hincimi tatdirma” hakkinda : ”Bu ehvendir.”” deme-
siyle, ashabinin ve {immetinin arasinda kitdlin olacagiu haber vermigtir.

Sa«d b. Ebf Vakkas'dan rivayet edildigine gisre Hz, Peygambere bu dyet hak-
kinda sorulunca, cevaben: Ayette bildirilenler olacaktir, fakat onun te’vili heniiz

(56) Rohuw'l-Ma‘ani, XXX, 193.

(57) Bu mevzu Hak Dini Kur'dn Dili, VIII, 5972-5978'de tetkik edilmigtir.

(58) Muslim,el-Cimi‘us-Sahih, 44. kitap, 231, hadis_; Ayrica yakin lafizlarla el-Bubéri, el-CAmi‘u-
Sahih, Kitdbu't-Tefsir'in ilgili yerinde; Ahmed b. Hanbel, el-Fethu’'r-Rabbéni, XVIHI, 305.;
et-Tirmizi, Kitdbu’t-Tefsir’in ilgili yerinde rivayet ederler,

(59) el-Cumura 8. 3, . ’

(60) el-En‘am S. 65.

(61) Sahihu’l-Bubfri, Kitdbu't-Tefsir’in ilgili yerinde.; Ahmed b. Hanbel, ei-Fethu’r-Rabbini,
XVII, 139 ve digerleri,
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gelmedi.” (62) demistir. Hz. cAige’den gelen bir hadiste de *’bu timmetin &hirinde
hasf, kazf ve mesh olacal™ Resululldh tarafindan bildirilmektedir (63) Ubey b.
Kasb ise Ayette bildirilen feldketlerin ikisinin Resfilulldh irtihal ettikten 25 sene
sonra viki oldugunu, dier ikisinin de muhakkak, olacafii sdylemistic (64).

Sasd hadisinde, Ayette bildirilen azaplarmn her Ggliniin de bu immette vaki
olacag:, Cabir badisinde ise sadece figiinciinin gdrilecegi haber verilmekle, bir
_ ihtilaf hdsil olmaktadir. Tbn Hacer (852/1449) iki rivayetin §6yle uzlagtirildigzm
nakleder: '

»*Cabir hadisindeki mezkiir icdze, muayyen' bir zamana mahsustur; o da sahfi-
be ve seckin nesillerin (hayrw’l-kurfin) zamanidir. Fakat onlardan sonra bu azap-
larin vokuu clizdir” (65).

Taberi (310/922) Ayetin siyak itibariyle, miigrikler hakkinda olmakla be-
raber, onlarin yoluna siilik edecek herkes hakkinda da bir tehdid olabilecegini,
bu sebeple Hz, Peygamberin, ilk iki azaba miistahak olacak masiyetlerden fimme-
tini korumasim1 Alldh Tailddan istedigini, bunlardan nisbeten hafif olan diger i-
kisine miistahak olacak masiyetlerden ise korunmalan hususunda dua etmedigini
sbyledikten sonra:

»Ayette bildirilen azaplanin hepsinin bu immette olacag seklinde &yeti te’-
vil edenlere gelince, dyle zanoediyorum ki, bu immette de eskilerinde oldugu
gibi ilahi emirlere muhalefet, ve kifiir nev’inden, Alldh"in gazabim gekecek mea-
slyi irtikdb edecek kimselerin bulunacag diigiincesiyle onlar bdyle te’vil etrmig-
lerdir.” demektedic (66).

Hiilasa, ayetin istikbale dair tefsiri ile ilgili olarak, Hz. Peygamber gerek
ashdbmin, gerek sonraki miislimanlarin birbirine diiserek mukatele edeceklerini,
bir ve ikinci nevi azaplarn ise &hir zamanda véki olacagim bildirmig oluyor. Hal-
buki bu, Ayetin zdhirinden anlagilmamaktadir.

(62) Sunenu’t-Tirmizi, Kitibu't-Tefsir’in ilgili yerinde *hasenun garib” diyerek.; Ahmed b.
Hanbel, el-Fethu’s-Rabbéni, XVII, 138.

(63) Tefsiru‘t’:Tabeﬁ (M. Sékir negri), X1, 432, M. Sakir bu hadisin Sunenu’t-Tirmizi, Kitibu'l
Fiten'de *’garib’® hilkmilyle rivayet olundugunu soyler.

(64) Tefsiru’t-Tabert, XI, 432, M. Sikir: “*Misned-u Ahmed, V. 134-135’de rivayet edilmig olup
isnadisahihtir. Miisned rivayeti Mecma'uz-Zeva’id, VII, 21°dedir. Rivayetin tam terciimesi goy-
ledir; *’Bu dért halin hepsi de azapur ve hepsi de kiyamet gliniinden &nce olacaktir. ikisi
Res(lulléh’in vefatindan yirmai beg sene sonra gecti: Birbirlerine digtiiler ve bazisina bazisimin
huner tatdsrild, Obir ikisi de muhakkak olacaktir: Hasf (vere batma) ve recm (tas yagmasi)®.
Ubey’'in fitne zamamina kadar yagamadify soéylenerek bu haber taclfl edilmigtir, (Tafsilat igin
aym yere bakmiz).

(65) tbn Hacer, Fethu’l-Barf, Kahire, 1378/1959, X, 262.

(66) Tefsiru’{-Taberi (M. Slkir nesri), XI, 431432,
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6- el-Isra’ sfiresinin 60. ayetinde Hz. Peygambere gosterildigi bildirilen ritya-
mn, Beni Umeyye'nin saltanatina diir oldufu ve onlarin devletinin miislimanlar
igin bir fitne ve imtihan olacagi merfi<en Restilullzhdan rivayet olunmaktadir (67).

Yine aym dyette varid olan “eg-seceretu’l-mel“ine’ nin “el-Hakem b. Ebi’l-
"As” veya “Beni Umeyye” oldugu rivayet edilmektedir (68).

Sa‘id b. el-Museyyeb'in (94/712), bu 4yeti Emevi’lere yordugu mukayyettir
(69). Ibn cAtiyye’nin de (542/1147) bu izali benimsedigi, Goldziher tarafindan
bildirilmektedir (70). Alfisi de dyetin tefsirini bu istikamette geligtirdikten son-
ra: U Gizli deildir ki, ayetin zikredilen tarzda tefsir edilmesi, sivaka uygun dis-
memektedir. Bu hususta mervi hadislerin sihhatini de Alldh bilir"’ diyerek, bu tef-
sire mutmain Olmadlélnl ihsas etmektedir (71).

Ehl-{ Siinnet miifessirleri umdmiyetle, dyette zikrolunan agacin Zakkiim
oldugunu kabul ederler. Tabicindan Ibrihim en-Nehaci’nin (95/713) yemin ede-
rek ve istisnd etmeyerek bu agacin Zakk{im agac oldugunu sdylemesi, Goldziher’in
dedigi gibi, »’Butarz tefsic temayiiliine karsi, fa’l bir aksiilamelden ibarettir™ (72),
Diger taraftan bu sz, dyetin Emeviler’le tefsirinin ¢gok vaygin oldugunu da gis-
termektedir. Hz. Peygambere nisbetleri sahfh olmasa da, bu husustaki hadisler,
bazi miibhem &yetlerin, miistakbel hadiselerle tefsir edilmesinin, birinci asirdan
itibaren gorilen bir vikia oldugunu belirtmesi itibariyle, Tefsir tarihi bakimindan
bilytik ehemmiyeti haizdir.

Sahfibenin tatbikatndan misaller

Ashabdan Sa‘d’in, er-Ra<d S. 25. ayetini Havaric hakkinda, ibn ‘Abbas’in
el-Ahzab S, 13. ayetini Harre vak’asi, Ibrahim S, 28 fyetini ise Cebele hakkinda
tatbik ettiklerini gdrmigtik (73).

Sahébe arasinda Tefsire dair genis bilgisiyle taninan ‘Abdulldh b. Mes<id
ise, Kur'an-1 Kerim’in mistakbel hidiseleri haber verdigini ve onun bir kisim -
vetlerinin hakiki tefsirlerinin, muayyen vakitlerinde anlagidacagimi ifade eder.
MacrGfu emr, miinkerden nehyetmek isteyen bir adama arkadagimm: ”’Sen kendi

(67) Rithu’l-Ma¢ani, XV, 107-108’de Ibn Ebi Hatim, Ibn Merdeveyh, ¢l-Beyhaki (fi’d-Del2*il) ve
tbu *Asikir’den.

(68) Aym yer (ibn Ebi Hatim'den).

(69) Ayru yer.

{70) Goldziker, Mezahibu't-Tefsir, s. 291, Hagiye: 1.

(71) Ribu’l-Ma‘ani, XV, 108, '

(72) Mezahibu’t-Tefsir, s. 291 (Tefsiru’t-Taberd, XIV, 74'den naklen),

(73) Bkz. 5. 94.95.
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nefsine bak! Ciinkii Alldh” . KoV (Sl 1,0 T i L1y, Duyuruyor.” (74)
dedigini duyan ibn Mes<Qid: '

“Dur bakalim, bu ayetin te'vili heniiz gelmedi; Kur’dn indigi (maksad) igin
inmistir, Ayetlerinin bir kisminin te'vili niiziilinden Snce gegti. Bir kismi ResQ-
lulldh zamaninda, bir kismi ﬁyetlerinin te’vili Resfilulldhdan az senra viki ol-
du. Bazisinin te’vili bu giinden sonra olacaktr. Bazisinmki kaymet giinii, bir kis-
mi ise hesap giinii olacaktir (...)” dedi (75).

*Abdurrezik, et-Taberani ve Ebii’s-Seyh’in rivayetlerine gére, kendisine mez-
kiir dyet haklunda soruldugunda O:”Ey nis! Simdi bunun zamani degil” demiy
ve bunun emr-i bil’'ma’riifun kabul edilmedigi zaman olacagini belirtmigtir (76)

1bn Cerir, ayet hakkinda ’Abdulldh b. Omer’den de bu manida bir séz
nakleder (77).

Hz. Alj, Ibrahim S. 28. ayetindeki, ’Alléh’in nimetini kiifre deistirenler”
¢in, "Onlar Kureys'in iki facir kabilesidir: Beni Umeéyye ve Beni’l-Mugire. Al-
13h Beni’l-Mugire'nin Bedr giini kdkiini kazidi. Beni Umeyye ise bir miiddete
kadar keyif ve eglence iginde imhal edildiler’(78) Bu tefsirde, iki ayet sonra gelen
“De ki eglenip keyfinize bakin, ¢inki gidiginiz muhakkak atesedir.” fikrasina
isaret vardir.

Bu haberin benzeri, Hz. Omer'den de rivayet edilmistir (79).

Tabi’in imamlarmdan Muhammed b. Sirin (110/728)

(80).-- ke 4 Wi} b 5y SV 0 58T 1, )y o) AU AT i ol e iV IV i M
 Ayetlerimiz hakkinda miicadele edenlere bakmazmsm? Nasil da gevriliyorlar!
Onlar Kitdb ve Peygambelerrimizi kendisiyle gdnderdigimiz seyi yalan sayiyor-
lar, sonra bilecekler!..” Ayetleri hakiinda: ’Bu yetler Kaderiyye (Mustezile) hak-
kinda ndzil olmans ise, artk kim hakkinda indigini bilmiyorum.” demistir (81)

Katide de Ali <Imién 7. ayetinde varid olan “kalblerinde egrilik olanlar”
hakkinda: ”Bunlar efer Hariiriye ve Havaric’in envar degilseler, kim olduklarint
bilmiyorum ! demektedir (82).

(74) el-Ma’ide S. 105.

(75) Tefsiru't-Taberi, (M. Sakir negri), XI, 143-144.; ed-Durru’l-Mensar, I1,339.

(76) Rahw’l-Macant, VII, 46.

(7H Aym yer.

(78) Rahwl-Ma‘ani, XII, 218°de Ibn Cerir, et-Taberini, ve “sahih’ kaydiyle el- Hakim’in Musted-
rek’inden naklen.

(79) Aym yer, Bubarl'nin Tarih'inden, Tbnw’l-Munzir ve digerlerinden naklen. Goldizher bu ri-
vayetin isnadinda bir i oldugunu sdylerse de, bu ravinin kim oldugunu ve iddiasim neye
dayandirdigini  agiklamaz (Mezahibu't- Tefslr, s. 289).

(80) el-M&’min (Gafir)- S. 69-70.

(81) Mezahi bu’t-Tefsiri’l-slami, s. 289°da Taberi’den naklen.

(82) Tefsiru’l-Kurtubi, Kahire, taribsiz, TI, 1255.
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Mutarnf’in bildirdigine gdre, asere-i miibegsereden Ziibeyr’e, itab kasdiyle
su sual tevcih edilir: "Halifeyi (Osmén b. <Affin’1) yalniz biraktiniz, nihayet katle-
dildi, sonra da ¢iktiniz kanin: talep-ettiniz 7 Ziibeyr dedi ki: *’Biz Resfilullah, Ebfi
Bekr, Omer ve Osmén zamamnda - « - 2ol 5o Vyalb op ) oz Bana ¥ pichy (83)
"Oyle bir fitneden sakimniz ki, (zarar) iginizden sadece zulmedenlere
dokunmakla kalmaz (hepinize sdmil olur)” Ayetini okuyup durduk da,
aramizda kopan fitne kopuncaya dek, bizim hakkimmizda oldufunu diisin-
medik™ (84). el-Hasanu’l-Bagri de mezkiir dyetin ‘Ali, Osméan, Talha ve Ziibeyr
hakkinda oldugunu sdyler (85).

Mouhtelif firkalarn tatbiklerine misaller

Islam tarihinde ortaya gikan ilk bid’at firkasindan itibaren, bir ¢ok siyasi ve
itikadi hirka, kendilerine ve muarizlarina dair haberleri Kur’in’da bulmaya gayret
sarfetmistir. Bu mes’elede ekseriyetle taassup hakim oldugundan, lgiilerin digina
cikiimus, dolayssiyle menfi neticeler hasil olmugtur.

Bu firkalarin ilki olan Haricilerin, kifirler hakkinda ndzil olan &yetleri,
mi’'minlere tatbik ettikleri hus@sunda ‘Abdullih b. Omer’in sbziinii nakletmistik.
Bunlardan [badiyye'nin Hafs b. Ebi’l-Mikdam’a baglt el-Hafsiyye kolu, Si-
“a‘nin bir takum Ayetleri Ebil Bekr, Omer hakkinda te'vil ettigi gibi, bunlar da Os-
man hakkinda te'vil ederler. Bu adam, Alldh Tailanm Kur'dn'da zikrettig ii(el-
En‘dm 71) "hayrin-saskimn’ in Ali b. Ebi Tilib, kendisini dogru yola ¢afiranlarn
ise Ehl-i Nehrivin (Hariciler) oldugunu iddia etmistir” (86).

Yine burlara gére Kur’an’daki, *’Insanlardan 8yle kimse vardir ki, onun diinya
hayatina ait sézii hosunuza gider ve o, kalbinde olana Alldh’1 sahit getirir. Halbu-
ki o diigmanlarin en yamamdir,” (87) ayeti Ali hakkinda, ’insanlardan dyle kimse
vardir ki, Allah’in rizasinu talep ugrunda nefsini satar.”” (88) Ayetiise Ali’yi dldiiren
‘Abdurrahmédn b. Miicem hakkmda inmistir (89).

(83) El-Enfal S. 25.

(84) ed-Durru’l-Mengfir, IIL, 177°de Abmed b. Hanbel, el-Bezzir, Tbnu’l-Munzir, ibn Merdeveyh
ve 1bn ’Asikir'den. Ayrica "Abd b, Humeyd, Na‘im b. Hamma4d, bn Cerir, 1bn Ebi Hatim
vs, tarafindan Ziibeyr’in: *Uzun zaman bu dyeti okuduk da, o dyetin ehlinden oldugumuzu
sanmadik; meger onunla biz kasdolunmuguz!” styledifi rivayet olunmaktadir (Aymi yerden).

(85) Aym yer,

{86) Ebu’l-Hasan el-Eg'ari, Makalatu’l-Islamiyyin, H. Ritter negri, istanbul, s, 102-103,

(87) el-Bakara S, 204,

(88) el-Bakara, S. 207.

(89) Makalatu'l-{slamiyyin, s. 102-103.; es-Sehristini, el-Milel ve'n-Nihal, Kahire, 1387/1967, LI,
120 (Ancak Sehristdni bunu Ezfirika firkasina mal eder).
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Ashabdan Hz. Ali, Haviric'in el-Kehf S. 103. dyeti gimfline dahil olan-
lardan bulundugunu (90) styler. Satd ise er-Ra‘d S. 25. Ayetinin onlar hakkinda
indigi goriisiindedir. Ali "Imran 8. 7 ve 106. dyetlerinin Havéric hakkinda o]dugu-
na dair hadis rivayetleri de vardir (91).

Biribirine mufriz iki grubun, bazan ayni dyeti karsiliklz olarak tatbik etmeleri,
isin gardbetini artirmaktadir. Mufsir ibadi miifessir Muhammed b. Yidsuf Itfeyyiy
Ali "Imran S. 105-106. ayetlerinin tefsirinde, *tefrika gikaranlarin™ ve ”’imandan
sonra kiifre gidenlerin Haviric oldugunu sdyleyen mifessirleri ayiplar ve
der ki:

“Hakemeyn mes’elesi, 8yet nazil oldufunda yoktu; belki Al’nin imireti
zamaninda oldu. Vsibaty ile Yaiii  maizi hélindeki iki sigadir. Bun-
larda, ne istikbale sarfedilmeleri, ne de Haricilerin tayin edilmelerine dair delil
yoktur. Bildkis Ayet onlarm, tefrika ve kiifiirden berl olduklarina ve “yiizleri
ak ¢ikacak®™ hakliar cemaati olduklarima delilet eder. Onlara muhalefet

edenler ise Ayetin bundan sonraki (Ali 'fmrin S. 106) tehdidinin siimfliine
dahildirler (...)".

»Muhiliflerimiz’in Resfilullah’dan sahih olmayan hadisler naklettiklerini gbrii-
yoruz. Bazan hadis sahthtir, ama onlar ilaveler yaparlar. Bazan sahih olur, 1akin
bizim hakkimizda imig gibi te’vil ederler, halbuki bizim hakkumizda degildir” (92).

Bundan sonra miellif kendilerine hamledilen baz: hadisleri serdeder. Bu ha-
dislerin ya sihhatine itiraz, yahut es-Sufriyye gibi Havéric'in tagkin kollarina, ya-
hut tahkimi kabul edenlere hamleder.

Aym miellif el-Kehf, S. 103. ayetinin tefsirinde: *’Alnin iddiasma gdre,
onlar ehl-i Hardira'dir. Ehl-i Harfira, Allah’in hiilkmi olan bir hususta, hakem ta-
yin etmeye 1dz: olmayarak kendisinden ayrilan miislimanlardir.” dedikten sonra
Ali’nin stzlerini reddettigi gibi, bildkis dyetin tahkimi kabul edenler hakkida ol-
dugunu sdyler (93).

Keza aynt miiellif en-NGr S, 55. dyetindeki ) amy S o3 hakkinda,

bu nimete ilk kifredenin Osmén b, ‘Affdn oldugum iddia eder (94), el-Enfil S, 25.
fyetinde kopacafl haber verilen fitne hususunda Hz. Peygamber’in Osmén b,
‘Affin’a ”Seninle agilacak, seninle alevlenecek!”, Ali’ye de: "Sen (o fitmenin)

(50) ed-Durrw’l-Mengir, IV, 253’de *Abdurrezzik, Firydbi, ibn Ebi Hatirm, Ibnu’l-Mungzir, Iba
Merdeveyh’den.

(91) Bu makalenin 94 ve 98. sahifelerine bakimuz.

(92) Himyinu’z-Z4ad ild dari'l-Me‘dd’dan et-Tefsir ve’l-Mufessirin, II, 332-333.

(93) Himyanu'z-Zid, I,182-183°den et-Tefsir vel-Mufessirin, II, 334.

(94) Himyinu'z-Zad, X, 282-283'den naklen aym eser, II, 335.
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imimisin, zimamdarisin, ayaklan bagl binek devesi gibi o fitne iginde yiiriiye-
ceksin.” dedigi seklinde garip haberler nakleder (95).

Tébi*dn asrindan beri baz zatlar, kadere dair ayetleri te’vil eden Kaderiye
mezhebi hakkinda bir kistm dyetleri icra ederken (96), Mustezilenin de bir ¢ok
dyetleri, Ehl-i Siinnet hakkinda tatbik ettifine rastlamaktayiz. Zamanimiza ulagan
belli bagli Mutezile tefsirlerinden biri olan Zemahseri'nin el-Kessaf adli eserinde
. bu tatbikin pek gok drneklerine tesidiif etmek miimkiindiir. M. Hiiseyn ez-Ze-
hebi’nin dedigi gibi: “Kéfirler hakkinda inen Kur'an Ayetlerini, kéndi akidesine
muhalif olan Ebl-i Siinnet tarafina gekmekteki agir1 hirs, Zemahseri’nin hustime-
tinin acib bir husiisiyetidir” (97). Ali <Iroran 8. 105. Ayetinin Yahidi ve Hiristiyan-
lar hakkinda olmakla beraber, ’bu immetin hid‘atgilerinden olan Miicebbire,
Miigebbihe, Hageviyye vs. (Ehl-i Siinneti kasdediyor) hakkinda varid olmasi da
cd’izdir” demektedir (98).

All <Imran S. 24. dyetini de Hageviyye ve Miicebbire dedigi Ehl-i Siinnete
tatbik eder (99).

Ali <Imran S. 18. ayet tefsirinde Ehl-i Siinneti Isldm héricine ¢ikaran Ze-
malserl’yi ve benzerlerini Tbnu’l-Muneyyir “kendilerini Alldh’a serik etmek” ile
ittiham eder (100).

Obiir mu‘tezililere gbre, Bhl-i Siinnete nisbeten yakin bu mu’tezili miifessirle,
ehl-i Siinnetin, ondan “intikamim aldigit’ séyleyen Ibnu’l-Muneyyir’in eserin-
de, bu nevi tatbiklerin emsiline gokga rastlamur (101),

Kur’dn’daki miibhemlerin, imkin nisbetinde tayin clunmasi igin galigildigint
soyleyen Goldziher “Her hangi bir pesin re’yden miiteessir olmayan vasat tefsir,
hemen hemen meyillerden ve mezhep taassuplarindan uzak olarak yiirimiigtiir.
Bununla beraber zaman zaman, Abbésiler devrinde, selefleri Emevilere karsi,
diismanca meyiller ortaya ¢ikmis ve onlar1 memnun etmek gayesiyle, diigen

AT

Emevi hinedinim kétillemeyi istihdif eden bazi yakigtirmalar, Kur'an’a mal
edilmistir. Miifessirlerden bazisiun Fitiha siresindeki owlla)] 118 peds - ot i
Emeviler olarak tefsir etmesi, siipbe yok ki yaltaklanma kabilindendir™ .(102).

(95) Aymi yer. .

(96) M. ibn Sirin’in tatbiki bu makaleninIIOS sahifesinde gegmisti.

(97) et-Telsir ve'l-Miifessirin, 1, 465.

(98) Ayni yer.

(99) Zemahseri, el-Kegsaf, Kahire, 1388/1968, T, 421,

(100) Aynt eser, s5. 415 (Hamigte).

(101) tboul-Muneyyit'in el-Intigdf adli bu eseri Keggdf hAmisinde negrolunmustur,

(102) Goldziher, Mezahibu’t-Tefsiri’l-Isldmi, s, 322°de el-Mehfisin ve'l-Eddad, s. [57°den naklen.
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Yine Goldziher’in bildirdifine gdre, Abbésilere yaltaklanan biri, (103)

Sk Vb, g 983V Byetini Abbdsilere hamletmis ve bu uzak yaksstuma ile
alay eden gair Begsir b. Burd’e, Abbési halifesi Mehdi bile muvafakat etmigtir.
*Fakat bunun hiricinde Abbisiler, dyet ve siirelerden kendilerinin medihlerini
gikaran sdirleri dinlemekten hoglaniyorlard: (...). Tabiatiyle bu Adet Fitimiler nez-
dinde de carl idi” (104).

Kur'dn-1 Kerim Ayetlerinin. miistakbel hidise ve sahislara tabiki mevziunda
sii tassubu, aklin alabilecegi hudfidu gok asmigtir. $i‘i mifessirlerin bir kismy,
yaptiklan te'villerle Kui’dn’1 tamAmen tahrife yénelmigler, tstelik bu tarz tefsiri
Ehl-i beytin imamlarina nisbet ederek, onlann ménevi niffizundan istifade ile
birgok kimseyi aldatmmglardir.

Siicler, mezheplerinin esasi olan Hz. Ali’nin Velayetine, imamlarin peygamber-
ler gibi misfim olduguna, bunlar kabul etmeyen sahdbe ve difer miislimanlarmn
kiifiir ve dalélete diigtiiklerine, Rica ve Takiyye’ye dair Kur’dn’da ve sahih siinnette
nas bulamayinca,ileride misallerini arzedecegimiz uzak te'viller ve yakigtirmalarla,
dyetlerin minilarini tamamen bagka istikametlere yéneltmek istemiglerdir. Gult-
Sica bir tarafa, Imamiye Sicasma bagh ilimlerden bile, Ali ve imamlar hakkinda
aslinda mevcut sarahatlerin, Kur’an'dan ihric edildigine inananlar vardr.

Bu garip te'viller rastgele yapilmus olmayip, Adeta bir tefsir kaidesi olarak be-
nimsenmigtir, Zamirlerin mercilerini degistirmek, hitabi baskasina hamletmek, Ehl-i
beyt kiraati diye mevsuk olmayan bir kiraate dayanmak... gibi yollarla, bu kaideyi
sistemlestiren, bithasa Mir'atu’l-Envar sihibi Molld ‘Abdullatif Karzani’dir. Bu
gahis mezkir Tefsirinin mukaddimesinde diyor ki: .

”Cokea vaki olur ki, Allih tadld zahir itibariyle Peygamber zemammndan
Snceki eski timmetlere hitab edip onlarin hallerini vasfeder. Halbuki te’vil ve .
batin hasebiyle murady, bu hitabin veya vasfin, -0 zaman olmasalar dahi- Ima-
met ve Veldyet zaviyesinden, hakkinda dogru oldugu kimselerdir. Tefsiru’l-<Aya-
si'de ‘Abdulldh b. Sinin Imam Ca'fer es-Sadik’tan rivayet eder ki: (el-A<raf S. 159)

OP A sy Sl G el e t 5 o3 “Kavm-i Mis4, ehl-i Islimdir’. Molla
Abdullatif: Zahir odur ki, Imamn muradi ”Onun (Kavm-i Mfsa’nin) naziri,
burada da caridir.”” demektir. Ayette, bu iimmetin halini temsil etmek igin zikro-

lunmustur. (Bundan sonraki Ayette gelen) - -- ' bbol 2o 2ot pmtabs,
on iki sibt”1, Si‘anm inandif1 oniki imama hamlederek bunu te’yid eder. Bu
te’vil yetin zahirinin ifade ettifi gibi Msd’'nin kavminde, hakka hidayet eden
bir cemaatin bulunmasina miinafi degildir. Nitekim bazi habeilerde bdyle
oldugu varid olmustur” (105). )

(103) en-Mahl S, 67,
(104) Ayni eser, s, 327, Hagiye: 1, Bessdr meselesi K. el Egini, III, 30’dan menkul.
(105) et-Tefsir ve’l-Mufessir(n, II, 65'de Mirdtu’l-Envir, s. 36’den.
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Aym miiellif, mukaddimesinin sonunda da: Bu Tefsirde takibettigimiz usal
sudur: Eski fmmetlerin itd’atlarinin, ma’siyetlerinin, kendilerine gelen ger ve
intikam, hayr ve nimet vs. nin, Veldyet mes’elesinde Peygambere ve imamlara
~ itdat itibariyle, bu Gmmetin t&’ifelerine tatbik edilmesidir.”” (106) der.

Sonradan gelenlerin Kur'an’i tahriflerine sebep, Si‘a-i im3miyenin muteber
kitaplarinin baginda yer alan el-KAafi gibi kaynaklarda, mezk{r tevil metodunu
tecviz eden sézlerin butunmasidir, Bu sézlerin ve tabrif misallerinin Ca‘fer eg- Sidik,
Muhammed Bikir gibi imamlara nisbet edilmesi cidden teessiifil mficiptir. Mesela
Ustit el-Kafi'de Ebfi Cafer (yani Muhammed Baktr) dan yu $62 nakledilir: *"Kur'-
in dirt ¢eyrek (rub<) halinde nazil olmugtur: Ddrtte biri bizim, dxtte biri diigman-
lanmizin hakkimda, figiinc rub‘u siinen ve emsél, dordiinciisii ise farzlar ve hi-
kiimlerden ibarettir’ (107).

Es-Saf1 isimli miiteber $ica Tefsirlerinden birinin sdhibi Molla Muhsin el
Kési der ki:

"Ehl-i Beyt (caleyhimusselim) dan, Kur'dn'm bir ¢ok ayetlerini kendileri,
dostlar1 ve dismanlan hakkinda te’vil ettiklerine dair ¢ok rivAyetler virid ol-
mugtur. Hatta bizden bir cemaat, Kur’an’mn bu usiil fizere te’vilini esas alan kitap-
lar tasnif etmigledir. O kitaplarda Kur’an tertibine gore, sirastyla her iyet hakkinda
Imamlar ve taraftarlari, yahut diismanlari hakkinda, Bhl-i Beytten virid olan te’-
villeri bir araya toplamuslardir’” (108).

Miratu’l-Envar sihibi, el-Kafi ve Tefsiru’l-"Ayasi’ve nisbet ederek Imém
‘Casferden su sozii nakleder: &b\ gmeady getdll JTah- Ui

"Kur'n <kizim sana syliyorum, gelinim sen anla, tarzinda nézil olmug-
tur” (109), ' '

Ayn1 miellif,bir bagka yerde de hiilasa olarak der ki: "Zahiren Kiur'an'da,
umim iizere virid olan hitap ve lafizlardap, batin hasebiyle, 1afzin kendisi hak-
kinda sddik oldugu fertlerden biri, husfsiyle murad edilmis olabilir. Buna bir ¢ok
hadisler delil teskil eder (Hadisten, fmimiye nezdinde Bhl-i Beyt imamlarina
nisbet edilen sozleri kasdediyor). Mesela el-kdfirdn’un te’vili *Veldyete kiifreden-
lerdir’; el-Mundfikin, *Veldyet hususundu nifak edenlerdir; el-Miigrikin, Imdma,
imém olmayan birini ortak edenlerdir, (Bbylece imawmlar, sidlart ve muhalifleri
igin her seyi te'vil edebilirler)... ""Bitin tefsirine ait olan rivayetlerin ekserisini,
basiretli bir salus digiiniirse, bunlarin ¢gofunun bu kabilden oldufunu anlar. Bu,
mutlak ve umimi l4fizlanin ¢ogunda, isti'mali yaygin olan, $ayi” mecazdi® (110).

P

(106) Aym eser, IT, 74'de Mir’itu’l-Envar, s. 235'den naklen.

(107) Aym eser, II, 156'da es-34f1, I, 6-7’den naklen.

(108) Aym yerden.

(109) Ay eser, I, 66°da Mir*atw’l-Envar mukaddimesi, s. 37’den naklen.
(110} Aymr eser, II, 65°de Mir'atw’l-Envir, s, 36’dan.
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Batili bir aragtirict, Goldziher $i4’min bu tarz tefsiri hakkinda g8yle diyor:
7All ve gi‘a’sina hamletmedikleri ne kalmigtir kil et-Tin S. I’deki "tin ve zey-
tOn”dan, ancak Ehl-i Beytten olan saluslar murad olabilir. Ahirette, zalimlere
lanet olundugunu bildiren “mil’ezzin=tebligci” (111) (Tefsiru’l-Kummi, s. 116)
ile et-Tevbe S. 3°deki Vezdn™ AlPdir. Kur'dn’da gegen dydtudidh’dan her zaman
Al murad edilebilir (Tefsiru’l-Kammi, 5. 284)” (112).

Goldziher daha sonra Ehl-isiinnet’in de $ia’ya karg, bu mes’elelerin tefsirinde,
onlardan geri kalmadigini séyler. Miiellif bu miibalagah ifadesiyle sadece haktan
uzaklagmakla kalmaz, ayni zamanda bizzat kendi kendisinide nakzeder (113).
Fakat bu s¢z Ehl-i slinnetin ekseriyeti igin kabul edilmedipi takdirde, bir
dereceye kadar dofru saydir. Goldziher misal olarak el-Feth S, 29 igin

(b ) 8 5m o5 5mnlin (ol ) pdaiie Bu (e ) 0,5T0 (St ) olls o)
tefsirini 8rnek verir; fakat kaynagini zikietmez (114). el-Leyl siiresinde éviilen sah-
sin, stinniler Ebfi Bekr, siiler ise All oldugunu séylerler. el-Vahidi Esbabu’n-Nu-
zQl'inde Ubey b. Ka‘b’den, muktezasi1 gu olan bir rivayeti serdeder (115).
(Keh 'ﬁ-T..'nJ\J"’“,{ sty Jrs f ek 1an ) e Al LWl gl el

(o) mallilpe 1oy (glie ) gndU s 195y () wladlallple,

Goldziher devamla: “Dogrusu bu yakistirmalardan Ehl-i siinnetin kasds,
Si’aya miivazi olarak, miitevazi bir yarigmadan ibarettir”. der ve bu kabil tefsire,
ciddi Ehl+ siinnet tefsirinde,-§il 4limlein aksine olarak- mithim bir mevki veril-
medigini ifade eder (116).

Asagida SiT'lerin bu nevi tefsirlerive misaller verecegiz:

El-Leyl S. 14, dyeti Hz. Ebii Bekr aleyhinde, Hz. Ali lehinde tefsir edilmigtir (117),
Keza en-Nfr S. 11. ayeti A¢ige aleyhinde te’vil edilmistir (118). en-Nisa’ S. 55"deki
V{jli’l-emr’ Ali, Hasan ve Hiiseyindir (119). en-Nahl S. 16’deki *aldmét” ile Y{inus
S. 101'deki ayat” Imamlardir (120). en-Nahl S. 45'deki ’ehlu-z-zikr” Imamlar-
dir (121). T2 Ha S. 114’de Cenabr Hakkin Ademden aldify ahd, Al-i Beyt hak-
kindadir (122). el-Beled S. 3’deki valid ile veled”, Al ile soyundan gelenlerdir

(111) el-Acraf S. 4.

(112) Mezahibu't-Tefsir, s. 329-336.
(113) Mezahibu’t-Tefsir, s, 232.
(114) Ayn yer.

(115) Aym yer,

(116} Ayma eser, 5. 333,

(117} et-Tefsir ve'l-Mufessirin, 11, 224°de BeyAnu’s-Sacide’den naklen,
(118) Ayni eser, II, 225,

(119) el-KAafi, I, 286-287.

(120) Aym eser, T, 206-207.

(121) Ayni eser, I, 210,

(122) Ayni eser, 1, 416,
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(123)."er-Ra‘d 8. 9’deki "hadi” (124), el-Me*aric S. 2-3°deki (125), Yfinus S. 15’
deki «“degistirilmesi istenen” (126), el-Bakara S.90'de <kifredilen” (127) Ali’dir.

En-Nisd’ 8. 13’de mezkir itdat (128), el-Ahzab S. 71’deki emdiner (129), el-
M2’ide S. 65°de " Rablerinden indirilen sey” (130), es-Sucard’S. 18'deki ’inkdr
olunar® (131) hep Veldyet esasidir.

Imam Cafer es-Sadik’a nisbet edilen tipik bir Si‘a tefsiri goyledir: Buna gore
en-Nir'S. 35deki migkdt (hiicre): “Fatuma; mishdh (limba): Hasan; zifcdce
(cam mahfaza): Hiseyn; kavkebun durriyyun (incimsi yildiz): Fatuma, sece-
retun mubdreketun (mibarek zeytin agac1): fbrahim Peygamber: /@ sarkiyyetin ve
I4 garbiyyetin (dofuya da batiya da mensup degil): Ne Yahtidi’lige ne de Hiris-
tiyanliga; ndrun ‘ald ndrin (nbr dstine nir): fmim arkasindan fmm; zulumar
(132) (karanlklar): Birinci ile arkadagt (maksad Ebf Bekr ile Omer'dir); yags-
ahu mevcun (biiriyen dalga): tgiincii (maksad Osmén’dir); birbiri dstiinde karan-
Iiklar; Alldh la’net edesice Murdviye ile Beni Umeyye'nin fitneleridir” (133).

Yine Cader es-Sadik’in Kur'an’in bir ¢ok yerindeki FY} kelimesini
2t (imamlar) olarak okudufu ve meseld g Seblolias  (134)
ayetini P ;rj““f" Hon seklinde okudufu rivayet edilmektedir (133).
Ayetin asil mandsi, ’Bu bana (Alldh’a) ait dogru bir yoldur” iken, béyle okumakla
»Bu Ali’ye ait dogru bir yoldur” ménasina gelmektedir. Si‘anin kiraat mes’elesini

ve Arap hattimimn kisa seslileri gdstermemesi ve Kur'n-1 Kerim’in baglangigta
harekesiz ve kismen noktasiz olmasi mes’elesini istismar ettigi malumdur,

Biitiin bunlar; Fhl-i siinnet tatafindan da ilim ve faziletlerine hirmet duyu-
lan Muhammed Bakir, Ca‘fer es-Sadik gibi imamlara izafe edilmektedir. "’Sii’ler
gikardiklar her bid’ati, uydurduklar: her yalam Sadik fmama nisbet ederler. Hal-
buki o bunlardan miinezzehdir, diinyada da &hirette de bu sézlerden beridir’ (136).

(123) Ay cser, I, 414,

(124) Ay eser; I, 191-192,

(125) Aynu eser, 1, 422,

(126) et-Tefsir ve’l-Mufessirlin, 11, 66-67°de Mir'atu’l-Envir mukaddimesi, 8. 38°den.
(127) el-Kafi, 1, 417,

(128) el-Kaf1, 1, 414.

{129y Aym eset, 8. 413.

(130) Aym yer.

(131) Ayni eser, I, 412,

(132) Bundan sonraki kisim en-Nir S, 40. 4yetinin te'vili ile ilgilidir.

(133) el-Kaf7, I, 195,

(134) el-Hicr S. 41,

(135) el-Kafi, 1, 424,

(136) el-isferdvini’nin et-Tabsir fi'd-Din, s. 36’dan et-Tefsir ve’l-Mufessiran, II, 39,
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L} k-

Siaya gére en-Nisd’ 8. 137°de “imandan sonra kiifre donenler”’, Ali’nin vela-

yetini terkeden ashabdir (137).

Nisbeten mutedil sayilan Imimiye'nin alimleri boyle olursa, “gult-1 Sica™-
nm yapacaklari tahrifin hududu difgiiniilebilir. Bunlar hig bir kaide ve kayit tani-
maksizin Kur'an’daki miibhemleri rastgele yakighrirlar. Mesela, el-Bakara S.
67 de kesilmesi emrolunan buzagr Ai'se, cl-Bakara 8. 73'deki “ba'd” dan murad
Talha ile Zubeyr; el-MAa'ide S. 90°deki “hamr ve meysir (igki ile kumar)* Ebid
Bekr ile Omer; en-Nisd’ S. 51°deki "¢ibr ve tdgit (sihirbaz ve put)’ Musiviye
ile <Amr b. el-’As seklinde tefsir etmelerine sasmamalidir. Bunlardan el-Beyaniye -

grubunun ”Beyin” adindaki reisi, ~Cwiald . abe gy Jom gl ot tin (Al

fmrén S. 138) Aayetindeki “beydn”’dan muradin, kendisi oldugunu s&yle-
mistir (138).

Netice

Islam tarihinde birinci asirdan itibaren miisliimanlar, sonradan meydana gelen
mihim hédiselere, Kur'dn-1 Kerim’'den isaretler tesbit etmekle meggul olmug-
lardir. Bu nevi faaliyet, her tiirld firka ve akide mensuplarn tarafindan icra olun-
mugtur. Bunun belli baglt &milleri gunlardir:

I- Kur'dn’in, her geyi ilmen ihfta eden Alldh Taild katindan geimesi.

2- Ayetlerin, ibret gikarmak gayesiyle, iyideniyi tedebbiir edilerek okunmasi.

3. Kur'an’in bir kisin Ayetlerinin miibhem ve miicmel! olmast,

4- Nihdyet ve bilhassa, bazi firkalarn, kendilerini bir asla istinad ettirerek
inanglarm: tervig etmek, yahut muanzlanni gozden disiirtmek gayretleri.

Bu tarz te'viller, Sahébe dahil, Selefl tarafindan tatbik olunmustur. Hz. Pey-
gamberden de, miibhemi ta’yin, umdmu tahsis intibai veren bazi misaller vardir,
Fakat mezhep taassubunun oynamig olabilecegi rol hesaba katilarak, bu nevi ri-
vayetlerin titizlikle tahkiki gereklidir. Zira bu kabil te'viller, daha gok bid’at
ehli tarafindan yapilmagtir,

Kanaatimize gdre, Kur’an'in bu babtan olan miibhem ve miicmel ayetlerinin
tavsiferi veigéretleri, ta'yin ve tahsis edilmeksizin, mutlak olarak nazar-1 itibara
alinmalidir. Bu ifadelerin haklarinda sadik ve cdiz oldugu biitiin fertler, o Ayet-
lerin giimiline dahil sayilabilirler (139). Ancak bu fertler, dyetlerin murdd ve muk-
siddlary degil, mdsadaklar: olarak kabul edlmelidirler. Kur'an, kendisinden bir
zerrenin bile gizlenemeyecegi Alldh’m keldmudir; bilgileri mahdft insanlarin ifa-
deleri gibi degildir ki manilar, igaretleri simirlandirilabilsin.  Bir gok islami ilimlerin

(137) el-Kaf, I, 420.
(138) 1bn Kutayba, Te'vilu Muhtelifi'l-Hadis, Kahire, 1386/1966, 5. 71-72.
(139) Krs. Tefsiru’l-Menar (M. cAbdub), Kabire, 1373 I1., 1, 179-180.
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esasiny teskil etmis olmasi, ve dlimlerin Ondan binlerce hiikiim gikarmalarindan
da anlagiliyor ki1 Kur'an mfcizevi bir cimiiyyete s@hiptir, ilhamlan tikenmez;
ancak bunlar grkarmak hus(isi gartlara miitevakkiftir. Bu igirf minalarin muteber
olmasi igin, dyetten asil muradin, lisan kaideleri igerisinde, z&hiri minisinin ol-
dufunun kabul edilmesi, tatbik edilmek istenen husisun, ayetin um@miyetine dahil
olmasina dini veya akli bir muanz bulupmamasi ve ekseri hallerde husist bir
kanaat vasfim: agmamasi garttir. Aksi hilde yapian ig, te’vil degil (1stilahi mé-
nida), takrif olur.

Tefsir ilminin, isldm i¢timai ve siyasi tarihi bakmindan da mithim bir yer
isgal eden bu sihasi, aynt zamanda miislimanlarin devawlh sfirette Kur'dn'la irti-
batta olduklarini ve Ona gok biiyiik bir defier verdiklerini gbstermektedir, Hatir-
lamahyiz ki bu kabil tatbikler, YahQdiler, Hristiyanlar gibi diger din mensup-
larinda de gbrilmekte, miisliimanlara inhisar etmemektedir.
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TURK MUFESSIRI iSMA’IL HAKKI BURUSEVI'NIN HAYATI

Dr. Sikib YILDIZ

Tiirk tarihinin gesitli devrelerinde yasamus, verdigi eserlerle ismini ebediyete
intikal ettirmis, Tiirk-islam ilim tirihine hizmetlerde bulunmug yiizlerce ilim
adamu, degerli alimlerimiz mevcuttur. Buhara ve Semerkant gibi Tirk gehirle-
rinde, sonradan Selguklvlar ve Osmanlilar zamaninda fslam rihuyle yogrulan
zihinler, devrin ¢esitli ilim dallarina esetler kazandirmis, tevizu ve olgunlugun
en giizel Grnegini gdstererek wkimi belirtmek istemeyen kalem sahiplerimiz, kil-
tlriimiize katkida bulunmuglardir. Bugiin bunlardan bir kisminm hayati, eserleri,
diigiinceleri kendini bu sahaya hasreden Xigilerin galismalanna konu olmus, arag-
tiricilarin kébiliyeti nisbetinde onlar tanmmak, takdire siydn gdrils ve 'dﬁg‘.ﬁ'n-
celerinden faydalanmak mimkiin olmustur. Gerek diinya, gerek memleketimiz kii-
tiphanelerinde pek gok sahsivetlerin eserleri meveut oldupv halde, bu sahaya y3-
nelenlerin sayica yetersizligi yiiziinden kendilerini gok az tamdigimuz mielliflerimiz
eksik degildir. Sevinilecek bir husus varsa, o da aragtiricilar sayesinde her gegen giin
bunlardan bazilar tekrar dogmakta, bilinmeyen gahsiyet ve fikirleriyle yasadiklan
devir yeniden canlillk kazanmaktadir. ™

Biz bu yazmizda, Tirk kiiltir hayatinda biiyik bir isim yapmus, verdigi
eserlerle Slimiinden sonra uzun zaman yasamus Ismacil Hakki Buriisevi’den bah-
sedecegiz (I). Sunu hemen belirtelim ki iizerinde biiyiik bir titizlik ve ciddiyetle
galistigimiz Ismacil Hakki, bu yazimza sigacak kadar tanitilmas: kolay bir sahsi-
yet degildir. Bu bakimdan burada okuyucuya sunacagimuiz bilgiler oldukga ciiz’i
olacak, hayatimin gesitli sathalari iginde sahsiyetini aksettirmege galisacagiz. Bu
arada eserleri ile kendisini meshur eden Ruhu’l-Beyan tefsiri hakkinda miite5kib
makalemizde bilgi verecegiz.

(1) Yazimza esas kaynak, Sorbon Universitesinde 1972 mayisinda savunmastn  yaptigimiz
L’Exégéte Ture lsméril Hakk? Burfisawi, Sa Vie, Ses Oeuvres et La Methode dans son Tafsir,
Rih al-Bayan’ adlidoktora tezimiz olacaktir. Bes yiiz daktilo sahifesine yakin hacimdeki fran-
sizca tezimizi, genigletilmig ilivelerle dilimize gevirmekte, kisa zamanda negredilmek {izere ¢a-
ligmalarimez siirdGrmekteyiz. Bu yazinuzda heniiz basiimamug olan tezimizden yapacagimiz
nakiller igin kaynak gostermiyecegiz.
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Koauya pirmeden Snce lsmacl Hakki’y: bize tamitan, bu sahada bizden
once cabgan merhum Profesdér Mehmed Ali Ayni'yi minnet ve giikranla anmak
isteriz (2). 11k defa 1926 senesinde Cambridge’deki Harward Universitesinde
tertiplenen Milletleraras: Felsefe Kongresinde verdigi ”ismaeil Hakki'ya 4id kisa
bir etild” adli konferansla arastirmalara bagliyan Prof. Ayni, Ismé<il Hakki’ya
karsi duydufu somsuz hayranlifi neticesinde ¢aligmalarma devam etmis, evvela
*Rith’vl-Beyan Mikellifi Bursal: ism4il Hakka Hakkinda bir Tetkik’ (Evkaf
Matbaasi, Istanbul 1928) adli makileyi yazmug, sonra kisaca hayat: ve eserlerinden
sectifi pasajlari fransizeaya terciime ederek hazirladipi *Philosophe Mystique,
fsmail Hakkr” (Paul Geuthner-Paris 1933) adli kitab1 negretmis, daha sonra da
»Tiirk Azizleri, Tsmail Hakk: Bursah ve Ruh-al Beyan Miiellifi”’ (Marifet Basimevi-
Istanbul 1944) adli eseriyle ¢cahgmalarim sona erdirmistir. Tsmaecil Hakki fizerinde
bizi aragtirmaya sevkeden dmil, rahmetli Prof. iin bu eserleri olmugtur. ilk olarak
Ismacil Hakki’yr bu eserlerden aldifimiz on bilgilerle incelemege koyulduk.
Hakki'nun biitiin eserlerini teker teker gbzden gegirdikten sonra Prof. Ayni’'nin
temas etrcedigi pek ¢ok noktalan tesbit ettik; negriyatinda birbirini tﬁtmayan
baz1 bilgiler meveut oldugunu gérdiik. Esas kaynaklara yeniden dénmemiz, Hak-
k1'y1 bizzat eserlerinden 8frenmemiz, ¢alismamizin daha objektif olmasim sagladi.

Hayatr, Ailesi ve Tahsili

XVIIIL, asir Tirk tasavvufunun meshur simasi olarak tamnan degerli Tiirk
alimi Ismacil Hakki, 1063 senesi zi’l-kacde ay1 baglarinda (1653 eyliliinde) bir pa-
zar giinii, bugiin Bulgaristan sinurlart iginde bulunan Aydos kasabasinda diinyaya
gelmigtir (3). Aslen Istanbul’'lu olup, Aksaray mevkiinde oturan babasi Mustafa
Efendi (4), Ismacil’in dogumundan bir sene &nce 1062/1652 senesinde bu semtte
¢ikan biiyiik bir yanginda (5) evini biitiin egyalariyle birlikte kaybedince (6) sahip

{2) Mchmed Ali Ayni 1285/1868 senesi 25 gubatinda Mapastir viliyetinin Serfice kasabasinda
diinyaya gelmig, 1945 yih sonlarinda Istanbul’da vefat etmistir. Hayat: hakkinda mistakil iki
eser meveuttur. Bilgi igin bkz. 1- Canli Tanhler I, serisinde "Mehmet Ali Ayni Hatiralary®™,
Tiirkiye Yaymevi, Istanbul 1945,

2- Ali Kemili Paksiit, Prof. M. A. Ayni Hayati ve Eserleri, Ahmed Said Matbaast, Istanbul-
1944. -
(3) Hayatu'l-Bal, Atuf Efendi no. 1396, vrk. 48 b: Kitabu'l-Silsile, $azeli no 63; vrk. 54 b. Ma-
kalemizde miiellif ismini vermedigimiz biitiin kaynaklar Ismécil Hakki'nin eserleridir. Okuyucu

bu dnemli noktaylr daima gdzdninde bulundurmalidir.

(4) Kitabu'l-Silsile, Sazeli no. 63, vrk. 50 a.

(5) Bilgi i¢in bkz. Kitib Celebi, Fegleke, Istanbul - 1287, 11, 383.

(6) Tamamu’l-Feyd, Halet no 244, vrk. 217 a. Arapga olan bu eserden yapacafumz nakiller igin,
faydalandifimuz tek nisha olmasi ha.seblyle bundan sonraki dip notlanimizda kutupha.ne isim
ve numarasim zikretmiyecegiz,
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oldupu giftligine dénerek Aydos’a yerlesmistir (7). Elimizde sarih bilgiler meveut
olmadif: igin ge¢imini zirdaatle temin ettigini sandigimuz Mustafa Efendi, daha
Aksaray’da iken zaman zaman Uskiidar’da Dogancila: dergihindaki zikirlere de-
vam etmis (8), zamanin yaygin ideti olan Sultanlarin, hatta devlet erkdnimin da
dahil oldugu tarikatlere o da intisab ederek, tasavvufun mfnevi terbiyesinden
feyz almugtir. Aydos’a yerlegtikten sonra ayni hayat: devam ettirmis, bir middet
sonra oglunun hocas: olacak Celvetiyye seyhi Osman Fadli Efendinin meclislerin-
de hazir bulunmugtar (9). Babasmin bu mesrebi, Ismasilin yetigmeési ftizerinde
biiylik tesiri olmustur. Ana-baba cihetiyle her iki ailenin sidittan olmasi (10), '
fsmacl’in hali vakti yerinde, tanmmus asil bir aileye mensup oldugunu gosterir.

Babasmdan edindifi bilgilere gére Ismacil Hakki sadece iki batin nceki de-
delerinin ismini bildiriyor. Tafsildtli gecerelerinin Aksaray’daki evlerinde yanmis
oldugunu séyliyor (11). Bursa Genel Kiitiiphanesinde bugiin kendi hattiyle mev-
cut olan Kitdbu'l-Hutabd’ adli eserin ilk yapragina ilive ettifi bir notta, ana-baba
tarafinin seceresini verir. Babasi Mustafa Efendi, 3ah Hiiddbende oflu Bayram
Cavus'un ofludur. Annesi Kerime Hamim, Seyh Dévud Efendi oflu Mehmed
Efendi oplu Abdurrahmin Efendi oglu K&di Ahmed Efendi’nin kizidir. Aym
secere bir bagka eserinde meveut oldufu gibi bazi miielliflerce de nakledilmigtir

(12).

Cocuklugu hakkinda kigiik bir hatiradan bagka bilgiye sahip degiliz. Babasi-
nin Aydos’da Osman Fadli ile tamgmasi neticesinde, oflu da daha {ig- yaglarinda
iken babasina refakat eder,onlarin sohbetlerini dinler, Fadli’'nin kendisine ya-
kinlik gdsterip sakalastifini, gocuklugunun tatli bir hatiras: olarak zikreder (13).
Ismadl, heniiz sefkat ve sevgiye ihtivact oldugu bir ¢agda, yedi yaginda annesini
kaybedince, o siralarda hayatta olan biylik annesinin himiyesine buakilir, tahsile
baghyana kadar onun yaninda kalir. Babasi Mustafa Ffendi daha fazla yasmigsa
da, ne zaman vefat ettifini bilemiyoruz. Hakkisadece babasinin Aydos’ta §ldigiinii,
mezarmin da orada bulundugunu haber veriyor(14). Kag kardes olduklarma dair
bir sardhat yoktur. Kendinden biraz biiyiik Ibrahim adli agabeyinden bahseder,

{7) Mecmi‘a-i Hakk:, Bursa Genel no 745, vrk. 162 b.

{8) Aym eser, aymi yer,

(9) Hammer, Geschichte der Osmanichen Dichtkunst (G.0.D), Pesth- 1838, 1V, 135.

(10) Kitabu’l-Hutaba®’, Bursa Genel no 85, vrk. I a.

(11) Bkz. aym yer.

(12) Mecmii‘a-i Hakki, Bursa Genel no 41, vrk. 55 a.
Mustakimzide, Mecelletii’l-Nisab, Halet Efendi no 628, I, vrk. 187 a.
Ayvansardyi, Hadikatu’l-Cevami®, Matbaa-i Amire- 1281, 1I, 206.

(13) Tamamu’l-Feyd, vrk. 217 a: Kitabu'l-Silsile, $azeli no 63, vrk. 50 a.

(14) Mecmii®a-i Hakki, Bursa Genel no 41, vrk, 55 a.
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beraberce ders ¢aliguklarm, hatta yirmi ay kadar agabeyine hocalik ettigini sdy-
ler (15).

’Isma’il Hakki tahsiline, bizzat ifade ittigi gibi, 1070/1659-60 yilmda Ay-
dos’ta yedi yasinda iken baglamigtir (16). Bazi miellifler, bes senelik tahsil stiresini
nazari itibire almadan on yaginda tahsiline baslamg gibi gsterdiler (17) ki, budog-
ru degildir. Bu siralarda Osman Fadli Aydos’tan ayrilmng, yerine Seyh Ahmed
adlr bir Celvetiyye mensubu gelmigti. Ismasil Hakki, ilk hocas: Seyh Ahmed’in
yaninda beg sene Sfrenim yapmis, okuma-yazma ile birlikte Arap ve Tiirk dilleri
tzerinde ilk kiiltirint almigtir (18). Onbir yaginda kolaylikla, okuma-yazmayi
bagardig1 siralarda dilesinin samimi dostu Seyh Abdiilbdki Aydos’a ugramus,
Hakk?’y1 Edirne’de verdigi derslerine devam etmesi i¢in dilesinden istemisti. Seyh
Abdiilbaki’nin bu teklifi, babasi ve bilyiikannesi tarafindan memnuniyetle kar-
glanmis, Ismacil yeni hocasiyle birlikte 1074/1664 senesi i¢inde Edirne’ye gélerek

~derslere baglamigtir (19).

Geng talebe, Abdillbiki Efendi’den yedi sene tahsil gérmig, bu miiddet igin-
de sarf-nahiv okumus, Ibn Hécib’in (6. 646/1248) Séfive ve Kafive adly meghur
iki eserini bagtan sona ezberlemiy, Mantiktan isimlerini vermedigi bazi Risile’leri
mikemmelen 8grenmis, Fikih’tan Ibrahim el-Halebi’nin (8. 956/1549) Miiltekd’
sim, Kelimdan Nesefi'nin (5. 537/1142) Kitdhuw'l-Akaid’ini serheden Sa’diddin
el-Teftazani’nin (6. 791/1389) Serhu’l-Aka’id’ini, [lm-i Adab’dan bazi Risale’-
leri, Maéni ve Beydn'dan Sekkéni’'nin (6. 626/1299) Miftahu’l Uldm'unu, Usil-i
Fikihtan [brahim el-Halebi'min (5. 956 / 1549) Serhw’l - Menéirmi, finin-u
ciiz'iyeden birgok risileleri, Tefsirden Beydavi’nin (6. 685/1286) Envdru'l-Ten-
zil’inin bagtan iigte birini, seyhi’nin bir halifesinden de fikib ve keldm’a dair baz
kitaplarn okumustur (20).

Tahsilinin bu ikinei safhasinda Ismacil Haklki gayretini dahz ¢ok lisanlara
sarfetmig, Turkler igin yabana dil olan Arapga ve Farsgayt kolayca konugup
yazacak derecede Oprenmigtir. Temeli bu gekilde saplamlagtirinca her kitab:
kolayca anlayabilme firsatini kazanmg, Arapga ve Fairsga eserlerin zorluklarmn:
yenmesini geng yasta saglamistir. Oyle geliyor ki bu dénem zarfinda, gayret ve azim

{15) Tamamu’l-Feyd, vrk. 217 b.

(16) Ay eser, vrk. 217 a.

(17) Hayrullah Nedim, Tercerne-i Hal-i Seyh 'fsma’il Hakk:, Hiidavendigar Vilayeti Matbaast 1307,
4; Bursali Tahir, Seyh Ismail Hakki el-Celveti Hazretlerinin Muhtasaran Terceme-i Halleri,
Matbaa-i Bahriyve- 1329, 2; Mehmed Ali Ayni, Rahu’l-Beyan Miiellifi Bursali Ismai! Hakki
hakkinda bir tetkik, Evkaf Matbaasi, Istanbul-1928, 1: Tiirk Azizleri, 13.

(18) Tamamu’l-Feyq, vrk, 217 a,

(19) Ay eser, vrk. 217 b.

(20} Ayn1 eser, aym yer.
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timsali Ismasil Hakki, tasavvuf kiiltiirinden ziyade 2z&hiri ilimlerle ugragmsg,
hocalan tarafindan 8nce bu sahada yetigtirilmistir, Bu yiizden Edirne’deki tahsil
yillar: onun genel kiltiiriini zenginlestiren, temel islami ilimleri 6grenmesine ve-
sile tegkil eden wyillar olmugtur,

Aile dostu Seyh Abdulbiki'nin hinikibinda miikemmelen yctisen Ismacil,
bagan1 diplomasini (icizet) alarak, Celvetiyye’nin Istanbul’daki merkezinde yiiksek
seviyedeki eBitimi yiiriiten, kiigik yasta Aydos’ta elini Sperek iltifatina mazhar
oldugu geng &lim, Osman Fadli’nin derslerine devam etmek iizere Edirne’den
ayrilir. 11 rabicu’l-evvel 1083/1672 temmuz ortalarinda bir pazartesi ginii Osman
Fadli’nin Atpazari’ndaki hénikéhina gelir (21). Tahsilinin figiincii ve son safhasint
Istanbul’da tamamlayacak olan {sma’il Hakki gergek ilmi ve ménevi olgunlugunu
burada kazanacak, Osman Fadli’nin tedris ve terbiyesi altinda yetigerek genis kiil-
tiri ile ehl-i tasavvofun woutulmaz simatanindan olma yolunda burada kemile
erecektir.

Atpazar’ndaki Celvetiyye tarikatinin héinikihr ger¢ek bir kiilliye (iiniversite)
nitelifindedir. Burada bir taraftan miisbet (z&hiri) ilimler 3§retilirken, bir taraftan
da Osmanl medreselerinden farkh ‘olarak bétini ilimler adiyle tannan tasavvuf
terbiyesi ve kiltlri verilir. Talebe burada zithd hayatma baslar, bagh oldugu
tarikarin 8dab ve uslliine gire giiniin belirli vakitlerinde vird ve zikir’leile mesgul
olur, insani zaaflarindan siyrilmak igin nefsine hikim olmamn, onu iradesiyle gem-
leyerek emri altina almanin yollanm 6grenir. Karsilagtifa biitiin zorluklarda seyh,
murdkabe dedigimiz bu nefis terbiyesinde talebesine yardmmer olur, ona yol gos-
terir. Bu bakimdan gseyhe miirsid, talebeye de miirid adt verilir. Hanikdhta seyhin
idaresi altinda belirli bir' 8gretim kadrosu bulunur, talebenin derslerini bunlar
yiriitir, Iste Ismacil Hakki boyle teskilatls, idse ve ibatesi vakiflarca kar;,ﬂana.n
yatili bir miiessesede tahsiline devam eder.

Ug sene siirecek bu son dénemde, yazanimizin verdigi bilgiler diginda etraf-
lica bir malfimata sahip degitiz. Oyle ki yazdin Rithuw’I-Beyan tefsiriyle bir miifes-
sir olarak tamnacak Hakki, Kasifi'nin eseri hari¢, hangi tefsirleri okudugunu,
Ustil-i Tefsirle ne derece mesgul oldugunu bilmiyoruz. Hayatim inceleyen miiellif-
lerden higbiri birgok konularda oldugu gibi, -bu hususta da az bile olsa bir fikir
serdinde bulunmuyor. Kandatimizea bu-son tahsil déneminde, kendisi zikretmese
bile, gesitli tefsirleri gbrmiig, ileride kaynak olarak kullanacag eserler hakkinda bil-
gi sahibi olmustur,

Yazartmz aldigy tasavvuf terbiyesi yaninda Osman Fadli’den neler okudugu-
nu, Istanbul ulemisindan sahsi gayretleriyle neler aldipini, Tamdmu-I-Feyd adli
eserinde gok kisa olarak bahseder (22). Ismaeil, hianikdha geldifi siralarda Seyh
Fadli talebelerine Ilm-i Adab okutuyormu;, o da talebeler arasina katilip bu derse

21) Vesﬂetu’l Merdm, Halet Efendi no 243, vik, 10 b
(22) Tamamwu'l-Feyd, +rk. 218 a.
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devam etmi. Bundan bagka Kelim ve }im-i Feraizi bir kere daha ondan okumus.
[im-i Belagattan Teftezani’nin Mutavve! adl eserine hésiye yazan Fadli, bir miiddet
talebelerine bu kitabi tedris etmis, sonradan “Ubeydullah b.’ Ahmed el-Bubari’nin
(5. 747/1346) Fuahtan meshur Tenkihw'! - Usdltinil serhe ba§laymcaHakki bu
eseri de bagtan sona okumustur.

: Sevhinin meclisinde takib ettigi dersler yaninda devrin ulemésindan istifade
etmesini bitmis, Seyh Muhammed el-Kurrd’ adiyle taninan, ilimlerde epeyce na-
sibi olan, Istanbul sahillerindeki bazi cimilerde vaazlar veren bir zittan (23)
fim-i Tecvid okumus, Osmanh hattatlarinin en meshuru olarak bilinen Hafiz
Osman’dan (8. 1110/1690) megk dersleri almis (24), siiliis, nesih ve taclik yazla-
rinda oldukga bagarili denemeler yapmustir. Bu arada isimlerini zikretmedigi bazi
hocalardan farsga okumug, Hafiz'm (8. 793/1389) Divar'mi, Satdi’nin (5. 689/
1257) Giilistén ve Bustan'imi, Molla Cimi'nin (6. 898/1492) Bahdristdn'mi, ibn-
Kemal'in (6. 941/1535) Nigdristar’1m, Mevlana Celaluddin’m (8. 672/1273)
Mesnevi ve Fik-i mé Fil’ini ve baz1 Divan'lan incelernis, goklarini ezberine almig-
tir. Gene ismini vermedigi bir 4limden Huseyn el-KagifT’nin {8. 910/1505) fars¢a
Cevdhiru’{-Tefsfr’ini okumugtur. Bunlarin diginda Hakki klasik tirk mfsikisiyle
ugragmus, ileride pek ¢ok ilahiler yazip besteleyecek olan mizik hayram yazar,

gesitli makamlar hakkinda bilgi sahibi olmus, nazimda ilk denemelunm bu sira-
larda vermigtir.

Zikrettifimiz bu Sgrenimin diginda fstanbul’daki tahsilinin agirlik noktasini,
Celvetiyye tarikatimin 4dab ve erkinma gire sifik’a girmesi, simdiye kadar yaga-
dipa gevreden aldify tasavvufi terbiyeyi-uygulama safhasina sokarak tasavvufu
bizzat yasamasi tegkil eder. Atpazarindaki Celvetiyye hinikidluna yerlestigi sira-
larda Osman Fadli, fsmacil Hakki’ya siilik’n igin gerekli talimati verir, halvet
ve riydzdt’a girmesini tenbih eder. Us aya yakin halvette kalan Hakki halvet so-
nunda gdsterdigi rihi tekdmiil neticesinde tarikatta isti'dad sahibi oldugu, seyhi
Fadli tarafindan kabul edilir. Ug sene boyunca néfile ibadetlerle birlikte, gece ve
gindiziin belli vakitlerinde riydzatla mesgul olarak vird ve zikirlere devam eder.
Ismasil Hakkj bir yandan tasavvufu nefsinde tatbik ederken, bir yandan Celvetiyye
tarfkatinm kurucusu $eyh Mehmed Uftide (6. 988/1580) ile Aziz Mahm{id Hii-
dai’nin (. 1038/1628) yeni kurulan tarikatin 4ddb ve erk@mi lizerine yazdiklan
kitap ve risalelerini okur, bdylece hem tasavvuf kiiltiiriinii arttuir, hem de Fadli’-
nin kontrolu altinda siilik’unu tamamlar. Tsmacil Hakki mensubu oldugu Cel-
vetiyye tarikatinin hizmetinde bulunabilecek, halkin dini konulardaki ihtiyagla-
rina cevap verebilecek hile gelince miirgidi Osman Fadli, 1086/1675 senesi iginde
kendisine halifelik {invammni vererek efitim-8f.etim, vaaz ve tezkir'le meggul ol-
mas1 i¢in mesleki hayata atilmasina miisaade eder.

(23) Ay eser, vrk. 218 b.
(24) Miistakimzade, Tuhfetu’l-Hattatin sh. 216.
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Miiteakip satirlarda, talebelik hayatin bitiren Ismacil Hakki’'nm bundan béy-
le mesleki hayatindan bahsedecek, gonderildigi yerler ve faaliyetleriyle, hayatini
kisaca anlatagiz.

Meslek Hayatma Athg;, Hizmet ve Faaliyetleri

Ismacil Hakki istanbul’da tahsilini tamamladigy siralarda 23 yasinda idi.
Mezun oldugu Celvetiyye hanikahi belli gayeler {izerine tedris yapiyordu. En
dnemli gayesi tedrisle mesgul olmak, talebe yetigtirmekti. Bunun disinda tarikatin
negrine hizmet etmek, cimilerde vaazlar tertib ederek miiskimanlarin dini ih-
tiyaglarini cevaplandirmak, cemiyet ahlikini takviye etmek,bu tiir miiesseselerin
baslica hizmetlerindendi. Hakki mezun olunca bu ig vazifeyi ifiya hazird:. Seyhi
Osman Fadli Balkanfarda hizmet ettigi, penel Osmanl: siyaseti iginde buradaki
miisliiman cemaatinda birligin saglanmasini zarirl pérdiigli i¢in talebelerini bu
bélgelere gonderir, bizmete muhtag yerlere bdylece takviyede bulunurdu Cok
sevdigi talebesi Hakki'y1 Uskiibe tayin etmeyi uygun bulmugtu.

Gorevlendirme emrini alan Ismacil Hakkj, istanbul’dan gemiye binerek Kara-
denize agilir, dogdugu sehir olan Aydos’a gelir, -bu kasaba sahilden pek uzakta
degildi- babasiyla bulugur, kisa bir miiddet yarunda misafir kaldiktan sonra,
beraberinde Yackiib, Yahya, ve Osman adlarinda g sifi oldugu halde Uskiib’e
dogru yola gikarlar, 1086 senesi rabi‘u’l-hir’in bir cumartesi giinti, 1675 senesi
haziran sonu, bu kasabaya vasil olurlar (25).

Bugilin Yugoslavya smnirlan iginde bulunan Uskiib (Skoplje), Vardar nehri
kiyisinda Belgradin 320 km. gitney dopusundadir. Osmanlilara, Edirne’den sonra
ikinci merkezi sehir vazifesi gbrmiis, ordulan kuzeye ve hristivan derebeyler {ize-
rine buradan hareket etmigtir. Halen cimileri, medreseleri ve hamamlariyle tiirk-
liigiin izlerini tagimakta, halki Tiirkge konusmaktadir (26). Hakki'nin Uskiibe ta-
yininden bir miiddet 5nce buralan ziyaret eden Evliya Celebi, Uskiib’i tamtirken
havilinin biiyiik sehirlerinden biri oldugunu, lezzetli meyveleri, latif bahgeleri
bulundugunu sdyler (28).

Sehre peliglerinde birka¢ giin ribatlardan birinde kalirlar, sonra Meddah
Camiinin bir hiicresine yerleserek sonbahara kadar burada ikamet ederler. Hakki'-
nn halkla kaynagmas: pek uzun stirmez. Yaptifn konugmalar cemaat iizerinde
olduk¢a miisbet intibd birakir. Aralarindan bir grup, sehrin Miifti ve Kadi’sina

(25) Tamamu’l-Feyd, vrk. 223 a-b.

(26) Ekrem Hakki Ayverdi, Yugoslavya'da Tiirk Abideleri ve Vakiflan, T. Tarih Kurumu
Basimevi, Ankara - 1957, sh, 2-13.

(27) EvlivA Celebi, Seyehatnime, Ilcdam Matbaasi, Istanbul, 1315 V, sh. 533 ve dev.

(28) Tamamu'l-Feyd, vrk, 223 b.
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esnasinda mengeini bilmedigimiz bir sebebden hocasina karst gelir, dersi ihlal eder,
ortalifr karstirir. Bunun iizerine Hakki kendisini falakaya yatirtarak 20-30 deg-
nek vurdurur. Deis esnasinda ¢gikan bu mevzil olay derhal biiyiitiilerek, alevhinde
galiganlann tegvikiyle mahkemeye aksettirilir, Is bununla kalmaz, sikayetler Is-
tanbul’a kadar uzanir. Miiracaati haber alan Ismacil Hakki hemen Istanbul’a
hareket eder, hocas1 Fadli’yi goriir, Seyhiilislimla konusur. $imdiye kadar yapilan
tesebbiislerin higbiri fayda vermez. Uskiib Kadr’sinin miiracaati ile mahkeme, is-
tanbul’da Kadraskerlige intikal ettirilir. Ismacil Hakki, divic: talebesiyle birlikte
Kadiaskerlige gelir, mahkeme baglamadan Veziridzam’a yakin kisiler aiaya gi-
rerek dévicr talebeyi sikdyetinden vazgegiitirler, Osman Fadl’ye giderek her iki
tarafi bangtirmasmu isterler. Dévdci bangir gériinmesine ragmen, hidisenin
tamamen kapanmast igin Fadli, ismacil Hakki’ys Uskiib’den alarak Kopriili
kasabasina tayin eder (37).

Uskiit’de ifa ettigi bu alt1 senelik hizmetten sonra 1092/1681 senesi iginde
Uskiib’den bir giintiik mesafede bulunan Kopriili kasabasina (38) tayin olunur.
Alilesinin bulundugu yerden uzaklasmak istemeyen esi Aige Hammu yeni tavin oldu-
gu yere getirebilmek igin Hakki, hayli sikint1 ¢ektiginden bahseder (39). Ailesiy-
Ie birlikte burada 14 ay kadar kalir. Bu miiddet iginde neler yaptigina dair bilgi ver-
miyorsa da, bagladii $gretim ve egitimine aym tarzda devam etfifini zannediyoruz.
Vaazlar ve binikAhindaki tedrisiyle ilgili olarak burada herhangi bir hadise zuhur
etmemistir. Bu bakimdan bir seneden biraz fazla siiien ikimeti, Uskiib’dekine
nazaran huzlir ve siikfin iginde geger. Burada, halkin takdir ve sevgisini kazandi-
Zindan séhreti civar kasabalara yayilir, Ustrumeca halkimin istegi Gzerine 1093/
1682 senesi iginde, Osman Fadli, Ustrumca’ya nakline miisaade eder (40).

Ustrumeca (Stroumitza), stip ile Koprilii arasinda bir merhalelik mesafede
bulupan bliyik bir kasabadir. Bugiin Yugoslavyanin' giiney-dogu kdsesindedir,
sehirde halen Osmanblarm miméri yapilan mevcuttur (41).

Tsmi<il Hakki burada otuz ay kadar hizmet goriir, vaaz ve tedrisle mesgul
olur (42). Seyhi Osman Fadli, bu siralarda padigah 1V. Mehmed’e vaaz ve nasi-
hatlarda bulunmak igin Saray’da gdrev almustir. Padigahun ikamet ettigi Edirne’-

(37) Tamamw’l-Feyd vrk. 226 a-228 b de uzun uzadiya anlatilan bu olayr Szetleyerek burada
naklettik, Ay olayr Prof. Ayni kaynak zikretmeden Tirk Axzizleri, sh. 18-20 de anlatir.
(38) K8prild, Selanik’in kuzeybati ucundadir. Fazla bilgi igin bkz. Sami Sey, Kamosu'l-A’lam
Mihran Matbaasi-1896, V, sh. 3906-3907. Evlivd Celebi, Seyehatname, ¥, sh. 570: Ayverdi,
Yugoslavya'da Tirk Abideleri, sh, 17, :

(39) Tamamu’l-Feyd. vrk. 228 b.

(40) Ayni eser, vrk. 229 a.

(41) E. H, Ayverdi, Yugoslavya'da Tirk Abideleri ve Vakiflari, sh, 13,

(42) Tamamu'i-Feyd, vrk. 229 b.
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deki Saray’a talebisi Hakki’y: 1095/1648 senesi sonlarinda g¢agirir, ii¢ ay kadar
bazi eserleri miitalda ederler (43). Bu siralarda Celvetiyye’nin Bursa’daki sevhi
Sun'ullah Efendi (44} nin vefat1 haberi gelir. Seyh Fadli bu mevkii Hakk"ya layik
griir, on seneye yakin hizmet ettifi Balkanlardan ayrilarak Bursa’ya yverlesmesini
emreder. Hakki Edirne’den Ustrumga’ya ddner, nakil haberini ailesine iletir.

Uskiib’den bile zorla aynlmisken, daha uzaktaki Bursa’ya gitmek istemeyen
_eginin bu tutumu, ailede biiyiik mesele olur. fsma’il Hakki'nm kesin kararmm gé-
riince, Aige Hamm eginin teklifini kabul etmek zorunda kalir (453).

Hakki, siddetli kis yiiziinden ailesini Ustrumca’da birakarak kendisi Edirne’-
ye gelir. Ug ay kadar FadlP’nin evinde misafir kalir, bu miiddet zarfinda fbn A-
rab’nin Fusds'unu miistereken okuilar (46). Bahar yaklasinca egini Edirne’ye
getirir; buradan beiaberce hareketle 1096 senesi cuméide’l-dhir’in 8. cumartesi gi-
nil, 1685 mayis ortalarinda Bursa’ya gelirler (47). Kiraladigi bir eve yerlesirler, iki
gocugu ile birlikte bir iki sene maddi imkinsizliklar yizinden sikintil bir hayat
gegiritler. Nihayet Sebzi adiyle taninan Seyvid Mehmed’in, dir1 megiita olaiak
kullanilan evine yerleserek: ev sikintisini hallederler (48). Iginde bulundugu ha-
yatin giigliklerine ragmen Ismacil Hakki, daha geld'gi ilk giinleice fizerine aldift
vazifeyi ihmail etmez; hem kendiai yetistirir, hem de vaaz ve irgad gérevine devam
eder. Her pazar Butsa'nin taiihi Ulu Camiinde vaazlar verir. Mevzilanim hazir-
larken gesitli tefsir, hadis, fikih, keldm ve tasavvuf i eserlerden istifade eder, ibretli
farsga beyitleri toplayarak elinde oldukga zengin notlar biriktirir. Cegitli dyetler
tizerinde yaptif1 gal'smanin daba ciddf bir sahaya aktarilmas: igin Kur'an-1 Ke-
rim’in ilk dyetinden baslamak iizere bir tefsir yazmasi taraf-1 ildhiden kendisine
igaret olunur. 1096 senesi §a’bin ayinda 1685 temmuzu iginde bu hayirh ige baglar
(49). Bursa’ya geliginin ikinci avinda bagladigi bu galigma, Bursa’daki faaliyetle-
rinin mihverini tegkil eder, {izerinde bilylk bir titizlikle durur.

1097/1686 senesi sonlarina dogru Ismasil Hakki, seyhi Osman Fadli tarafin-
dan Istanbul’a gelmesi igin davet edilir. Davetin maksadi, Hakki’nin tasavvufi
yoniimi takviye etmek, bu sahada derinlegmesi igin liizumlu bilgi ve tecriibeleri
kazandirmak, miskillerini gidermede yardimer olmakti, SGfinin her zaman miir-

(43} Ay eser, vrk. 231 a.

(44) Sun'ullah Efendi hakkinda bkz, Hasan el-Feyzi, Zeylu Hadd'ik'l-Haka'ik, Nur-u Osmaniye
no 3312, vrk. 340 a.

(45) Hakk’nin bu konuda verdigi bilgiler igin bkz. Tamamu'l-Feyd, vtk 231 a.

(46) Tamam ’1-Feyd, vrk. 235 a,

47 Aym eser, vrk. 235 b,

(48) Ayn eser vrk. 235 b,

{49) Tamamu’l-Feyd, vrk. 240 b. N
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side ihtiyaci oldufunu bilen Osman Fadli, Hakki’y1 yetistirmekten biiyiik zevk
duyuyordu, Kaldig: bir hafta zarfinda Hakki konusmalanini ciddiyetle dinler, s6z-
lerini birer birer not ederdi (50). Her sene muayyen siirelerde yaptigi bu ziyaretlerin
ikincisi 1098/1687 senesi sevval (afustos) ayinda, {igiinciisii [099/1688 senesi sevval
(temmuz) ayinda, dordiinciisi 1100/1689 senesi cumade’l-dhir (nisan) ayinda,
begincisi 1101/1690 cuméade’l-dhir (mart) sonlarinda vukd bulur, Her ziyatette
konugtuklar1 miihimm mevzulari tesbit eden Hakki hocasinin. ve kendisinin fikir
ve kanfatlarini aksettiren bilgiler verir, Mevzu itibariyle zengin bir kaynak teskil
eden bu konugmalari genel olarak iig ayr bélimde toplqyabiliriz:

a- Osman Fadli'nin tasavvuf ve tarikata dair goriis ve diiglinceleri,
b- Padigah, saray ve devlet idaresiyle ilgili hatalar ve bunlann tenkidi,
c- Hakki’'nin mesleki ve ailevi hayatiyla ilgili mevzilar,

Osman Fadli, TV. Mehmed'in, miiteakiben II, Siileyman’in hocaligini yapmasi,
Saray’mn i¢ isleriyle zaman zaman ilgilenmesi yliziinden siyasete karistify iddiasiyle
Sadrazam Kopriili Mustafa Paga tarafindan 1101 sevval/1690 temmuzunda
Kibris’taki Magosa kalesine siirgiin edilir. Sirgiinden birkag ay sonra ismasil
Hakki Magosa’'ya gelmesi igin Fadli tarafindan -davet edilic. Beraberinde
Fadl’nin onbes yagindaki kiiglik oglu Seyyid Mustafa ile Uskiib’denberi kendi-
sine refaket eden talebeleri Yahya, Osman ve Yacklib oldugu nalde 1102 rabig’l-
evvel, 1690 senesi aralik aymda kara yoluyla hareket ederler (51).

Hakki’'min Bursa’dan Magosa’ya ¢afirilmasinin sebebi, Fadli’nin deruhte
ettigi Celvetiyye tarikati seyhligini kendisine devretmesidir. Seyh Fadli’nin aga-
&idaki sézleri bunu agiksa belirtir: **Halifelerim goktur; bazilan hayatta, bazilan
da vefat etmigtir. Seyhimden aldigim Nefes ve te’sir benden sonra sana ulaga-
caktir, bagkasina degil. Zira sen bu ilme sahipsin, ayrica senin latif tahrir@tin da
var. Ben, zamaninda seyhimin Nefes ve dufisin: aldim, Allah’in izniyle bu Nefes
ve dulyr sana veriyorum’ (52).

Bu minevi emanetin tevdii ile Ismasil Hakki, tarikat-1 Celvetiyye'nin sevh
Fadli’den sonraki halkasina dahil olmus, tarikat silsilesinde 32. sira kendisine
verilmistir. Hakki burada onyedi giin kalms, 19 satban 1102/1691 de ayrihigindan
agafl yukan bes ay sonra Bursa’ya dénmiigtir (53).

(50) Bu ziyareti esnasinda not ettigi konugmalar i¢in bkz., Tamimu’l-Feyd, vrk. 259 a -262 a,
Ay konusmalar Mecmiia’tul-Esrar, Atif Efendi no 1500, vrk. 70 b - 77 a mevcuttur. Bu
iki eserin miiteakip sayfalarinda difer ziyaretleri esnasindaki konugmalari yer alr.

(51) Yolculugu hk. daha genis bilgi igin bkz. Tamamu'l-Feyd vrk, 169 a - 174 a.

(52) Tamamu’l-Feyd, vrk. 312 b.

(53) Aym eser, vrk. 186 b,
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Hakki'min bu ziyaretinden sonra Osman Fadli ¢ok yasamamug, 9 ziilhicce
1102/5 ekim 1691 giinii aksama dogru, 61 yaglarinda hayata gézlerini, yummug-
tur (54). ' :

Ismacil Hakki Bursa’ya déndiiglinde bir yandan tedris ve ta’lim igsine devam
ederken, bir yandan da mesfisinin biiyiik kistmini yazmaga bagladsgn Rihu'l-Beyan
tefsirine hasreder. Muayyen glinlerde de halka vaaz ve tezkirlerde bulunur.
Celvetiyyetin Osmanl sinirlarn i¢inde temsileiligini miinferiden iizerinde tagimasi,
miilki ve idari erkdnla olan temaslarn: arttirir, Padisah ve Sadrazam tarafindan
zaman zaman fikirlerine miiracaat edilir. Bu yiizden ilmi ve minevi otoritesinden
istifade etmek amaciyla zamanin padisahn II. Mustafa tarafindan “hazrladif
sefere katilmasi i¢in” davet edilir (55). Ismacil Hakki 1107/1696 ile 1109/1698
senelerinde iki kere Elmas Mehmed Pasa’nin komutasindaki Nemge ve Erdel
- seferlerine istirak ettigini (56) Ismail Lefkevi adma yazdigi Tuhfe’sinde bahseder,

Karlofga antlagmasindan sonra 1111/1700 senesinde Ismacil Hakki Bursa’-
dan hac farizasmn ifa igin Mekke’ye hareket eder, yedi ay kadar Mekke ve Medi-
ne’de kalir (57). Hac donisi Mekke ile Medine arasindaki Ul3 mevkiine geldi-
sinde, dahil oldugu kifilenin yolu kesilerek arap egkiyélarioin hiicumuna ugrar
(58). Bir takim maddi kayiplar yaninda, beraberindeki esya ve kitaplart yagma
edilir, Ustlindeki elbiseleri soyularak perisan bir halde birakilir. Diigar oldugu
bu durumu kendisi §0yle izaheder: “’Fakir, ol mahalde ol kadar bitdb idim ki
lisAnimu dud-i mezkiirla idareye kidir olmaytp zikr-i kalbi eyledim ve etrafima
nefhettim. Oradan bazi egirri-i arab miirir eyledikte Allak’in izniyle nazarlarnindan
kayip ve taarruzlarindan mahfiiz oldum’™ (59). Gelisinde oldugu gibi, doniiginde
de kara yoluyla Bursa'ya gelir.

1112/1701 senesinden itibaren on sene kadar Bursa’da kalir, biitiin vaktini
yarda biraktif tefsiri, Rihu’l-Beyan'in tamlanmasmna hasreder. Hacca hare-
ketinden Once Sad stresine kadar yazmgti, doniiginde ayni sfireden baglayarak
1117/1706 senesinde Tefsirin ikméline muvaffak olur. Bu biiyiik hizmetini bitir-
digi tarihe kadar dokuz eser, bitirdikten sonra da sekiz eser yazarak Tefsiriyle
birlikte 1122/1710 senesine kadar onsekiz kitab-risdle yazmg olur.

Veidigi eserler, vaaz ve sohbetleriyle edindigi dostlar1 arasinda Ismacl Hakki
¢ok sevilen, sahsina son derece hiirmet edilen, ilim-irfan sahibi bir geyh olarak

(54) Aymi eser, vrk. 187 a. Yazimizda Fadli‘den pek ¢ok sz ettifimiz hilde hakkinda bilgiverme-
dik. Bu konuda doktora tezimizde etrafli bilgi mevcuttur,

(55) Prof. Aynf, Philosophe Mystique Ismail Hakki, Paul Geuthner, Paris-1933, 26.

(56) Tuhfei fsmailiyye, Basiret Matbans-1292, sh. 2.

(57) Makalat-1 Ismacil Hakk, Bayezid Genel no; 3507, vrk. 87 a.

(58) Isma%il Hakla, Tuhfe-i Recebiyye, Hilet Efendi no 1374, vrk. 15 a.

{59) Tuhfe-i SAta'iyye, Mihrigah Sultan no 192, vrk. 42 a.
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tamnmirgts, 1122/1710 senesinde ¢evresinin istegi iizerine tekrar hac’ca witmege
karar verir. Etbfuyle beraber 23 muharrem 1122/14 nisan 1710 senesinde Bur-
sa’dan hareketle Istanbul’a gelirler, burada bir ay kalaiak deniz yoluyle Isken-
deriyye'ye dogru yola gikarlar (60), rabiv’l-hir'de Kahire’de Seyhit Medresesi
bitisiindeki KA&dirf hanikdhina yerlesirler (§1).

Seyh Hakki geliginin hemen ilk ginlerinde gevresiyle temas kurmug, Misir
ulemasinin istefi Uzerine bazilanna icizetnidmeler vermis, bazilarma da arzulan
tizerine risale tertib ederek hediye etmistir. Halktan Celvetiyye adak: zere halvete
ragbet edenlere yardimda bulunmus, tertipledifi zikr meclisleriyle onlar irsida
galigmugtir (62).

icazet verdigi sahislar arasinda Ezher miiderrislerinden ibrdhim el-Birma-
vI'yi tamyoruz (63). Aralarinda teessiis eden dostluk, yaptiklan fikir tedtisi ne-
ticesinde Tbrahim el-Birmavi Isma’il Hakki’dan icizet istemis, ilmi kudretine inan-
nugtir. Higbir yerde nesredilmeyen bu icizet metni, yazarimuzin bir kitabinda mev-
cuttur {64).

Rabiu’l-dhir basindanberi Kahire’de bulunan Ismasil Hakki 11 receb 1122/
5 Eyliil 1710 giint yaninda Cidde Valisi ve etbii oldugu halde iki aydan fazla bir
zamandiwr ikdmet ettigi Misir'dan deniz yoluyla aynlirlar (63), 19 sa‘bin’da Mek-
ke’ye visil olular (66). Mekke've gelislerini miitekip yamindakilerle birlikte
"umre’yi tamamlarlar. Bundan sonra Mekke’de ne kadar kaldiklar1 ve ne za-
man Bursa’ya dondiiklerine dair kesin bir bilgimiz yoktur. Oyle zannediyoruz
ki hac aylarinda burada kaldiktan sonra 1122 senesi sonunda aym tarfkle Bursa'ya
dénmitiglerdir.

Bursa’dan Tekirdag’'na Gidigi

Isma<il Hakki 'nin Tekirdagina (kendi ifadesiyle Rodoscuk veya Tig-
Tekfiir'a) gidis tarihi ve sebebleri gsimdiye kadar miiellifleree hi¢ dikkate alin-
mamug, 1135/1722 de Uskiidar’dan kisa bir middet igin gonderilisi ile 1126/1714

{60) Seyahat hakkinda daha genig bilgi igin bkz. Mecmu®2-i Hakki, Bayezid Genel no 3507, vrk.
7 a- 122 b.

(61) Mecmi©a-i Hakki, Atf Efendi no 1496, vrk, 111 a.

(62) Makalat-1 Hakki, Haci Mahmud no 2764, vrk, 19 a,

(63) Hayati haklunda bkz. Kehhale, MuScemu'l-M tellifin, I, sh. 85,; Serkis, MuScemu’l-Matbicit,
sh, 552-553; Erockelmann, GAL, G L, sh. 322; Supp. II, sh. 444: Bagdadi, Hediyyetu'l-Arifin
I, sh. 36.

(64) Mecmu©a-i Hakk:, Bayezid Genel no 3507, vrk. 73 b-77b.

(65) Mecmii®a-i Hakki, Hact Mahmud oo 2796, vrk. 19 b.

(66) Makalat-1 Ismacil Hakkl, Bayezid Genel no 3507, vrk. 122b.
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senesinde Bursa’dan hareket edisi arasinda bir tefrik yaprimamustir. Tsmacil
Hakki iizerinde uzun seneler ¢aligan Prof. M. Ali Ayni, 1126 senesinde Tekirdag'-
mna gidisinden hig bahsetmez, Uskiidar’da iken muvakkat bir zaman igin gonde-
rildigini soyler (67). Diger miiellifler de aym sekilde Uskiidar’dan gonderildigini
zikrederler (68). '

Sunu hemen belirtelim ki miielliflerin bahsettigi Uskiidar’dan gonderilisi ile
Bursa’dan hareket edisi mahiyet itibariyle tamamen ayrdir. Ismacil Hakki Te-
kirdag'ina Isaret-i 1ahi ile hicret ettigini” bizzat ifade eder (69). Fakat Uskiidar’-
dan gidigi, viki olan gikdyetler lizerine vuk{ bulmustur. Bu konuya ilerki sahi-
felerde temas edecegiz.

Ismacil Hakki bir eserinde, Bursa’dan 8 cumade’l-ahir 1126/21 haziran
ler (70). Hakki’nin ”Bu fakir, on sene kadar bildd-1 Riim’da, i¢ sene Tag-1 Tek-
fir’da ikAmet-ettim™ (71) dedigine bakilirsa, 1126 senesinden 1129 senesine Kadar
ig sene burada kaldigr anlasilir, Bupnun diginda Tekirdag’dan ayriligi ile ilgili
kesin bir ifadesine rastlayamadik.

Yazanmizin bu ¢ sene igindeki faaliyetleri hakkinda éeni§ bilgiye sahip
degiliz. Elimizde mevcut bazi bilgileri degerlendirecek olursak, seyh Hakki
ikdmeti boyunca vaktinin bilylk ksmmm kitap yazmakla gegirmis, Bursa’da
basladign Ta'lika cald Ciiz’Fl-evvel I71-Kidi’yi burada bitirmis, bundan bagka
Mecmu'a-i Eg’@r, Tefsiru Stireti’I-Fétiha, Tefsiru Sidreti Ydsin ile Serfu Nupbeti’i-
Fiker’l Tekirdaginda kaleme almugtir.

Celvetiyye tarikatimn seyhligi Osman Fadlnin vefatryla Hakki'ya inmtikal
ettifinden, tarikatn intisar ve inkisafiyla ilgili temaslarini Tekirdaf’inda devam
etmis, aslen burali olan Hikmet] Mehmed Efendi, Hakki’ya miirid olarak taht-1
terbiyesine girmis, Celvetiyye usfilii {izere siilikunu tamamlamistir, fsmacil Hakki
talebesine bir yilehdne yaptumis (sene 1128/1715), burada omu vazifelendirerek
kendisi de bir miiddet Asikna irsadda bulunmustur (72).

(67) M. Ali Ayni, Tirk Azizleri, sh., 76.

(68) Kamil Kepeci, Bursa Kiitfigd, Bursa Genel Katiiphanesi no 13307, IL,sh, 350: M. Ali Ayni,
Riuhu’l-Beyan Mitellifi ismail Hakki hakkinda bir Tetkik, Evkaf Matbaasi, 1928, sh. 2: Hiseyin
Vassif, Kemilndme-i Hakki, Bursa Genel no 129, sh. 12: Muallim MNéci, Esémf, Istanbul
1308, sh. 58: Serlds, Mucemu’l-Matb(%t, Misir-1346, sh. 441: Uzungarsili, Osmanl Tarihi,
Ankara 1947-1956, TV2, sh. 604-606,

(69) Taflika, “ala ciiz’i 'evvel 1"1-KAadi, Nur-u Osméniye, no 145, vk, 42 b,

(70) Kitabu'l-Mirit, Auf Efendi, no 1504, vrk. 188 a.

(71) Varidar1 Hakki, Hisrev Pasa no 189, vrk. 131 b.

(72) Fazla bilgi i¢in bkz. Mehmed Semseddin, Y#digédr-1 $emsi, sh, 138-139,
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Hakki, uzun senelerdir devamli mnordkabe’de, tasavvufl kemilin yolunda
oldugundan bu senelerde bazi rfihi hallerin zuhur ettigini s6yler. Meseld 1125
senesi sevvalinin 135, glini viicGdunun bir avug kadar kiigiildiigiinii, evinin dniine
kazdig1 bir kabre onu defnettifini haber vererek: “’viicGd-1 batinmmu elimle gdm-
diim ve ondan kurtuldum™ diyerek gergek Fend’ya erdifini, nefs-i emméie’nin
tesirinden kurtuldugunu agiklamak ister (73). Yine Tekirdaginda rdhi vasayi-
siyle ilgili verdigi bir haberde 8 ramazan 1126 sal1r giinil gecesi, kendisine Saltana-
tii’l-Kibra, Hilafetii’l-uzmi, Emanetli’'l-miiselld sirmiran zuhur ettigini  bildirir
(74), bunlar hakkinda en ufak bir agklamada bulunmaz.

Biiaz énce igaret ettifimiz gibi, bazi mielliflerce anfaplmayan Bursa-Tekirdag
seyahatinin basglangtg tarihi belli olmasina ragmen, dénis tarihine ait kesin bir
bilgive rastlayamadik. Yanliz yukarda verdigimiz "ii¢ sene TAf-1 Tekfiir'da ikd- -
met ettim’ ifadesine bakilirsa 1129/11717 senesi baglarinda Bursa’ya déndigi
ortaya ¢ikar. Hakki bundan sonra Bursa’da fazla kalmadan Ug sene stirecek Sam
seyahatine ¢ikacaktir,

Sam’daki fkdmeti ve Fasliyetler:

Tsmasil Hakki deruhte ettigi vazifesi icab1 seyahati seven, tebdili mekinda
mipevi bir bereket arayan, rahat ve huzurundan ¢ok, inandi diigiince ve yasayis
devamli canli tutmak istéyen bir karaktere sahiptir.

Tahsili esnasinda veya. sonra, eserletini okuyup fikirleriyle yugruldugu
Muhyiddin Ibn Arabi’ye (6. 656/1256) olan baghl:gi yiiziinden onu zaman za-
" man riiyalarinda gdrir, o’'nunla konugur, kendisine bazl nasihatlerde bulundugunu
sdyler (75). Iste Ibn Arabi’ye olan baglilik ve hayranlifi sebebiyle Bursa’dan 25
receb 1129/7 temmuz 1717 pazartesi ginit egi ve gocuklan ile birlikte yola ¢i-
karlar, 50 giin siiren yolculuktan sonra 15 ramazan 24 agustosta §am’a vasil olur-
lar (76). Ibn Arabi’'nin ménevi isaretiyle Sam’a davet edildigi igin Tsmacil Hakkt
ilk giinlerde kabrini hemen ziyaret eder.

Ismacil Hakki Sam’a gelmesinin gayesi; burada saglayacag: ménevi feyz ve
bereket 6n planda olmakla beraber, 1lig sene gibi uzun bir zamanda sadece ziyaret
gayesi diginiilemez. Kanaatimizce buradaki ikdmetini bir bakima zaruri kilan
bazi sebebler olmas1 gerekir. Oyle zannediyoruz Hakki, sahip oldufu kiiltiiriinii

(73) Bkz, Kitdb-1 Mir'ati’l-Haka'ik, Atf Efendi no 1504, vrk. 132 b.

(74) Aym eser, vrk. 63 a, kenar notu.

(75) Tamamu’}-Feyd, vrk. 80 a: Serh-i Usal-i “Asara, sh. 28: Nalkdu’l-HA4l, Umvers:te Kiitiiphanesi
TY. 6296, vrk. 35 b,

(76) Mecmu©i-i Hakki, Auf Efendi no 1504, vrk. 186 a: Sihsilendme-i Celvetf, $azeli no 63, vik.
52 a.
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memleketi disginda yaymak, ilmi faaliyetlerini genisletmek igin Sam’a gitmeye
karar vermigtir. Iste bu yiizdendir ki sehrin cimilerinde-arap diline vikif olmas:
hasebiyle -mesleginin icabi vaaz ve irgida baglamug, zikr meclisleri tertip ederek
Sam halkiyla temaslar kurmustur. Kendisinin de ifade ettigi gibi Ismacil Hakki
tefsir dersleri tertib ederek tedrisle de mesgul olmugtur. Hangi tefsiri okuttufuna
dair bilgi vermiyorsa da ders esnasinda: “’bazi kelimat-1 kibar irdd eder, mazniﬁ-
nunu hiisn-i terbiye ile siyler, kilini tasrih etmezdim’’ (77) dedifine bakilirsa
derslerini, yazmug oldufu Rfihu’l-Beyén tefsirinden yaptigi ihtimali gikardabi-
Lir.

Bu arada ilmi faaliyetlere de girisen fsmacil Hakki, Sam uleméasindan Seyh
Ebu’I-Mevihib ile tanigrms, kendisinden ders almig, istefi iizerine Ebu’l-Mevahib
icAzet vermigtir (78). Bu konuda genis bilgiye sahip olmamamuza ragmen Ahmed
Hayri’nin verdigi bu haber, simdiye kadar highbir miellif tarafindan zikredilmedi-
ginden bilyiik bir dnem tagir. fsma’il Hakki, Ebu’l-Mevahib’den iczet istemesi ve
onunla karsilagmasina dair en ufak bir agiklamada bulunmaz,

Hakki’min haber vermedigi, fakat baz kaynaklarmn isaret ettigi diger bir
husus, zamanin meghur mutasavviffi, eserleriyle biiyitk bir sShrete sahip Abdul-
paniyy el-Nablsi (6. 1143/1731) ile yazarmmizin “tasavvufi miinakagalar” yap-
masidir (79). Abdulgeniyy, 1114/1703 senesinde bagladifz seyahatlerini tamam-
layarak $am’a dénmis, vefatina kadar burada kalmigtir. Bu bakimdan Tsmasil
Hakki ile tanigtigs, tasavvufi konularda fikir teatisinde bulunup miinakasalar yap-
tif1 mevcut kaynaklara atfen dogrulanabilir. i

Ismacil Hakki’nin sayabilecegimiz bu gibi ilmi faaliyetleri diginda, Sam’da
ikdmet ettigi miiddet icinde bazi Gnemli eserler kaleme aldigimi, bos zamanlarm
kitap yazmakla gegirdigini sOyleyebiliriz. 1129-1132 seneleri arasinda viiciida getir-
digi on eserden Serh-u Nuhbeti’l-Iiker, usll-i hadise -ki bunu Tekirdag'da bas-
lamig, burada bitirmigtir-, Kitgbw'l-Hitdb, Kitdb'l-Necdit, Tulfe-i Recebiyye, a-
kaid ve.tasavvofa dair yazdig: eserlerin meshurlanndandr.

Sam’da sahip oldugu igtimAl mevkii, 1130/1718‘ senesinde Sam Valisi olarak
tayin edilen Receb Pasa ile tanigmasi neticesinde daha da kuvvvetlenmis, arala-
rindaki dostluk, Hakki’'min admna yazdiZi bir eserle kuvvet kazanmistir,

(77) Miiteferrikat1 Hakkyye, Esad Efendi no 1667, vrk. 112 a,

(78) Ahmet Hayri, Imamu’l-Kevseri, Halep-1372, sh. 482, Bu haberi hangi kaynaktan naklettifine
dair yazar higbir bilgi vermiyor.

(79) Kaynak zikretmeden mipakagalarmi ilk zikreden Ahmed Izzizide Seyyid Abdullatif, Hu-
lagatu’l-Yefeyat, Bursa Genel no 2162, vrk. 23 b, dir. lzzizide’den kaynak zikretmeksizin
nakille aynt bilgiyi gu iKi muellif de verir; Mchmed Siireyya, Sicili-i Osmdni, I, sh. 361: Ahmed
Hayri, aymi eser, sh. 482,
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Ug senedir ikimet etmekte oldugu Sam’da Hakki, ménevi yonden aradips
bereketi bulmus, “tekmil-i nesid ve nokta-i ild’ya vusfl ve pertev-i ma’rifet ile
dil-i miiteaddiddni tenvir ” eylemistir (80). Bundan bagka keméline méni olan
baz: insani zaaflardan, tasavvufi tabiriyle ficdb’dan kurtulduguna da haber ve-
rit; “zulmet-i kevn'le muhteceb olan Hakki-i fakir'in dahi Hatmu’l-Evliya (vani
Ibn Arabi) ile miinkesef” oldugunu sévler (81).

Ziyaretten gaye hasil olunca 1132/1720 senesi baslarmda Ismaeil Hakki
Anadoluyu, dzellikle dostlarini biiyik bir hasretle dzlemege baglar. Ayni senenin
cumide’l-ahii sonlannda, mayts 1720 iginde ailesiyle biilikte Sami’dan ayrilir.
Déniigiinde Bursa’va ugramadan, ok ‘evdifi Aziz Mahmud Hidai'nin medfun
bulundugu Uskidar’a iner (82).

Uskiidar'da ikémed

Bir gaye igin gittigi Sam’dan doniigiinde Ismacil Hakki mensubu oldugu
Celvetiyye tarikatimin merkezi Uskiidar’a gelerek verlesir. Burada kalmasimun
sebebi haklunda ne kendisinden ne de kaynaklardan bir bilgi edinemedik. Kanaa-
tumizea, Hakki’'nin esas mekani olan Bursa’ya uframadan Uskiidar'a gelisinin
sebebinde, igtimal oldugu kadar dzerine aldift minevi mes'uliyet duygusunun da-
payt vardir. §eyh Osman Fadl’nin kendisine emanet ettifi, Anadolu iginde ve
disinda pek gok hanikdhi ve miintesibi bulunan Celvetiyye tarikatinin geyhligi,
tarikatin inkisifina hizmet eden halifelerin yetistirilmesi ve tayininde Hakkfi’ya
biiyiik sorumluluklar diismektedir. Buna muvazi olarak ikAmet edecegi Uskiidar
semtinin Istanbul'un kiiltir hayatinda 6nemli bir yer isgal etmesi, gegitli tari-
hayata meyilli her simaif halkin burada bulunmasi, ¢ok sayida ibadethaneleri, med-
reseleri, hanikfh ve tekkeleriyle schrin ménevi bir canliik arzetmesi, Ismacil
Hakki'min Uskiidar'da kalmasim zaruri kilan sebebler arasinda zikredébiliriz.

Cogu miiellifler Hakki'nin 1132 sa’ban/1720 haziranda Uskiidar'a gelisi ve
buradaki ikimetine fazla Snem vermemigler, mithim bazi hususlarin giniimiize
kadar aydinliza kavesmamasina hizmet etmislerdir. Ismacil Hakki gelisinde Sa-
ray tarafindan biiyik bir ilgiyle karsilanums, zamammn Vezir-i Azam1 Damat Ib-
rahim Paga 27 eyliil 1720 de 800 kurusa satin aldign Miicdecibas: Haci Mehmed’in
evini Ismasil Hakki’ya teslim etmis ve jhsanda bulunmugtur (83).

Hakki bu eve veilesmesini miiteakip irgad vazifesine baslar. Olgun ve tesirli
sozleriyle halk arasinda sevildifi kadar devletin yiiksek kademelerinde vazifeli

(80) Varidat-1 Hakki, Bursa .Genel no 87, vrk. 39 b.

(81) Tuhfe-i Recebiyye, Esat Efendi no 1374, vrk. 10 a.
(82) Mecmia-i Hakki. Bursa Genel na 41, vrk. 49 b,
(83) Mecmia-i Hakki, Bursa Genel no 41, vrk. 68 b.
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zevat da Ismadl Hakkimin sohbetlerine kattir. Bu siralarda yetmis yaslarinda
oldugu halde, hayatinda en fazla eser verdigi ddnem Uskiidar’daki ikemeti sirasina
rastlar. Kaldigt iig sene iginde otuz eser kaleme alir ki senede. on kitap veya risale
yazmag olur, Hakki’nin bu gayretleri mesdyih arasinda kiskanglik havasi yaratir,
sohretini ¢ekemeyen bazi kisilerin iftiralarina ugrar (84). Hakki bunlara dnceleri
kulak asmazsa da bir milddet sonra iftiralar biiyiyerek aleyhine gevrilir,

1134/1722 senesi iginde Tersine Emini Ahmed Aga tarafindan tamir ettirilen
Uskiidar’daki Ahmediyye Cimiine minber ve kiirsii ilive edilerek, cuma viizligine
Ismaci) Hakki tayin olunur (85). Bu kiirsiiden verdigi vaazlarm birinde Vahdet-i
Viiclid meselesinden bahsettigi, [slam akidesine aykiri stizler sarfettigi iddiasiyle

(86) hakkinda takibat agdir. Sene 1135 rabiu'l-evvel baglar, 1722 arahik (87).

Ismacil Hakki’nin '"aciib bir hadise” olarak vasflandwdifn bu olaym mii-
sebbibi, zamanmn Miifti’si Abdullah Efendi’dir. Kendisine yakin olanlarimn gikayeti
veya kulagina gelen sozler fizerine Vezir-i Azam Ibrahim Pasa’ya Ismacil Hakki
.aleyhinde sikdyette bulunuy.

Simdiye kadar highir miellifin zikretmedigi bu sikdyet konusu_olayr ve
mahiyetini agiklama bakimimndan, yazarimizin arapsa ifadesini aypen terciime
ederek nakletmeyi yerinde buluyoruz. Boylece Vahdet-i Viiciid'tan bahsedeiek
Tekirdag’inda ikimete memar edildi diye yayilan soziin ash agikga o1taya ¢ikacak,
bizzat Ismacil Hakki tarafindan yapilan tavzih ile meselenin igyizii aydinlanmig
olacaktir,

1135 senesi rabiu’l-evvel aymin baglarinda aciib bir hadise vukfi buldu.
Bu hadise, bu fakir Hakki hakkinda Miifti Abdullah, Vezir ibrahim’e (sikiyet
mektubu) arzetmis, La’ilahe illa Ene (Allah yoktur, ancak ben varim) dedigimi ileri
sirerek aleyhimde iftirada bulunmustur. Bunun {izerine Vezir, derhal tahkikat
agmustir. Istanbul ve Uskiidai ahalisinden biiyiik bir topluluk lehimde sahitlik e-
derek Miifti’nin gikfyetini asisiz ¢ikarmiglardir. Bu haber bana intikal edince,
Miifti ve avanesinin iftirasindan taacciib ettim. Zira ben her zaman: “Ene’l-’abdu,
15 fidhe illalldh” (ben kulum, Allah’tan baska ilah yoktur) derim. Yoksa béyle bir
soz soylemege kim cesaret edebilir. Bin kere “hasbune’llah ve ni'me’l-vekil”
. dedim (88).

" Naklettigimiz bu ifadesinde iki nokta dikkatimizi geker. Birincisi, Hakki,
Miifti'nin iftirasini siddetle reddeder ve biyle bir séziin kendisinden asla sadir ol-

(84) Kitabu Durreti’l-"Irfaniyye, Istanbul Universite Kitiiphanesi, TY. 4019, vrk. 23 a.

(85) Ayvansardyi, Hadikat’l-Cevami® 1I, sh. 206, Miistakimzide, Tubfetu’]-Hattatin, sh, 126,
(86) Ayvansarayi, ayni eser, sh, 208,

(87) Mecml%-i Hakki, Bursa Genel no 161, vrk. 52 a.

(88) Bkz. Mecmu®i-i Hakki, Bursa Genel no 161, vik. 52 a.
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madig: itiraf eder. Ikincisi; Vezir ibrahim Paga tarafmdan yiriitifen takibat ve
iki sehir halkimin lehinde sabhadetleri, Hakki’'nm gergekten sugsuz, Miifti tarafindan
yapilan sikiyetin de asilsiz oldugunu isbat eder. )

Su halde bu olaydan ilk defa bahseden muellif olarak Ayvapsariyi ile (89),
sonradan eserini oquan difer miellifler, Hakki’'nin bu ifadesini gdrebilselerdi
béyle bir hataya asla digmezlerdi. - :

Bu durumda Halkki’ya tenbiben de olsa bir ceza verilip verilmedigi meselesi
ortaya gikiyor. Buna dair yazanmiz en ufak bir agiklamada bulunmuyor, Bu ha-
diseden dolay: T:ekirdag’da ikAmete memur edildi diven miiellifter de, hangi tarih-
ler arasinda ve ne kadar kaldigim agik¢a tasrih etmiyorlar. Elimizde mevcut sag-
lam bilgiler muvacehesinde digtinecek olursak, iftira hadisesi rabiv’l-evvel .ayimin
baglarinda ortaya ¢tkiyor. Bir hafta veya on giin iginde takibat neticelenmig o]-
sa, -ayin ortalarina yaklagiliyor. Ayni ayin sonunda Hakki, Uskﬁc}ar’dan ayri-
larak Bursa’ya miitevecihen yola giktifini haber veriyor (90). Su halde Tekir-
dag’ma gonderilse bile, en fazla onbeg giin kalmis olmas: icabeder. Bu demektir
ki Ismaeil Hakki Istanbul’a ¢ok yakm olan bu sehre Vahdet-i Viicid’dan bahisle
islim akidesine aykin fikirler ileri sirdiifi i¢in gdnderilmemis, iftira neticesi ya-
ylan dedikodunun bir an Once vatigtindmasi digiincesiyle gézden uzak  tutul-
mugtur, Sayet suglu olsaydi, kanaatimizca bu kadar krsa bir zaman igin gbnderi-
rilmemesi icabederdi.

Lile Devrinin en hararetli zamaninda Istanbul’a gelen Isma<il Hakki, bu dev-
rin gdgaali ve gtlgnca yasayisimdan uzakta kaldipindan, eserlerinde Lale Devri hak-
kinda agikga ifadeleri géritlmez, Yanliz hédiseleri dile getirir, der ki: ”Ey diinya
diigkinleri, bir giin géiziiniize toprak dolar ve onunla doyar, derman bulursunuz...
Yeter iméret ettifiniz bu bedeni ki, harib olacaktir. Yeter gozoniine aldifimiz bu
diinyay: ki, arda kalacaktir. Omriiniizii israf ettiginizden maada, malmizi dahi

(89) Ayvansatfyl, Hadikatw'l-Cevimi®, II, sh. 208,

Ayl konuda Uzun;arg;:li, Seyhi'nin Zeyl-i Seka'iki’'nda {Nur-u Osmaniye Ktiiphanesi no,
3312, vrk. 342 de) 1134{1721 de ikinci defa Uskiidar'da bulundugu sirada Tekirdag'da iké-
mete memur edildipi, yazilt oldugunu siylerse de bu tarihin dogrulugu, Hakki'nin agik ifadesi-
ne bakilirsa siiphelidir. Bkz. Osmanli Tarihi, IV 2, sh. 605, not 2,

Esasen Uzungargtli, M, Al Ayni’nin ilk makalesinden istifade ile bu bilgileri verdigi igin
hataya dilger. Céinkii Ayni, }smacil Hakki'y1 Uskiibe gitmeden evvel Uskitdar'da vazifeye bag-
latur, buradan Tekirdag'ina gonderilmis oldugunu séyler. *’lsmail Hakkiy ilk giinlerinde Us-
kiidar’da Ahmediyye Cimiinde viiz olarak gériiyoruz. Fakat bir dersinde Vahdet-i Vicid
meselesine temas ettigi cihetle bir middet Tekirdagma pefyetmigler, fakat orada ¢ok kal-
mamy...” Bkz, M. Ali Ayni, Rdhu'l-Beydn Miellifi Bursah fsmail Hakla hakkinda bir
tetkik, Evkaf Matbaas: 1928, sh, 2.

(90) Bkz. Hayatn’l-Bil, Atf Efendi no 1396, vrk. 71 b.

122



israf edersiniz. Hﬁnelerinizi koyup sefihler ile teferriic (gezinti) lere ve sohbetlere
gidersiniz...”” (91).

Gergek bir ahlik¢r olarak cemiyetin dertlerini kendine dert edinen Seyh
Hakki, vasinun hayli ilerlemesine ragmen dinamizmini hi¢ kaybetmeden Uskii-
dar’da vaktini, halka hitap ederek, zikir meclisleri tertip ederek gegirir.

1135/1723 senesinde uzun zamandir uzakta oldugu Bursa'li destlarindan
Uskiidar'dan ayrlmas: igin davetler alir. Bunlardan sadece Serhekiméin-1 tabib
Dervis Ali'nin mektubunu zikreder (92). Aym senenin rabiu’l-evvel sonlarinda
Uskiidar’dan ayrilarak hayatinin son senelerini gegilecegi Bursa'ya hareket e-
der.

Bursa’da Son Seneleri ve Hizmetleri

Ekseri kaynaklann kisaca bahsettifi Uskiidar doniisii (93) esnasinda Tsmasil
Hakki 73 yaginda idi. Bu yiizden deniz yoluyla Uskiidar’dan aynlip Marmara de-
nizinin kars1 yakasinda Mudanya’ya ayak bastifinda, diinyevi olan biitiin baglar-
dan tamamen uzalasmak hissiyle karst kargiya kalir,

"FEsés-1 beyt ve levizim-1 sikna’ya ve baz umr-i diinydya nazar ettigimde
bana bos gelmeyib, tecerriid-i tim daivesi zuhiir etti” diyen Ismacil Hakki bu
sitada soyle diia eder: *"Ya Rabbi, beni miskin olarak yasat, miskin olarak &ldiir,
kivamette beni zimre-i mesikinde hagret” (94).

Bu halet-1 rithive i¢inde Bursa’ya gelen vasli Seyh dnce, meveut bitin ki-
tablanm kiitiiphaneye vakfeder. Der ki ”Mal ve bedenle [ sebilillah hizmet et-
medikge mertebe-i veliyet hasil olmaz.” Bu yiizden, sézlerine devamla: ’Bursa’ya
" duhiilliimde kitablarmmi vakf ve esis-1 menzilimi ve eserlerimi tefrik edip, bazi es-
babdan miictemi olan nikt@du, kendimize muzif olan diirede Cémi-i Muhammedi
binasina sarfederek Fekazzefndhd kelimesi (ebced hesabiyle 1717) emvél ve er-
zakimizin mecmiiu fi sebilillah bezle igaret, ve onun feyzinden, hiildsa remz ve
murddumz iizere vusdl buldu™ (95).

(51) M. Ali Awni, Turk Azizleri, sh. 218-219.

(92) Mecmu®a-i Hakki, Bursa Genel no 41, vrk. 27 b.

(93) Hammer Pursgstall, Geschichte der Osmanischen Dichtkunst, Pesth 1836-38, IV, sh. 136:
Hayrullah Nedim, Terceme-i Hal-i Seyh Ismail Hakk, Istanbul - 1307/1889, sh. 7: Encyclo-
pedie de L'Islam, Leiden 1913-1934, 11, sh. 583: Mehmed Semse ddin, Yadigir-1 Semsi, Bursa
Matbaa-i Vilayet-1332/1914, sh. 129: Ahmed Hayel, Tmimu’l-Kevseri, Halcb—1372/1953,
sh. 482: M. Ali Ayni, Tirk Azizleri, fstanbul, 1944, sh. 77,

(94) Haydtw’l-Bal, Auf Efendi no 1396, vrk. 7t b,

(95) Hayatu’l-Bal, Bursa [smail Hakk: Kﬁtﬁphanesi, no M4, vrk. 71 b.
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Boylece diinyevi olan egya ve mallarindan tamamen ayildiktan sonra Tuzpa-
zar1 mahallesinde mevcut ziviyesini genigletmek ve buna iliveten Cami ingdsina
baglamak fizere faaliyete geger. Geliginin ikinci ay1 olan cuméde’l-Gla’da bu hayirh
ise tesebbiis eder. Insaat dokuz ay siirer. Tamamlanmasima kadar biiyiik bir ihti-
mam gisterdifi cAmiye Camiv’l-Muhammedi” adim verir ve tarih olarak su
beyti soyler:

Kale 1i't-tarihi banthi’l-fakir
Temme Beytu’llah salldl va’budi (1135) (96).

Miitevazi bir yap1 olan bu cAmi binasi igin yazarimz: “msfu’l-amele dek 1250
kurug, tamimu’l-amel igin 10 kese” (97) para harcadigim soyler.

Igte ve dista bazi tezyinat ve yap: degisikligine ufrayan bu cami, Bursa’da
halen ibadete agiktir. Cimi avlusunun dogu ve bat1 ydnlerinde bugiin ek binalar
vapilarak, dini tedrisat yapan okul talebelerinin mesken ve imérethinesi olarak
kullaniimaktadir. Halen mahalli bir dernegin hayirsever yéneticilerinin gayretle-
riyle cAmide hem ibAdet edilmekte, hem de yiizlerce gencin okudugu Kur'in’la
Seyh Hakkinin riihu g8d olmaktadir,

Bunlann yanisira o’nun en bilyiik megguliyeti, vefatindan iki ay dncesine kadar
devam eden yazdig1 eserler olmugtur. Serh-i Pend-i ‘Attdr, Kitdbw'l-Netice, Serh-i
Huadis-i Erba’m, Serhu Usiili’l-Asara ve Silsilendme-i Celvet bunlar arasindadir.
Risdle-i Nefesi-i-Rahmén adli kitabi o’nun en son eseridir ve vefitindan iki ay
Gnee tamamlamigtir.

Ismicil Hakki'mn Vefati

Miifellifimizin son glnlerinden gerek talebeleii, gerek oglu Mehmed Bahi-
iiddin bilgi vermeaikleri igin vefatindan énceki ginler bizce meghuldin, Haya-
tindan bahseden kaynaklarin hig biri vefatiyla ilgili herhangi bir bilgi zikretmiyor-
lar. Hemen hepsi, vefat tarihini veya giin ve ayiu belirtmekle yetinmiglerdir. Ta-
lebelerinden Ahmed Pertevi (6. 1182/1768) istddimun Serh-f Ciiz’i-l Ehjr Ifl-
Feyddvi’yi esas niishadan istins3h etmig, hatimesinde simdiye kadsr higbit kay-
nskta zikredilmeyen bilgiler vermigtir (98). Miieilifimizin son ginleiini az da olsa
tanrtmast bakimindan bu birkag satitin Onemi bilyiiktir. Bu bakimdan aiapga
iberenin tercewesini sunmakta fayda miilahaza ediyoruz.

(96) Bkz. Kitabu *izzi'l-Ademiyy, Bursa Genel no 34, vrk. I a. Beytlerin tamami halen cimiin gi-
rig kapisi uzerinde bir mermere hakkedilmistir. Mehmed Semseddin’in Yidigirinda sh.
128, musralarin tamam aynen mevcuttur,

(97) Bkz. Hayatu’l-Bal, Bursa Ismail Hakki Kiitiphanesi no 84, vrk. 25 b. 10 kese akge bugiin

vaklagik olarak 30-40.000 lira arasinda bir degere sahiptir. 50 senelik meslek hayatinda elinde
kalan bu miktar o gimin sartlan iginde pek fazla olmamasi gerekir,

(98) Serh-i Ciz’il-Ehir 1i'l-Beydavi, Bayezid Genel no 755, vrk. 359 b.
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»Ziyaret sebebiyle 1137 senesinde meclis-i alilerine girdizimde o'nu 8lim
hastalifinda buldum. O anda sohbet ve nasihatlariyle miserref olduktan ve'vaninda
ii¢ giin kaldrktan sonia son giinde beni yanina ¢agrdi. Beraberimde talebelerim-
den ikisi bulunuyordu....” :

Ahmed Pertevi ziyaret giiniinii tasrih etmemistir, Seyhini hasta yataﬁmda
iken ziyaret ettigine bakilirsa, vefatma gok yakin bir zamanda gérmis olmast icab
eder.

Son giinlerinde babasinin yanindan eksik olmadifini tahmin ettifimiz oglu
Bahaiiddin, babasiun kendi hattiyla kaleme aldit Hadardiu' - Hams adh kitabinin
arka kapak ickistmma yazdifi bir notta sadece vefat tarihini haber veriyor.
“Pederim, Seyyidi’l-Aktab 1137 senesi zilkdde’sinin dokuzun>u hémis glind vakt-i
zevalde, dar-1 feni’dan dir-1 bakd’ya nihlet buyurmuslardir” (99). Oglunun ver-
digi bu habere giore Seyh Ismacfl Hakki, 9 zilkdde 1137/20 temmuz 1625 per-
gembe gind aksama dofru hayata gdzlerini kapamustir.

Vefati, Bursa ulemési arasinda biyiik bir Uziinti yaratmis, Bakizdde Hadi
Efendi, Ersefzade {zzeddin Efendi vefat tarihini isaret eden beytler kaleme al:_m1§-
lardar (100).

Bursa ulemas: ve mesiyihi arasinda zikiedilen, birgok kaynaklarda Seyh
Ismacil Hakki BurGsevi olarak tamman bu bityiik Tirk mutasavvifi, yaptirdig
cmiin kible duvannn dofu yakasma defnedilmis, sonradan egi ve gocuklarindan
bazilan gevresine yatirilarak bulundugu yer kiigilk bir aile mezarlifi haline gel-
mistir. Kabri 1900 senesine kadar ihmal edilmigken Bursa idare-i vildyet 'meclisi
azasindan Haci Ali Pasa tarafindan bu senelerde tamir ve tecdid edilmis, mmer-
merden bir mezar yaptirilarak gevresi demir parmakliklarla kubbe gseklinde &r-
tilmiigtiir,

Sevh Hakki, hayatinda hic bos vakit gegirmeden, bir glimit diger gline miisavi
olmadan devamii tek&mil iginde gegen feyizli bir dmir sirmiistir. Tasavvufi
yagayis1 bir atdlet, diinyadan ve diinyevi olan geylerden el-etek ¢ekerek miinzevi,
igine kapali, insanliga hizmetten uzak, sadece kendi sahsmma déniik bir vasayis
olmaktan kurtarmig, Osmanh miellifleri iginde yiizden fazla eser vererck ede-
biyat tanthimizde tasavvuf ve divan siiriyle, buniarin disinda tefsir ve hadise dair
eseileriyle islami ilimlerde miimtaz bir mevkie hak kazanmugtir,

(99) Hadaratu’l-Hamsi [1ihi, Mihrisah Sultan no. 189, zikredilen ver.

(1()0) Bu beytler Hakki'nin tamamlayamadig bir Mecmua’sinin bog kalan yapraklarnnda aynen
mevcuttur. Bkz. Mecmu’a-i Hakky, Bursa Genel no 745, vik. 28 a ve vik. 165 b,
Bunlardan bagka séylenen diger tarihler igin Bkz. Mahmud WNasihi, Subbatu’-Salikin,
Bursa Genel no 1700 vrk. 2 a-3 b: Mehmed Semseddin, Yadigir-1 Semsi, sh, 132.



O gergek stfidir, inzivaya gekilmis, cevresindekileri uyugturmus, tarikat
seyhliginden istifade ederek etrafindakileri somiiriip sahsi menfaat sajlamis, mes-
kenete dalmus safi degildir. Zaten gergek tasavvuf erbibi boyle olamaz, bu zevki
tadan ve yagayan, mecbur oldugu vazife ve hizmeti bildiginden kendisini bogluga,
zamanin akwsina brrakamaz. Ismacil Hakki, kendisini anlamriyanlarn birkag kere.
gadrine ugramigsa da sahsiyetini, takip cttii ilmi yolla isbat etmis, zahiri ve bé-
tmi ilimlerdeki depeiini sdz ve icraatiyle oldugu kadar, eserleriyle de gostermefie
galigmugtr, '
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OSMANLI DEVRINDE TURK HADISCILERI TARAFINDAN YAZILAN
USULU HADIS ESERLERI, RISALELERI VE NUHBETU’L-FIKER UZERINE.
YAPILAN SERH VE TERCUMELER

Dr. Sadik Cihan

Hadisle ilgili eserler iizerinde Islam dleminde oldukga genis calipmalar yapil-
mugtir, Halbuki Osmanli Deyri Tiirk hadiscileri tarafindan yapilan ¢aligmalar
hakkinda arastirmalar yok demecek kadar azdir, Osmanli devri bu ybniiyle bize
karanlik kalmaktadir. Bu boglugu kismen doldurmak igin bu devirde, hadis ilim-
lerinin bir kolu olan usul-ii hadise it ne gibi eserler yazildifin1 aragtirma zarfi-
retini duydum, Tabiatiyle alt1 asirlik imparatorluk devresinde bu mevzu ile ilgili
biitiin eserleri tesbit etmek ve derinlemesine bir aragtirma yapmak ancak uzun bir
mesainin neticesi olabilecegi tabiidir. Benim yapmis oldugum aiastirma belki bu
mevzuun biraz olsun aydmlanmaswmna vesile olacaktir.

Burada hemen sunu ifade etmek lizimdir ki, aragtwrmalar esnasinda Istan-
bul, Bursa, Edirne, Konya ve Ankara kiitiiphancleri, muhtelif kataloglar ve bib-
liyografik eserlerden istifade yoluna gidilmigtir.

Arastirmalarim esnasinda bir husus pazan dikkatimi ¢ekmistir. Bu da baz
eserler Ozerinde serh ve terciime galismalarinin daha fazla yapilmig olmasidir, Bu-
nun diginda miistekil eser ve risileler yazildigan muhakkaktir, fakat adetleri ol-
dukg¢a azdir. Muayyen eserler iizerinde Adeta kisitlayict ¢aligmalar yapilmasmin
sebebi nedir?’ sudli zihinde dogabilir. Bu soruya hadis §gretimi yapilan da-
ri’l-hadisler, medreseler, camiler gibi yerleri incelerken cevap verebilme imkém
hasil olmustur. Bu yerlerde okutulan hadise dair eserlerin genel olarak serh ve
terciimelerinin yapildigi baglantist kurulabilmistir, Esas mevzu'a gegmeden Snce
bu noktaya dokunmak faydadan hali olmayacaktir.

Osmanli devrinde hassaten hadis &gretimi yapilan miiesseseler darii’l-ha-
dislerdi. Fakat bu miiesseselerde tatbik edilen programlar ve okutulan eserler
hakkinda hemen hemen hi¢ bir milumatimiz yoktur. Bu konuda derinlemesine
yapilacak aragtirmalar hadis &gretim metodunun ve darii’l-hadislerin fonksiyo-
nunu ve o gin ki ilim miesseseleri arasindaki mevkiin ortaya gikmasi bakimindan
bilylik ehemmiyet arzeGer. Medreselerde okutulan eserler darii’l-hadislerde daha
detayli olarak okutulmus olmast muhtemeldir.
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Clinkil bu milesseseler Osmanli medresesi hiyerargisinin en iist kisnum isgal
ediyor ve medreselerden sonra ihtises kurumlart olarak kabul ediliyordu (1).

Fatih medreselerinin kurulusundan itibaren devaml: bir programin kabul edil-
meye baglandigi goriiliir. Burada kabul edilen programlar-bazi degigikliklerle
beraber-uizun miiddet devam etmistir. Iste bu milesseselerde usulii hadisten
Nuhbetit’l-Fiker ve hadisten Salihu’(-Buhari, Miislim, Mesinku’l-Envér ve gerh-i
Ibni Melek (3. 793/13f4) okutulmustur.

(1) —Darii’l-—hadislerin gerek gretim ve gerckse hocalarinin maag bakimindan diger med-
resclerin {istiinde oldugue hususiinda bazi noktalar zikredecegiz ;

Osmanli devrinde IT. Sultan Murat tarafindan Edirne’de kurulan ilk dari'l—hadis (B38/f
1475) bu devirde medreseler arasinda en mahimiydi. —Bak; Osman Nuri Edirne Tarihi, 1939,
5.63, Bdime Salpiamesi, 1310/1894 —

Edirne ve Bursa’da dari’'l—hadislerin agtilmasindan sonra, Istanbul’da ilk dari’1—hadis Sul-
tan Sileyman tarafindan 964/1556 yiinda agimugtir, Sultan tarafindan kurulan ve kendi ismiyle
anlan medresslerden dordi matematik, biri hadis, digeride tip igin tahsis edilmiglerdir, Dért medre-
se ve tip medresesi hocalan giinde 60 akge alirlarken, dard*1—hadis hocalan ginde 100 akge ali-
yorlard,

Asagida kaydedilen hiyerarsiye gére Siilleymantye medreseleri sisteminde dari’l—hadis egitim
bakumndan en yitksegini tegkil ediyordu.

1-- tbtidai Harie 2— Hareketi Haric 3— ibtid4j Dahil 4— Hareketi Dahil 5— Musila - i sahn
6— Sahm Serman 7—Ibtidai Altmugli 8— Hareketi Altruigh 9— Musila-i Sileymaniye 10— Hamise-
i Stleymaniye 11— Darii'l —Hadis (Jsmail Hakki Uzuncargids, Gsmanh Tarihi, Tirk Tarih Kurumu
1947,1949 ¢ . 2 5. 579, Atuf Nafi Tirk Maarif Tarihi Hakkinda bir Deneme, 1930 5. 19

Darii’l—hadis hocalary protokol bakimundan digerlerinden 8nde gelivordu goyleki: Sahm
Seman hocalari Seyhiilislimer ziyaret etmek istedikleri zaman kendileri igin tahsis edilen bir odada
bekliyorlardi, halbuki Musila-1 Sahn hocalar: bir koridorda oturuyor]ar; bu esnada dariy 1—hadis
hocalarndan  biri hepsi namina konusuyordu. ‘

Bazi dariy’1—hadis hocalarinimn kademe kademe ilerleyerek darii’l—hadis hocaligina nasi yiik-
seldigini gostermek balomindan burada bir misal zikredibiliriz. Mevid Yahya b, Nurettin Hamza
Emin ilk defa 9201514 Ekim aymda Bursa’da Kdsim medresesine giindelik 25 akce ficretle tayin
edildi, Daha sonra aymt senede Istanbul 1brahim Paga medresesine 30 akgs ile, 930/1523 de Bursa'da
Yildirim Han medresesine 40 akge ile Rukneddin Celebinin yerine, 941/1534 de Corlu Ahmed Paga
medresesine Ebu Seyyidin yerine, 943/1536 Ccak ayinda EBdirne Dard’1—hadisine Perviz Efendi
uin yerine, 944/1537 Mart ayinda Istanbul Semaniye medresesine Kara Salihin yerine, nihayet
964/1556 da Sileymaniye Dariil-hadis makamina giinde 100 akge ile tayin edildi.

(Nevizade Athi, Zeyl-i Sakdik-1 Mu'maniye, Istanbul 12681851, 5. 264-265).

128

5]



Ismail Hakks Uzungarsili medreselerde okutulan dersler arasinda hadis eser-
lerini zikrederek sdyleder: “Ibni Esir (6. 606/1209) (2), Ibni Miibarek (6. 181/
797) (3), Ibni Haceril-Askalani (6. 852/1448) ve serhleri okutuluyordu™ (4).

DiBer taraftan bazi alimler eserlerinin giris kusimlarinda, efitim aninda in-
celenen hadis eserlerini zikrederler. Meseld, ibni Melek Megariku’l-Envar eseri
iizerine yaprus oldugu Mebariku’l-Ezhar isimli serhini Izmir’in kazas: olan
Tire medresesinde okutmustur (5). Bu eser hakkinda Ahmed b. Abdiiliziz Hiiseyin
Ramidi (yasadig tarih 1280/1863) "Mevahibll’'l-Aziziye’” isimli kirk hadis ese-
rinin giris kisminda tahsilini anlatirken séyle der: “Amcam Abdullah b, Ramad
Halil'den islamiyetin temel esaslarim dgrendim, Kur’an ve Fikih okuduktan sonra
Istanbul’a geldim ve bir ¢ok Alimlerin halkalarina katildmm. Bu esnada Mesari-
kv’l- Envirn okudum. () Yazar hadis okudugu yeri belli etmemekle beraber med-
reselerden ziyade Istanbul camilerinde hadis ilmi tahsil etwistir. Zira ilim hal-
kalan alimler tarafindan ekserivetle camilerde teskil ediliyorlardi.

18. ¢i asit alimlerinden Dervig Ali b. Muhawmed (6. 1135/1732) Kaiahisar
medresesinde Mesiiiku'l-Envér ve serhlerini okutmustur (7).

Nuhbetii’l-Fiker’le ilgili olarak ta bazr dlimlerin eserlerinin girig kisimlarinda,
bu eseri- okuttuklarina dair malumata rastlanz. Meseld Medeni Mehmed Trab-
zomi (6. 1123/1711) bu esere yapmg oldugu hésiyesi ile birlikte iki.defa okut-
mugtar (8).

Muhammed b. Omer Iskilibi (yasadign tarih 1210/1795) aym eseri Istanbul
medreselerinde okutmug ve birde hasiye yazmistir. (9)

(2) Ismail Hakki Uzungargih yazarin ismini zikretmesine ragmen, bangi hadis kitabinn okutuldu-

gunu belirtmiyor. fbnu’l-Esirin asagida zikredecefimiz hadis eserlerinden biri veya ikisinin
" okutulmug. olimas1 muktermeldir;

a- CAmiw’l-Usul fi Ehidisi-r-Resul,
b- Nihfye fi Garibi’l-Hadis ve 'I-Eser, (Bak; Brockelmann, G.A L. leiden 1898, ¢, 1, 5. 359),

(3) Uzungargili, yukaridaki gibi yazanin hangi eserinin okutuldufunu kaydetmiyor. Miellifin
**Hadis’i Erbamn’ inin tedris edildigini dasinebiliriz. (Bak; H. Arif’in c. 1, 5. 438; Kesfuzzunun
c. 1, s, 51: M. Miellifin, c. 7, s. 106, _

{4) Ismail Hakk: Uzuncargili Osmanli Devletinin [lmiye Tegkilati, Tirk Tarih Kurumu, Ankara
1965, s. 65.

(5) 5. K. -Tirnoval: Ksm, nr; 374, yazma girlg kisou.

(6) Topkap: Sarayi 111, Ahmed Ktp, Medine Ksm. nr; 321, yazma, giris kismu.

() 8. K. -Hasap Hisni! Paga nr; 252, yazma “Hasiye ald Megiriki’l-Envar’ giris kisri.

(8) Bursa, Orhaniye Ktp. Haraggioglu ksm ar; 350, yazma girig kismt,

(9) Edirne, Selimiye ktp. or. 911 (eski numara. 407) yazma, "HAsiye'ald Nuhbeti’ |-Fiker” girig
kismr.
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Aynca $akiik-1 Nu'maniye yazar: Tagkdpriizide Ahmed Efendi (6. 965/
1565y nin biyografisini inceledigimiz zaman 16. ¢1 asirda okutulan eserler hak-
kinda bilgi sahibl olmamiz miimkindir.

Tagkdpriizdde ilkdgeritiminden ve dini eserleri okuduktan sonra Sahih-i
Buhariyi ve Iydz'in (6. 544/1149) eseri Sifau’s-Serif’i Muhammed Megfis Ti-
nusi'nin yaninda okudu.

Hocalik meslegi aninda Ibtida-i Dahilden Sahn’:s Semana kadar cesitli ﬁned-
teselerde Mesdbihu’s-Slinne, Mesartku’l-Envar ve Buhariyi” okutmugstur. (10)

Tedris edilen hadis eserlerine Birgivi'nin "Rislale fi Usuli’l-Hadisi”® ni ve
bunun dzerine yapilan serhleri ilive etmek lazimdar. '

Genel hatlariyle medreselerde el altinda bulundurulan hadis eserlerini nak-
letmeye gahgtik. Biz bunlardan konumuzu tegkil edenler iizerine yapilan g¢ahgma-
lant ve miistakil eserleri zikredecegiz.

MUSTAKIL YAZILAN HADIS USULU RISALE VE KITAPLARI:

ibni Kemal Ahmed Semseddin b. Siileyman (8. 942/1536)"1n arapga yazmug
oldugu bir varaklik “Riséle fi Usuli'l-Hadis”dir. {11)

Birgivi Muhammed b. Pir Ali (d. 929/1552, 6. 981/1573)’nin (12) arapga
"Risdle Usuli’l-Hadisidir. (13) Bu kiigiik risale yaymlanms olup, bir ¢ok yaz-

{10} 0. M. c. 1, s. 346-347, H, Arifin, c.‘l, s. 143, Ismail Hakk: Uzungargth, Osmanl Tarihi, c. 2
5. 670,
(11) S. K. -Hamidiye or; 389 76. yaprak, 1107/1695 tarihinde istinsah editmigtir.

Bu riséle incelemis oldugumuz bibliyografik eserler tarafindan zikredilmemigtir; Keg-
fuzzunun. c. 2, 5. 1689, O, M. c. 15,223 H, Arif’in c. 1, 3. 141, Tagkdpriuzdde Ahmed Efendi,
terciime. Mecdi Efendi, s. 385, M. Miellifin, c. 4, 5. 3886: Brockelmann, 1902,2. band, s.
453,

(12) H, Arifin c. 2, 5, 252, Kamusu A'lam, c. 2, s. 1284, M. Miuellifin, c. 1, 5. 123, Sicilli Osmani,
c. 4,5 121, .
{13) Risilenin birgok yarmalar mevcuttyr. Bunlardan bir kismuni burada zikredecegiz;
S. K.-Hasan Hiisni Paga nr; 201, 2. ci risile, 24-28. yaprak, 1174/1760 da Mustafa fs-
kilibi tarafindan istinsah edilmigtir, Regit Efendi nr; 1090, Tumovah nr; 1861, Fatih nr; 5394,
Haci Mahmut nr; 748, Laleli nr; 3704, Edirne, Selimiye ur; 495 2. risdle, Ibrahim Efendi nr;
411, ) :

Basildign tarihler; 127571858, 1288/1871, 13261908 Seyh Yahya Matbas1 Istanbul, 1303/

1885.
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malari mevcuttur. Birgivi risalesini talebelerinin jhtiyaglarma cevap veimek ve
zorluklarini ¢dzmek igin yaznusgtir: Zira talebeye hitab ederek: ”Bir kimse hadis
ilmini anlamak isterse, hadis istilahlarimi &grenmek mecburiyetindedir’” dermis.

— Muhammed b. Mustafa Xadizide Balikesii I'V. Murad (1032-4%/1623-40)
devrinde yagamugtir. " Mustalohw’'l-Hadis” isimli eseri vardir. (14)

— Hamid b. Emfullah b. Abdiilmi'min b. Muhammed b. Bandirmavi Rumi
(d. 1111/1699 6. 1172/1758Yin " Ukudu'd-Durar fi Hudiid ilmi’!-Eser” dir. (15)

— Abdullah b Abdiilaziz Balikesri Rumi (d: 1117/1706 &: “1197/ 1782) yazar
Salahi’yi Rumi olarak tamimir. Eseri $erhu Usuli’l-Hadis™ dii (16).

— ibrahim Sidk: b. Ibrahim Rumi (yasadigr tarih 1247/1831) nin “Risale
fi Usuli'l-Hadis” isimli Tirkge eseridir. (17) -

Risile giris ve g kisma ayrilmigtir

Girig: Siinnet-i Nebeviye

Birinci Kisim: Peygamberin sozleri

ikinci kisim: Peygamberin fiilleri

Ugiincli kismi: Peygamberin takrirleii hakkinda.

— Abdiisselam b. Seyyid Omer Muhammed Mardini (d: 1200/1785 6: 1359/

1843) Abdiisselam Efendi ismi ile tanmir, Eserinin ismi " Zevalu’-t-Tarh fi Serhi
Manzumat: {bni Farh fi Usuli’l-Hadis” dir. (18)

— Muhammed Sikrd (yasadlgl tarih 1316/1898) (19) niin arapga ~Usulii’l-
Hadis” eseridir. (20) :

Kitabin onemli husfisiyeti su2lli ve cevapli olmasidir. Talebelerin ihti-
yacina cevap vermek igin yazilmugtir,

(14) Brockelmann, Sup. c. 2, s. 659.

(15) O. M. c. 1, s, 62-63: Kegfuzzunun, c. 2, s. 113: H. Arifin, c. 1, s. 260,

(16) H. Arifin, c. 1, s. 485-86: M. Maellifin, c. 4, s, 74.

(17) H, Arifin, c. 1, s. 44 c. 1, s, 243: M. Miiellifin c. 1, s. 41,
S.K.-Hact Mahmut nr;- 590, 1. risile, 14 yaprak, 1247/1831 yilinda yazlmugtir.,

(18) O. M, c. 1, . 381-82: H. Arifin, ¢, 1, s. 572;: M. Maellifin, c¢. 5, s, 229 Brockelmann Sup.
c 2, s 78O, -

" (19)-Hangi tarihte vefat ettifini-tesbit etmemiz mimkin olamad:. Yazar Dariv’l-Finun hocala-

rindandir. Bu milessese 13161898 senesinde agildifina gore o tarihlerde yagamasi icab etmektedir,

(20) Eser 1326/1908 tarihinde Osmaniye Matbaasinda basilmistir. (Bak; S.K- Sazeli ksm. nr;8)
31 s,
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— Ali Haydar b. Hasan Fehmi Aksehirlizde (&: 1333/1915) nin (21) "Min-
hicu'n-Necdh ila Mi’rder’]-Felah™ (22) isimli arapga eseredir.

— Seydigehirli Mahmud Esad b. Mahmud Emin (d: 1857 6: 1917) tiirkge
»Usulw’l-Hadis”i (23).

Girigteki malumata gore, yazar Hasan Fehmi Aksehlrhzade nin talebesidir,
Hocasimnin derslerine devam ederken hadis ilmine kargt daha fazla aldka duy-
mugtur. Hocas: 6ldigiinde hatirasina ithafen bu eseri yazmgtir.

Eser girig, tki boliim ve netice olmak iizere dort kistmdan ibarettir:

Girig: Usulit Hadisin tarifi ve kisunlar:

Birinci b6lim: Nakille ilgili mevzularder

Ixinci bdlim: Raviler hakkindaki konulardir

Netice: Izdha jhtiya¢ gtsteren hususlar ihtiva eder.

NUHBETU’L-FIKER UZERINE YAPILAN SERH VE TERCUMELER:

29

— Medeni Muhammed Efendi Trabzoni (6: 1123/1711) nin arapga “Ha-
sive ‘ald Nuhbeti’l-Fiker”i (25).

Yazar Nuhbeti’l-Fiker ve gerhlerinden bazilarim iki defa okutmugtur. Eserin
metnini talebelerin anlama giigliigli sebebiyle, Molla Ali Kari (6: 1016/1607) nin
serhi tzerine miithim meselelerle ilgili notlar ilAvesiyle higiye yapmugtir.

Ismail Hakk: Bursavi (d: 1063/1652-53 ©: 1137/1724-25) nin arap¢a mu-
fassal olan “§erhu Nunbeti’l-Fiker”, (26)

(21) Fehmi Pthem Karatay, Istanbul Universitesi Arapga Basmalar Katalogu, 1951 1. faskal,

5,161

(22) 1303/1839 da Bursa’da basilmigtir. 118 s, Ayni eser. s. 161.

Yazar itk defa "Mirdcw’l-Feldh" isimli mulahhas eserini yazmigtir. Bu, Imadiaddin Tarsust
tarafindan tiirkgeye terciime edilmigtir. Daha sonra metin yazarin bizzat kendisi tarafindan
gerhedilerek yukandaki isim verilmigtir.

(23) Eser 1316/1898 de Cemal Efendi Matbaasinda 120 s., 1307/1889 lzmirde 163 s. olarak ba-
stlmugtir, ‘

(24) Abmed b, Ali Hacenl—Askalani’nm (5. B52/1449) eseridir.

(25) O.M. c. 1 s. 167.

Bursa, Orhaniye ktp. Haraggioglu ksm nr; 350, 67 yaprak, 1122/1710 tarihinde Abdur.

rahman tarafindan istingah edilmigtir.

(26) O. M. c. 1, 5. 29-32" M. Muellifin, c. 2, s. 266-67: H. Arifin, c. 1, 6. 219-20,
Eser basilmamugtir, Bir ok yazmalar: mevcuttur” birkagin zikredecegiz. S.K- Pertevniyal nr;
186-187, 2 cilt, yazma, 1129/1716 da istinsah edilmigtir, Kadizide nr; 46 Muhammed Emin
tarafindan 1237/1831 de istinsah edilmigtir. :
Kilic Ali Paga nr; 182,
Bursa, Orhanive ktp, Genel ksm. nr; 35, 36, 37, 1003.
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‘Muhammed b. Omer Iskilibi (yagadigs tarih 1210/1795) nin Terceme Nuh-
beti’l-Fiker” tirkge eseridir. (27)

Giris kismina gore, milellif hadis ve tefsirde miitehassis bir kimse idi. Nuh-
betii’'l-Fikeri Istanbul mdreselerinde talebelere okutmustur. Talebelerin bu esere
biiyiik ilgi gdstermeleri iizerine Iskilibi, muhtelif kiitiiphanelerde bulunan Nuh-
beti’l-Fiker’in hasiye ve gerhlerini inceleyerek bunlarin huldsasimu tirkgeye ge-
virdigini, iki miisha yazarak birisini Selimiye, diferini Beyazid-1 Veli kitiip-
hanesine hediye ettifini belirtiyor. (28)

—Muhammed b, Omer Kastamoni (yasadigi tarih 1216/1801-2 IIL. Selim
devri) (29) nin tirkge tercime ettifi “Terceme Nuhbeti’]-Fiker” eseridir, (30)

— Yemlihazdde Mustafa b. Muhammed Efendi Elbistani (5: 1294/1877)nin
Manzumu’l-Aliye fi'l-Ahbirr’n-Nebeviye 'ald manzumi Nuhbeti'l-Fiker fi fen-
ni’l-Hadis ve’l-Eser”. (31).

Yazar Nuhbetii’l-Fiker iizerine ta’lik yapmugti. Manzum olarak yazilan
eseri nesirle izah etmistir. Eserdeki bir nota gore miiellif, bu eseri hadis ilmini
kolaylagtirmak ve talebelerin hocasiz hadis ilmini anlayabilmeleri igin yazrmg-
tir.

— Abdinnafi Efendi (vagadigt tarih 1297/1879) *nin tarkge terciime, ettigi
“Terceme Nuhbeti’'l-Fiker Eser-i Mu’teber’dir (32).

(27) Edirne, Selimiye ktp. nr; 911, eski nr; 407, 32 yaprak, 1210/1795 tarihinde yazmis olup kendi
el yazmasidir. -

Yazarm 6lim tarihini tesbit etmemiz mitmk{in olamad:. Eserini 1210/1795 tarihinde yazdi~
gina gore bu tarihlerde yagamasi muhtemeldir.

(28) Aym eser, 1 ve 2. ci yapraklar.

(29) Topkap1 Sarayr Miizesi ktp. Turkge yazmalar katalogu, ¢. 1, s. 24-25.

(30) Topkap1 Sarayr Muazesi 111, Ahmed ktp. Hazine kitapligi, nr; 45, 29 yaprak.

(31} Bu eser, H. Arifin ¢, 2, 5. 4 60 ve M. Miellifin, ¢. 12, 5, 275-76 tarafindan hadis ilmi kuasminda
zikredilmigtir, Hall‘)uki O.M. ¢. 2, s. 58 Usuli Hadis boliimiinde igaret etmigtic. Diger taraftan
ister M. Miiellifin olsun, ister O.M, olsun farkli isimler altinda kaydediyorlar, Birisi " Ta’-
likdt ald Nuhbeti'l-Fiker”, diferi “el-Manzumu’l-Aliye fi’l-Ahbar’n-Nebeviye”. Diyebi-
liriz ki ikisi aym eserdir. Crlinkii 1283/1887 yihinda negredilen eserin giris kismina gore; Mii-
ellif manzum olarak vazilan Nuhbeti’l-Fiker iizerine ta’lik yaprugtir. Ve esere “el-Manzu-
mu’l-Aliye fi'l-Ahbari’n-Nebeviye” ismi verilmistir. (Bak; S.K. Haci Mahmut ksm. nr; 726,
1. risle.

Diger taraftan eserin sonundaki nota goére; el-Manzumu'l-Aliyyi’l-Ahbaru'n-Nebeviye
ald Manzumul-MNuhbeti’l-Fiker’dir. Aym eser, s. 37,

(32) Eser miuellif tarafindan 12971879 da bitirilmigtir. 1301/1883 de Ma’muretii’-Aziz Vildyeti
Matbaasinda 220 sayfa olarak basdmustir. (Bak; Ataturk Universitesi ktp, Ozege ksm. nr;
16293).
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— Ramazanzade Iffet Ffendi (6: 1308/1891) nin tﬁfk.ge terciime ettigi "' Ter-
ceme Nithbetii’l-Fiker” isimli eseridir. (34)

Girig lkasmina gore, miellif badis ilmini 6frenmeye arzulu talebelere anlamada
kolayhik olmast igin eseri terciime ve gerh etmigtir.

— Rasim Malati Muhammed b. Seyyid Riza b. Siilleyman Rumi ($: 1314/1898)
nin ”Nuhbetii’l-Beldga fi Serhi Nuhbeti’l-Fiker Usuli’l-Hadis” eseridir. (35)

Fatih Ahmed (xx. asirda yagamigtar,) Tiirkge terciime ettigi ”Terceme Nuhbe-
ti’l-Fikeri”i (36). '

MUHAMMED B. PiR ALl BIRGIVI (6: 981/1573) nin "RISALE FI USU-
LI'L-HADIS” INE SONRAKI ASIRILARDA YAPILAN SERH VE TER-
CUMELER: '

— Davud b. Muhamed Karsi Rumi (6: 1160/1747) nin (37) arapca gerhettigi
"Serhu ald Usuli’l-Hadis Bi.givi” (38) eseridir.

(33) O.M.c. 1,s. 387; H, Arifin, c. 1, 5, 632; M Miellifin, c. 6, 5. 199, eserin ismini »Tuhfeti’l
Fiker fr'l-Hadis” olarak kaydetmugtir.

(34) 130171883 de Matbaa’y1 Elazng da basilmistir, 220 s. (Bak; S.K. Izmirli Ismail Hakki nor;
271).
Eser 1279/1879 tarihinde bitirilmistir. Ve “el-Eser’l-Mu’teber fi Terceme-i Nuhbeti’l-Fiker™
istni wverilmigtir. Ayni eser, giris kisou s. 4.

(35) H. Arxifin, ¢, 2, s. 395; M. Mauellifin, ¢. 11, s. 11,

(36) 1261/1875 de bauilmustir, 72 sayfadir. Negreden Muhammed Said (Bak; Konya Yusuf Aga
ktp. nr; 5903, 1. risale.

{37y O.M, c. 1, 8. 309; H. Arifin, c. 1, s, 363; Brockelmann Zweiter Band, s. 582: Fehmi Ethem
Karatay, Topkap: Sarays Kiitiphanesi Arapga Yazmalar Katalogu, ¢, 2, s. 11-12,

(38) Eserin bir ¢ok yazmalari mevcuttur, birkagim burada zkredecegiz;
5.K. Celebi Abdullah nr; 388, 10, c1 risile, 195-222, yaprak, 1156/1743 de istinsah edilmigtir.
ve nr; 49, )
Diagiimli Baba nr; 59.
Tunus Milli Katiphanesi Hadis Yarmalari Bé&limd nr; 456.
Milli Egitim Bakanlifn Eski Bserler Boliumil ktp. Ankara, nr; 2214, ‘Istanbul, Beyazit kt;\).
ar; 809, '

Basthg tarihleri;

127271855, 47 5. (Bak. Fehmi Ethem Karatay, istanbul Universitesi Ktp. Arapea Basmalar
Kataloguo nr; 83646) 1288/1871 $eyh Yahya Matbaast, 1298/1872, 1293/1877 Matbag’yi Amire,
134 =. (Bak. Sk, H. Hayri Abdullah nr; 224) ve 1314/1896 Matbaa’y: Osmaniyede basilmistir,
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Miiellif baz1 kimselerin istekleri {izerine serh etmistir. Bunun igin $éyle der:
"Salih-i Buhariye basladifim zaman usulii hadise ihtiyag duyuldufunu miisa-
hade ettim. Telif edilenler arasindan en iyisini a.agtirdim. Nikayet Birgivi'nin ri-
silesini buldum™ (39).

— Mustafa Sevket Efendi (yasadip: tarih: 1251/1835) nin “’$erhu Li Déavu-
di’l-Karsi ald Metn-i Usuli’l-Hadis Li'l-Birgivi” {zerine arapca yaptifi higiye-
dir. (40)

— Mustafa b. $ilih Rifki Istanbuli Rumi, Miiderris Sevkét olarak tanimr.
(6: 1291/1874) nin Hasiye ald Serhi Davud Kirsi li Usuli’l-Hadis’ isimli ese-
ridic. (41)

— Yusuf Sitkrii Harputi (6: 1292/1875) nin (42) arapga "Hégiye ald Sechi
Usuli'l-Hadis 1i Davod Karsi” eseridir. (43)

— Abdiilaziz Ahmed Efendi Babakaleli (yagadif tarih: 1277/1860) nin (44)
tirkge olan “Mukarnbu’t-Talibin™ eseridir. (45)

Davudu Kaisi'nin yukanda zikrettigimiz eserini tlirk¢eye usuli hadis og-
renmek isteyen talebelerin istifade etmesi i¢in tercime etumistir.

(39) S.K. Celebi Abdullah nr; 388, 195-96. yaprak.

(40) Muellif eseri 1251/1835 de bitirmistir. 1289/1872 de, 48 s. olarak basilmugtir. (Atatiirk Uni-
versitesi kip. Ozege ksm nr; 14996),

(41) O.M. c.1, &. 338-39, M., Miiellifin, c. 2, 5. 258; H. Arifin, c. 2. s. 458.

(42) O.M. ¢. 2, s. 57, H. Arifin, ¢. 2, 5. 470: M. Miellifin, c. 13, 5. 305.

(43) O.M. de cserin ismi "Serhu ald Usuli’l-Hadis 1i Birgivi” gegmektedir. Halbuki Birgivi’nin
eseri fizerine yapilan bir gerh depil, Davudi Karsi'nin eseri iizerine yapilan bir higiyedir. (Bak;
S.K. Tinovali or; 328, Serez, nr; 241.

Eser multelif tarihlerde basilmugtir, 1217/1885 Matbaa’yt Amire (Defteri K.atiiphaneyi Serez
nr; 241 s, 11), 1292/1875 (S.K. ismail Hakk: fzmirli nr; 450) ve 1293/1876 (Tirnovali nr; 328),
(44) Osmanlt Miellifleri, 1, 384, yazann yagadifn tarih 1277/1860 olarak gdsterilmigtir.
(45) Eser 1290/1873 de basumugtir. 78 s. (SK. Hamidiye nr; 198).
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1SLAM HUKUKUNUN TEKEVVUNU VE TEDVINI KONUSUNDA GOSTE-
TERILEN FAALIYETLER

I- iISLAM HUKUKUNUN EKAYNAKLARI (KUR'AN VE SUNNET)
HAKKINDA GENEL BILGILER:

Dr. Ali Safak

Vahye dayanan hukuklar arasmda yer alan Tslim hukukuna umémi ola-
rak *” Fikth ” ismi verilir. Bu ilimle mesgQl olana da Fakih’ denilir ki, ¢okluk
sekli Fukah@’dir. "Islam Hukuku® terimi garbli miistegriklerin biitiin miisliiman
milletlere $&mil olmak izere kullandiklar: bir terim olup, miisliman milletlerin
hukuk tarihinde gérillen hukuki terimlerin tekdmiiliine uymamaktadir. Islam
Dininin din ve diiny4 igletini tedvir igin biitiin misliimanlara samil olmak lizere or-
taya koydugu Fikih, milli bir hukuk sistemi degildir. " Temelleri Medine huku-
kuna ulagan, Tsldm ruh ve diigiincesinin mahsiili bulunan bu esaslar umum{ hu-
kuk kdideleri méhiyetindedirler. Fikih, Islim &lemine mensfib biitiin hukuk-
gularin, miitefekkirlerin ¢aligmalart sonucunda sistematik bir héle getirilmistir”,
{13 Bu ciimlede belirtildigi gibi, fikih kelimesi Garb hukiik¢ulan tarafindan kulla-
mlan 7Islim Hukuku” teriminden daha gumilliidiir. Sonradan ortaya ¢ikan
bu ikinci terim, fikih ilminin yalmz bir yoniiyle, fertler aras1 miinisebetlerin kai-
deleriyle mesgtl olur. Once de belirtildigi gibi *’Fikih”’, Romalilarm “Turis Pru-
dentia”s1 gibi hem ildhi hem de begerl maslahatlarin ilmidir. ”Rerum divinarum
atque humanarum notitia” geklinde (2), Mecelle’nin ifadesiyle; "Nefsin leh ve
aleyhine olan husfislari bilmesi ilmine fikih denir’’. Sonradan ortaya ¢lkan ve ancak
garblilar arasinda revag géren “Islam Hukuku” terimi fikhin ibddat, muamelat
ve ukubit bahislerinden yalmiz son ikisini igine alir, onunla meggfl olur. Bugiin
umiimiyetle s6z konusu terimin gerek dogu ve gerekse batida yanlis olarak fikih
terimine miiteradif olarak kullanddifini, hattd onun yerini aldigm goriiyoruz.
Yapilan incelemelerde de bu anlayisin hareket noktasi sayilmas ile karsilagmakta-
yiz.

(1) Dr. Ferit Ayiter, Medeni Kanunun XV. Yil Dénimii, Tstanbul, 1944, s. 13.
(2) Encyclopaedia of Islam, Leiden 1965, ¢. I, s. 886 (Fikih maddesi).
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Hukukun kaynagi denilince birkag m#an4 anlagtlir. Bunlardan birincisi, séz ko-
nusu kiideler manziimesinin ilk ¢iktifi yer “sources of law”; ikineisi bu kiideyi
vaz’eden testi” organlarl, Ugiincisi hukuk edebiyatidu ki, menge’den ginimiize
kadar gelen ve mevziiu ile aldkali bulunan negrivat ve kalem tecriibelerinin hepsini
igine almr. Bu tedkikde kelimenin dgiincti ménfs: derinlestitilecek; o isin icdba
olarak da ancak bir hareket noktas: saylmak suretlyle birinci méninn ge-
rektirdigi fzahita girigilecektir.

Islam hukukunun ilk kaynaklar Kitib ve Siinnetdir. Icma-1 Ummetle Kiyés-1

Fukahd Hz. Peygamber devrinden sonra zuhiir eden diger kaynakla:dlr Her iki-
si de kuvvet ve megriiiyetini ilk iki kaynaktan abr (1)

a) KiTAB (=KUR’AN-I KERlM)

Allah Tedld’run, Rasiili Hz. Muhammed'e (571-10/632) Cebriil vasitastyla
gdnderdigi il&hi kitabidir. Rasil@ Ekrem’in Mekke ve Medine sehirlerinde pey-
gamberlik vazifelerini if4 ettifi 23 seneyi agan bir zaman igerisinde parca parga
nizil olmustur. Kur'dnda mevcut sQirelerin 19/30 u Mekke devrinde, 11/30 u da
Mecine devrinde vahy olmustur, Kitib-1 Miibinde mevefit dyet mikdininm 2/3
iine yakin bir kisrmi Mekki, miitebikisi de Medenidir, Mekke devri Ayetleri di-
nin temelleri, iman esislart ve dine da’vet ile ilgili hiikimleri ihtivA etmektedir.
Araplari, cahilliyet devrinin her tiirlil kotaliklerinden, kiifiir ve sirkinden uzaklas-
tirmaya matiftur. Mekke’de naméz ve bununla ilgili sartlar farz olmugtur. Mekke
devrinde bunun diginda bir ibddete pek rasilanamaz. Medine’de gegen 9 yillik bir
risilet devresinde ginderilen Ayetler; zekit, orug, hacce v.s. ibadetlerle cemiyet haya-
tinmn tanzimi, boganma gibi salus ve dile hukuklariyla ilgili konulara; ahg-veris,
icdre, vefa, fiiz (rib) gibi medeni hayat: ilgilendiren igtimAi minisebetlere ve
katil, hirsizlik, yol kesme, zina...gibi cinfyetlere mitealliktir (2).

Ayet-i kerimelerin pek az bir kismu muameldtla yani ahkim jle 11g111d1r
Bu ayetler iki ana konuyu tanzim eder: 1- Ibidetlerle ilgili biikkimler ki, insanin
Rabbi ile olan alakalarini dizenler.2- Muamelatla ilgili hiikiimler ki, akidler, hu-
kuki tasarruflar, cindyetler, ceralar ve siir hususlardan meydana gelir. Fikih
ilmi ile istigdl edenler arasinda ibidetlerin dipindaki hiikimlere *’Muimelat Hii-
kiimleri” denir. Bu konu ile ilgili dyet sayist 228 kadardir, Kur’d-nin muhtelif
srelerinde dagmik vaziyetiedirler. Mevzular ¢ok defa kiilli ve umimi kaideler
icinde vaz’ olunmakta, agiklanmas: Rasfitullah’a birakilmaktadir, Biitiin hiikiim-
lerde ferdlerin, cemiyetin lehine olarak cahilliyet devri Adetleri tamamen degis-
tiriliyor veyd kot yonleri 1slah ediliyordu (3).

Hiikiimleile ilgili dyetler hukiiki, dini, ahlaki ve siy@isi durumlan bunyesmde
kaynagtirrmstir, Evli kadinlara zind sugu isnadiyla ilgili olarak:

(1) Dr. Ali Safak, Istdm Hukukunun Tedvini, (Bastimamiy doktora tezi) s. 14.
(2) Ahmed Emin, Fecru'l-Isldm, Kahire 1354/1935, ¢. 1, 5. 280.

Ali Hasan Abdu'l-Kadir, Nazrafu'n Amme fT Tarihil-FikheL-1slimi, Kahire 1361/1942, s. 8.
(3) Ahmed Emin, a.ge., s. 285,

Muhammedu’-Hudari, Tarihu't-Tegrii*l-15lémf, Kahire 135771939, s, 13.
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» oo sttt pmesd gty Tadaols o gy, sals,

=Evli {muhsine) kadinlara iftirada bulunup da dort gihid getirmiyenlere 80
degnek {celde) vurun, onlarin sahitlifini ebedi olarak kabil etmeyin. Onlar fa-
siklarin ta kendileridiiler” (1), ayet-i kerfmesi bu durumlar igin bir &rnektir.
Hiikiim 4yetlerinin niizlll sebebleri, vakialar hususi ise de, tatbikit: geneldir, Ben-
zer-biitlin vikialara asirlar boyunca kaabil-i tatbikdir. Tipka bir ugak kagirma olay:
fizerine cezAi mahiyette isdir edilen kanunun isdirma sebeb olan hidise her ne
kadar husdsi ise de artik o maddenin tatbiki asirlar boyu benzer vakilara tesmil
edilir. Allah Teéld giyet- mahdud olan hilkiimlerle ilgili bu Ayet-i kerimelerde
kullarimin lehine olarak su ¢ esas: gbzetmigtir: 1-Tegril usfilde bir gagliik yoktur.
Hiikitmlerin hepsini yerine getirmek mimkiindir. 2- Teklifler azdir. Mii'minlere
yiiklenen miikellefiyetler agirt deildir. Yerine getirilecek olan hususlar belirlidir.
3- Hikimler vaz’' etme tedrici olmugtur.

Bu ayetlerle difer biitiin &yetler her nizil olusta vahy kitiplerince ve Hz.
Peygamberin iy’ar ettigi sekilde o giinlin yazi vasitalan iizerine yazilmugtir. Rasd-
lullah’in bu tesbit isinde gdstermis oldugu ihtimam ve itinaya islami olan diger din
kitablarinda ve hukuk sistemlerinde rastlanmamaktadir. Nitekim bizzat kendisi de:

f_,,JE o.a:d.:nn._a.u ‘_')T)‘i.“ J_u"— L‘.:..u‘_..ﬁ u-m.s CJT)EJ! )*:' Eoo u.;:- ‘}__.;S.SY

C I e oo § o iaeate b

=Benim agzimdan ¢ikan sdzlerden Kur'dndan bagkasini yazmayiniz, Yazan varsa

0 da imhi etsin. Yazmaksizin benden riviyet edebilirsiniz. Ancak bile bile kim

bana yalan isnad edeise, o da Cehennem’deki yerine hizarlansm’ (2) buyurmustur.

Rasiilullab’in bu emir ve yasaklarina biitiin miislimanlar harfi harfine uymus-
lardir.

Hz. Peygamber devrinde, par¢alar hilinde, yazilan Kur'an-1 Kerim bir araya
toplanilmamigtir. Bu is, Hz. EbQl Bekr’in (13/634) halifeligi zamaninda yapilmigtir.
Peygamber hayatta iken bir araya toplanamayigiun- sebeblerini Hattabi soyle
anlatir: “Rasilullah (5.A.8) bazi ayetlerin veya baz hiikiimlerin neshedilmesini
beklediginden Kur’in-1 Kerim bir mushaf iginde toplanamamstir. Vefatlanyla
birlikte vahy de kesildi. Allah Te4ld Kur'4n’in toplaniimas: husiisunu Rastilullah’in

halifelerine ilham etti”. Peygamber devrinde Hz. Ali’nin (40 /661)Huzeyfe’nin klesi
S4lim’in kendi sahislan igin Kitabu Mibini tesbit ettikleri rivayet edilmektedir (3).

(1) Kurdw': Kerim, XXIV/4.

(2} Maslim b. Haccac, Sahife’l-Mistim, Istanbul, 1967, ¢. I, s. 31.

(3) Tbnun-Nedim, el-Fifrist, Beyrut, 1964, s. 4f,
C: Suyuti, el ftgdn fi Ulamil’Kur an, Kalkiita, 1852-1854, c. 1, 5, 58-39.
Ali H. Abdulkadir, a.ge., 5. 8.
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Hz. Ebdl Bekr zamaninda toplanan Kur’in-1 Kerim, bu halifeden Hz. Omer’e
{23/644) intikal etti. Onun vefat1 iizerine de kizt ve Peygamberimizin ailesi Hafsa
vilidemize gegti. Hz. Osman’in (35/656) halifelizi zamaninda 25 hicri (647 mila-
di} yilina dogru gogalularak Mekke, Medine, Kiife, Basra, Sam ve Misira gén-
. derildi. Bug@in elde mevcut ve matbu Kur'in-1 Kerfm niishalari Hz. Osman’m as-
lina nygun olarak istinsah ve teksir ettirdifi Kitdb’m aym, onlarin basilmis sek-
lidi1. Bunda asld herhangi bir tereddiit yoktur. Nitekim o devre izife edilen bir
Kur'an-1 Keiim niishas1 Topkapr Miizesi Mukaddes Eméinetler bolitmiinde teghir
edilmektedir, Ayrica Emeviler Devrinde istinsah edilmig olan bir Kur'dn-1 Ke-
rim niishas1 Istanbul Tirk-isiim Eserleri Mizesinde mevcuttur (1),

™

b) SUNNET (=HADISLER)

Stinnet liigatte; [slek yol méanAsina gelir. Hukiiki istilahta ise, Hz. Peygam-
ber’den sadir olan sdzler, fiiller ve takrirlere siinnet denir. Genelolarak bu kelime
"Hadis” kelimesinin mirteradifi olarak kullantimaktadir. Ashnda iki terim ara-
sinda bir fark mevcuttur. §éyle ki, hadis sézii, siinnet ise tatbikats, fiili ifide eder.
Sozler ve fiillerin her ikisi de hukukta ayni kuvvet ve degere sahip olmakla beraber,
Arabea’da ikisini birlikte igine alan bir terim yoktur. Sik sik kullanilmalan sebe-
biyle iki terimden her biri ayr ayri her ikisinin minisin da igine alacak gekilde
mand genislifine kavugmustur. Bu terim daha Raslullah zamanindan itibaren
O'nun tarafindan &gretilen veya vaz’ edilen biitliin kdidelere samil olmaga bagla-
mistir. Nitekim Hz. Peygamber’in, Vedd Hacci esnasinda miisliimanlara soyle
hitdb buyurdugu riviyet edilir:

"Size iki gey birakryorum. Bunlara tutundufunuz milddetge daldlete diige
mezsiniz. Bunlar Allah'in Kitibi ve Benim Sinnetimdir”, Sitphesiz buradaki
siinnet tibiri Peygamberin yalniz sézlerini degil ayni zamanda fiillerini de ifide
eder (2).

Siinnetin kaynafi da yine i14hi vahydwr. Kur'an'dan farki; Siinnetin vahy-i
gayr-1 metlilv suretivle gonderilmis, buyurulmus ve islenilmis olmasidir, Kur’an-1
Kerime ait hiikiimlerin siinnetle tamamlanmasi, agiklaminas: lizimu bizzat Ra-
silullah’m saghfinda hissedilmigtir. Meshfir Muaz b, Cebel (18/640) hadis-i
serifiyle sozii gegen vedd hutbesi bunu isbat ediyor. Ornek olarak Kur'in-1 Ke-

rimdeki ” . & Matt |} Ni =Namazi killimz”’, kisa emrini Rasfilullah’in *’

u.l.oi & i y LS NP =Ben nas:l namaz kiliyorsam siz de 8yle namaz'kjh-

n12”’, emirleriyle fiilen namazin kilinug seklini gdstermis olmalar1 kaydedilebilir (3).

(1) Ali Safak, age., s. 28,
(2) Prof. Dr. M. Hamidullah, fsldm Ansiklopedisi, Istanbul, 1968, “Siinnet” maddesi.
(3) lsmail Buhari, el-Camiu’s-Sakfh, Babu’l-Ezin, 18, Babul-Adab, 27 nolu hadisler.
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Rasfilullah’in siinnetlerinin buyurulug ve yapiliy maksadlanm ii¢ noktada
toplamak mimkiindiir. 1- Ya Kur’an’da gelen, tesbit edilen bir hilkmii takrir ve
te’kid igin ifade edilmiy ve buyurulmustur. Béyle durumlarda hukuki mes’eleler
igin iki kaynak vardir ki, bunlar ayni zamanda iki delil olarak kargmmiza ¢ikarlar,
Avyetler isbit igin delil, Peygamberin siinneti de kuvvetlendirici delildir. 2- Veya
Kur’an-da kisa, 6zlii olarak gegen husiislari agiklayip tefsir etmek, mutlak ve
umimi vaz’ edilmig hilkiimleri sinulandimak, hususilegtirmek gibi sebeplerle
hadisler buyurulmus, siinnetler edi edilmigtir. 3- Yahut da Kur’dnda sébit olma-
yan bir husiista hilkiim inga ve isbat etmek igin hadisler sdylenmis, siinnetler
icrd edilmigtir. Béyle durumlarda hitkiim siinnet ile isbdt edilmig olur, imam Sa-
fii (204/2840) de er-Risdle” isimli eserinde bu hussu tebAriz etticiyor (1).

Yukanida bahsi egen te’kid, tavzih ve isbat maksadlariyla ortaya ¢tkan sin-
netlerin hukiki yonden baglayic olusunda giiphe yoktur. Yeter ki bize kadar in~
tikal eden siinnetlerin senedi higbir sekilde tereddiide yer barakmiyacak derecede
sahih, kat’l ve netice itibariyle terciheayik bir mahiyet tagisin. Takyid etme ko-
nusunda Kur’dn Ayetleri, hadis-i serifler, sahabe icmar meveuttur. Ve gu Ayet-i

kerime ile de: > . Hj‘-f’” J e Gl s _5-:\-”0-_,,.“ L'.J:,.:ij

= Biz sana Kui’dn-1 indirdik ki, onda insanlar igin génderilmis olanlar
agiklayasin” (2) buyurulmustur.

Hz, Muhammed (S.A.S) deviinde siinnetlerin yazilmas: bizzat kendisi ta-
rafindan, yukarnda kaydedilen hadis-i gerifle yasaklanmigti. Sahdbe-i Kiram,
sunnetlerin dyetlere karigmas: ihtimali yiiziinden bunlari yazili olarak tesbitten
cekinmigler; ezberleyip sozlii olarak nakletmekle yetinmislerdir. Hadislerin yaziya
gegirilmemesi huslisunda goze ¢arpan bu titizlik; Rastlullab’in som yillarma
kadar devim eder, Bu devréden itibarendir ki, Hz. Muhammed (S.A.S.) de bun-
larin dyetlerle karigtinlmayacagina diir bir kanaat hasil olmusg; boylece ilk za-
manlarda ileri siiriilen yasaklarin takibi konusunda bir yumusama bag gdstermis;
hattd Amr b. el-As (54/674), Enes b. Malik (91/709), Amr b. el-Hazm gibi ban
sahabeleri; kendileri igin bir kisum hadisleri yazili olarak tesbit etmiglerdir (3).

Hukuka kaynak olma bakimindan Rasilullah’in baz tasarruflarina da te-
mas etmeden gegmek miimkiin degildir. Onun peygamberlik gorevi diginda, in-
san olmas: sebebiyle yaptig1 isler mevcuttur, fste bu sifatla icra ettigi fiiller ne
nisbette hukuki defer tasir? Gerek insan gerekse peygamber olmasi sebeblerine
binaen siidir eden fiillerinin nevilerini sdylece siralamak miimkiindiir:

(1) es-Safil, er-Risdle, Kahire, 1358, c, 1, Babu’l-Ferdiz.
Abduw’-Kadir Udeh, ef-Tesrin’l-Cindf..., Kahire 1378/1958, c. I, s. 62,
Abdu’l-Wahhab Hallaf, fimu Usal’il- Figh, Kuveyt 1388/1968, s, 39-40.
(2) Kuran-s Kertm, XVi}44,
(3) S.M. Hudari, a.g.e., s. 37.
A, Safak, age., 5. 21,
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I- Bir insan olarak ve insan tabiatinin icibs yaptig isler: Yeme, igme, uyu-
ma... gibi. Bunlara imtisilen hareket etmek icdb etmez, kanun durumunda de~
Eillerdir. Boyle fiillerine uyulmass icab ettifine dair agik bir emir varsa uyulur.
Belki tasavvuf ydniinden gbz &niine alinir.

2- Diinyaya ait islerdeki vukufu, ibtisas: ve tecriibeleri sdyesinde meydana
gelmis olan icraatiyla tavsiyeleri: Orduyu tanzim, hastaligin tedavisine daii e-
mirleri... gibi. Bunlar da hukuki degildir.

3- Peygamberlik sifatima has fiilleridir ki, bunlar da miislimanlar igin niim0-
ne sayilamaz. Meseld dortten fazla kadinla evlenmesi, Huzeyfetii’l-Yeman’s
iki gahit yerine kabfll etmesi gibi.

Bu g gurup fiiller Rasulullahdan sadir oldugu halde; agiklandif
fizere onun insan olmasi veya yalmzca peygamberlik sifatrndan gikt1g igin hukuki
yonden kanfinilik vasfin tasryamaz. Bunlanin disinda onun din ve devlet reisi ol-

~masl hasebiyle yapti: fiil ve hareketler, vermis oldugu fetvd ve hiikiimler; Is-
Jam hukukunda birer kaynaktir. Sorular hakkinda fetvi vermesi hususunda; ™

O piisy oV 5 fluidl 9 el guiiay g =Senden kadinlar hakkinda

fetv isterler. De ki; Allab onlar hakkunda hiikfimlerini size agiklayrcidm”
(1) yetinde belirtildigi  tizere ve . yine Ku.’dn-1 Kerim'de”

J ,_M,]l 3 alit qu‘ a8t 5 'E‘d -’- d"f'y’JL" al.é =Fger bir hususta ara-
nizda ihtilafa dégerseniz Allah ve RasGliine havale edin” (2) Ayetinin igaretiyle
bir mes’ele hakkinda ihtilaflanin hallini Allah ve Rasfiline, onlarin koymug ol-
-duklart veya getirdikleri hiikiimlere havale etmek gerekmektedir (3).
Rasfilullah’in vefatiyla sona eren siinnetler onun zamanmda bir arada
toplanmadifs gibi dort halife zamaninda da toplanamamigtir. Hattd fertler tara-
findan &zel olarak hadis yazma ve bunlam rastgele riviyet etme gayretlerine
karg1 menfl tavir takinmiglardir. Nitekim fmam Suyfit (911/1508), imam Malik’in
(179/796) “el-Muvatta’ina yazmus oldupu *Tenvirw'l-Havalig li Serhi Muvetta
Mtk isimli serhinde su riviveti kaydeder: el- Herevi Zihri (125/744) tarikindan
sunu tahric etmistir: Hz, Omer, Rastlullah’n ashaby ile siinnetlerin yazilmasi
hususunda istigirede bulundu. Qinkii halife yazilmasint istivordu. Sah&benin
tamami bu igin uygun olacag: fikrinde birlestiler. Hz. Omer bir aylik bir tefekkiir-
den sonra vazgegtigini belirterek; “’Sizlere siinnetin yazilmas: istegimi bildirmigtim.
Fakat sizden Snceki ehli kitdb Allah’in kitabiyla birlikte bagka seyler de yazdilar,
ikisini biribirine kattilar. 11ahi kitabr degistirdiler. Allah’a yemin ederim ki ben
onun kitabina bagka bir sey karigtirmak istemem” demigtic (4).

(1) Kur'dn-1 Rerim, IV{59.
(2) Kur'dn-t Kerfm, IV[127.
(3) Ionu Kayyimi'l-Cewzi Plému’l-Muwaggun, Delhi 1314, ¢. I, s. 5.
(4) 5.M, Hudari, a.g.e., 5. 100-103.
A. Safak, a.g.e., s. 29-30,
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Rivayet yoluyla nakledilen siinnetler bu durumu Emevi halifesi Omer b.
Abdil-Aziz (101 ]720) zamamna kadar muhafaza ettiler. Gegen bu siire zarfinda
muhtelif milletlerden. Islamiyet’e girenler olmustur. Gerek bu milletlerin eski din
ve fikirlerinin tesiri, gerekse Islamiyet’in genis bir sahaya yayiligy, iistelik sinnete
vakif sahabelerle, esdsen daginik bir hale gelmis olan tdbiilerin azalmalart; hadis
riviyetinde eskisi gibi dikkat ve itinamin gdsterilmemesi, mevzu’ hadislerin
yaythst; Omer b. Abdi'l-Aziz’i  vililere génderdigi bir mektupda soyle

yazmak mecbiriyetinde birakmustir: all o 4 g L= uJ‘ L ,‘a.a\

r'lA-L&-“‘.._.aLR:J- 3 [-..La..!‘u.’).«l (GICTS GLB ‘j.j-d-lsb

=Sizler Rastllah’a ait hadisleri aragtirin, bana yazin. Clinki ilmin ¢okiiglinden ve
dlimlerin gdgiisinden korkuyorum”, Hadisletin toplamilmasmi resmen emret-
misgtir (1). Bu emir ve hareketlerden sonra hadislerin derlenmesiisine baslandi.
Fikih alaninda ilk olarak yariddigi kaydedilen, iginde fikshla ilgili hadisler bulunan
eserler ;1- Hasanul-Basri'nin (110/729) “el-Asfér” isimli yedi kitAbdan ibaret
fikhun bablarina gbre hazirlanmis eseri, 2- Zeyd b, Ali'nin (122/741) "el-Mecnu’ 1
ile 3- Zithri'nin "el-Fetdvd” sxdir. Birinei ve {iglincl eserlerin zamanumra intikal
etmig higbir niishas1 bulunmadigi gibi eski kaynaklarda da bunlara dair bir mald-
mata rastlamak miimkin degildir (2).

V- {SLAM HUKUKUNUN TEEKEVVUNU

Rastlullah devrinde islim hukukunun kaynaklari, daha once sézii gegen
Kitdb ve Sinnetten ibaretti. Esasen Icma-1 Ummet ve Kiyfis-1 Fukahdya lizfinr
yoktu. Zird [lahi vahy devam ediyordu, ihtiya¢ vukuunda da hadisler sddir ol-
makta idi. Hukuki faalivet tek elde, Rasilullah’da toplanmisti. Peygamber’in
vefatindan sonra siyasi iktidarlan ellerinde bulunduran halifeler sahsi kaabiliyetleri
Slgisiinde bilhassa diger sahabelerle tabiiler tarafindan yiiriitillen ve onlarin &zel
kabilivetlerine bagli geligen hukuki faaliyetlere miizabir olmuslardir. Rasilullah’a
halef olan bu zevitin yardimlan sirf bahis mevzuu sahaya minhasir kalnuyordu:
Yeni fethedilmis dlkelerde Islamiyet’i oaretecek insanlara da yardmm ellerini
uzatiyorlardi. Sahibenin en gok hukuki faalivet gdsterdigi yallar; Hz. Omer devrine
rastlar. Halifenin bizzat kendisi de bu ¢alismalara katilmis; neticede, devletin sevk
ve idaresi, idarl miiesseseleri, vergi hukuku, arazi hukuku, cezd hukukn saha-

(1) Muhammed, b, Hasani’l-Hacewi, el-Fikru's-Samf fi Tariki’l-Fight’l-Isiami, ¢, 1, s. 100.
S.M. Hudari, a.g.e. 5. 140-141.
(2 Ibnu Kayyimi’l-Cewzi, a.ge., ¢ I, 5. 26.
Mehmed Kamil, Tarif-i HNm-i Figh, Istanbul, 1331, s. 33,
Brockelmann, Geschichte Der Arabischen Litteratir, Leiden, 1937, ¢, 1. 5. 26,
Joseph Schacht, The Encyclopaedia of Fsldm, "Fikih™ maddesi, ¢. II, 3. 889,
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sinda, kisacast Umumi ve Hususi Hukuk dallarinda pek gok ictihadlarda bulun-
mustur.. Aym faaliyet biraz zayif da olsa Hz. Osman zamanmda da varbin
muhfaza eder (1). -~

Hz. Ebd Bekir ve Omer devrinde kurulmus olan ve hukukgulardan miitegekkil
bulunan danigma meclisi; Hz. Osman ve Ali devrinde devim eder. Ebfi Bekr za-
maninda bagta kendisi olmak iizere, ibnu Mes'td (34/653), Omer, Osman, Ali,
Ebfi Mus#’l-Ey’ari (44/665), Muaz b. Cebel, Ubey b. Kaab (30/651), Zeyd b.
Sabit (45/666), Huzeyfetn’l-Yeman (36/656) bu meclisin daimi tyesi idiler. Her
birinin fikth ilminin bir konusundaki ihtisas1 dierlerinden fazla idi. S6z  gelimi
Zeyd b. Sabit miras hukukunda, Huzeyfetii’l-Yeman arazi ve vergi hukukunda,
Tbnu Mes’id idarecilikte emséllerine tefevvilk etmisti. Bu zevatin yami sira daha
birgok hukukeular kiyas yoluyla ictihadlar serdetmek sutetiyle hukukun bacmini
genisletmislerdir. Meclis Icma-1 Ummetlerde bulunuyoidu,

Emevile. devrinde devlet, hukuki faaliyetlere igtirak etmedi. Hattd bu ma-
nasebetle Fahrw’l-Islim Pezdevi (482/1091) de "Usi?” adli eserinde Emeviler
devrinde Islam hukukunun bir duraklama gegirdigini kaydettikten sonra “islam
hukukgular yok degildi. Fakat kabuklaiina gekilmis, inzivd iginde galigmaktay-
dilar” diyor, Gergekten de durum béyle olmus ancak Omer b. Abdi’l-Aziz’in
halifeliginden itibaren hukuki faalivet yeniden canlilk kazanabilmigtir (2).

Kazai faaliyet gelismis, Hz. Omer’den itibaren kurulan hakimlik maka-
mi hergiin biraz daha geligmis halifeter, halk arasindaki ihtilaflan ¢z~
mek i¢in gehirlere hikimler géndermisler; adilet islerini yiiriiten mahkeme-
ler, hisbe tegkilAtl, mezilim mahkemeleri kurdurmuslardir. Emeviler Devrinde
bu tesekkiiller daha fazla inkisaf etmistir. Bir taraftan bu tegekkiillerle ilgili ma-
kamlar iggél edenler, kazii kararlar verirlerken, diger taraftan da hukuk alanin-
da kendi kendilerini yetigtirmig olan fakihler; halkm sorularina fetvd mahiyetin-
de cevablar veriyorlardi. Bu fetvilar (responsa) devletin misaadesine vébeste
degildi. Iste kazdl kararlar (wuris discions) ve fetvilar; Islim hukuku sahasi
igine giren konulari teferruath bir sekilde incelemis, halletmiy bulunmaktadir.
Kazi ve iftd iglerinin yani sira hukuk tedrisitida araliksiz bir surette devam edi-
yordue. Cimilerin ve sonralart bu binilarn tedrisdt igin avirt edilen yerlerinde
fakihler; talebe okutuyor, vetistiriyordu (3).

(1) SM., b. Hasani'l-Hacewi, a.g.e., c. I, 5. 17-15.

A.H. Abdulkadir, a.ge., s 52-55,

Joseph Schacht, An Introductiond to Islamic Law,\ Oxford 1964, s. 15,
(2) Ahmed Emin, a.ge., c. I, s. 201,

Dr. tbrahim Hasan-Dr, Hasan Tbrahim Hasan: en-Nuzmu'l-Islami, Kahire, (959, s. 134-135,
(3) fonu Kayyimi'l-Cewzi, a.ge., ¢. I, s. 6-8,

Dr. M. Yusuf Misa, Muhadarét fi Tarihi'l-Figh'l-Isldmé Kahire, 1373, ¢c. I, s, 35,
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Adli mevzularda verilecek kararlara, ¢esitli sahalarda 1sdir edilecek fetva-
lar ve talebeye takrir olunacak derslerin teferruatr husfisunda fukahi arasinda
bazi farkli tutumlar géze ¢arpiyordu. Bunlari, -agagy yukari- su sebeblere bagl-
yabiliriz.

1- Sahabe veyd tibiln ziimresine dahil her insanm Kur'an ve hadislerdeki
lafizlara ayn ménélar vermesi,

2- Kitapta halle meddr olabilecek hitkim bulamadiklart taktirde slinnete
miiracaat edip, o konuyla ilgili farkli hadislerle karyilagmalan,

3- Kitab ve siinnetin cevablandiramadigi husfislarda dinin ruhuna sadik kal-
mak gartiyla -mahiyetleri icabt ferdi takdirlere ma’kes olan fetvilar vermek mec-
biriyetini duymalra (1).

Fikth konularimin genig “bir sekilde iglenip incelenmiy olmaya bagladi®y bir
devrede siyasi diigiincelerin hukuk sabasma girdigi ve binnetice tesir etmeye oas-
ladafn gériliir. Kife ve Sam halifelikleri arasinda cereyn eden tarihi olaylardan
faydalanmak isteyen Hariciler; iman ve amel noktasinda dinin asil kaynaklarna
dayanmiyan baz sapik fikir ileri siirdiikleri gibi, Sia kolu da; yine koyu bir sekilde
Hz. Ali ve evladi tarafdar: olarak iman ve amel noktasinda t3yin ve tesbit edilen

yolun disginda bir usfil kabiiline ydneldiler. Siinnetin rivAyet sahasini, raviler
adedini son derece daralttilar. Daba ileriki zamanlarda hukuk sabidsinda siinni
diigiinceler yayilirken, Haricl ve Sii diigiinceleri tamamen s&nmils veya pek az ko-
nularda tutunabilmistic (2).

Islam cemiyetinin niiffisca kalabahlklagsmasi, Devletin siirlanmin genislemesi
sonucu, muhtelif irklara, dinlere ve disiincelere mensiib insanlar Islamiyeti kabiil
etmis, gesitli iklim hususiyetleri arzeden cografi bolgeler elde edilmistir. Biitiin
bunlarin neticesi halli gereken pek gok mes’eleler ortaya grkmig, bunlarin cevib-
landinlimaltar istenmigtir. Halbuki mahdiid olan ahkim yet ve hadisleri karsisinda
simursiz olan olaylara, mes’elelere ¢6ziim yollann bulmak, asil kaynaklara inmek
gerekmistir. Bu aragtitmalar da her bolgede aynt derecede saglam, siipheden uzak
hadisleri, halifelerin tatbikatin bulmak mimkiin olmuyordu. Rasilullah’m ve
halifelerinin &miir gegirdikleri Medine’de halli gerekli mes’ele hakkmda hadisler ve
hadis ravileri bulmakta giigiiik duyulmuyordu. Fakat, Kife, Basra ve difer se-
hirlerde hadislein sayist az, istelik bunlan riviyet edenler de aym derecede giive-
nilir gatuslar degildi. Esisen, Irak taraflarinda her turli fikirlerin herc ii merc ol-
dupu miigdhade ediliyordu. Ayrica bu sihilarda migevves hilde bulunan, hukuk-

(1) S.M. Hudari, a.ge., s. 120,
AH. Abdulkidir, a.g.e., s. 72.

(2) A. M. Subki-M.A, Sayis-M.Y. Berberi, Tarifu't-Tegri, Kahire, 13571939, 5. 140.
AH, Abdulkddir, a.g.e., s 108-109,
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¢udan 151k tutmasi beklenen vak’alar da o nisbette gesitli idi. Kisaeas1, bu sebeb-
lerden otiri Medine’li bir hukukgu halli gerekli mes’ele karsisinda -meveitsa-
hadis veyd sahabe fetvisina bag vurur, aksi halde sikitu iltizim ederdi. Yuka-
ndanberi devam eden izdhdttan da anlaglmus olacaktir ki, Trak ulemési bu imkén-
lardan mahrfimdu. Ustelik bulacaklan hadis ve fetvilar da bir hitkme mesned ola-
bilecek sihhatten mahriimdu, Bdylece mahalli olan bu nitmf{ineler yerine asil kay-
naklara bagvurmak 1zdirarinda kaliyorlardi. Ta’kib ettikleri usiil; Kitdb ve siinmet-
ten gitkardan saglam kéideleri nazar-1 itibara almak, biikiimlerin ratio legis (=
tegrii illetlerini) ini aragtirmak, sonra da fetvid vermek vetirelerini icib ettiriyor-
du. Bu tarzda reye miisteniden fetvd vermek de koyastan bagka bir sey degildi.
Biitlin bunlarin sonucu hadislere baglanip rey ve kiyasta bulunmuyanlarla, hadisle-
rin bulunmadigt yerlerde rey ve kiyasa miiracaat edenler, Ehl-i Hadis ve Ehl-i
Rey ortaya ¢iktr. Yerleri de tahmin edilecefi gibi, Hicaz ve Irak’ti. Teessiis eden
her iki hukuk ekolii higbir zaman ehl-i siinnet yolundan aynlmamistir. Fikhm
teferruata ait konularinda baz farkli goriigler vaz’etmislerdir ki, bu da halledilen
konularda bulduklan delillerin farkli olmasindan neg’et ediyordu. Hicrl birinci
asir sonunda hadis ekoliiniin miimessilleri; Said b. el-Miseyyeb (94/713) ile
Medine'li yedi hukukgudur. Kfife’li ibrahim b. -Yezidi’n-Nehai (94/714) ise Rey
ekoliinii temsil ediyordu. S6z konusu iki mektebin Islam fikhu sihasindaki hizmet-
leri oldukga biiyiktiir. Her ne kadar fihka ait eserler meydina getirememiglerse
de, bitlin konulari igine alan bir fikih tedrisatinda bulunmuglardir. Hasanu’l-
Basri’nin “el-Asfér”), Zeyd b. Ali'nin “el-Mecmu’u, Ziuhri'nin “el-Fetévd’st
satuslarin kendi hukuki hilgi ve goriiglerini ihtiva eden eserlerdir. Fakat muahhar
devirlerde Imam Malik ve Imam $afii, hadis ekoliiniin fikih bilgilerini, Eb Yu-
suf (183/798), Mubammed b, Hasan (189/805) ve bagkalart rey ekoliniin hu-
kuki gorislerini eserler hiline getirmiglerdir (1).

‘III- ISLAM HUKUKUNUN YAZILI HALE GELIS{

Daha o6nceki baglik altinda Kur'dn-1 Kerim ve slinnctin yazi ile tesbiti
tesebbiislerine girigildigi belirtilmistir. Bu ana kaynaklarin yaziya gegirilmesi; aym
zamanda Isldm hukukunun temel umdeleriyle, tahakkukuna hidim olacaps he-
deflerin doguslarindan kisa bir zaman sonra tesbit edilmeleridir. Bunlann yani sira
sahabe ve tibiilerin ve onlar tarafindan yetistirilen hukukgulann ictihadlan, fet-
vilar1 ve icri-1 Ummetleri de sézlil olarak nakledile gelmigtir. Fikhin bazi ko-
nularinda bazi gehirler digerlerinden daha gok temiyiiz etmigtir. Nitekim Ebi

(1) S.M. b. Hasani’l-Hacewi, a.g.e., ¢I, 5. 9495,
A.M. Subki-M.A, Sayis-M.Y. Berberi, a.g.e., s. 180-181.
A.H. Abdulkddir, a.ge., s 142-144 ve 157-158.
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Hanife (150/768), ""Eger bir kimse harpleri, harp tarihini 65renmek isterse Medi-
ne’ye, hace ibadeti konusunda ihtisas yapmak isterse Mekke’ye, hukukun muhte-
lif konularim &grenmek isterse Kafe've gitsin” demistir (1.

Abbasiler devrinde fikih ilminin ilerlemesine Devlet de yardumme: olmus,
hukuk &limlerini tesvik etmistir. Bu arada Islim &leminde Fazl b. Yahya el-Ber-
meki’nin (193/808) kagrd1 kesfedisi de ilmin ilerlemesinde &nemli rol oynams-
tir, Hasanu'l-Basri, sdzil gegen “el-Asfé@r” 1 fikhin biblarna gore tasnif etmistir.
Fakat bilahare bu eser kayboldu (2), Ondan sonra, Zeyd b. Ali "el-Mecmu® isimli

" eserini yazmustir ki, bu eser XX, yiiz yilin baslarinda E. Griffini tarafindan Mila-
no’da Ambiosiana Kiitiphanesinde bulunarak Italyanca’ya gevrilip **Corpus
jutis di Zaid ben Al adiyla italya’da 1919 yihinda nejredilmistir (3).

Zeydiyye mezhebi mensiiblar kitibin tereddiitsiiz Zeyd b. Ali’ye ait oldugunu
iddia ederler. Bununla beraber, eseri bizzat Zeyd b. Ali'nin yazip vazmadigt hu-
susunda ihtilaflar mevecuttur. Kitaptaki rivayetlerin senedlerini Ehl-i Beyt tegkil
eder. Hemen hemen bugiinkii Fikih kitaplarindaki tertib ve konular aynen meveut-
tur. Arabca baskilan yapalmugtir (4).

Zeyd t. Ali’den scrulan sufllerle bu suillerin ceviblart aym sahsa atfedilen
rivayetler “'Kitdbu tertibw’l-I'tikdd ve Tukeibi'l-Eshdd” adi ile diger bir kitab
vucida getirmis ve bu eserde konular bahlara ayrilmig, fikhin furiiatina ait bahisler
incelenmistir. Eserin nihiyetine dogru da A&mme hukuku ile ilgili mevzulaia yer ve-
rilir. Réviler silsilesinin sonu Zeyd'dir: Bazan Zeyd’den bir 6nce Ebli Halid gel-
mektedir (5). )

Ebli Hanife Niiman b. Sabit de fikih alaninda hakli olarak pek biiyiik bir
mevki ihriz etmigtir. Fakat bu mevzularda hig bir eser yazmamustir. Sézli sekilde
bagtan sona kadar fikhin biitiin konularini  Usdl ii Fikih mes’elelerini incelemis,
islemiy, ve bagkalarina Sgretmigtir. Yetigtirmnis oldugu talebelerin hemen hepsi
bir miictehid idi. “el-Fikh'l-Ekber™i ve diger eserleri kelamla ilgitidir. Fikih
konularmu ihtiva eden *el-Miisned” isimli eseri de talebesi Muhammed b. Hasan’ig-
Seybani’nin Once sifiben rivayet edip bilahare kitap halinde tedvin ettigi " Ki-

(1) S.M. b. Hasan’'l-Hacewi, a.g.e., ¢. Ols. 10,
(2) M. Fuad Kopriild, Islém Ansiklopedisi, ’Fuah” maddesi, ¢. III, s. 604.

(3) Brockelmann, GAL, ¢, [, s. 308,
" Ahmed Emin, Duba'fsiam, Kahire, c, III, s. 276-277.

(4) Encyclopaedia of Islam, c. I, s. 889,
(5) A. Safak, a.ge., s. 75-76.

Zeydiye mezhebi fikih kitaplarindan ve yazma olan bu eserin yazma niishasi: stanbul S@-
leymaniye Kitiphfnesi, Bagdadli Vehbi Efendi kismu, Numara 457/2 ve 3 dir.
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tabw'i-Asér 1o bagka bir egidir (1). Imam Muhammed bu eserde hocasi Ebf
Hanife'den ii¢ yiiz kadar hadisi toplayip, fikhin konulanna gdre tertib ve tanzim
etmigti.

154 bicri yilinda vefat eden Suriye’li hukukgu Abdurrahméin Ewzéi Devietler
husfisi hukuku sahfsindaki konulari igine alan -Siyerw’l-Ewz4f”  sini yazdi. Bu
eser; Satii'nin ’el-Umm” isimli kitabiun yedinei ¢ildi kendrma 1325 hicri yilinda
bastimugtic (2). fmam Malik Abbasi halifesi Ebfi Ca’feri’l-Manstir’un (158/775)
tesviki ile el-Muvarta” isimli meshlr ve muteber eserini yazmugtir. Iginde hadisler
bulummasina ragmen eser, hadis kitabi olmaktan ziyade bir fikih miidevvenitidir,
Hadis ekoliine mensib Medine’li hukukgulann, sahdbe ve tdbiilerin ictihdtlarni,
onlardan riviyet edilen hadis ve ictihadlan, kisacasi Medine fikhum igire alir.
fslam hukukunun siinni koluna ait ilk ”’Corpus Turis =Hukuk kiilliyit:"’dur. Baza
hadis alimleri ve fikihgilar ”e/-Muwuitar” kendilerine kaynak ve Ornek 'ittihdz
etmiglerdir. Eserde, konular kitaplara, kitaplar da bablara ayrlir. Miinderecitina
dahil dért binden fazla hadisin hemen hepsi fikha aittir. Eser, kirk yillik bir emegin
mahsiilii oldugu igin tekevvini esnésinda paiga parga siten insanlar farkli rivé-
yetlerini viicdda getirmiglerdir. Resmi tesvikle yazalan bu eser, yine Abbasi hali-
felerinden Mehdi’ye takdim edilmigtir. Malik ve muakkiblerine - 4it riviyetler, bu
ekol salikleri tarafindan, mezhebin en kiymetli eseri olan “el-Miidevvenetil’l-
Kiibrd™ adll kitapta toplanmistir (3).

Ebé Yusuf Yakub b. fbrahim, Ebfi Hanife'nin en biiyik talebesi idi. Harin
Regid (192/809) bu zit1 Bay Kadi (=KAidr'1-KuzzAat) yaptr. Bdylece, O'nun hukuk
bilgileri nazariyatta kalmayip tatbikita gegmistir. Rey ekoliine mensiib olmasina
1agmen hadiscilerin goriiglerine de yer verdigini gériiyoruz. Halife Harln Re-
sid’in tegvikiyle vergi hukuku alaminda oSnemli bahisleri inceleyen »Kitabu'l-
Harde ile’r-Resid” ini yazyor. EbG Yusuf; yazdify > Kitdbu'l-Asdr”,  Ihtildfu
Ebi Hanife ve Ibni Ebi Leyla”, *el-Emdli” eserlerinde fiktun diger konularini et-
raflica incelemigtir. Boylece rey ekolii mensfiblan arasinda ilk defa etraflica eser
yazan hukukc¢udur (4).

Hukuki mes’elelerin hallinde reyi esas sayan ziimre arasinda eser yazan ikinci
biyilk hukukgu Muhammed b, Hasani's-Seybani’dir. Bu zat, Ebfi Hanife, imim
Milik ve EbQl Yusuf’tan filah dersleri okumustur. Medine badis ekoli ile Kife
rey ekoliiniin arasim yaklagtirmug, eserlerinde hadis taraftadarnmn gdriislerine de

(1) S.M. b, Hasani’'l-Hacewi, a.g.e., ¢. HI, s. 121-122. .
Muhammed Ebii Zehrd, Ebi Hanife Hayatuhu.., Kahire, 1365, s, 182,

(2) Joseph Schacht, The Origins of Muhammedan Jurisprudence, Oxford 1953, s. 35.

{3) A. Emin, age. c. I, 8, 215.
J- Schacht, a.g.e., s. 22,

(4 Ebh Yusuf, Kitabul>-Asér, Kahire, 1335, s. C (giriy). Kitabu'l-Hardc Buldk, 1302, s. 100. 1hti-
idfu Ebf Hanife ve 1bni Ebi Leyld, Kahire 1357, s. 3.
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yer vermistir. Fikhin her sahasinda, zamamimiza kadar ulagip itimada séyén
bir mahiyet arz eden eserlerinin dofrudan dogruya, gerhli, hagiyeli, telhis edilmis
vaziyette ayn ayri veya bir arada baskilan yapimistir. Ebi Yusuf’un te’lif iginde
agmiy oldugu qiula Imam Muhammed’in fistiin gayreti sonucu Isidm hukukuna
diir Ayetler, hadisler, .cma-1 immetler, fetvilar, ictihadlar, ve sair hukuki do-
kiimanlar tam olarak toplanmgtir (1).

O’nun te’lifdta iki guruba aynlr: a) Zahiru'r-Rivaye Eserleri; hukuki mes’e-
leler etrafls bir gekilde incelenen bu kitaplar tevitiir yoluyla,saglam senedlerle ileriki
zamanlara ulastifi i¢in kendilerine  Agik rivdyetli” rivayetlerinde giiphe olmayan,
anlamina gelen bu isim verilmistir. Eserlerinde hocalan Ebii Hanife ve Ebfi Yu-
suf’un gérigsleri de yer alir. Bunlar;'1- el-Asl/=Mebsiit, 2- el-Camiu’s-Sagir, 3- el-
Cémiu’l-Kebir, 4 es-Siyeru's-Sagr, 5- es-Siyerw’l-Kebir, 6- ez-Ziyédit ve ez-
Ziyddatw' z-Ziyddat isimli alt1 kitabidir. Ayrica Kitdbu'ldsdr, Kitdbiw'r-Redd ald
Ehli Medine eserleri de buraya dahildir. Eserlerin i¢indeki konular Hanefi mezhe-
binin esaslarina ait mes’eleleri ihtivd ettifinden ”Mesdilu'l-Usiil=Asi1l mes’ele-
ler” ismi verilmigtir.

b) Nevidir=Gayru zihiri'r-Riviye isimli eserleri: Bunlar da yine hukukla
ilgili konular ihtivd eder . Fakat birinci kisimdakiler kadar tevétiii yolu ile na-
kil seviyesine ulagamamiglardir. Dolayisiyla igerisinde mevcut isnadlann bazlar
siiphe tapimaktadir. Tkinci guruba giren on ii¢ kadar eseri vardir; 1- Kitdby'l-
Usdl, 2- Kitéh'I-Muvatta, 3- el-Hucec, 4 en-Nevddir, 5- Rakkiydt, 6- Hariiriydt,
7- Curcéniydt, 8- Keysdniydt, 9- Kitdbu'r-Rey Ve'l-Kiyds, 10- Kitdbhw'[-Miisned
11- Kitdbu'l-Kish, 12- Kitdbw'I-Maharic fi’i-Hiyeldir.

jmam Muhammed’in her eseri hukuk sahasindaki hizmetleri ayn birer tedkik
konusu olacak kadar snemlidir (2). Ondan sonra da bu konuda kiigiik gapta eser
yazanlar olmugtur. Fakat hepsi de onlarn agrug oldupu ¢igin takib eder. Ebu’l-
Fadl Muhammed b. Muhammed b. Ahmedi’l-Merwizi (344/956), Seybani’nin
Zabiru'r-Riviye kitaplarint bir arada toplams, miikerrer rivayetleri gikarmus,
meydina getirmis oldugu yeni eserine “el-Kd/fi” ismini vermistir. Semsu’l-Eimme
es-Serahst de (483/1091) el-Kafi kitabim **el- Mebstit ™ ad1 altinda serh ve mes’elelerin
esaslanini, delillerini, kiyas yollammi uzun uzadiya miindkasa etmigtir, Otuz cilt-
lik el-Mebsit tstiin muhtevasiyla Islam Hukuku sahasinda her konuda bir hue-
cettir (3).

(1) tbonw’n-Nedim, a.g.e., s. 203-204.
M. Zahid Kevseri, Bulugu'l-Eménf, Kahire, 1345, s. 6T.

(2) Kétip Celebi, Kegfu'z-Zinan, Istanbul 1360/1941, ¢, 1, s. 107.
Brockelmann, GAL,c. 1. s. 288-291,
M. Subki ve arkadaglam, a.g.e., s. 288-291.

(3) Ibnu Abidin, Resmu’l-Mifti, Istanbul, 1325, s, 22-28.
Abdus-Settar, Medhal-i Ficeh, Istanbul 1299, s. 30.
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Son olarak, tedvin isinde biiylik hizmetleri bulunan mezheb sahibi hukuk¢u
Imam $ifii’ye temas etmek gerekiyor. O, Imam Malik’den, imam Muhammed’-
den ve bagkalarindan hukuk tahsil etmis, Trak’li ve Hicaz’'li hukuk¢ularn arasini
yaklastirmis, hadis tarafdandar. Usiilii Fikihla ilgili olarak > Kitébi'r- Riséle”’yi yaz-
mastir. Halen elde meveut en eski Usfil kitabi $afii’nindir. Bu sebeple ona Usiilii
Fikih ilminin kurucusu olarak bakilmaktadir. Ebdi Hanife, imam Malik, imam
Muhammed de ondan 6nce Ustilii Fikih konulanni tedris ve fazla olarak eserle-
rinin mubhtelif yerlerinde de bu mevzulara temas etmislerdir. Fakat $afii. bahsi
gegen ilmi derli toplu bir kitap iginde yazmig ve sz konusu kitap higbir tahnif
ve zayiala ugramadan zamaninuza kadar gelmistir. Fikha ait eserlerinde kendine
sorulan suallere verdigi cevablarla, fetvilar genig yer tutar. Yedi cildlik meshur
eseri VKitdbw[-Umm” muhtelif zamanlarda tab edilmistit. DiBer eserleri; 1-
thtilafu Iragryyin, 2- Ihtilafu Ali ve Ibni Mes'id, 3- Kitabu Ihtiléfi Malik ve's
Safit, 4 Kitdbu Ibtahei-Istiksan, 5- Kitdbw'r-Redd ald Muhammed b. il-Hasan,
6- Kitdbu Ihtilafi’l-Hadis, 7- el-Miisned, 8- Kitébw'l-1m, $3fit’nin el-Umm eserinin
va iginde veya kenamina ithal suretiyle tab edilmigtir. Ayrica 9- el-Hucce, 10- Ah-
kdmusl-Kur'dn, 11- Kitdbu'l-Mebsiit fU'l-Fikh isimli eserleri mevcuttur (1).

Islam dininin ortaya ¢ikisindan daha yiiz elli, iki yiiz senelik bir zaman geg-
meden mensubil bulunan biyik hukukgular sézhi olarak nakledilen, titizlikle 6g-
retimi yapian ildhi dinimizin hukukunu da kaybolmadan kurtarmiglar, sapik
fikirler karismadan yaz ile tesbit, kitaplar halinde, tedvin etmiglerdir. Bu nevi bir

" ¢abigma highir kavme ait hukukun tarihi tekamiili iginde gdrilemez, Kisa zamanda
yazdan eserler Islim hukukunun donmasina, dar kaliplara sokulmasina asl se-
beb olmamgtir. 11k fikah kitaplarinda mudsir hukukun her konusuyla ilgili hikiim-
lex bulmak miimkiin oldugu gibi, onlardaki prensipleri nazara alan sonraki hukuk-
gular da fikih sahasinda ¢esitli incelemelere girmigler, pek ok eser kaleme almig-
lardir. imam Malil’in gemileri gayr-» menk@l kabfl edisi, Islim hukukgularmin
deniz sahillerini Amme emélikinden saymalar: ve henzeri mes’eleler modern huku-
kun son zamanlarda kab(l ettifi prensiplerdir.

Justinianus’un (565 M.) emri ile 529-534 yillar1 arasinda hazirlanan ” Cerpus
Juris” in Islam hukukunun tedvini Gizerinde higbir tesiri olmamugtir, Ne Suriye
taraflartnda ve ne de Bati Roma’da tatbik ve tedris edilebilme imk&m bulmus-
tur. Corpus Turis ancak Istanbul ve civarinda okutulmus, hukukgulara tatbik kay-
nagi teskil etmigtir. Suriye’de *’Suriye-Roma Mecellesi” diye adlandirilan kanun,
Corpus Iurisg’in oralarda yasamakta devam ettifi tezi aleyhine agk bir delildir.

(1) Tbou'n-Nedim, a.ge., s. 209-210.
tmam $8fii, Kitabu'l-Umem, Bulak, 1322-1325, ¢. VIL
M. Subki ve arkadaglari, a.g.e., s. 288-289
Brockelmann, GAL, ¢. 1, s. 303-304.
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Aynica, Dogu’da hukuk dgreten Beyrut Hukuk Mektebi M.S. 551 ydmnda zelzele
yiiziinden yikilmig, 8gretmen ve talebeleri Sidon’a gitmiglerdir. Beyrutta yeniden
yapilan binalar, 560 yilinda ¢ikan bir yanginla, tekrar harabeye doniiyor. Bu te-
rihten itibaren, Beyrut Hukuk Mektebi’nin adi artik duyulmuyacaktir. Islam
hukukgularinin yetistikleri muhitlerde Roma-Bizans topraklarindan uzak yerlerde
idi. Safii Gazze’de dogmus, ok kiigiikken Mekke’ye getirilmigti. Ewzdi hukuk
bilgilerini Irak ve Hicaz taraflarinda dgrendikten sonra, Sam’a yerlesmis, aslen
Hind'li bir kolenin oflu idi. Abbisiler Devrinde ¢esitli sahalarda kendini gds-
teren terceme faaliyeti; hukuku ¢lim0li digina birakmigtir (1).

1V- NETICE

a) Vahye miistenid hukuklardan fslam hukukuna, umumiyetle *’Fikah” denil-
mektedir. Bu terim, Hz. Peygamber’in getirmis oldugu dinin ibddat, muamelt ve
ukubét bahislerinin hepsini i¢ine alir.

b) Fikhin kaynaklanndan Kur'dn-1 Kerfm yirmi ii¢ senelik bir zaman igerisin-
de nazil oldu ki, fikha dair hitkiimleri hemen hemen Medine tesri® devresindedir.
Hz. Ebii Bekir devrinde bir mushaf igindc toplandi, Hz. Osman gogaltarak etrafa
gondermigtir,

¢) Rasfilullah’m siinnetleri, tesrii tasarruflari sifahi olarak nakledilmig,
ancak hicri ikinci asirdan itibaren sahislar tarafindan ufak.kitaplar halinde top-
lamilmaya baglanmigtir.

d) Kisa bir miiddet sonra ferdi gayretlerle, ayetler ve hadislere istinidd eden
hukuk tedrisdt1 baghyor. Tedrisdtta bulunan fakihler imkin nisbetinde dyet ve
hadisten ayrilmiyorlardi. Ayet ve hadiste hitkiim bulamadiklarinda rey ve kiyasa
miiricaat edenler oldugu gibi, bazilar da siikiitu tereih etmistir. Bdyle bir tu-
tum sonucu Rey ve Hadis Ekolleri ortaya ¢ioyor.

e) Ikinci hicri asir ortasina dogru fikha ait hadislerden, sahabe ve tabifin
fetvalarindan, miigtehidlerin ictihadindan ibaret fikhi eserler yazilmaya baslan-
migtir. Yine bu asrin sonuna dogiu tedvin isi hiz kazaniyor. Kitapta, siinnette,
icma’ ve kiyasta halledilen mes’eleler, fikhi konular bastan sona kadar etrafli bir
sekilde yazliyordu,

f) Fikhuin tekevviin ve tedvini iginde bagka hukuklarin, diger milletlerin hukuki
faaliyetlerinin higbir tesiri olmamustir. Ayrica Edilie-i Erbae ve difer yardimci
delillerle vaz® ve halledilen hukuki mes’elelere, bunlarin kisa bir zaman igerisinde
tedvini igine diper hukuklarda tesddif edilemiyor.

(1) Ahmed Emin, Fecrw’l-Islam, Kahire 1354/1935, c. 1, 5. 303.
M. Hamidullah-G.H. Bosguet-C.A. Nallino: Islém Fikhi ve Roma Hukuk, Istanbul, 1964, s. 15.
Prof. D.S. V. Fitzgerald, Isiam Hukukunun Roma Hukukundan Iktibasta Bulundugu Iddias,
Istapbul Universitesi Hukwk Fakiltesi Mecrmuas, c. XXX, say1 1128-1148.
A. Safak, a.g.e., s. 157-165,
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CE$ITLI YONLERI iLE EMEVILER DEVRINDE ARAP ORDULARINDAK!
LXK TURKLER

Dr. Zekeriya Kitapg
Islam Tarihi Ast.

GIRiS

Hz, Muhammed’in Medine’'de biyiik bir ihtimamla kurdugu sehir devleti
(city state) daha sonra yerini, Cin seddinden Atlas Okyanusu sahillerine kadar
yayilan ¢ok geniy bir imparatorluga birakirken, misliiman Araplar ayni zamanda
muasir milletlere askerf, siyasi ve dinf yonlerden #stiinleklerini kabul ettirmek igin
uzun seneler devam eden getin miicadeleler yaprmglar ve sonunda bu getin miicade-
leyi parlak bir sekilde de kazanmuglardir.

Askeri ustiinliiklerini (moral ve disiplin) yéniinden Bizans ve Sasanilere kars1
daha ilk devirlerde bir kag biiyitk zaferle kabul ettikten Araplar, dil ve din yéniin-
den de aymi derecede 8nemli basarlar elde etmiglerir. Netice de Isldm dini biiyiik
miiicadeleler sonucu kitalararas: bir din olurken, Arapga da (tipkn Batida ki Latin.
ce gibi) dogu iilkelerinde &zellikle islim milletleri camiasinda biiyiik bir niifiiza
sahip olmug ve asirlarca zengin bir ilim dili olarak kullanilmigtir,

Biitiin bu bas dondiiriicii gelismeler (VIL. asrm bagt), bir taraftan Islamiyetin
DEVLET olmasina yardim ederken difer taraftan da, onun kiltiir ve medeniyet
yomiinii olusturmug ve Orta gaglarda eski diinya katalarini aydinlatacak *is14m
Kiiltir ve Medeniyet”nin dofmasma sebeb olmugtur. A

Tiirkler, gesitli sahalarda yaptiklan degerli hizmetleri ile siiphesiz parlak Islam
Medeniyetinin biyiikk mimarlar: arasindadirlar, Biz bu miitevazi incelememizde,
Tiirklerin Arapga ve diger Islami ilimlerin gelismesi yolunda yaptiklan biiyiik hiz-
metleri bir yana birakarak, bu yazimizda sadece Emeviler Devrinde Arap brdula-
rindaki itk Tirkler ve onlarin sosyal durumlarnt iizerinde durmak istiyoruz.

a) Tirklerde Askerlik Rubunun Onemi:

Su bir gergektlr ki, Tiirkler insanhifin miisterek medeniyetinin gelisme ve te-
kamiiliine tarih boyunca yaptiklan bilyiik hizmet ve tesirler bir yana, Eski Diinya
Kitalaninda yagayan milletlere askerlik yoniinden de derin tesir etmislerdir. Had-
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dizatinda Tirkler, tirih sahnesine diger bir ¢ok iistiin meziyetleri yamsira daha
ziyade asker bir millet olarak gikmuglar ve ¢ok uzun asirlar kapsayan tarihi se-
yirleri iginde, biitdn sosyal ve politik galkalanmalara hatta biiyiik talibsizliklere
ragmen ancak bu milli vasifiart sfyesinde ayakta durabilmislerdir.

Onun igindir ki, basiretli Tirk bidytikleri, Tirk milletinin bu tirihi ka-
rakterinin muhafazas: ve devamu igin-gereken her tiirld hassasiyeti géstermigler ve
bu asil duyguyu kérlestirecek tehlikeleri ortadan kaldirmak igin lizumlu tedbir-
leri almaktan bir an dahi geri durmamuslardir.

Zaten Tirklerin uzun asirlar boyunca gdgebe bir hayat siirmeleri, bir tiir-
I yerlesik hayata ge¢memeleri, konup pgo¢mek igin daima hazirhikli bulupma-
lar1 bir taraftan onlarin, diigmanlaninca yapila gelen ani baskin ve saldirilara kar-
51 daima hazirhkh ve uyanik bulunmalarinu sagladig: gibi diger taraftanda, Tiirk
milletinin destanlara konu olan kahramanhbk, yigitlik, mertlik gibi tabii karakter-
lerinin korlesmesine veya silinip gitmesine hig bir zaman meydana vermemig-
tir. Onun igindir ki, ta eski ¢aglardan beri "Tirk asker dofar, asker yasar ve
asker olarak 8lir” szl bir nevi darb-r mesel haline gelmigtir.

Hatta Tiirklerin, Islam dinine girdikten sonrave tim varliklaniile Tslam di-
nine sahip ¢rkimalarnda, biitiin bir cihanin husimetine kargi onu asirlarca kanlan
ve canlat1 ile korumalarnda, Islimiyetin, Tiirklerin bu iistiin karakterlerini bes-
leyici ve doyurucu bir din olmasinin siiphesiz bilyiik tesirleri olmugtut.

Nitekim eski Tirklerin, bu temel vasiflanni yok ederek yerine bir takim
mistik duygular getiren batil dinlere sosyal hayatlarinda kolay kolay yer vermedik-
leri ve pek fazla ilgl gdstermedikleri giriilmektedir.

Ozellikle Tirk biyiikleri, bu kabil dinlerin Tiirk sosyal hayatma verles-
mesinin diima kargisinda olmuglar ve onun Tirk toplumuna yayilmasi ve dal bu-
dak salmasina pek fazla milsamahali davranmamiglardir. Tirk tarihinde, millet
hayatinn istikbal ve mukadderat: ile ilgili bdylesine asil davraniglarin ger¢ekten
de iftihar edilecek tipik Orneklerine ghit olmaktayiz.

b) Eski Asya Diolerinin Tiirklere Biraktiklan Kiti Tesirler:

Meseld, Goktirkier Devrinde, ("Hint-Baharat Yolu 'nun tesiri ile olsa gerek)
Budizm misyonerleri, Tiirk kabileleri arasmda kesif bir fadliyete girigmigler, bu
" propagandalarin pek tabii bir neticesi olarak bir ¢ok Tiirkil, Budizm dinine sokmaya
muvaffak olmuglardi. $6z konusu misyonerler failiyetlerini o dereceye ileriye gotiir-
miiglerdir ki, biz olaylann seyrinden onlarmn Tiirk Hakaninin bile nazan dikkatini
gektiklerini belki ona yakin ¢evrelere kadar sokulup, hatta Hakan’a niifuz bile et-
tiklerini talimin edebilivoruz. O kadar ki Tirk Hakam Bilge Xagan, Budizmi
(birazda Cinlilerin ziddina olarak) Gok Tirklerin resmi dini olmasmu isteyecek
kadar ileri gitmistir.
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Fakat yamndz giin gérmis, aklli milli dzelliklerimizi gayet iyi bilen biyik
devlet adami yetmiglik TONYUKUK - HAN vardi ki, onun hili hayram
olan Alaman ilim adamlan bugiin bile takdirlerini agiklamak igin ona *'Gék-
tirk Imparatorlugumm Bismarks” (1) demiglerdir. Iste o Tonyukuk Han (o
zamana kadar {i¢ Géktirk Hakanina hizmet etmis olan bu emektar vezir) Bilge
Kagana, Budizmin Tiirk toplumuna neye mal olacagimi izah etmis ve

*-Buda Dini Tiirkiin askerlik rihunu ok kétii tesirleri icra edecektir™ (2)
diyerek onu, her pasilsa saplamp kaldifi bu gok tehlikeli fikirlerinden vazgegir-
meye muvaifak olmugtur.

Tiirk mibetinin milli karekteri olan askerlik riihunun bekas: igin gosterilen
bunca gayretlere ragmen, Budistlik, Mani, Mec{silik v.s. gibi eski Asya dinlerinin
Tiirkler arasinda kismen de olsa yayildifi ve onlann gehimet ve gayret duygularini
korlettigi, cesaret ve mertliklerini dumura ufrattifn gérilmistir. Bliylik Arap
edibi Cahiz’in bile bu mes’um durum nazari-1 dikkatinden kagmamistir. Cahiz,
Bizanshlarla Sasaniler arasinda cereyan eden bir kisim harpler fizerinde durur ve
Sasanilerin Bizansldara kargt bu harplerdt kazandiklan zaferin sebeblerini gu
sekilde izah etmeye galiyir ve derki,

* Bunun tek sebebi, Rumlann Hiristiyanlik dinine girmis olmala-
ndir. Cinkl Hiristiyanlik dini yumugakligs, intikam almamayi ve
harp etmekten gekinmeyi emreder. Vakta ki Bizanshlar béyle bir-
dine girdiler her hareketlerinde Huiristiyanlifin icabr olarak yu-
mugak davranmaya bagladilar. Neticede (Sasanilerle yaptiklar
harplerde) perisan oldular”. (3) Cahiz ayni elim #kibeti Tiirkler
iginde savunur ve derki:

"Tiirkler zindiklik (Buadizm yahut Mani dinine) giince artik
harplerde maglup olmaya basladilar. Tirlerin en kahramanlanndan
olan Dokuz Ofuz (Uygur) kabilesi bunun en giizeli misallerinden-
dir. (Halbuki} Dokuz Oguzlar, Karluk Tiirklerinden sayica bir kag
misli az olduklari halde diima ileri gideler (savaglarda onlardan
iistiin olurlardi). Ne zaman ki onlar zindiklik dinine girmeye bag-
ladilar, -zird bu zindiklik dinz, insanlan diinyadan el etek gektirmek
ve yumusaklik (uyugukluk) telkin etmede Hiristivanliktan daha da
k&tii tesir eder- artik onlar (dillere destan olan) kahramanhk duy-
gulan yok olmus ve sehimet (damarlar da kurumug) gitmisti”. (4)

Xahramanliklan dillere destan olan ve pek ¢ok Arap kaynaklarnda Tirk-
lerin en hagin abilesi olarak zikredilen Dokuz Ofuzlarmn, Buda gibi, Mani gibi
eski Asya dinlerinin aralarinda yayilmasiyla bir anda askerlik rihunu kaybetme-
leri sadece Cahlz’in degil difer bir gok Arap yazarlaninin da aym hakikate parmak
basmalarina sebeb olmustur.
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Meseld, Temim b. Bahr, Dokuz Opuz kabilelerinin mesklin olduklan yerlere
yaptigi seyahetler sirasinda gérdiigi ilging milsdhedelerini anlatir. Onlarin arasinda
daha ziyade Budizmin yan: sira Mani ve Zerdiistlik dinlerininde yayildigini, hatta
dnceleri daha da kuvvetli olan Zerdfistlik dininin, Mani Dininin stiratle yayil-
masindan sonra yavag yavag eski kuvvetini kaybetmeye bagladigim sdyler. En so-
nunda biitlin bu dinlerin, Tirklerdeki askerlik drithuou inamlmayacak kadar za-
yiflattiging itiraf ederek biraz Snce miisahadelerini naklettiginiz Cahiz'la asafi
yukari ayni noktaya gelir (5).

Yukartdan buraya kadar yaptipimuiz biitlin bu agklamalar gosteriyorki;
Tirkler milli varlikh ve bekalartile gok yakindan ilgili olarak yenibir din segmek
igin pek acele davranmarnuglardir. Bilakis uzun bir bekleyisten sonra, eski Asya
dinlerinin aksine Islamiyeti, biiyiik bir azm ve kararlilik iginde isteyerek benimse-
migler, kabul etmisler ve sonunda onun en kuvvetli miidafii olmuglardir.

Belkide kader Islamiyete istikbalde gok biiylik hizmetleri dokunacak olan bu
kadar yiice bir milletin fitratin: eski Asyanin kokugmug inanglar ile kirlenmesini
dilememigtir. Neticede Islimiyet, Orta Asya bozkirlarinda, Tirkler arasinda
kendisi gibi temiz ve safiyetini asirlardir muhafaza etmis bir ortam bulmus ve bu
ortamda hig bir kuvvetin sékiip atamiyacad: bir gekilde yerlegmigtir,

¢) Tiirklerdeki Askerlik Ruhn Hakkinda Bazn Miisahedeler:

Belki'de eski Tirklerin milli karekterlerine karyi gosterdikleri bu titizlik ve
saygilan, bir taraftan diger bir kisim diinya milletleri gibi tarih sahnesinden ¢ekilip
gitmelerini ‘6nledii gibi, diger traftan da, hemen her devirde varltklarintn  deva-
mini saglamaya ve cibangnmiil imparatorluklar kuran biiylik bir millet olmalarina
sebeb olmugtur, Sirf bu temel karekterleri nedeni iledir ki, Tiirkler tarihe »ORDU-
MILLET” olarak gegmislerdir. Bu hususta Dogulu ve Batili pek ¢ok yazarlar
ilging yorumlarda bulunmuslardie. Meseld, C. Eliot, Tirkiin taribin ilk ¢apla-
rindanberi devam edip gelen bu askerlik ruhunun azametini su ciimlelerle ifade
etmektedir:

Alelade Tirk (bile haddizatinda) serefli, haysiyetli (¢ok) iyi ruhlu,
bununla beraber gocuklarina diigkiin, hayvanlarina kars: sefkatli ve
iistelik ¢ok sabirlidir, Fakat o harp hileti-1 rithiyesine girdigi zaman
(sanki Avrupayi titretem) Hunlar (Attila) veya (Asyayi titreten)
Cengiz Han gibi roithis bir harpgi olur. Artik kargisindakileri
merhametsizce hig bir fark gdzetmeksizin Sldiirtir, yakar, yikar (o-
nun Onine gegmeye imkin yoktur.” (6)

Ingiliz tarihgisi Toynbee gok hakli olarak Tirkleri "FIGHTER-Harpgi” ve
topraga bagh olduklan iginde "FARMER-Cift¢i”” bir millet olarak kaydeder. (7)
Onun igirdirki Tirkler B. Lewes'in de isaret ettii gibi her gittikleri yerde bir
azinlik olmalarnna rafmen dajma milletleri idare eden hakim bir simif bir un-
sur rolinde olmuglardir (8). '
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Tiirklerin bu milli karekterleri sadece Tonybee ve Lewes gibi Garbli yazarlar
degil, daha ilk devirlerden beri bir gok Arap gair ve yazarlarimi da hayrette birak-
mig, onlarin siirlerine konu olmug samimi beyitler sdylemelerine ve hattaeserler
yazmalanna sebeb olmugtur, Tirklerin askeri meziyetlerini ve {istlinliiklerini be-
yan etmek Uzere *’ Fezdil-til-Etrak” adiyle bugin bile elden digmivecek kadar
kaymetli bir eser yazan biiylik Arap edibi Caluz; “Bir tek Tirk yalmiz bagma
(kalsa da) bir millettir’ demigtir. (8) Abdi’l-kdni ise Hamase adindaki bir siir
koleksiyonunda Tiirklere haklanda gu beyitleri kaydetmektedir.

*Harp kizigip ta kan govdeyl gotirdiigii zaman Tirklerin ve Cil'in szii edil-
meye baglar

Halbuki Cil’in harp meydanlarmds ulu orta konugmast ve Tarkin ise kahra-
manitkiary varde”. (10)

Osman b. Muhammed el Izzi, miisliman Tirklerin kahramanhklarim dile
getirmek icin yazdig wzun bir kasidesinde ise gdyle demektedir:

» Tiirk - askerlerinden bir bolik diismana hiicumlarinda sanki gok giriiltisimii
andiryoriard:.

Onlar gyle bir millettirler ki, kendileri ile dost geginildigi ve iyi karsilandik-
lart zaman melekler gibidirler. Bunun aksine efer onlarla harbe girigilirse ele avu-
ca sigmayan ifritler gibi olurlar.” (11)

d) Tiirklerin Askerlik Yoniinden Miisliowan Araplara Tk Tesirleri :

Iste misliman Araplar, asitlik Sasani devletini yikap Yrami bir ugtan &biir
uca kadar istila ettikten sonra, geleneksel ’I_‘ii.rk-Iran hududunu tegkil eden Cey-
hun nehrine kadar gelip dayanmglardi. Her nekadar onlar, ilk hamlede Turkis-
tani istila etmeye (Hz. Omer’in kesin emriyle) pek caseret edememislerse de, daha
sonralani firsat buldug¢a Ceyhun nehrini gegmekten ve Tiirk yurtlarmna hiicim
etmekten bir an bile geri durmamuglardir.

Biylece Araplar, Tiirlerle daha pek ciddi bir harbe tutugmadan dnece, Tiirk
Yurtlarina yaptiklart bu kabil hiicumlar sirasinda, onlarin ne yaman dégigen,
harpei bir millet olduklanni bizzat yakindan gérmiiglerdir. Zamanla gelisen mii-
nasebetler sonucu, Horasan’a gdnderilen Arap valileri bir taraftan Tirklerin
askeri sanatlarmni, harp taktik ve hareketlerini taklit ederken diger taraftan da
Onlart hem Arap mcrkezlerinde muhafiz, hemde simir boylarinda ¢arpigan mis-
liman Arap askerlerinin yamsira bir takviye giicli olarak kullanmmglardar,

Tiirklerin harpgilik ySnlinden miisliman Araplara tesirleri daha bu ilk temas-
larin hemen akabinde baglamistir. Bu hususta konuyu aydinlatacak kesin riva-
yetler vardir. Bu ciimleden olmak iizere, biiyiik Arap komutan: Mithelleble b. Ebi
Sufra ile Tiirkler arasinda gegen ¢ok yaman bir bogusmay zikretmekte fayda vardir.
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Ibni’l-Esir, Hamevi ve daha bir ¢ok Isldm Tarih ve Corafyacilarmin da
rivayet ettigi gibi, Mithelleb eskerleri ile birlikte bugiinkii Pakistanin kuzey ke-
simlerini istild etmeyi dilgiinmiis ve Kabul istikametinde ilerlememeye baglamusts.
Kikana (bugiinkit Belcuistan) yaklastiklarinda nereden giktiklar pek belli olmiyan
18 kadar Turk cengiveri kuyruklar: diigiimlenmis atlarla, Miithelleb ve ordusunun
{lizerine &yle bir gullanmglards ki, o anda gegen olaylarn tasvir etmeye imkan yok-
tur, Boylece Miihelleb’le, Tiirkler arasmnda ¢ok yaman bir bogugma baglamisti.
Muhtemelen Calizin, Tiirklerin kemendinden biitiin zamanlar ‘iginde miihiillep-
-ten bagka kurtulan pek az kimse olmugtur, stzii ile bu milthis bogusmayr kasd
etmis olsa gerektir. .

Herne kadar Miihelleb pek agir ziyiatlar vererek bu 18 Tiirk bahadirni ortadan
kaldirmayi ve bu tehlikeyi gidermeyi bagarmigsada Tirk cengéverlerinin bu "yaman
hiicumu onun bir gergefi kegfetmesine sebeb olmugtur. O da kuyruklan digam-
lenmis atlar istitndeki Tirk siivarilerinin harp meydanlarinda fevkalide gevik
ve daha siiratli hareket giiciine sahip olmalartydi.

Miihelleb o giinden sonra Tiirk cengiverlerinin bu tutumlarint takdir ederek
ilk defa ordusunda bulunan atlarin kuyruklanmn diigiimlenmesini istemis ve bu-
nun harpte Arap ordular arasinda uygulanmasinda da tneiilik etmigtir. Artik,
bundan béyle miisliiman Araplar arasmda, dzellikle harp meydanlarinda atlamn
kuyruklaninin diigiimlenmesi bir teAmiil haline gelmistir (9). Bu rivayetler diger
taraftan Tiirk niifiz ve tesirinin o devirlerde nerelere kadar uzandifit ve yayud-
dizn hakkinda da bir fikir vermektedir.
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I- TURKLERIN ASKERI MAKSATLARLA BUYUK ARAP SEHIRLERINE
GONDERII MES]

Yukarida da belirtildigi gibi Horasana gelen Arap valileri gegitli vesilelerle
Tiirk yurtlarma kargt diizenledikleri bu ilk akinlarda elde ettikleri sayis'z ga-
nimetler yamsira pek ¢ok Tirki de esir alarak geri donerlerdi. Bu esiilerden bii-
yiik bir kismi Arap kentlerine sevkedilmistir. Tirk asili bu koleler biiyiik gehir-
lerde, smir boylarinda, halife ve devlet bilyitklerinin saraylarinda askeri maksat-
larla kullamildsgr gibi biyik bir kismi da muntazam askerler olarak tegkilatlan-
dirillmig misliiman Arap ordulariun yamnda bir takviye gicii olarak kullanil-
muglardir, Bu citmleden olmak tizere Basraya yerlestirilen Tiirk-Okgularni zik-
redebiliriz,

Yakut’ al-Hamevf eserinde “*al-Buhariyye™ kelimesi iizerinde durarak bu
kelimenin Basrada pek meshur bir semtin ismi oldufunu kaydeder ve su agikla-
malarda bulunur:

Ubeydullah b, Ziyad Tiirkistana yaptif1 seferlerin birinde meghur Buhara
sehrine de bir baskin yapmis ve bir kisim gengleri esir-alarak geri dénmiistiir.
Daha sonra Basraya gelen Ubeydullah bu esirlerin bir kismmi gehrin uygun
bir semtine yerlegtirmistir. Hamevi buraya onun igin ’Bubhariye” denildigini daha
dnceleri Basrada bdyle bir semtin olmadifmi, ancak bu iskindan sonra bura-
smin s6z konusu isimle tanindigim ve bdylece meghur oldugunu kaydeder. (13)

Biiyiik tarihci Belaziiri bu hadise iizerinde daha genis bir sekilde durmakta
ve konuyu bir gok ydnlerden aydinlatacak su hususlan kaydetmektedir:

Ziyad vefat edince Mudviye Horasana vili olarak onun oglu Ubeydullah
b. Ziyadi tayin etti. Ubeydullan bu sirada 25 yaglarinda bulunuyordu. Bu geng
ve atak vali 20,000 kisilik bir kuvvetle Ceyhun nehrini gegti ve Buharaya dogru
ilerlemeye bagladi. (677)

Buharaya o siralarda yerli halkin HINIK-HATUN (x) dive hiirmet etti3i
bir kadin bakiyordu. Ubeydullah’in Baykenti gegipte Buharaya dogru ilerledigi

(x)-HINIK-HATUN: oglu Tugsadin yerine veliyeten uzun zaman Buhara melikesi olmugtur,
Tarihi kaynaklardan -hakikaten cok dirayetli ve aymica idareci bir kigilige sahip oldugunu
anfadifimnz bu Hatunun gergek- adimin ne oldufu hakkinda gesitli rivayetler vardir,

ibn. Cerir, onun asil adim Kibac -Hatun olarak zikreder (14) ez-Zehair, de Feth- Hatun
olarak kaydedilmistir, (15) Tbn. Hubeybin kitabinda ise, Araplari bir hayli ugragtiran bu kadi-
oin ismi Kinuk-Hatun olarak beyan edilmigtir, (16)

Hatunun asil adint Kiyik veya Kiyig olarak kaydedenlerde olmugtur. Béylelikle onun bi-
yik Tirk boylarindan biri olan Kay1 boyundan oldupuna igaret edilmek istenmigtir.
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duyulunca Himik-Hatun, civar gehirlerdeki Tirk mahalli hanliklarina haberler
gdndererek bu Arap vilisine kargt koymak i¢in yardmm talebinde bulundu. Pek
hazirlikstz bir sekilde olduklart anlagilan ve acele Hatunun yardimina kosan bu
Tiirkler ne yazik ki, daha Buharaya yaklagma imkin: bulmadan Arap askerleri’
tarafindan &nleri kesilerek tamamen yok edilmisler ve muharebe dig1 birakilmig-
lardur.

Bundan sonra Araplar kuskusuz bir gekilde Buharaya daldiar. Hatuna sulh
talebinde bulunmaktan baska ¢ikar bir yol kulmamagt:. Ubeydullah, ancak ken-
disine 100,000 kiginin esir olarak verilmesi sartiyla bu bars teklifini kabul etti.
Daha sonra esir-aldsgr bu Buharalilarm bir kisrmuni Basraya beraberinde gétiirerek
yerlestirmis ve ayrica onlara maas da baglamst. (14)

Ibn Cerir, Belaziirinin bazi yonlerdenkapal: olarak gegtifi bu rivaycfler -
zerinde dahada aydmlatict bilgiler vermektedir. O, Basraya yerlegtirilen bu Tiirk
Okg¢ulanin sayisimin 2,000 kisi civarinda ve istelik bunlarin ok atmada pek
mahir kisiler olduklarim beyan etmektedir. (19)

al-Ikdi’I-Ferid’de ise bu kigilerin kéle olduklar, ¢ok giizel ok attiklar agik
agik beyan edildikten sonra bunlara nisbetle Basranin bu semtine *Buhariyet-ii-Zi-
yad” denildigi kaydedilmektedir. (20)

Fezail'iil-Ftrak miiellifi Cahiz, ok atmada pek mahir olan bu Tirklerin Ye-
mamede bag kaldiran Arap bedevilerine karst kullanildigs ve onlarin bastirilma-
sinda blylik yararliklar gdsterdiklerini zikretmektedir. (21)

Béoylelikle Basranin bu kesimi Tiirklerin yagsadifa bir nevi askeri karargih
veya bir baka tabirle kigla mahiyetini almis oluyordu. Sehirlere Tiirk unsurundan
askerler yerlestirmek -ozellikle hilafet merkezine- daha sonra defil Abbasiler,
Emeviler devrinde bile bir kisim halifler arasinda gok ge¢meden adet haline ge-
lecektir. Bazi kaynaklarda Regid et-Titrkiden bahsedilmektedir. Regid, UBéydul—
_ lah, b. Ziyadin k&lesi ve aym zamanda onun en kiymetli adamlarindandir. Belki
de Resid, Buharadan getirilipte Basraya yerlestirilen 2,000 okgudan ilk temayiiz’
etmig kimselerden biri olsa gerektir.

Emeviler Devrinde, bilhassa Tslami fetih harcketlerinin dogu istikametinde
gelismesi sayesinde gesitli vesilelerle Tarkistanin ig kisimlarindan baglhiyarak Arap
sehirlerine dogru ydnelen bu akimin daha da siiratlendifine sahit oluyoruz. Hatta
bu kabil kéle sevkivati ile ufiragan ve bu yoldan zengin olan kimseler bile bulun-
dugu bir ger¢ektir. Mesela,

Taberi, hicri 133/740 senesi hadiselerinden bahsederken, Mukatil b, Al{
es-Sa’di nin {izerinde durmaktadir. Taberinin rivayetlerinden anlagildifina gére
Mukatil’in, Tirkistan’mn i¢ kisimlarindan Arap kentlerine dzelikle hilafet merke-
zine Tirk asith k8leler getirdigi ve bununla bir dereceye kadar iftihar ettigi anla-
silmaktadit. Hatta Taberi, Mukatilin bir defasinda 150 kadar Tiirk gencini halife
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Higama sundufunu da kaydetmektedir. (22) Bilhassa halifeye takdim edilen bu
kolelerin, saray muhafizlari olarak kullanilmalar: gayet tabii olsa gerektir.

-Yine Taberi gesitli nedenlerle, milddi 716 senesinde ayaklanan Azerbeycan
(Hazar) Tirklerinden bahsederken onlarn gok agir bir sekilde bastiran Hatem b.
Numanmn 50 Tiirkit beraberinde getirdigini ve bu Tiirkleri halife Omer b. Abdiil
Aziz’e takdim ettifini yazmaktadu. (23)

A) Emevi Saraylarindaki ik Mislimar Tirk Muhafizlenn :

Yukarida da isaret edildigi gibi gesitli vesilelerle Islam merkezerine kifileler
hélinde sevkedilen bu Tiirk asilli kdlelerin biiyiik bir kismi saray muhafizlipr gibi
gok Onemli gbrevilerde kullanildiklan goérilmektedir. Emevilerin daha ziyade
kendi irkdaslanina nem verdigi ve devleti koyu bir Arap milliyetgilisi gergevesi
iginde idare etiikleri ve devlet islerinde o&zellikle 6nemli gorevlerde Araplarin
disinda clanlara pek fazla itibar etmedikleri g6z dniine getirilirse saray muhafizlig
gibi gok ciddi bir gérevde higte kiglimsenmiyecek miktarda Tirk unsuruna yer
vermeleri fizerinde geniy yorumlar yamlacak dnemli bir durum arzetmektedit.

Biitiin bu agiklamalara ragmen kargimiza s8yle mihim bir sudl ¢ikmaktadir:

Tirklerin, ézel saray muhafizlar1 olarak kulamilmalar: bilhassa Emeviler
deviinde ne zaman ve hangi halife devrinde baglammgtir.?

Bu suale kesin bir cevap vermek bugiin igin pek mimkiin degilse de tarihi
kaynaklardan Emevi halifelerinden Abdiilmelik b. Mervan'm (685-705) &zellikle
FERGANE Tirklerinden kurulu bir saray muhafiz birli§i bulundugu bir ger-
cektir. (24) Hatta Mervanun bu Tirk asilli muhafizlar énemli gérevlerde kullan-
dif: ve bazi huzursuzluklarin giderilmesinde onlardan geris dlgiide yararlandig
ayrintih olarak zikredilmigtir.

Abdilmelik b, Mervanin Emevi hanedanmun ilk halifelerinden biri oldugu
nazar! itibara alinirsa Tiirklerin saray muhafizligi gbrevine hilafet merkezinde daha
erken devirlerden itibaren basladiklar: kolayca anlagimaktadir. Filhakika belki de
Mervandan @nce baglayan saray mubafizlarinin misliman Tirklerden tegekkiil
etmesi keyfiyeti, daha sonra gelen halifler arasinda bir nevi taamiil haline gelmis
ve diger halifler de kiigiimsenmiyecek miktarda Tiirklerden kurulu saray muhafiz-
lan bulundurmuglardir. Bu teamiil ve gelenegin degil Emeviler devrinde, onlarin
yerine kurulan Abbasiler devrinde bile devam ettigi yine temel kaynaklann ortaya
koydugu gergekler arasmndadir.

Daha ziyade giigli kuvvetli ve heybetli Tiirklerden kurulu bu muhafizlar
zaman zaman dig iilkelerden Islam halifesini ziyarete gelen yabanei sefirler, dostluk
hey’etlerini kargilamakta kullanilir ve bugiinki tabiri ile bir merasim kitas: gbre-
vini ifi ederlerdi. Hernekadar Abbasiler devri ile ilgili isede {bn Abdii Rab-
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bih’in bu hususlarda parlak rivayetleri vardir. O, Harun Resid devrinde Hint
hiikiimdarlar tarafindan Islim halifesinin gonliini almak igin pek kiymetli he-
diyeletle donatilan debdebeli ve tantanah bir hey’etin halifeyi ziyaretinden bah-
sederek goyle demektedir: ’

“Hint hey’eti hediyeleri ile birlikte halifeyi ziyaret etmek igin Bag-
da’da geldiklerinde, Harun Regid saray muhafizi olan Tirklere
tam teghizatli bir gekilde veiki saf iizerinde, (karsilikli olarak) ayni
hizada durmalarimi emretti. Tiirler, hey’etin gegecei yolun iki ta-
rafina iki saf halinde durdular. Zirhlanm giymigler ve 3yle bir
duruglan vard: ki gdzlerinden bagka bir tarafl da gorfinmiyordu,
Hint hey’eti bu Tiirklerin arasindan gegerek halife tarafmdan ka-
bul edilmisterdi.” (25) '

B) Tirk Ml;haﬁzlanmn Halifeye Yardimlan :

Yukarida da belirtildi3i gibi, Emeviler devletinin daha ilk devirlerden bagla-
yarak sonuna kadar iistin kabiliyetleri ile Arap komutanlarimn ve bazi halife-
lerin nazan dikkatini ¢eken Tiirkler bir taraftan, saray muhafizhf yapmanin so-

_rumluluklarini ifa ederken diger traftan da bazi huzursuzluklarn bertaraf edil-
mesinde halifenin giivendigi sadik kimseler olarak hizmet etmekten geri kalma-
miglardir. Bunun en ilging misalini, Abdiilmelik b. Mervan devrinde cereyan eden
bazi olaylar sirasmnda gérmekteyiz.

Ebu¢l-Fidanin, Hicri 79. /m. 698 senesi hadiseleri arasinda ayrintili olarak bildir-
digi gibi bir defasinda, Mervan onlar1 Hans b. Abdiirrahiman’in dzerine giondermis-
tir. Biz olay:r Tiirklerin bu kabil hadiselere kars takindiklar kesin tavirlarn gos-
termesi bakimindan ¢ok ilging buldugumuz igin kismen de olsa huldsa etmekte
~ fayda giriiyoruz.

Soyleki; Islam tarihinde zaman zaman Grnekleri goriilen yalanct peygamberlik
olaylarindan birine de bu sahus 8aciiliik etmigtir. Sam’da yagsayan Haris sonralan
Kudiise gelmis, kendisinde bir takim fevkaladelikler oldufunu vehm ederek pey-
gamber olduguna inanmiya baslams ve halk arasinda kesin bir propagandaya
gitigerek bir hayli taraftar toplamustir. Gesitli maksatlarla etrafina *oplanan ve bir
ksso1 da gergekten-aldatilioig olan bu kimseler, kapilmig olduklan dini duygularin
da tesiri altinda kalarak zaman zaman tagkinliklar yapiyorlar, bir taraftan balkin
inanglarn ifsad ederken, diger taraftanda ardi arkas: kesilmeyen bir takum huzur-
suzluklanin dogmasina ve istelik g¢ofalip yayllmasina yardim ediyorlard:.

Giin gegtikge bu yalanci peygamberin etrafinda toplanan kimselerin sayis
artryorda. Oyleki, Kudiisteki Harisin bu tutumu, $am’daki halifeyi hakikaten
rahatsiz etmeye baglamigti. Arttk hu adama ve yaptiklarina bir son verilmeliydi.
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Etrafindakiler Halifeye saraymda bulunan Tirklerden bir balik asker gbn-
dermesini ve ancak onlarin kolaylikla bu serkesin haklindan gelebileceklerini
soylediler. Ebulfida, Tirkletin Kudiiste gosterdikleri yararlihiklarimi su sekilde
anlatir:

Tiirkler Kudiise gelince komutanlar1 Kudiis vilisine sehirde ne kadar sem’a
varsa toplamasini ve her sem’ay1 bir adarmmn eline vermesini eroretti. Bu adamlar
gece §;eh1in sokaklarina dagilacaklar ve yak! emri verilince $em’alarmi yakacak-
lardi. Boylelikle yalanci peygamber ve onun adamlanmmn karanliktan istifade
ederek dafilmalan ve bir takim tagkinliklarda bulunmalarn &nlenmis olacakt.

Sonra Komutan, adamlarimn bir kismi ile bizzat Harisin bulundugu eve gitti’
ve kapicisina: '

— Allah’m peygamberinden ! yanina girebilmem igin izin istiyorum dedi.
Kapici bu saafte miimkiin degildir, ancak sabah olunca sana misiade edilir ce-
vabim verdi. O zaman Komutan, ellerinde sem’alarla bekleyen Tiirk askerlerine:

— Valanz! erorini verdi. Ortalik sanki bir gindiiz gibi olmustu. Daha ziyade
Ferganeli olan bu Tiirkler zorla Harisin bulundugu eve girdiler. Onu derhal yaka-
layarak komutanlarimn niine getirdiler. Zavalli adam kendisini yakalayan Tiirk-
yere soyle diyordu: “Deki, efer ben Haktan sapmigsam bu sapisimun giinaha

kendi nefsime aittir.” (x) Tirkler adamin kendisini hakll gdstermek igin ileri
 siirdigfi bu mantik oyunlarna pek onem vermemisler ve:

— O bizim Kurimmzdir. Sen gergekten peygamber isen kendi kuranim
getir demislerdir.

Sonra durum halifeye bildirilmis ve neticede bu yalanci peygamberin boynu
ugurularak cesedi de bir. dere kenannda asilmigtir (26).

Biitiin bu agiklamalar, Tiirklerin daha Emeviler Devletinin kurulugunu mii-
teakip halifenin maiyyetinde bulunduklamni ve saray muhafizligi gibi gok Snemli
bir gorevin kendilerine verildigini gostermektedir. Halifeler, bunun yani sira mem-
leket i¢inde zaman zaman gtkan bazi huzursuzluklarin halledilmesinde onlardan
genig Olgiide yararlanmglardir.

(x) Kur’an-1 Kerim’in Sehe’ siresinin 50, Ayetinin meslidir,
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1I- ARAP ORDULARINDAKI ILK TURKLER HAKKINDA
ACIKLAMALAR

A) Miisliman Tiirklerden Kurulan ilk Ordu: (Mevililer)

Hilafet Emevilere gegipte, Imparatorlufun hudutlarn doguda genislemeye
baslayinca, miisliiman Araplar Irami gigneyerek bir anda Ceyhun Nehrine kadar
dayannmuglar ve pek tabil olarak Tirklerle daha yakindan temas etme imkéin-
larim buliuglarder, Bu gesitli temaslar neticesinde onlanin gergekten cesur, harpgi,
¢ok yaman dogiigen bir millet oldugunu gbrmiiglerdir.

Asapida nakledecefimiz bazi rivayetler Tirklerin buhususta Azaplara na- '
sil bir intiba biraktiklarim gostermesi bakimindan énemli bir mahiyet arzetmekte-
dir. Cahiz Tiirklerin, aticilik ve binciliklerine ve onarin bu sahalardaki- maha-
retlerini $u ciimlelerde tasvir etmeye galgir ve derki:

“Tiirk avirun lzerine dalan kuglara dahi ok atar ve isabet ettirir.
O son siiratle kosan atinn Ustlinde bile 6ne, arkaya, safa ve sola
hatta agagtya ve yukertya dahi maharetle ok atar”. {27)

ibn, Fadlan ise meshur risalesinde, bu hususta bagindan gegen ve hakikaten
ilging olan bir clayt anlatarak derki:

"Ben bir Tirkii gérdiim. Onun ¢ok giizel ata bindigini ve ok atti-
gm sdylyorlardi. Nihayet bir gin (uzun seyahatimiz sirasinda)
o bize kilavuzluk ediyordu. Bu arada havada bir &rdek toplulugu
gikivermesin mi? Hemen o Tirk yaymm onlara dogrn gevirdi ve a-
tini mahmuzlayarak kuglara karg vazivet aldi ve okunu atti. Birde
ne gorelim, Tirk ordegi vurarak yere digtirmiigti”, (28)

Yine biyiilk Arap yazarlanindan Sezlibi, Yunanblarin filozoflar1 kadar Tiirkle-
rinde aticiifn meshurdur”, demektedir. (29) ‘

Iste Arap valilerinin Tiirkerin bu milli karekterlerini anladiktan sonra, onlar
yeni gelisen hadiseler kargisinda degerlendirmeleri daha ziyade bu goriiy agisindan
olmustur. Musliiman Araplar, Tiirk kapllarimi dbgmeye bagladiklani zaman,
Horasana gelen vililer zaman zamaa dizenledikleri seferlerle stk sik Ceyhun
nehrini gegerek Tirk gehirlerine hilcum ediyorlardi. Genellikle Tiirk sehirlerine
yaptiklar bu siirekli akinlari sirasinda, bir taraftan Tirklere ¢ok afir zayiatlar
verdirirken, diger taraftan 'da pek gok Tirkleri esir alarak beraberlerinde geti-
riyorlard:, '
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Her ne kadar onlar bu yigit Tirkleri kole olarak satmak suretiyle gok biyik
meblaglar kazanmuslarsa da, sonralan asker olarak kullanmak lizumunu duy-
muslardir. Tgte Tiirklerden miitegekkil ilk ordu birlikleri bu esirler ve kélelerden
kurulmugtur. Temel kaynaklarda bu hususlari yeteri kadar aydinlatacak rivayet-
ler bulunmaktadir.

Bilindigi gibi Ubeydullan b. Ziyad’dan sonra Horasana VSaid b. Osman, vali
olarak gonderildi. 674.

Said b, Osman kendisinden onceki vélilerin yaptiklari gibi Ceyhun nehrini
gecerek Semerkanta yiridi. Biyiik bir kusarmadan sonra sehri almaya muvaffak
oldu. Said, bu harplerde bir ¢ok ganimet elde ettigi gibi eli silah tutabilecek 30,000
kadar Tiirk gencini de esir alarak askeri iissil olan Merv’e dondii.

Bu sekilde Tirklerle daha yzkindan temas etme firsatint bulan Said, on-
larin gergekten harp¢i bir millet olduklarim yakindan gérmil, Arap ordula-
rinin yani sira ozel bir takviye gilicli olarak techiz edilmelerinde bityik Faydalar
saglanacagim dilginmistir. Boylelikle Said b. Osman, Semerkant’dan aldigi esir
Tiirkleri ilk defa techiz ederek onlardan miitegekkil Tirk oidusunu kurmustur.

Said b. Osman’dan sonra Horasan’a gelen Arap vélileri Tirkistana yaptik-
lar1 akinlar suasinda esir aldiklar: Tiirkleri asker olarak techiz etmeye devam et—
migler ve feth hareketlerinde gerektiginde onlardan biyik ¢lgiide yararlanmmg-
lardir, Bu Tiirk birlikleri ihtiya¢ aminda kullanilmak iizere diima Arap komu-
“tanlarinin emrinde hazir vaziyette beklerlerdi.

Tiirkistant biiyiik bir Arap hegomonyasi altma alan ve Baykent, Semerkant,
Buhara gibi Tiirkistan gehirlerini birer birer fetheden Kuteybe b. Miislime ge-
lince: O, on seneden fazla siliren askeri barekati sirasinda Tiirklerden hem mali
hem de insan giicii yoniinden genis &lglide yararlanmus ve kendisinden &nceki va-
liler gibi Tiirkleri techiz ederek Arap ordulanmn yaninda bir takviye giicii olarak
kullanmmgtir.. Yukarda da igdret edildigi gibi Semerkantin ele gegirilmesinde bu

" Tirklerin biyiik ¢apta yararhiliklar goriillmistiir.

Bilindigi gibi Kuteybe, Semerkanti, daha Omce yapilan anlagmay: hige sa-
yarak istila ettikten sonra, kendisi yeniden bir anlagma daha yapmistir. Bu anlas-
ma geregince yerli halkin eli silah tutabilecek gii¢te ve kuvvette olmas: sartiy-
la 10,000 kisiyi esir olarak aldign ibn. Cerir tarafindan zikredilmistir. (30)

Bubaray: fethettikten sonra ise Hamevi yine Kuteybenin 50,000 kisiyi esir
aldigim kaydetmektedir. (31) Pek tabiidir ki Kuteybe bu esirlerden biiyik BSlgiide
yararlanmis ve onlar1 Arap. ordularinmm yaninda bir asker olarak kullanmugtir.
Dr. H. 1. Hasan bu hususta bazi rakamlar vererek séyle demektedir:

“Kuteybe bilhassa Buharayr aldiktan sonra sadece gehrin sosyal igleri ile
ilgili bir kismm hareketlerile yetinmemis, bu hareketlerini orduya da tesmil etmigtir.
'O siralarda garpigan arap ordularimin miktann 9,000 Basraly, 7, 000 Beni Bekr
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kalibesinden, 10,000 Beni Temim kabilesinden, 4,000 Abdiilkaysa kabilesi, 10,000
Beni Ezd kabilesinden, 7,000 Kufe halkindan olmak iizere ceman 46,000 kigiden
ibaret bulunuyordu. Bunlardan 7,000 Deylemli kdleler idiler, Kuteybe Buharay:
aldiktan sonra yerli halktan 10,000 ile 20,000 kisi arasinda degisen bir ordu kur-
mugtur.” (32)

Bununla beraber Tiirk birlikleri zaman zaman miisliman Arap askerlerinin
yani sira bluyiik kusatmalara istirak étmigler ve kesin sonuglu neticelerin alinmasin-
da gliphesiz 6nemli derecede miiessit olmuslardir. O kadar ki Gibb, Semerkantin
Kuteybe tarafindan tekrar fethedilmesinin ancak bu Tirklerin yardimi sayesinde
stiratle tamamlandifim kaydetmektedir. (33) g

B, Tirk Askerlerinia Sosyal Durumu :

Bltiin bunlara ragmen, miisfiman Arap ordulan safinda garpigan ve kesin
zaferlerin kazamilmasinda biyik yararliliklar gosteren Tiirk askerlerine gereken
ihtimam ve Snemin verildigini iddia etmek bunaz safdillik olur. Onlar ddima ba-
kimsiz ve perisan halde biralalmms ve ister istemez ikinei sinif vatandag muamelesi
gormiislerdir. Bu durum, Emevi Halifelerinden' Omer b. Abdiil Azizi zivaret e-
den bir heyet tarafindan bitin a¢tkhfr ile ortaya konulmaktadir.

Biiyiik tarihgi Taberi, Cerrahin Horasan vililigi sirasinda Sam’a kadar ge-
len bir hey’etten bahsetmektedir. Diravetli daha dogrusu konusmasini bilen kim-
selerden kurulu oldugu anlagilan bu hey’etle Halife Omer arasinda gegen konug-
malar, Tirkistan halkina ve Arap ordulanindaki misliman Tiirklere ne gekilde
muamele edeldiini biitiin incelikleri ile gdzler Sniine sermektedir.

Omer, Horasandan gelen bu hey’etle yakindan ilgilenmis ve onlarin sami-
mi bir yekilde dertlerini ve gikiyetlerini dinlemistir. Taberiye gére Omer hey’etten
oldugu halde kendi hilinde uran ve konugmalara hi¢ katilmayan bir adama dén-
dii ve : :

— Sen bu hey'etten deil misin? dedi. Adam,
— Evet, bu hey'ettenim dedi.
— Opyle ise seni konugmaktan ahkoyan sey nedit?

O zaman adam:

».—Ey Miminlerin Emiri dedi. Harbeden 20,000 kole (Tirk) vardir. Bun-
lara ne bir aylik verilir ne de yiyecek. Perisan bir halde harbe siiriiklenirler.
Ehli zimmet (Tirkler) den bir o kadart damiisliiman olmuslardir. Buna rag-
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men onlardan hala hara¢ almmaktadir. (x) Bagumizdaki vali (Cerrah) ise
ise bambaska bir adamdir. Irkgt bir zorbadir. Hitab etmek i¢in minberlerimize
¢ikar ve halka kars1 ulu orta konugmaktan hi¢ ¢ekinmez. Soyle der:

(—Size eza ve cefa etmek igin geldim. Bugin ben irkma digkiin bir adamm.
Allal’a yemin ederek séyliyorum ki, benim milletimden olan bir kimse (Arap)
benim igin diger milletten olan yiiz kigiden daha sevgili ve makbuldiir ) Biitiin
bu yaptiklarmndan sonra o zilim ve merbametsizlikte bagmuzda sanki Hac-
camin kiliglarindan bir kidling gibidir.” (34)

Halife Omer’le, Tiirkistandan gelen hey’et arasimda gegen bu konugmalar,
iizerinde durdugumuz konuya bir ¢ok yénlerden 1gik tutmakiadir. Horasana ge-
len valilerin ve difer devlet adamlarmun yerli halka karg: takindikiar: tavir ve ha- -
reketleri, bu toplantida en basit ve agik kelimelerle en giizel gekilde ifade edil-
migtir. .

Bu konugmalardan kolaylikla anlagilacagt Gzere, Emevi ordusunda garpisan
miisliman Tiirk askerlerine hig bir zaman yeteri kadar dnem verilmemigtir. Emevi-
ler devrinde Tiirkistanda dahil, Dogu; (Tiirkistan ve Sind) Bati; (Afrikamn kuzey
kesiraleri ve Ispanya) Kuzey, (Anadolu, Azarbeycan ve Kafkasya) istikametinde
geligen fetih hareketleri ile elde edilen ganimetler sonucu miisliman cengéverler
biilyiik bir servete ve zenginlige sahipolduklan hélde, ayni saflarda ¢arpigan Tiirk-
lerin bu ganimetlerden nasipleri yok denecek kadar azdir.

Onlar her nedense Taberinin de kaydettigi gibi ihmal edilmig, Adeta bogaz
tokluguna ¢aligtirilmiglardir. Bir misfl olarak kaydettigimiz bu muhavereden de
anlagilacag: iizere Emevi ordularindaki Miisliman Tirklerin sosyal durumlan
sessiz ve sikin ducan, 1akin kendisine Islamin 4dil Halifesi tarafindan konusma
miisdadesi verildigi zaman bu g¢ok aci gergekleri samimi olarak en iyi bir sekilde
dile getiren o miisliimanim biiyik bir vukufla tasvir ettigi manzara gergevesindedir.

x)

(x) Ehli, zimmet veya zimmiler, miisliman ahd ve emanina girmig, yahud Islam hiikiimetinin te-
baiyyetini kabul etmig gayri maslimlerdir, Miisliman idareciler bu kabil kimselerin her tGrli
emniyet ve seldmetini saflamaya mecburdurlar. Buna kars: ehli zimmet’de devlete karg belirli
bir miktarda vergi 6demekle mitkellef tutulurlards ki buna islim hukukunda harag veya cizye
denir. Eger zimmilerder biri ihtiyan ile hi¢ bir zorlama olmadan Isldm dinine girerse ondan ba
vergi otomatikman diger. O da tipka diger Gstimanlar gibi cemiyette aynu, egit haklara sahip
bir kimge olur. Hig

Fakat burada mevzubahs edilen ehli zimmet miigliiman olmak igin ddeta girpinan fakat
her ne nedense Emevi devlet adamlan tarafindan binbir tiirli migkilat gkartilan ve hig bir
sekilde anlayig gosterilmeyen kimselerdir.

(x} Halife Omer, Horasan vilisi Cerratun bu gekilde bir ¢ok yolsuzfuklanini duyduktan sonra onu
derhal aziederek Sama gafirmgtir.
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SONUC

Tiirkerden yararlanma ve onlari asker olarak kullanma keyfiyeti Horasana
vili olarak gbnderilen hemen hemen biitiin Arap komutanlar: iarafindan tizerinde
ddima tnemle durulmustur. Bir bagka deyimle Said b. Osman tarafindan niivesi
kurulan ilk misliman Tiirk ordusu, Arap dinyasindaki biitiin politik ve sosyal
dalgalanmalara ragmen Emevi'ler devri boyunca viicut ve varhiklatn devam et-
tirmiglerdir.

Hisam b. Abdiilmelik zamamnda Horasana vili olarak gelen Nasr b. Seyyar
(738) Tirk yurtlarinda kesin Arap hikimivetini sglamak igin bir gok harplerde
bulunmuystur. Pek tabii olarak bu uzun siiren harplerde Tiirklerden asker olarak
higte kiigiimsenmiyecek bir tarzda yararlanmigtir. Hatta Ibn. Cerir Seyyarin
Tagkenti feth etmek igin hareket ettiginde beraberinde 20,000 kisilik bir Tiirk or-
dusunun bulundugunu kaydetmektedir, (33)

Bu rakam aym zamana miisliman Arap ordulannin yanisira (}arplsan Tiirk-
lerin mevcudiyeti hakkinda da bir fikir vermektedir. Osmanli ordusundaki Yeni .
gerilerin miktarinm 8 veya 10,000 civarinda olduu diigiiniilirse Arap ordu-
sundaki Tirklerin sayilarimim bir hayli kabark oldugu gdze garpmaktadir.

Emeviler Devleti yikilip da yerine Abbasiler Devleti kurulduktan sonra ise
Tuarkleri tutum ve durumu ¢ok kisa bir zamanda degigmistir. Ordu tamamen miis-
liiman Tirklerden kurulmus ve yiiksek komuta mevkileri Tiirk asilli generallerin
eline gegmigtir. Devlet ve hiikimet idaresinde Tiirk asilli kimseler biiylk yerler
iggal eder olmuglardir. Dolayisiyla hilafet iilkelerindeki Tiirk niifusu ve tesiri g&z-
leri kamastiracak bir hile gelmigtir.

Biz bu dnemli konu Gzerinde imkinlarimuz miisdit oldugu taktirde bir bagka
incelememizde daha etraflica durmak istiyoruz.
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YAZICI SALIH VE $EMSIYYE’Si‘

Dr. Amil Celebioglu

Yazicr (Katib) Salih, Sultan Murid-1 Sini devrinin meghur 4lim ve megéyihin-
den olan Yazmcioflu Mehmed ile Ahmed-i Bican’in babasidir. Bunlarin dedesi
yani Silih’in babasi, -hakkinda isminden bagka hig bir malimatimiz olmayan-
Siilleyman adinda bir zittir. ! -

Yazic1 Silih, devlet hizmetinde kitib olarak ¢aligan ve:
» Ademi oldur ki danis yar ola
Cehl ile gitmek cihdndan ’ar ola
"Ilm ile irdi irenler menzile
Cahilifi kadri vaz’ gelmez dile™ ?
musrilarmdan da anlamildifs Gzere, ilme kiymet veren miinevver ve &,if bir kimse-
dir, Baz1 garpli mielliflerin, Yazicr 8élih ile Sakayik’da Haci Bayram-1 Veli’nin
miiridleri atasinda zikrolunan Salihaddin-i Bolevi’yi aym gahis sanarak Yazi-

c1oglu Mehmed’in ve Ahmed-i Bican'mn babasi olarak gdstermeleri kanAatimizce
yanligtir, 4,5

Dogum yeri:

Yazic: Salik’in dofum yeri ve tarihi kat’l olarak belli degildir. Gelibolu’lu
Ali Efendi, dogum yeri igin ’Mense’en mevlidleri Ankara yahiid vilayet-i Rim’uii
kasabatufidan biri olmak ihtimaldir.”” ¢ diyerek kesin bir sey s&ylemez. Her
halde Ali Efendinin tesiriyle aymi tereddiit devam eder. Mimafih, Semsiyye’nin
Ankara’da yagayan Devlet Han A4ilesinden Iskender bin Haci Paga’ya7 ithaf

1 Yazicioglu Mehmed, Muhammediye (ketebe kayd:) Ank. Vakiflar Genel Muadirligh, Argiv
ve Negrivat Mid. ktb. no. 431/A.

2 Yazmca Silih, Semsiyye Stleymaniye Ktb,, Pertevniyil bl., no. 766, yk. 12a.

3 Sakayik-t Nu'méiniye, (Mecdi Ef. Terc.)), 1269, sh. 96.

4 F. Babinger, Enzyklopedia des {slam, Yazicioflu Mehmed maddesi, Leiden, 1934, c. IV, sh.
1268. _

5 E. j. W. GIBB, A History of Ottoman Poetry, London, 1958, c. 1, sh., 390.

6 Gelibolu*lu Alt Bf. Kinhi*l-Ahbar Millet Ktb., Térih bl., no. 4225, yk. 75b.

7 Ord. Prof. . Hakia Uzurgarsili, Osmanli Tarihi, Ankara, 1947, c. 1, sh. 282,
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edilmiy olmas: da miellifinin Ankara'li olmak ihtimélini kuvvetlendirebilir. Mu-
hakkak olan husils, Gelibolu’ya sonradan gelip yerlesmis olmalaridir. Yazicroglu
Mehmed’in yu musralari, bunu, sipheye mahal birakmaksizin te’yid eder:

"Veziri var idi bir nir-1 Vehhib
Adr Mahmiid Paga’d: Ibni Kagsab
Anufi sevgisine idiip tavattun
Gelibolr'da kilmigdum temekkiin® 8

Kasaboglu Ali Bey'le Ilgisi

Yazicr Salit’in, "Fétih Sultan Mehmed Han’in ikinej culdsunda Karaman-
oglu Ibrahim Beg’e Tecdid-i *ahd i misak igiin me miiren gonderilen Kasaboglu
Mahmiid Pasa’mfi mahdimu Al Beg'in hocas: oldufunu™ nu Bursal: & Tahir
bey kaynak gistermeden soylerse de zaman uygunlugu bakrmndan dogrusu,
Yazic1 Silih, “Gelibolr'da Kagaboglu hamaminun sahibi vezir Mehmed Paga’-
nufi karindast "Ali Beg'iifi hocasidir, Merhiim Ali Beg vefat itdiikten sofira vezir-i
Sultdn Murad olan Iskender bin Haci Pasa bin Nagiriiddin Paga bin Hiisrev $ah
iglin hicretlin sekiz yiiz on birinci ytlinda $emsiyye nim bu melhameyi nazm idiip
merh@im ve magfurun leh Iskender Paga’ya tuhfe itmiisdiir.” 10 ifidesi olmalidir.
Semsiyve'nin ’’Sebeb-i Te'lif”” indeki beyitlerden, Yazict S4lih,’in, Kasaboglu
Ali Beg'i ne derece gok sevdigini, ona intisab edip hicri yedi yiiz yetmis beg ta-
rihinden itibaren otuz alt1 yil hizmetinde bulundugunu, o erenler serverinin ken-
disini ¢ok hos tuttugunu, otuz alt1 y1l iginde bir kere bile kasden gnliinii ytkma-
digime... ve Ali Beg'in eserin yazildigi siralarda $lmis oldugunu anliyoruz:

Soyleyeyim vasf-1 halden bir haber
Dinle "15k ile eyd sahib-hiiner

0Ol Kasabogh *Ali Beg pak-i din
Sade gofiiilld sahavetli emin
Kamil 1§ cémerd i’akil yiyici
Sohbet ehli vii igidip diyici
Tanrr’nuii hast erenler serveri
Gonhi tolt nur begler cevheri

8 Yazicioglu Mehmed, Mubammediye, Ank. Valiflar Genel Mudarligl, Argiv ve Negriyat
Miid. Ktb., no. 431fA, yk. 322a.

9 Bursali Tahir, *Yazic1 $alahaddin®, Tirk Yurdu, Istanbul 1329, C.¥., sh. 1020-21,

10 Hierl 1030 taribli bir Semsiyye niishasi zahriyesinden, Millet Ktb., Manzum eserler bl.,

1298.
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Allah’a galmig idi ¢iin her 151
Hos dutar idi beni ol er kisi

Ne beg idiim (hoz ne) bellii kul idiim 11
Ne disem séylesem hep makbul idiim

Otuz alti yil sézimden gikmadi
Kagd ile géiiliimi bir giin yikmads
Ben dahi hizmetde taksir itmediim
Gice vii giindiiz katindan gitmediim
Hos u yavuz her nice gegdi zaman
Bile gegtirdiik melalet giziman
Cinki bu diinya degll! darii’l-baka
Batili terk eyledi gitdi Hak’a

Cenneti erzani kilsun padisah
Sofini1 payende dutsun ol flah

Andan ayru diigeli sad olmadum
Diaima mesgiil feragat bulmadum

Géfilim egleylimediim kim $ad olam™ 12
Riahat ire gussadan azad olam

Saldhaddin adinin yanhsh¥i:

Yazier Salib’in adi, bir ¢ok yerlerde, bilhassa muahhar eserlerde yanlig olaf
rak” Salahaddin> diye ge¢mektedir. (13) Ayni vidide yine manziim bir eser ver-
mis olan Ibrahim Cevri de Melhame’sinin baginda:

*Ba’d-i hamd-i Huda ve na’t-i Nebl
Melhame nazmimuil budur sebebi

11 Esas olarak aldigimz Perievniyal niishasinda bu kelime “"ne hoz’” geklindeyse de vezin tut-
muyor: sahsi nlsharmzda ise bu kelimenin yerinde "ben ne® ibaresi vardir.

12 Yazier $alih, Semsiyye, Sly. Ktb., Pertevnival, bl., no. 766, yk. 9a-b.

13 Meseld Saldbaddin olarak gegen yerler: M, Fuad Képrild, Anadolu’da Tirk Dil ve E_dcbi-
yatinin Tekdmilii, Yeni Tirk Mecmuasi, 1933: say1 5, sh. 378, N. Sami Banarl, Tiark Edebivat:
Tarihi, Ist.; sh. 139, Vasfi Mahir Kocatiirk, Tiirk Bdebiyau Tarihi Ank, 1964: sh, 220, Behget
Necatigil, "Edebiyitimzda Isimler Sozlogi™ Ist., 1968: sh. 298, Salih olarak zikreden eserler;
Katib Celebi, *Kegfizzaninun, Ist,, 1943. C. 11, sh. 1746. Miistakimzide Siileyman Sa’adeddin,
Mecelletiinnisab, Sly. Ktb. Hilet ef. bl. no. 628, yk. 152a, 443a; »Esmati’l-Miellifin” Bagdadh
Taméil Pasa, ist., 1955.C. I, sh. 198,

173



Hz. Osman igin:

"Ehl-i tefsir ii ma’ani din eri
Yisuf-1 $ani erenler gevheri

Yiizi suyindan meld’ik utanur
Sozi gekker kavli muhkem yiizi niir

¢Adil i’amil muti’ sahib-cemil
Balk urur yiizinde niir-1 Zii’l-celal” 26

Hz. Ali igin;
“Hem Ali’diir sevgiild dérdiinci yar
Hace-i kevneyn-i sahib-Ziilfikar

cAkil i kimil muhakkik katb-1 din
Sald-yi Kevser saddetlii emin™ 27

.............................................

Yaziciofilu Mehmed’in su:
»Zaman-1 tabicin old1 Imam-1 Aczim irisdi ‘
Sirdc-1 Uimmet old1 ol cikan old: girll megkar™ 23

”Biziim mezhebimiizde glinnetdiir an: dimek
Veli farz durur Safi‘ide bila-ihtimal™” 29
»’Bu stz ehl-i siinnet cemacat olanufi durur
Veli korkudur bid’at ehlini kil infiham” 30
”Emr-i ger’a muhalefet zinhar
Olmasun sende asla menhiyyyat™ 3!

"Merkez-i ger’iizie talib pes basa ayagim
Devr ide ti kim hakikat mulkin ide iktisam™ 32

26 a.e., yk. 8b

27 a.e., vk. 8b-9a

28 Muhammediye, vk, 203a
29 ae, yk. 1%4a

30 ae., yk. 197a

31 a.e., yk. 188b

32 a.e., vk. 149a
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ifideleti onun da hanefiligini kesinlestirebilecegi gibi babasimin dahi Hanefi
mezhebinden oldufunu ve serfata bagliigim stylememize imkin verir.

Yazic1 Salih, Hakk’a ve kadere tam bir teslimiyet iginde ve bir dervis tevek-
kiiliindedir:
“Ben ayitdum olacak olsa gerek
Ne ki yazmigdur Calap gelse gerek”

Ciinki kismet yolidur hiikkm-i 11ah
Pes nigiin duta kigi renc ile 4h

.............................................

Ne ki takdirdir geliir nitmek gerek
Pes gofiil Tafir’ya berkitmek gerek™ 33

Kanfat ehlidir:

>Ben didiim gdzlen kana’at yollarm
Tafir1 nazirdur gozedir kullarin®™ 34

ve:
’Bi-bakadur ¢anki bu diinya i yar

Bir géreliim ne getiiriir rizigar” 33

YKalmaya senden ya andan bir nisan
Ille bu sdzler kalisar cavidan’ 36

gibi beyitleri de 4deta onun, gocuklarina akseden, sahsiyetinin ve zevkinin delil-
leridir. Ayrnica devrinin bilyiiklerine kasideler yazmamis gorlinmesi de gocukla-
rnda yani Yazicroglu Mehmed ile Ahmed-i Bican’da miincakis karekterini gos-
teren bir husistur.

Mezar::

Yazic1 S4lik’in mezarinm, Gelibolu’da halk arasindaki riviyetlere gére, el’an
mescid olarak kullandan Yazicioghn Mezarligimin kapali kismunda olmasi mim-
kiindiir.

Yazicioglu Mehmed igin, “Hala tiirbesi Gelibol’da mezar-1 sigar ve kibar-
dadir’ 3¢ kayd: da burasimin, belki aym zamanda ibidet de edilebilen kapals
bir tiirbe kismi oldufunu gosterdigi gibi Yazwiwoglu Mehmed’in mezarinin sol

33 Semsiyve, a.y., yk. 9b-10a

34 ae., yk. 10a

35 p.e., yk. 12a

36 Sem’adanizide Findiklili Sileyman Ef., Mird’t-Tevarih Ist., 1338 sh. 446,
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tarafta agik kisimda olmasina ragmen kapali yerdeki Abdiilmecid Han devrinde
yapilan ta’mire ait kitdbedeki:

»Ziver geliip bir ehl-i dil sdylendi bu tarih-i tAim
Yapdi Yazicizidenifi bu tiirbesin sah-1 cihdn™ 37

makta’ beyti de bu mescidin yakin zamanlara kadar bir tiirbe oldugunu kesinles-
tirir.

Bu bini mescid haline ifrig edilmeden &nce iger: girilince sa tarafta iki veya
¢ sanduka var imis. Yazic: Salih ve dilesine didiveti sdylenmektedir ki, Yazic-
oflu Mehmed’in annesi hakkinda tek maliimét, bu gifihi riviyetlere dayamp
Yazic Salib’in Gelibolu civinnda Miictebe kdyiinden birisiyle evlendigi ve bu san-
dukalardan birinin ona it oldugu seklindedir. Asd Yazicioglu Mehmed’in meza-
riun bulundugn agik kisma bitisik olan bu tiirbedeki sandukalar, yakin devirlerde
yerinden sokiiliip atilmis ve Tzmir valisiyken dlen, Gelibolu Kolordu Kumandani
Muzaffer Tugsavul tarafindan takriben 1942 yillarinda, cephanelik olarak kulla-

nidan bu yer, bogalttinlarak timir ettirilmis ve mescid hiline getirilerek 1badete
aglmgtir.

Evliya Celebi, Sofya’da Ahmed-i Bican’in mezartyla karsilasmasini anlatirken
Yazicr Salik’in de mezar tagina temasla soyle nakleder: 1063 tarihinde Melek
Ahmed Paga ile Sofya’ya vardufumuzda ibtiyar bir imam bize mezaristin? gez-
riitken bir kabriifi dfifide turup Yazicizade Ahmed-i Bicin Hazetleriniifi riahi
i¢lin el-Fitiha dimesi tizerine hakir i’tiraf iderek bunufi kabri Gelibolr’'dadir. di-
ditm. Imam, hayir, birdderi ile aralarina nifik ditsmekle bu Sofya sehrine geliip
burada irtihal eylemislerdiir didi. Elsilmii cind’allah Bunlarufi peder-i biiziirg-
véarlari dahi burada medfiindur ki kabr-i miinevveri iizerinde: «Haza merkadu
Katib Salahiiddin Ibni Siicaiiddin” tabrir olunmustur”. 32 Iikin miitereddid olup
sonra inamr gibi gbriinen EvlivA Celebi’nin naklettiklerinin, 39, 40 Yazic1 S&-
lih ve oglu, Yazicizide Mehmed’in kiigiik kardesi, Ahmed-i Bican'la alikasi ol-
mamak gerekir. Zira zikredilen mezar tag kitdbesindeki isim ig¢in babalar: degil
biiyiik babalari tabiri gegmektedir. Tagta ise "’$icaiiddin oglu Kitib Saldhaddin®
diye yazih imis ki Yazicioflu Mehmed’in bizzit kendi el yazisiyla olan Muham-
medive’sine ve difer eserlerindeki kaystlara gdre kinyelerinin: ”Sahh bm Siiley-
man” oldugu sarihtir4!.

37 1256/1840

38 Evliya Celebi, Seyvahatname, st,, 1314, C.V. sh. 220,

39 a.e., Ist, 1314, C. III, sh. 417,

40 a.e., fst. 1314. C. II1, sh, 401.

41 Amil Celebioglu, Yazicioflu Mehmed ve Muhammediyesi, Isldmi [limler Fk. Dr. Teai,
no. I, sh. 76.
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O zaman Sofya’daki bu zitlanin bagka kimseler olmak ihtimali kuvvetlenir.
Sonra Envari’l-Asikin’in Sofya’da yazildif sdyleniyor 39 ki, bu eseri igin Ah-
med-i Bican’in kendisi, “Isbu kitdb Gelibol’'da tamim oldi” demektedir. 42
Ve agabeyi Yazicioflu Mehmed'in 8limiinden onbes sene sonra kaleme aldigt
Miinteha terciimesinde yine bu eser miindsebetiyle “Sakah ak ve yiizi kara Ah-
med-i Bican Gelibolrda tamim itdi” 43 demesi ve kardegine kar;i onun, ge-
rek saghifinda gerekse Olibmiinden sonra glyet hiirmetkar bir ifdde kullanmas: ve
nihdyet Ahmed-i Bican’in, agabeyinin biitlin Arapga eserlerini tercimeederek
feyzini daha ¢ok ondan almig gériinmesi ve bunlar dizinda gogaltilabilecek de-
liller, Envarii’l-Asikin’in Gelibolu hiricinde biryerde yazilmis olabileceginde ve
iki kardes arasinda bir anlasmazhiin bulunacaginda tereddiide mahal ve imkén
vermez.

Esérleri 3

Yazic: Silih’in bugiin elimizde tek bir eser gibi goriinen sidece *Semsiyye’’si
mevcuttur. Gelibolulu Ali Efendi de Ilm-i niiclimda yed-i tilasi ve havadig-i
zemin 1 dsimana miitedllik melhame-i kiibras: vardir” 44 diye biiyiik bir melha-
mesi olarak tek bir eseri haber vermektedir. Evlivi Celebi ise Melhame’den
bagka Risale-i fi't-tib, Seba’l-Mesinl ve Ta’bir-ndme gibi eserlerinin bulundujunu
bildirirse de bugiine kadar bunlardan biriyle kargilagilmamigtir.

Mamafih, Semsiyye’de yer yer hekimlikle ilgili huslislanin ver alipi ve Yazic
Salih’in herhilde bir vey2 birkag eserinden istifide ettii Eb{i Hubey§'in, tibla,
tabirle, tefsirle ilgili eserlerinin bulunmas146, bizzit Semsiyye gibi kismen ha-
cimli sayilabilecek bir esertinin mevcudiyeti ve miellifin kendisi igin kullandig
“te’lif sihibi™ sozii, onun bagka eserlerinin de olabilecegini muhtemel kalmak-
tadir,

Bursals Tahir Bey, Melhame’den baska bir eser gibi bahsettikten sonra ...
Salahaddin’in gorebildigimiz eserlerinden oiri de ulim-1 riyiziyyenifi niiclim-1
hey’et sicbesine miite’allik (Semsiyye) ismindeki egeridir ki her sehi-i semsinifi bi-
rinden nihdyetine kadar her giindeki tahvilat-1 havaiyyeden istidlal olunan ah-
kamdan bahig ve manzimdur” 47-diyerek Melhame ve Semsiyye'yi iki ayri esev
gibi gosteriyorsa da herhilde ikisi birbirini tamamlayan tek bir eserdir. Nitekim

42 Ahmed-i Bican, Envari’l-Asikin, Sly. Ktb. Hasib Ef. bl,, no. 211, yk. 2b.

43 Ahmed-i Bican, Miinteha, Bursa Arkeoloji Mizesi Ktb., E 74/235, vk. 165b.

44 Gelibolulu, Ali Bf., Kanhi’l-Ahbar, Millet Ktb., Térih bl., no. 4224, yk. 75b.

45 Evlivi Celebi, Seyahatname, Ist., 1314. C. V. sh. 320.

46 Takvimi'l-Edviye, Sly, ktb, Ayasofya bl. no. 3600: Kamili’t-Ta’bir, Sly. ktb. Celebi Abdul-
lah bl. no. 226: Telhis fi'ildla’l-Kur'an, Sly. ktb., Lileli no. 6942,

47 Bursall Tahir, Yazct Seldhaddin, Tirk Yurdu, Ist., 1329. C.V. sh, 1021-1022,
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Gelibolw’lu Ali Efendi de muhtemelen bu bakimdan “Meclhame-i Kiibra” 44
tabirini kullanmzg olabilir. Ayrica Bursali Tahir Bey'in, makalalesinde ikinci eser
olarak aldify Semsiyye’nin ilk beyti diye gosterdigi beyitler, Melhame, kismumin
ilk beyitleridir. Bdylece Melhame veya Semsiyye, fasil, v.s. husisiyetleriyle ve gor-
digimiz meveud niishalarla da tek bir eser olarak gériinmektedir. Ziten eserin
baginda ve sonunda da “Semsiyye” séziiniin gegmesi, herhangi bir gliphe ve te-
reddiidi yersiz kilar: : ’

”Adin1 Semsiyye vur olsun ‘ayan
Ol erenler gahma ilt armagan™ 48

”Bu durur Semsiyye kim ben soylediim
Tal v arzin tapuda gerh eyledim’™ 49

Semsiyye'nin terciime veyi te’lif olugu :

Bazi miiellifler, higbir izihat vermeden ve aslimi belirtmeden sédece eserin,
Farsgadan tercime oldugunu séylemiglerdir. Yazic: Silih’ten mitlhem ve muhte-
melen aym kaynaktan terciime yoluyla faydalanarak bir ’Melhame” yazan
fbrahim Cevri de eserinin sebeb-i te’lif kisrmnda:

”Farisi nlishadan bu Melhame’yi
Ya’ni bu kavl-i turfe zemzemeyi

Tarz-1 Rimide eylentis beste
Kilmamig bir usile peyveste 50

Her edasi rekik U ni-merbiit
Cimle terkibin hagv ile mahlat

Ne kavafisi var ne evzani
Ya’ni her beyti mahz-1 virani

Ne kadar ’aklufi olsa danig-1 pak
Yine mefhimuii idemez idrak™ 51

sikdyetiyle pek devir husfisiyetlerini dikkate almadan Yazici Salih’i, biraz haksiz
yere tenkid ederken eserin, Farsgadan terciime oldufunu séyleyenlerdendir. Bursali
Tahir Bey ise, aym gekilde Semsiyye’nin hangi eserden terciime edildigini agikla-
maksi1zin yalpiz bunun, tevsian bin tercime oldugunu, "'Bu eser, *ilema-yi "arabm

-48 Semsiyye, yk. 12a.

49 a.e., vk, 114a,

50 Bursah Tihir Bey’in makalesinde bu musra, **Kifarak bir usdie peyveste” ise de mina bakimin-
dan da yukandaki sekil dogrudur.

51 ibrahim Cevri, Melhame. Topk. Sarayl Mizesi Ktb., Hazine bl., 40. 478, yk. 1b.
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kitabii'l-melahime didikleri melhame kitablarmdan biridir ki ahkam-1 niiciim ve
ahkam1 cevaeden bahis Tiirkee manzumdur. Eserin agh Farisi olup tevsi'an
terciime edilmistir” sézleriyle belirtir. 49 Mamafih, Yazic1 Silik, bazi ifideleriyle
eserinin terciime oldugunu sezdirmektedir:

*Nazma derc itdim bulindiysa pe kim
Bir ’aceb sdyler Ebu’l-Fazli’l-Hakim™ 32

7Ra’d ola ger igbu ay ez-asiiman
S6z Hubeyg'Gfidiir heméan ben terciiman’ 53

»Pes kitdbindan anuil nakl eylediim
Bu ma’ini bahkrine makl eyledim” 54

Bagka benzerleri ‘de bulunan bu gibi beyitler, Semsiyye'nin terciime oldugunu
kabfl ettirebilirse de onun, kismen de olsa te’lif olabilecegini izhir ve ima eden
miséller de az da degildir:

"Ben bu te'lifde yazup derc eylediim
Cok sand’atlar dalp hare eyledim™ 55

»*Cinki bu me’laf tamam old1 ’ayan
Lezzeti hulvi cihan toldi ’ayan’ 56

Muttali oldum bularufi hiline
"Cok nazar kildum bularufi hili ne” 37

Kandatmmizes Yazier Silih, Semsiyye’sinde bir veyd birden fazla eserden
daha gok tertib bakimindan faydalanmig olmakla beriber, diger bu devrin eserle-
rinde de gérmek miimkiin oldugu gibi herhilde bu manzum eser, dogrudan dog-
ruya bir terclime degildir. Hele bagtan ddrtyiiz g beyitlik (Ib-12a) tevhid, na’t,
miraciye, v.s. nin bulundudu kismin, kesinlikle te'lif oldugunu s&yleyebiliriz.
Zaten dikkat edilirse -cliz’i olmakla beriber- diger bolimlerle {slp fark: bile
gorilebilir. Meseld *’iy sahi, iy paga, .vs.” gibi hitablar bu kisimda daha azdur.

Miiellif, gesitli salus ve eserlerden faydalandigmi bizzat beyin etmektedir.
Bazan da isim vermeden “Kitab bbyle der” veyd kisaca ""Der” geklinde séyler.
Eger bu ifideler, drnek alinan eserden nakil degilse bu hil, Semsiyye’nin ter-
clime husiisivetlerini daha da azaltir:

52 Semsiyye, yk. 16b,
53 a.e., vk. 3la.

54 yk. 106b.

55 a.e., yvk. 11b,

56 a.e., yk. 106a.

57 a.e., vk, 111b,
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"Ne ki bulundu Mesabih’de hemin

Hem Mesarik kavli budur bi-giiman™ 58
"ilm-~i Idris i kelam-1 Daniyal

Kavl-i Effatin u Lokmandur makal

Hem Hakim kavli miidellel mucteber
Zira hikmetden viriir buntar haber

Ol Ebil Sind m’uazzez tutdu@

Hem Melik Tahir midam okutdug

Bu fitdht nazm ile cem ’eyledim

Ca'fer-i Sadik dilinden séyledim

Hem nice ulu sézi mestirdur

- Kim bu fen i¢re bular meghirdur

Cem® idiip dirld menafi "bi-glimar

Isbu me’laf1 bezediim giin bahar’ 59
*Hastalik 6kis ola iy hos-lakab

Boyle buyurimisdur ol *Ibnii’l-"Akab” 690
»(lin ekibir sézini cem ’eylediim

Padisahlar cem’ine gem ‘eylidim’ 61
*Bacz-1 <alimler buni hem soylemis

Komanug mitgkil tamar gerh eylemis™ 62
"Hem dimjglerdiir hakimden bir kagi

Goriinen yiduz uzun olsa sagr” 63
”Isbu gegmis sdzleri kim sdylediim

Yirlii yirince safia gerh eyledim™ 64
’Lik magribde veba var dir kitab

Kizlik ola dir kahatlik bi-hisab” 65

58 Semsiyye, ¥k. Qa.

59 a.e., yk. 11a-b.

60 a.e., vk, 62b,

61 a.e., yk. 12a.

62 a.e., vk, 18b.

63 a.e., vk. 53b.

64 Semsiyye, yk. 102a. .
65 a.e., yk. 15b,
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»Yagmu Skiis yaga bu yil dir kitab
Ci dali ¢ok diige hem gok ola ab™ 66

“Kar u buz yeksan igen ¢ok ola dir
Eyle ikliminde bir gah &le dir” 67

Netice olarak diyebiliriz ki Yazic: Sélih, Semsiyye’sini hazirlarken Melha-
me-i Diniyal’e diir birkag eserden faydalandiysa bile herhilde daha gok Seyh
Hakim Ebu’l-Fazl Hubeys bin Ibrahim bin Muhammedii’t-Tiflisi (61. 629h.) nin
Melhame-i Diniyal ve Beyini'n-Nuclim 68 adli eserlerinden istifide etmis ol-
~malidur. Zird agagida misillerde de gorece§imiz gibi Yazic1 Salih, isim tasrih ede-
rek en gok bu miielliften bahsetmigtir. EbG Hubeys’in, bu eserlerini géremedigimiz
igin Yazicr Salih'in, bunlardan ne derecede faydalandifi veyd bunlari terceme
ederken asil metinlere ne dlgide sddik kaldig hustisunda gimdilik bir sey séyle-
yemiyecegiz: '

"Hem Hakim akvalini ez-hayr i ser
Tapufia serh ideyin iy mu’teber” 69

Bir "aceb soz séylemis aydur Hubeys
Cika sardan padigah yaya habeg” 70
“"Hem Hubeyy'ifi bunda var bir hog sézi .
Kilmys istinbat kitibdan kendiizi” 7%
”Hem gimna legker delim ugrasa ceys
Yimise afet irige dir Hubeyg™ 72
 Akla Bii'l-Fazl'ifi stzindedir sebat
Zira yagmursuz az olur her nebat™ 73

"Turmaya hergiz kagan kul var ne kim
Béyle buyurmug Ebu’l-Fazla Hakim™ 74

66 a.e., yk. 17a.

67 a.e., vk. 37b,

68 Ebit Hubeys ve eserleri igin bkz.:
Dr, Zebibu'llah Safi, Tarih-i Edebiyat der Iran, Tabran, 1347: C, 11, sh. 261, 318, 998: bu mii-
eHifin Tirkgeye terciime edilmiy baz eserleri: Tabirname, Sly. Xtb. Ayasofya bl., no. 1732:
Beyin-1 Sindat, Sly. Kitb. Yenicami bl.,, no. 925,

69 Semsiyye, vk.27b. :

70 a.e., yk. 65a.

71 a.e., yk. 73b.

72 ae., yk. 80a.

73 a.e., yk. 84a.

74 a.e., yk. 105b,
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Te'lif trihi ve te’lif sebebi:

“Semsiyye, Anadolu’da astroloji tizerine bilinen bu ilk Tirkge eser,” 75
811/1408-9 tarihinde te’lif olunmugstur. Te’lif tirihini miiellif ii¢ yerde zikreder:

”’Eyledi hicret ¢iin ol Fahr-i cihin
Y1l sekiz yiiz on bire yitdi *ayan™ 76

Ciinki hicret on bire yitdi durur
Hitkmini pes simdi itdi ol durur

*Ciin sekiz yiiz yil idi on bir dakt
Hicrete belli hakikat iy aha™ 77

Yazic1 Silih’in, eserini kag¢ yaslarindayken yazdifim tahmin edebilmemiz
mitmkiin omamakla beraber:

”Fasilatiin fa'ilatin fasilat
Gegdi yok yire "6miir heyhat i hat” 78
teessiiriinden herhilde omun, olgun bir yasa gelmis oldugunu diiginebiliriz.

Eserin te’lif sebebini miiellif, "bu fagl kitabuii tasnifi ve musannifi haliifi bil-
diiriir'’ baghg altinda:

7Soyleyeyim vasf-1 halden bir haber
Difile 15k ile eya sahib-hiiner’”

diyerek anlatir. Kasaboglu Ali Beg'i medheder, onun 8litmi dolaysiyla Gziintistini
belirttikten sonra bir tirli kederden kurtulamadifi igin aklina, génliine ve ca-
nina *Maslahat nediir, ne yola gideliim, ne tedbir ideliim 7 diye danigir, Onlarla
minikasasinda, “Ciin yalifiuz kaldum {i¢ oldl bular” mazeretiyle maglitb o-
lur.

»Akibet *aklum bum virdi nasib
Kim bulam, bir bahtiyar-1 dil-firib”

75 Behoet Necatigil, Edebivatumzda fsimler S5zlaga, ist., 1968 sh, 298, (Mamafih Ahmed-i
Dii'nin, MNasir-i Tiisi'den nazmen terciime ettifi ilm-i ahkm ile ilgili, yetmigddrt beyitlik
Chmasbnime’si muhtemelen Semsiyye'den daha dnce yazilimg olmaldir, Adi gegen eser igin
bk. Prof. famail Hikmet Ertaylan, Ahmed-i Dal hayati ve Eserleri, Istanbul, 1952, sh.
147-154)

76 Semsiyye, yk. 121b ve 123a,

77 a.e., Nuruosmaniye Ktb. no. 2809, yk. 165a.

78 a.e., Sly. niishast, yk, 135b.
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teklifine razi olarak, yeni bir hami bulmay: kabill edince, génli ve camt sevinir.
Bir zaman &lemde kadi, hoca, verli, yabanci, gsah ve vezir v.s. arasinda birisini
ararlar. Nihdyet beyler arasinda mufzzez, mu’teber, génll tok, sdzit dogru, ih-
san menbdi, hattim gdrse Yakut'un bile tahsin edecedi bog bir emir bulunur:

” Adi meshirdur Sikender nam-dir
Meclisi mergiub mikemmel sah-var
Atasi Haci Paga kutb-1 zaman
Nasiriiddin oghdur pes bi-giiman

Hace Nasir kim cihanda mah idi
Hem anudi atasi Husrev $ah idi

..................................... besansra

Cin bulardan ma’lim old bu haber
Vacib oldt kim idem azm-i sefer

Ben daly gérem nicediir kil & kal
Hizmetinden ne geliir sad u melal
Imdi bir tubfe gerekdir hizmete

Ciin eli bogla vanilmaz hazrete”

kaygisiyla Yazici Salih, eserini nasil hazirladigmi yani Idris ve Daniyél peygam-
berlerin makalinden, Eflatunun, Lokman’in, Cafer-i Sadik)n s6zlerinden fay-
dalandipam zikirle Semsiyye’'nin muhteviyatini, adimi belirtip bunu, O erenler
sahina armapgan olarak ilet” diyerek:

"Kim anufl ad1 Sikender-Sanidir
Menbaii’l-hayrat sehavet kanidur

Op elini kil dica ol sadiman
Sek degiil makbiil clasin bigiiman

Kalmaya senden ya andan bir nisdn
1lle bu stzler kalisar cavidan® 79

beyitleriyle s6ztini bitiriz.

Semsiyye niishalarr: .
. Bu eserin, Istanbul'da gérebildigimiz yazma niishalan sunlardir:
Stleymaniye Kiitliphanesi;
1. Pertevnival boliimi, no. 766

79 Semsiyye, yk. %a-12a.
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. Hamidiye bl,, no. 550/6
. Laleli bl., no. 2140 miikerrer
. Nafiz Pasa bl., no. 1281
. Asir Efendi bl,, no. 320
Nuruosmaniye Kitiphanesi;

. no. 2802/1
. no. 2809
8. no. 2810

-Universite Kiitliphanesi;
9. T.Y., no. 607
10. T.Y., no. 944

Millet Kiitiiphanesi;
11. Ser’iyye bl., no. 562
12. Manzum eserler b., no. 1298

Arkeoloji Miizesi Kiitiiphanest;

13. no. 1577
14. no. 556

Topk. Sarayi Miizesi Kitiiphanesi;
15. M-R.bl.., no. 776

Rigb Paga Kiitiiphanesi;
16. no. 1210

Anadolu ve diinya kitiphinelerinde daha baska yazma niishalart bulunan
Semsiyye'nin, matbu niishasy da vardu- 8o

(B O N

=)

~d

Manzum bir eser olan Semsiyye, ayrlca Yazicr Salih’in kiiglik oflu Ahmed-i
Bican tarafindan yer yer manzumr kisimlar alinmak izere “’Bostani’l-Hakaylk™
adiyla Gelibolu’da nesre gevrilmigtir. 81 Bir de “Ruz-name-i Melheme’’ basg-
Lifiyla” Gelibolr’'da asiide olan Muhammediyve ve Envarii’l-’Asikin sihibleri
Mehmed Efendi ve Ahmed-1 Bican hazretleriniifi valid-1 macidleri olan Musli-
hiddin Efendi hazretleri (nin) mufassal te’lif eylediigi Melheme’den tagrih ve
intibib olup .... mulptagsarca nakl ve tahrir olundu.” mukaddimesini hivi bir ri-
sile mevcuttur, 82

Gorebildigimiz Semsiyye nihalan iginde istihsah tirihi bakimmndan gimdilik
en eski ve saflam gdriineni, kanfatimizea Siileymaniye Kiitiiphanesi, Pertevniyal
bélimiinde olan niishadir. 83 Bu bakimdan aragtirmarmuzda esas aldifimmuz bu
niishamn kisa bir tavsifini verivoruz:

80 Yazic Saldhaddin, Melheme, Kazan, 1891, (Tiirkiyat Enst., no. 161).

81 Ahnmed-i Bican, Bostanii’l-Hakayik, Topk. Sarayn Miizesi Ktb. Revan bl, no. 1751: Millet
Kib., Ser'iyye bl., no. 561.

82 Ruznime-i Melheme, Topk. Sarayr Muzesi Ktb., Hazine bl. no. 1740/3, 129a-141b.

83 Diger bir eski nishamn da 890h.tarihli oldugunu Riza Nur haber vermektedir. bkz; Riza
Nur Tiirk Takvimi, Tirk Yurdu, 1st., 1926. C. 1V, sayr 19, sh. T-17.
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KITABU'S-SEMSIYYE

Sileymaniye Kitiiphfinesi, Pertevniyil bolimii, no. 766
Miiellifi: Yazic: Silih

Te'lif tirihi: 811h,

Istinsah taribi: 861 h.

Miistensihi: Mii’'min bin Fakih

Yk: 136, 6lg. 287 x 180, 240 x 135 inm, st: 19, yz: harekeli nesih, cetvel ve
. bagliklar kirmizi, kt: aharl, kalin, su yollu ve makas su damgali, ¢d: tamir gbr-
miisy. ’

Bag: »Iy Hudivenda Kadimii Lem-yezel
Haliku’l-esya ebedsin hem ezel”

Son: »$6z tamam oldi1 vii hatm olds kitab
Okigil Vallihu aclem bi’s-savab™

Sekil, ifide ve muhteva bakumndan biz husiisiyetler:

Semsiyye’nin Pertevniyal niishasi 4724 beyittir. Bundan daha mnoksanlan
oldugu gibi fazla olanlar da vardir. 84 Mesnevi tarzindadir. Bahr-i remel’in
“fajlatin fallatin failat” kalibiyla yazlmigtir,

Eserin mahiyeti itibariyle ve miiellifinin nazsm bakimindan highbir iddidst
olmamakla beriber devir husfisiyetlerini unutarak yazica Salih’i, vezne, dile ve
kafiyeye hakim degildir diye kabfl etmek de biraz insafsizlik olur saniriz.

Semsiyye’nin dili, bugiin igin bile agir ve kiilfetli sayilmaz:

"Rih-i yabis ¢ok ide bu yil hubiib
Fasid ola gallehd hem her hubib” 85

*Yapila ola cimaret bi'l-hakik
Karyetii’l-mahriib hem gehrii’l-’atik

Harb 6kils ola "arabda bi-siikat
Hadisat enva’ cavariz vakidat™ 86

gibi fazla yabanc kelime ve terkiblerin bulundugnu beyitler gok degildir. Bildkis

muhtelif yerlerde ifade, bugiinkii sidelige ve séyleyise yaklagir, Adeta aradan asir-

lar gegmemis gibidir: '

84 Katib Ferruhi’nin, 984 h, tﬁnhh istinsihinda takriben ikiyGze yakin fazla beyit vardir: Nuru-
osmaniye Ktb., no..2809,

85 Semsiyye, yk. 52b.

86 a.e. yk. 54a,
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Yusuf ufi meghiir degil miisleri
Kurt yidi didi an1 kardaglar1™ 87

Y1l gofiinda hos ola tiiccar isi
Alici saticr hos gore diigi” 88

"Kag bu yil yumsak hele kutlu geliir
Yaz eyl hem giiz bereketlu geliir” 89

Hatta

P Mushaf iistinde sehid eylediler

Padisah ¢iin sevdigiin eyle diler” 90 -
gibi sehl-i miimteni olabilecek Srneklerle az da olsa karsilagmak kabildir.

Umimiyetle ifide de birsidelik ve rahatlik oldugunu séyleyebiliriz. Eserin,
muayyen mevzilann etrafinda dénmesi yiiziinden baz kelimelerin sik sik kullaml-
mas1, benzer musra ve tekrarlarin olmass normaldir. Dilin sideligi yaninda yer
yer sohbet havasinm tesiri ve adeta okuyucu ile kars kargiya bulunmanmn yakinhig
ve simimiyeti hissolunur;

"Hem Horasan ikliminde bu maraz
Cok ola dirven safa us bi-garaz’™ 91 -

Pes sarumsak yime her aci gibi
Hig ac1 vime otur haci gibi®® 92

"Meryem ananufi anasi atasi
Bu giin &ldiler i nara batas)” 93

Bizzat miiellif de cin u godniilden sdyledigini beyénla:

”’Ani kim bilglﬁrdi Tafin sdylediim
Cén u gofiilden ant nazm eylediim™ 94

diyerek dogruyu sbylemeye, yini soziiniin delilli olmasina galigir, yer yer hadis-i
gserifler, daha az olarak &yetler nakleder.

87 Semsiyye, vk. 4a.
88 a.e., vk, 32a,

89 a.e., vk, 36b.

90 ae., yk. 8b,

91 a.e., yk, 35b.

92 a.e., vk. 50b,

93 a.e., yk. 98a.
94ae., yk. %.
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PGer bu ma'niden miidellel sdyleyem
Yitmis iki milleti serh eyleyem’ 93

»file tatvil ola bab uzana sdz
Az gerekdiir stz miidellel ya rimiz” 96

*Sordilar Peypambere kim ya Resul
Senbeden virgil haber ne giindiir ol™ 97

Bazi beyitlerin, birinci veya ikinct musrilari, kismen liziimsuz ve doldurma
gibi goriiniirse de gok kere bunlarin tibir veya ata s6zil olusuna bilhassa dikkat
edilmis olmakla fikri bir incelik gdzetilmistir:

*’Hem nice bir kavm olisardur helak
Sen selametsin ¢l ben sag bes ne bak™ 98

“Korkulu eryah bu yil gok ese dir.
Hocalar zenbilini bog asa dir” 99

“Her dakika olur altmis saniye
I'tibar iden deliidir faniye” 100

1lle ii¢ ayda girii hem tiz geger
*Akil olan nin zulmetden seger” 101

"Kahr evidiir ¢ginki bu dari’l-fena
Bir ulu beg gikasar ilden yine” 102

Her ne kadar ¢esitli hitaplarla, mesnevl tarzindaki esetlerde daha gok kargi-
lagmak miimkiin ve tabil ise de, Yazic1 Salih’in Semsiyye’sinde bilhassa dért yiiz
dérdiinct beyitten (12a) itibaren asil esere giris kismmyla berdber iy hoca, iy aziz,
iy ciivan, iy gehsiivar, Iy bahtilu, iy yir, iy sah, iy muhterem...”” 103y s, gibi sik sik
ve bagka sdirlerde de gordiigiimiiz hitaplarin yam sira nisbeten orijinal ve az kulla-
nilmig sayabilecegimiz, iy fekir, iy begler begi, iy 15k eri, Iy yizi ak, Iy giines
viizlli pasa, iy par-ndker, iy aga, iy nesl-i Cem™ (104) v.s. gibi hitaplar da az de-
gildir. Bunlar, vezin veya kafiye hatin igin kullanilmig olsalar bile herhilde bunu,

95 a.e, yk. 3a.

556 a.e., yk. 13a.

97 a.e., vk, 131a.

98 Semsivye, vk, 3la.

99 a.e., yk, 105a.

100 a.e., yk. 13b.

101 a.e, vk, 30a.

102 a.e, yk. 20b.

103 a.e., vk, 14a, 14b, 15b, 16a, 16b, 24b, 27a, 35a....
104 ae,, yk. 23b, 40b, 62b, 72b, 82b, B5a, Bba....

»
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miiellifin, uslibundaki sohbet havasmin bir huslsiyeti ve dile tasarrufunun bir
neticesi de sayabiliriz.

Semsiyye’de onbesinci asra it Tirkge eserlerin hemen hepsinde rastlayabile-
cegimiz bir husfisiyetle kargilagiyoruz. Farsga ve Arapga Onekler ki -mukayeseli
bir aragtirma yapmadar kesin bir hilkme varilamazsa da- belki Semsiyye'nin
terciimme olugu ihtimaliyle bunlardan “Bé-ecel, ba-garaz, der-arab, der-bahr, en-
der-hisdb, ender-cibil, ez-etrf-1 Sam, ez-temiiz, fi-arz-1 Rim, fi’l-Bagdad, fi’l-
bilid, zi-latif, zi~-mibarek’ 105 gibi daha sonralari Tirkg¢ede pek taammiim
etmernis bir gok dmmekler olmakla beriber nisbeten umfimilegmis olan “N4&, bi,
pir” gibileri de az degildir. - )

Semsiyye’nin mevzfiunu, takriben ii¢ bblime ayirmamiz veya i bdliim ige-
risinde miitilda etmemiz miimkindiir,

403 beyitten ibaret olan birinci béliim ki Ib-12a yapraklan arasinda olup
bunun 117 beyti (Ib-4b) tevhide, varatilisave peygamberlere diirdir. 118. ci be-
yitten itibaren Muhammed Mustafa’nufi sifatlarim beyan eder” baghif ile bag-
layan ve Hazret-i Peygamber'in methini, mucizelerini bilhassa mirac ve husfisi-
yetlerini muhtevi 127 beyitlik kismm gelir (4b-70). Bundan sonra dort halifeyi
'6gen ve hepsi 43 beyit olan medhiyeler yer alir. Bunu takiben *’bu fasl kitabufi
tasnifi ve musannifi halifi bildarir” baglhigs altinca sebeb-i te’lif kismu pelii ki
Kasaboglu Ali Beg'in ve Iskender Beg'in medhinin bulundupu 116 beyitten mii-
tegsekkil bir' pargadir. Eser, bitiniyle terciime sayilsa bile herhalde bu birinci
bilim diye itibdr edebilecegimiz 403 beyitlik kismi, tamimen te’lif olarak diigii-
nebiliriz.

Ikinci b8lim olarak aldigmmiz ve Semsiyye’nin asil hacmini tegkil eden ki-
sim ise 404. cit beyitten 3628. inci. beyte kadardir (12a-106a). Eser &nce; her biri
bir aya tekabil etmek tzere omiki “bib”a ayrilmistir. Her bab’da, asaf: yukan
basliklart aym olmak iizere yirmibes 'fasl” vardir. Fasillardan once o ayda ve
ginlerinde olmug veya olacak seyleri, um@mi hiikiir ve bilgileri havi bir kisim

-yer alir ki her aya gore ay isimleri defigmek tzere “Bu bib tesrini’l-evvel ah-
kam ve anufi iginde olan “alametler ahkamn bildiriir” baghgini tagr. Fasil
bagliklary, bir ka¢ kelime farkiyla hemen her fasilda aym o'up j6yledir:

Biringi fasil gin tutuldugindadur

Tkinci fasil - ay tutuldugindadur

Uglincti fasil giin agi'landugtodadur
Dérdiineii. ™ ay agillandugmdadur

Besinci ” yifii ay hiikmindedir

Altinot ” kuyruklu yilduz hikmindediir
Yedinci ” yilduz diigdiigi hitkmindedGr
Sekizinci ” enegim sagmalr hiikmindedir
Dokuzuncu siiisek oldugindadur
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Onuncu
Onbirinci
Onikinci ”
Oniigiinci
Ondérdiinct
Onbesinci
Onaltinc ”
Onyedinci
Onsekizinci »
Ondokuzuncu
Yirminci »
Yirmibirinei
Yirmiikinci ”
Yirmiiigiinci
Yirmidordincii
Yirmibeginci

LE]

E)

Yy

gokde olan kizillik hiikmindediir
havada ’acaib nesne gorindiigindediir
havada bir gahg goriindigindediir
g0k giirledigindediir

wildirim oldugimmdadur

gkden dilgen od hitkmindediir

kat1 yagmur yagdug hitkmindedir
tolu yagdugindadur

havadan toprak yagdugindadur -
kurbaga ya sofulcan yagdugindadur
toz kopdugindadur

busarih hiikmindedir

kat1 yil esdligindediir

gok giirlediigindediir

yir giivildediigindediir

yir deprendiigindediir

Bu basliklardan da anlagilacafi lizeri mevzubahis edilen ayda bu hadiseler
olunca o yilda, (bazan Ridm ikliminde, Acem diyirinda, Babil dlkesinde Sam’da,
Bagdad'da v.s. sehirlerinde dive yer belirtilerek) bilhassa kitlik-bolluk, ucuz-
luk-pahalilik, sulh-savag, fitne, fesad, hayir-ser, hastalik-saghk, yagmurun.azhgi-

goklugu, zelzele v.s. gibi seylerden hangilerinin olacag: s8ylenir,

Beyitler biitiiniiyle muayyen miktarda olmamakla beraber bablarin baglan-
giclar1 daha uzun, fasillar ise kisadirlar. Bablar, takriben 50-70 beyit civarinda,
fasillar ise 4-20 beyit arasimndadirlar. Bu kismin mevziunu miellifin kendisi de

sOyle Hzetler:

......................................

Ay tutulsa giin tutulsa iy ulu
Busanh olsa kati yil i tolu

Zelzele olsa ya seng-i bi-matar
Ay agillansa yi yilduz diigse ger

Kurbaga yagsa va sogulcan behem
Giin agillansa ya gbk surh olsa hem

Gokde gbrinlirse migl-i canavar
Gok giriilderse dalu iy baljtivar

Saglu ylllduz hem yifii ayufi hali
Yddirm siifigek enegiim sagmali

Yirden avaz igidilse agikar
Gkde gorinse *aciib ya gubar
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Yagsa toprak ya havddan diise od
Ya kat1 gk giivlese iy ehl-i ciid

Her ay igre bu yigirmi big nigan
Kangs: peyda ola ez-astiman

Ne sebebdiir 'ilmine talmag i¢iin
Hiikmin afilayup agah olmag igiin

Bu ’alaimden gérinse biri ger
Diinye iginde ola gok hayr G ser

Kuizlik weuzluk veba gekiirge hem
Sulh u ceng emn 1 fetret $ad u gam -

Isst sovuk sag u sayru hiline
Ekin ii hayvan yimis ahvali ne

1 1 ikdim 1 vilayet memleket
Iftira nefret giizend i menfa’at

Hem nite ola ekabirler igi
Zulm v’adl i hem ra’iyyet tegvigi

Nite kim bildiirdi ol Rabbii’l-enam
Ol gehensah adina kildum tamam® 105

Ugiincii bolim olarak diigindiigimilz kisim, 106a-136a yapraklari arasinda
olup ig ige fasillardan miitesekkildir. i1k fasl:, *’Bu on iki fastlda ayufi on iki men-
zillerin bildirir’” baghgini tagmaktadir (106-2 113b). Her ay ayn bir baghikla taf-
sil olunup aym menzillerinden ve yildizlarin ahvalmden bahsedilit. Diger bir fasil
olarak ’Siiryaniler hisibimnca her ay kagan girdigin bildiiris’’ baghfim muhtevi
kistm gelir (110a-113b) Seyyareleiin devrine ve her ayin ne giin girdiine daiir-
dir. Uglincii fasil, ”Bu fasl *Arabi aylarufi adlarn  bildiirir” baghigiyladir. (114a-
121a) Tekrar bunun igindeki fasillarla muharremden itibaren on iki ay almnarak
bunlarin giinlerinin husfisiyetleri, kutlu kutsuz taraflar;, bu aylarda yapilacak
veyd yapilmayacak seyler anlatilir, Miitedkiben her ayin gurresinin hangi giinlerde
oldugu tafsil edilir. Eser, Arabi aylarn, iizerinde yazilan on iki harfe, ayin, haf-
tamin ginlerinin husisiyetlerine, nik&h, cimi tedbirlerine diir beyitlerle sona
erer (121b-135b),

Netice olarak diyebiliriz ki bu mevzlida Yazicn Silih'in Semsiyye’si, hig
olmazsa Tiirk¢e yazilmus manzum eserlerin ilki goriinmektedir, Misllerden de
anlagilacag fizere bézan arkaik ve yabanci kelimelerin bulunmasina ragmen dil,

105 Semsiyye, yk. 11b.
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hi¢ de agir ve ifade, anlagiimaz degildir. Telaffuzu, buginkil sekliyle aldigimiz
zaman bu eserin bir ¢ok beyitleri, bugiin de rahatlikla okunabilecek bir tslp-
tadir.

Eserin giyesi itibiriyle, yAni ta’limi olugu bakimmndan ve mevzdu icaby, ni-
zmiundan bir si'rivet beklenmemesi gerekir. Miellifin baska tip bir siiriyle karsi-
lasmadigimiza ve Semsiyye’sinde de bir fahrivesi olmadifina gére ziten onun
i¢in géirlik iddiasindadir diyemeyiz.§u var ki devrinin lisan ve aruz huslisiyetleri
dikkate alinirsa onu, vezin ve kafiye i¢in kendisini zo1lamadan dile tasarruf edebil-
mesinden, fikrini ifide etmede normal cimle yapisint bozmadan ve “Falan séyle
dimigdiir’ derken bile fazla bir terciime tesirini hissetirmemesinden ayrica kendin-
den 8nce bu sahada manzum bir Tirkge Srnefin olmamasi bakimindan kismen
maziir ve bagarili sayabiliriz.

Semsiyye'nin edebi yonden fazla bir husGsiyeti olmasa bile onbeginci asir
baglarun Tiirkgesi ve edebl nev'i cihetinden herhilde bu eser, ihmal edilmemesi
gereken kiymetli bir hazinedir. '

Yazict Salib’in istifide ettigi kaynaklarla Cevri'nin Melhame’si ve difer
bu tip eserlerle yapilacak mukayeseler, mubakkak ki Silih’in §emsiyye’sinin de-
gerini ve orijinallifini daha iyi ortaya koyacaktir.

SEMSIYYE'DEN SECMELER

*Muhammed Mugtafa’nuil sifatlarin beyan ider

Ol resilu’llah Muhammed Mustafa
Gozi aguk kendd nir gonli safa

Saglar ve’l-leyli ve’s-semsi yiizi
Sinesi ve’t-Tiiri ve’n-necmi gozi
Nesl-i fsma’il Halil'ifi milleti
Abiret sah1 cihinufi rahmeti

Ol Mubammed'diir ki Hak levldk dir
Olmaz idi yir i1 gok eflak dir

Oi durur minnet cihdnufi bahtina
Ol durur sultan nibiivvet tahtina

Climle peygamber niicim o} mahdur
Enbiya sadn Habibu’ilahdur
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Zeyni ugmagufi cemali harindf
Citmle anufi zerresidiir niirinuf
Tafirr'nufi dosti {imidi calemiifi
<Alemif fahr sefici Ademiin

Bir igdret kildi giin old: kara
Barmagindan old: ay iki para

S idi leskeri ol niir-1 ;ayn
Bir avug toprag ile yevme’l-Huneyn

Ciin tamam aldi Calap’dan higgesin
Sen isitdiifi hod magara kgsasm

Mu’cizéty her nebiniifi agikar
Tiiyidi ya iig idi ya ¢ehar

Dért bifi idi climlesi ol seyyidii
Ol gitnahlular iimidi Abmed’@f

Tlm afia hulle sehavet tacdur
Mu’cizatufidan biri mi‘racdur

Mescid-1 Aksa’ya ¢linkim vardiar
Diinye gbgine goluk-dem irdiler

Ag didi Cibril giin feth old: bab
Perdeler gotrildi ref "oldi hicab

Gordiler Adern ata dutmug kiyam
Pes seldm virdi afia bedrii’l-enam

Ciin selamuil redd id@ip buld: safa
Merhaba didi iy oglum Mustafa

(kiyAmete dair)
Climle peygamber kamu nefsi diye
Ummetiniifi pes nice kaydin yiye

Cimle ser-gerdin ola bi-gareler
Diriliip Adem katina varalar

Aglasuban diye bunlar 3h ah
Seni k’oz kudret elile padisah



Kendiisi diizdi safia hem styledi
Hem firigteler safia secd’eyledi

Atamuzsin Hakk’a yalvar eyle hos
Ne gerekse eylesiin turnuguz ug

Adem ayda ben sidum emrin -anuf
Kendii kaygum var gami yok kimseniii

Nul'a varuii ol durur evvel resil
Ciimlesi Niih'a geleler $ah u kul

Yalvaralar hem bufia andan biter
Nih diye ciirmim beniim baiia yiter

Pes bular Ahmed katina vafalar
"Zan kilup aglasup yalvaralar

Diyeler iy Mustafa Fahr-i cihan
Senden umarlar sefd’at ins i ¢in

Iki *alemde ¢ii sensin cinumuz
Biz safia kul sen biziim sultanumuz

Turacak sa’at degildiir tur &rii
Vargl Allah’a biziim-¢iin yalvaru

4 Rézlyuz biz vire ugmak ya tamu
Kendiiziimiizden bi-zar olduk kamu

Dinleye bu sbzi ¢iin Fahr-1 cihan

Secdeye vara goluk-sicat revan

Diye iy Cebbar-1 "alem Bi-niyaz

KAdir i Sini’ Kerim 1 Kér-saz

Ben fida kildum beni hem iimmeti

Tek haldyikdan gétiir bu siddeti

Rahmet eyle *afv kil kullarufia

Bu za’if bi-¢are yohsullarufis”
s (4b-7b)

"Bibu evvel tesrinii’l-evvel
Bu bab tegrinii’l-evvel ahkim ve anufi iginde olan ’alametler ahkamm bildirir

“Isbu ay Siiryanice la-reybe-fih
Adidur tegrin-i evvel iy nebih
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Buldi giin “Islyiler nebg i siibiig
Adin Uhtiiris didiler bi-diiriig

Pes otuz bir giin olur yilda beniam
Giiziifi orta ayidur dir bas'u ’am
Fasd eyudiir hem ot igmek hem cimac
Eksi tatlu nar yimek hod bi-nizas
Hem semiiz et yise akil ola tok

Yiyesi ardinca yimig yiye ¢ok

Ger ehad giin safia kl$ yumsag ola
Bal u vag ¢ok ola sayru sag ola

Hem behayim gok ola iy merd-i hog
isbu yil cokdur tuy@ir u hem vuhus

Cok ola koyun sigr dir isbu yil
D&l 6kiis togura bunlar belld bil

Pes tavar tuta ne ¢ok asst ola
{lle yay giinleri sarp 1ss1 ola

Ger diigenbe giin gamlsa kis yavuz
Yagmur kis yaga dir iy "akliuz

Senbeye sanilsa kati ola kig
Kar u tolu buz ¢ok ola vara is

Diirlii sitma 15bu yil iginde gok
Hem usak oglan kirtlur haddi yok

Y1l kurak ola vil bad ide hiibtb
Bupgday arpa hep ofiadur her hubib” (12a-15a)

"Gin tutuldugifidadur (tesrin-i evvel)

Ger bu ayda giin tutula iy zarif
Padisahufi diismeni ola zacif

Hor ola diigmen seha ola zafer
Giin za’if ola *adi hogdur sefer

Martda ve abrilde mayisda hemin
Yagmaya yagmur kurak ola zemin
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..................

Yiye ¢ekiirge talullar delim
Kizlik ola memleket igi “azim

Cok vezir 6le bu w1l iy dil-riiba
Katl ideler bunlari gokdur veba

- Ille Musr ilinde ola bellii bil
Kinlur kalmaz geger dir igbu yil

Cok kirilur hem bu yil tutma ati
Cok ola buz dir bu yil hem kis kat1” (ISa)

Ay tutuldugindadur kdnun-1evvel)

Ay tutulursa ofia dir her'nebat
Cok ola dir hem bu yil mevt-i benat

Ureye 1lk1 yimis gok ola hem

Ot bigin gévet ofia rih ola kem
Arpa bugday climle ekin bi-kayas
Her hubiibat ofia dir iy hayr-i nas

Magrib etrafi katr kizlik ola
Arz-1 Kostantin 8kistlir her gala

Buz 6kiis ola bu yil dir fi-subat

Dainiyal sdyler kim eyler inbisat™
P (29a)

VGiin agillandugmdadur (kinun-1 dhir)

Giin agullansa 8limlit ola ’am

Magz u gusfende vebadur iy hiimam

Nice yimisli agag kila vefat

Cok ola sayru "alil hem bi-sebat

Kati'u sarzk kese yollan dir
Cikmaya tacirler evden var: dir

..................

- Ciin kila kaygu melalet izdiham
Pes nite ola halayik sadiikam

Halk izerinde hararet ola ¢ok
Bas v bart uyuz gibanufi haddi yok
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Hem hararetden kisi dil-teng ola

Sehr-i Kostantin iginde ceng ola” (38a-b)
Ay agillandugindadur (subat)

Ay agllansa nediir iy merd-i din

Ot bigin onad ola dir hem ekin

Ciimle brfiarlar-u irmaklar taga

Cok ohisardur matar iy pasa
Padigahlar *ad! ide ra’iyyete

Gey kat yumsak olisardur gitd

Cok olur humma bozardur hem befiiz
ille 8limla degildiir iy *aziz

Her ne’dyim bol ola yokdur giran
Gey ucuz ola fevakih bi-kerdn

Hog gele tstimiize evvel bahir

Sad olavuz da’ima leyl it nehir’ (45b-46a)
*'Yifi ay goriindigindedir (mart)
Calk koyun goriinse bu ayda hilal
Ciimle egya kit ola dir Daniyal

Ekin az ola vii az bite nebit

Galle hem azdur fevakih bi-sebat

Bir ucu yukaru togsa mah-1 nev
Nimeti boldur ganidiir yil1 sev

Ciimte ckin gok ola yil kutludur
Hem bereketlii salahiyyetlidiir

Y1l ucuzlukdur gorir ulu kigi
Yimig eyiidir toludur big ig¢i” (53a)

»Kuyriklu yilduz togdugmdadur (nisan)
Cevzehir hitkmin igit iy ndmidar
Dé’ima diinyada olgil payidar

Ulu beglerde bu yil ¢ok ola havf

Hem tefekkiirde kulab tegvisde cevf

" Ansuzin bir gih bulisar in‘idim
Diirile defter kila bi-intizim
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Deprege ’asker ddkile nige l_cah

Biri birine {ise dir merdiiman

Mahin itleri vii Rim iklimi teng

Cok ola fitne husimet dafp ceng” (60b)
Yilduz diigdigindediir (mayis)
\Ger hufik olsa bu ay ez-asliman

"Magrib ilinde firdvan ola.kan

Berber ilinde goiidiler tuta ceng

Bu iki iklim toludur harb { ceng
"Hem vilayetde kirlla ¢ok kisi

Pes helaketdiir cihanufi sofi isi
Dékilen yilduz bilyik olsa dalp

Bir ulu kisi yog ola iy sahi

11 harab ola vildyet yikila

§dyle kim diige hardbi her dile”” (68b)
»Eneglim sagmali hiikmindediir (haziran)
Gorindir ise bu ay iy plir-ferah
Magyrik etrafinda ger kavs-i kuzah
Bir ulu sultdn ilin ide harab

Eyleye zir ii zeber iy mah-tib

Gey ’avin ola kat1 bi-dad ola

Halk ola rencir belada miibtela

Ciimle diigmenlerini hem kahr ide

Nice gehri kdy it kéyler gebr ide \
Nice tacir hem gani yobsul ola ,

Nice mevlalar bu yolda kul ola” (77a)

.............................................

"Bu on iki fagilda ayufi on iki menzillerin bildiirir
Cinki Siiryani hisab iy rih-1 san
Y1l bag tegrin-i evveldir "ayén
Bil ikinci giin togar dir pes Gava
Tolinur Fer’dl-Mu’ahbar hem Reva
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.............................................

Difilegil kanhni’l-evvelden haber
Serh ideyin tapufia iy plr-hiner

Necm-i Kalb adlu togar yidinci giin
Necm-i Debran tolinur hem bi-kutin

Kalb ulu yilduz miinevver iy sahi
1ki yaninda iki kiiggik dahn

Gozleyii turgnl mendzil yiirésin

(in gide kdnoni’l-ahir goresin

Hen’a tolinur ne ragbet yaga dir

Pes ikinci giin Ne'ayim toga dir

Bu Ne’ayim dért miinevver necm olur
isteyen kavs burcimi anda bulur

Gakde ak yol gibi rah-1 Kehkesan
Irmaga benzetdiler iy rih-1 sdn

Ciin gubat ola sekiz gin ba-helag
Tolinur Tarfe tulu ’eyler Bulag
iki yildiz durur ol iy yiizi ak
Burc-1 Delveniifi sisalidiir turak
Isbu vaz ’ile yaturlar gér ahi
Sa’d am yutd: varayd: bir dahi

.............................................

Abril ayindan gorarsafi ug kelam

Pes budur nisan eyi bedr-i tamam

iki iig dort bis i alt1 yidi bir

Her birin bir evde yaz iy dil-pezir

Mayisa dirler hakikat hem -Ayar

Tapufia bildiireyin vasfin i yar

Diord 4 big alt1 yidi bir iki ig

Gey tefahhus kil ki gon olmaya giig” (106a-110a)
*Siiryaniler hisdbinca her ay kagan girdiigin bildirir

Cilnki bildiifi on iki ay halini

Us itz altmug alt1 giin ahvélini
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Ciimle ahkimin ey pak-i'tikdd
Soyle bildid kim gerekmez tistad

ilte bir ma’ni dals vardur serif
Gey gerekliidir biliirsin iy zarif

Bilesin her ay ne giin girdiigini
Kilasin hitkmi haber virdiigini

Ay ile virmez haber igbu hisib
Riiz u sa’atdiir dakayik ihtisab

Hem bisinci gdkde Merrily padisah
Oluban siirdi zamanin sal it méh

Elli giin her burcda turur gider ol
On sekiz ayda tamam devr ider ol

Dért bifi yil ¢iin tamam ender-hisab
Aldi ahkamun elinden afitab

Carh-i ¢arumda ¢lin old: padisah
Eyledi her burel bir ay cayigah

Bir v iginde burac seyr ider
Saltanat hiikmi tamam bifi y1l gider

Cin haziran ola iy sahib-fiiniin
Tolinur menzilde Kalb igiinci giin

.............................................

Cin ki ol on giin temizdan bulinur
Hen’a togar dir Ne’dyim tolnur

Her ayud altinda bir harfi girii
Sebt idiip hiikmin iletdiing ileri

*Addini harfin bilesin mutlaka
Her yillumuz nicediir iy hos-lika

1kisin zamm eyliiyiip gor nidesin
Kag olur ise aya hilkmi idesin® (110a-113a)

.............................................
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“Bu fast *Arabi aylaruf adlann bildiiriir

Y1l bag: budur hakikat der-’Arab
Ne igtin olds muharrem pes Jakab

Pes bu ay igre haram old1 katal
Andan 6t dindi iy tact’r-rical

D3a’ima sulh oldi ay bi-insiraf
Mu'temir dirlerdi evvel bi-hilaf

Ger bu ay ola yifii yik-sénbe gin
Ekin-afetlii ola iy reh-niimiin

Hem ola yagmur kat1 hadden asa
Cok telef ola vii hayvan iy pasa

Cun muharrem geqdl pes ge1d1 safer
Difilegil cem’in guriihun ba-zafer

Kimse ¢ikmazdi evinden hig bu ay
Tasra gitmezdi kamu yohsul u bay

Yil 151z kalurdi menzil bi-rical
Evde gegiiriir idi her biri hil

Ceng igiin hergiz kilinmazd: sefer
Pes anufi igiin ady old: safer

Cin cumadi gegdi pes ge1d1 receb
Sirrim tavzi];_ idersem ne ’aceb

Ada tercib oldi taczim ma’ni bu
Gey muizzamdur sehirde ya’'ni bu

Pes receb ulu dimekdir iy ulu
Aylar iginde mu’azzez sevpilii
Ciin bilfirsin ma’'nide her aym
"Isk ile difile ramazan ayim

Pes iigiinci giin bu ayufi bi-giiman
Indi Ibrahim’e suhf olda "ayan



Hem bunuft drdinei ghni iy *alim
Cebre’il indiirdi Kur’an-1’azim (114a-121a)

.............................................

"Bu fasl oldur kim ’Arab hisabinca her ayufi gurresi kanki giindedir am
bildiiriir
On iki ay1 ¢@ bildiifi bi-tecab
Riumi vii Tiirki vii Stryani’Arab

Ebced G hevvez yi hadan sor an1
Kanki beyt igre yazilmis gér ani

Bir kalur ise elifden sor haber

iki ba beytin siireri mu’teber

Usi cim old: vii ddrdi dal evi
- Bigi ha altis) vav hikmi kavi

Kank giin olsa muvafik bi-zalim
Gurre ol glindiir bil iy sahib-kelAm
............ ? (121a-123a)
“Bu fasl *Arabi aylarufi Gizerinde yazilan on iki harfi bildiriir

Z3 muharrem ba saferdiir cim rebic
‘Ha rebiii*l-hir old1 bi-gefi’
Her ay iginde yatan harfi gézet
Ciinki mazrif biline zarf g6zet
Bu sekiz harfi g&riirsin iy hiimam
Her biri hitkmin stirer bir yil tamam
............ ” (123a-124b)

*El-faslii’l-yevmi’l-evvel......

Ayuifi evvel, giini gey devletliidiir
Her ne is kim dutasmn dut kutludur
Adem’i bu giinde yaratdh Huda
Almag u satmak eyiidiir kethuda
Hem ikinci giin eyt olsa reva

Zira bu giinde yaratildi Hava
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Riiz-1 sadis gdr ne giindiir iy ulu
Bugfin evlenen kisgi na-baljtilu

Hem tokuzunc giin eyt iy ebi
Diinyeye geldi bugiin Niih-1 Nebi

Hem kuyu kazmak bugiin kuvvelbidir
Bag budatmak dal menfa’atlidiir

Hem bu ondiirdiinci giin iy nik-hal
Gey miibarekdir miibarek gele sal

Isbu giin oglan toga iy abi
cAlim ola vii gani vii hem sahi

On tokuzunc! gin eyl ibtida
Diinyeye Ishak’ getiirdi Huda

Ciin yigirmi dort ola bilmek gerek
Gey yavuz giindiir hazer kilmak gerek

Ille bugiinde sakam bulan kigi
Tiz bula sihhat gide dir tegvisi

Hem otuzunci giini iy hos-lika
Gey miibarek giin durur bil mutlaka

Hamméama varmak igen hogdur paga
Kim beden rahat bulur hadden asa
............... ? {124b-131a)

“Havags-t genbe giini ......
fgbu giin tirnak kesendfi hali bu

Barmag1 mecriih ola ahvili bu

Sordilar yevmii'l-ehaddan Ahmed’e
GOr cevibindan nice geldi nida



Didi ol gindir ’imaret baglamak
Baggeler dikiip hem agag aglamak
Didiler iy Mustafa merd-i nefis

Kim ne giindiir soylegil yevmi’l-hamis
Mugtafa didi ki hacet giinidir
Tafir’'dan dilek irddet giinidiir

Zira bugiinde kamu hacet kabiil
Pidigah viriir ne kim dilerse kul
Mekke’i feth itdi bugiin Mustafa
Misi Misr’a girdi hem iy bii’l-vefa

Cum’ay: yad itdi ¢lin ehl-l salah
Yevm-i salatdur didi hem ol mkah

era bu ginde nikah kildi Adem
Tahta Belkis’i Silleyman ald: hem

............................................. ” (131a-133h)

”Bir dirla rivayet dahi ginler havagsinda ve nikah tedbirinde durur
* Gor ne kild: cumea giin ol padigah
Adem 1 Havva yaratdi ol 114h

Ugbu giin old:1 bularda hem zifaf
Kendii *akd itdi bulara bi-hilaf

Pes nikah bu giinde ne yatlu ola
Nimeti bol dirligi tatlu ola
...................... * (134a)

“Bu fagl cimaci vakt ile itmek tedbirin bilddrir

Pes cima’ufi eyle tedbirin kamu
Kim pesiman olmayasin iy "ami

.............................................

Ayuii evvel gicesi kilma cimae
On bisinei gicesi hem bi-ziyac

Hem her ayuit son gicesine yakin
~ Almagil lezzet bu igden gey sakin
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.............................................

Ger cimd® igre s0z olursa revan

" Peltek ola dir togan yi bi-zlibin

.............................................

Intilam olsan girfi kdma cima’

.Ger ola oglan yaramagz bi-niza’

.............................................

Aya kargu glinese kargu daln
Itmegil zinhar cima© sen iy sahi

Fikriifii cem’ it raga gitmegil
Bir dalyt 'avret tasavvur itmegil

Leyletii’l-isneyn idersen iy hiimam
Ger toga oglan ola hafiz-kelam

Ger ola yevm@’l- hamls eyyamda bir
Ogleden sonra cimac jy dil-pezir

Gicesi olursa hosdur bi-’aded

Zahid i’abid kopa togan veled

Cok cima* itdif 1mizgan hem biraz
Rahat &kiig gbresin hem renci az

....................................... avnern

$6z tamam old1 vi hatm oldi kitdb

Okl vallahf a’lem bi’g-gavab” (134a-136b)
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Semsiyve Pertevniyal niishasi, yk. 107a,
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Semsiyye, Pertevniyil niishasi, yk. 122b,
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Semsiyye, Hamidiye nitshasi ,vk. 227.0
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Semsivye, Hamidiye niishast ,yk.253.2
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LAIK FRANSA'DA DIN ECGITIMININ GENEL STATUSU

Dr. Zahit Aksu

Kilise-Devlet ayrhisindan beri din ve devletin kendi sahalarinda &zerkligi
kabul edilmis ve gesitli tarihlerde yapilan Anayasa degigikliklerinde din sahasw,
agik ifadelerle, anayasamn garantisi altina alintnustic. 1946 Anayasast ve son olarak
1958 Referandumunun getirdidi anayasa degisikliginde bu nokta iizerinde &nemle
durulmus ve Anayasanin 8. maddesinde; “Devletin, ¢esitli dini gruplann bulundu-
gu bir iilkede, inanglara saygili olacagi ve hi¢ bir sekilde bu sahaya miidahale
edilemiyece§i” ozellikle belirtilmigtir.

Ebeveynlere gocuklar: igin efitim segme ve efitimi kontrol etme hakkim

tamyan 1882 tarihli egitim kanunu ve bu kanunu kismen defistiren 1936 egitim
_kanunu Devletin ndtr kalmasint Amirdir. (1)

Bu genel stati iginde Fransa'da ii¢ tip &gretim kurumu ortaya ¢ikmustir:
1- Notr okullar (bizdeki devlet okullar)

2- Dini espri iginde serbest dfretim vapan okullar,

3- Mesleki din egitimi vapan okullar.

Devlet her li¢ katagoriden gretim miiesseselerini denetlemek ve maddi yardim-
da bulunmakla yikimlidir.

Dini espri iginde serbest dfretim yapan okullarda vSnetim ve ogretim, dini
kurumlar ve din adamlari tarafindan organize edilmekte, sosyal ve pozitif bilimler
din egitimi ile paralel virtitalmektedir. N6tr okullarin branglar: ile paralel 8gretim
yapan bu okullardan mezun olan &grenciler birincilerden mezun olanlarla ayni
haklara sahip kamu ve 6zel biitin sektérlerde calisabilmektedirler.

Meslekl din egitimi yapan okullar dini espri iginde Sfretim yapan serbest
okullarm bir bolimiing tegkil etmekte ve bu okullarda pozitit' bilimler yaminda
_dzellikle teolojiye 6nem verilmektedir. Ayrica dgrencilerine sosyal bilimlerin her
dalinda &grenimlerini derinlestirebilme imkanlan saglanmigtir. '

(1) Birlesmis Milletler insan Haklari Evrensel Beyannamesi (10 Aralik 1948) 1 ve 2. maddeleri de
bu hususu Amirdir.
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tir; halbuki, Polonya Katolik Kilise Tegkilati bunu yeterli bulmayarak kendi tes-
kitatlarmmn yonetecefii okullar ve fakiilteleri agmak igin hilkiimet nezdinde israr
etmisti.

Almanyz’da durum Fransa’daki gibi olup nétr devlet ilkokullarinda haftada
2 saat nazati ve pratik din egitimi yapilmaktadir.

Aynea kiliseye bagli orta ve yiiksek dereceli din okullart vardir. Bunun igin
her hiristiyvan alman hilkiimete 6dedigi verginin % 10 nisbetinde bir vergiyi de
kilise igin hiikemete ddemekle yiikumlidiir,

Kaynaklar:

— Rd. A. jacques Bur, Laicité et le probléme Scolaire (laiklik ve Egitim i’roblemi)
doktora tezi édition Bonne Presse, Paris 1959.

~— Annuaire de I'Institut Catholigiue de Paris (Paris Katolik Enstitiisi Yillig,
1970-1971, Tmp. Dumas, Paris 1970.

— Prof, Jean Dulek, L’Enseignement En Grand-Bretange (Bilyiik Biritinya’da
- Egitim), Libr, Armand Colin, Paris 1968.

— Nouvelles De la Faculté de Théolegie Protestanie de Paris

{Paris Protestan Fakiiltesi Haberleri), 1970-197] Numéero 13, Ekim 1Y70
Paris.

T. Lemarechal (Rahibe), Fransa’daki din eegitimi ile ilgili cevabl mektubu.
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KONYA'DA ATES-BAZ-I VEL{ TURBESIH

Hakki ONKAL

XII. asir sonlanindan X1V. yiizyil baslarina kadar Anadolu Selguklularina pa-
yitahtlik etmis olan Konya, bu devrede yaptmug san’at eserlerinin goklugu ile
dikkati geker. Mimarinin her kolunda oldugu gibi tiirbe mimarisinde de bo!l esere
sahiptir. Fakat belli bagh bir kag tanesi istisn2 edilirse hemen hemen higbiri san’at
tarihi agisindan inceleme konusu edilmemistir. Monografik galigmalarla Tirk
san’atinin gelisme safhalarimm daha iyi tesbit edilebilecegi agiktir.

Bulundugn yer ve héli hizir durume:

Sehrin takriben 4 km. batisinda Yeni Meram yolunun biraz i¢etisinde bu-
lunan Ates-Bidz-1 Veli tiirbesi Konya’daki Selguklu tilrbelerinin en miitevazud:,
(LR)).

Bugiin, Mevlevi seyhlerinden Véhid Celebinin 1315/1897 senesinde yaptir-
dify tekkenin (2.R.) avlusu iginde bulunan tiirbe, ehrami killdh: istisnd edilirse,
zamanimiza, oldukga iyi muhafaza edilmis bir halde intikal etmigtir.

Tirbenin ehrimi killdh son zamanlarda ¢imentolu hargla gok girkin bir ge-
kilde drtiilmiig (1.R.) bunun yanisira tagin tabii rengiyle iktifa edilmeyerek biitiin
tlithe bastan basa kirmuzi ile boyanmugtir. 1971 senesinde Valkuflar - Genel
Miidiirligi tirbe etrafim agtirtmus ve béylece hem batiya agilan alt kat mazgal
penceresi, hem de orijinal beser basamakl: iki yonli merdiven tiimi ile ortaya §ik-
mustr, (3.R.). Alt kat girisi de biiyiik bir kapak tag ile kapatilarak buraya girmek
imkdm ortadan kaldinlmgtir. (3.R.).

Plin ve kesit :

fki kath olan tiirbenin (1.§k.) diger Selguklu tiirbelerinde oldugu gibi, alt kat1-
cenazelik st katr ise ibadet edilmefe, dhinin ruhuna fAtiha okunmaga tahsis
edilmis bir kigik salondan ibarettir.

Usttemele kadarki kistm (2.5k.) cenazelige tekabiil etmekte olup simal ta-
rafindaki kiigiik bir kapidan bu alt kata girilir. Giriy agiklifimin 8n ve arkada
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. Resim - Tekkenin girisi dzerindeki Kitdbe,

27



2. Sekil - Atfeg-Biz-1 Veli Tirbesi alt kat plam.

230



4. Resim - Merdiven profilinden detay.
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6. Resim - Tirbe igi, giney-dogu kéosest.

- 234



7. Resim - Guney cephedeki niviz penceresi.

235



8. Resim - Eserin kitibesi.
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9. Resim - Uggenﬁ kusak ve tezyiniti,
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